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Hace varios meses, por corresponderme asi en virtud de un doble tur--
no entre Facultades y emtre profesores, vecibi del Rector el honroso en-
cargo de promunciar la leccion inaugural del curso 1960-61 en muestra
Universidad. Un gran honor, ciertamente; pero cualquier prurito de vani--
dad desaparece al recordar que la Universidad, generosa, solo exige la con-
dicion de catedvitico mumerario para conferirlo; después, el tiempo y el
| turno bacen lo dewmds, y es asi como yo he llegado a encontrarme ante
| ustedes dispuesto a dar comienzo a la actividad docente del nuevo curso.
J No queda lugar para la vamidad; pero si queda lugar, un ancho lugar,
! para la satisfaccion. Cuando se ban visto comenzar diez cursos académi-

cos en este mismo paraminfo; cuando se ban visto marchay, una tvas otva,

diez promociones de jovenes licenciados en Letvas llevando consigo la

parte menos mala del propio trabajo durante una década, no es extrafio

que se tienda mds o menos conscientemente a colocar un significativo po-
N sesivo delante de cada referencia a la Universidad en que se prestan servi--
cios.

Un ilustre compaiiero escribié bace algunos afios, razonando algo apa-
rentemiente tan Prosaico como un coucurso de traslado, cosas muy ver-
daderas v muy agudas aceica de- los bilos misteriosos que ligan, o deben
, ligav, a cada catedvitico con la Unmiversidad en que precisamente ba ve-
nido a afincarse; com esa Universidad que él quisiera elegida —me re-
fiero a Alvaro d’Ors— con la misma morosidad entusiasta.con que se elige
a la mujer. Hace diez afios largos, casi once, tuve la fortuna de poder
elegir, tras de mi oposicion, Valencia; una Valencia que entonces era
‘para mi poco mds que un nombre, pero que vemia a significar la vuelta
al Mediterrineo, después de una larga permanencia en el corvazon de la
‘ Meseta. Recuerdo, sin lirismos, que fue este miotivo lo que suministré a
# mi vocacidn umiversitaria ese suplemento de emtusiasmo vital sin el cual
. no siempre es fdcil, para un bombre de escasas ambiciones, afrontar la dura /
; prueba de la oposicion. Hoy, cuando aquéllo queda lejos en la propia

biografia, sé bien lo que me liga entrafiablemente a la Universidad de
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Valencia y lo que me ba becho refrendar la eleccidn de entonces, a través
de una década. Alumnos de 2.2, alumnos de 5.° de la Facultad de Letras,
promociones de 1949 a 1960, ante los cuales apenas ba babido incitacion
que mo encontrase la respuesta de un - esfuerzo sostemido, extraordinario
muchas veces; compaiieros capaces de colocar la eficiencia y el servicio
profesional por encima de todo’ partidismo, de toda procedencia de escue-
la, de toda diferencia de opinion en aquellas. cosas que Dios dejo entre-
gadas a las disputas de los hombres; sosiego de un ambiente donde el tra-
bajo, cuando hay medios —cosa que, por desgracia, mo ocurre siempre,
ni mucho menos—, requiere disposiciones menos heroicas que en otras
urbes en las que el negocio multiforme apenas deja tiempo para ese fecundo
otium, base y-fundamento de todo trabajo del espiritu. Permitidme, pues,
que sustltuya esas palabras de modestia que ban llegado a constituir una
especie de 17zdefectzble parte traslaticia de toda leccion mauguml por unas

palabras de satisfaccién y de contento al tener el privilegio de llevar, p\or'_

una vez, la voz del claustro de mi Universidad de Valencia.

La Universidad de Valencia imicid el curso 1959-60 dolorosamente afec-
tada por la muerte del Prof. Dr. D. Rafael Alcals Samtaella, catedrdtico
de Amztomul Descriptiva, tan presente en la memoria de todos cuando
nos reuniamios aqui mismo, un afio atrds. Pocos meses después, la muerte
del -Dr. D. Alfonso Franch, profesor adjunto de Derecho Penal, venia a
renovar aquel sentimiento con la desaparicion de uno de los miembros mas
queridos de nuestro profesorado. La Universidad, y wmds particularmente
su Facultad de Filosofia y Letras en la que durante muchos afios presto
sus servicios, ha temido igualmente que lamentar la muerte de D. Luis
Flores Herrero, portero que fue de la misma. Dios baya acogido a todo:
seglin su infinita misericordia.

'La Universidad de Valencia concluye el curso 1959-60 almmente sa-
tisfecba de su aportacion a los cuadros .de la Universidad espafiola. En
efecto, tres de sus profesores adjuntos —Dr. Gisbert Calabuig, Dr. Aguilar
Peris, Dr. Senent Pérez— pasan a desempefiar vespectivamente las citedras
de Medicina Legal y Toxicologia en la Facultad de Medicina de la Uni-
versidad de Granada, de Termologia en la Facultad de Czenczas de la Uni-
versidad de Murcia, de Fisica Tedrica-en la Facultad de Cicncias de la
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Universidad: de-Villadolid; los tres en virtud de oposicion. Como contra- s
partida, tres nuevos catedriticos numerarios ban llegado a nuestra Uni-
versidad durante el afio académico que termina boy. Dos de ellos, previa
oposicién; me refiero al Prof. Dr. D. Lorenzo Ferver Figueras, catedrdtico
de Mecdnica Racional, que explicard Matemdticas Especiales en nuestra
Facultad de Ciencias, y al Prof. Dr: D. Marcelo Carreras Matas, que ocu-
pard la citedra de Oftalmologia en la de Medicina. En cuanto al Profesor.
Dr. D. Carlos Paris Amador, catedritico de la Universidad de Santiago de
Compostela, ba venido a nuestra Facultad de Filosofia y Letras donde ocu- \
pavd, en virtud de concurso de traslado, la citedra de Fundamentos de.
Filosofia e Historia de los Sistemas Filosoficos. _
La Universidad de Valencia ba visto acceder a su profesorado- adjun-
to durante el curso 1959-60 al Dr. D. Jaime Bigné Pertegaz (adscrito a
la citedra de Patologia y Clinica Quirirgicas), al Dr. D. José Biguena
Candela (adscrito a la citedra de Patologia y Clinica Médicas), al Doctor
D. Rafael Biguena Candela (adscrito a la cdtedra de Patologia y Clinica
Médicas), al Dr. D. Vicente Sanchis-Bayarri Vaillant (adscrito a la cdte-
dra de Higiene vy Samidad, Microbiologia vy Parasitologia) y al Dr. D. Feli-
© pe Alcali-Samtaclla Nifiez (adscrito a la citedra de Anatontia Descriptiva
y Topogrifica y Técnica Anatdmica); todos ellos de la Facultad de Medi-
cina. La de Derecho comtard com los servicios de la Dra. D.* Maria del
Carmen de Veses Puig, profesora adjunta adscrita a la citedra de Derecho
Internacional Piblico y Privado, en wvirtud, como los anteriores, de con-
curso-oposicion. Nuestra Umiversidad no puede omitir, en este balance
anual, el mombre del Dr. D. Nicolds Belmonte Gonzilez, encargado -de
curso que ha sido duramte dos afios de la citedra de Oftalmologia en la
Facultad de Medicina. Concluida su wision en la misma, queda sin embar-
go el recuerdo de sus relevantes virtudes bumanas y universitarias.
Finalmente, la Universidad de Valencia ha conferido el grado de doctor
a algunos de sus mis destacados alumnos, cuyos nombres serdn leidos en
otro momento de este mismo acto, y ba visto salir de sus aulas a una pro-
mocién de jévenes licenciados en Filosofia y Letras, en Ciencias, enDere-
- cho, en Medicina. Por otra parte, algunos centenaves de bachilleres- se
disponen, superadas las pruebas de su curso preumiversitario; a ingresar en
las aulas de nuestras cuatro Facultades. A todos los que se van, a los nuevos
{ catedriticos que marchan a otras Universidades y a los jévenes gradua-
dos que se disponen a librar el gran combate, nuestros mwiejores augurios
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y la seguridad de nuestro recuerdo. A todos los que vienen, a los quéri-
dos compafieros que estvenan Su convivencia con nOSOLYos Yy 4 los jove-

nes alummos de los primeros cursos y de los cursos selectivos, paz, salud .

y buen trabajo. .

Una tradicién que ya va siendo afieja, quiere que toda leccion inaugu-
ral dé wmotivo pava la exposicion de un tema monogrifico, objeto de la
especial competencia de cada profesor, y que alli donde se escribe “lec-
cién inaugural” bhaya de pronunciarse “‘trabajo de investigacion” sobre un
punto determinado del programa. No seré yo quien interrumpa esta prac-

tica, por mds que veserve M deseo de que algdn dia companeros con me-
jor preparacion y mds alientos que yo mismo vuelvan esta primera leccion

al cauce que parece scfialarle su misma vibrica: especie de introduccion -
general a la propia disciplina, en que se bosquejaran aquellos conceptos:

fundamentales frente a los cudles todo umiversitario, cualquiera que sed la
Facultad a que pertenezca, tiene, por lo menos, un deber de inquieta Cu-
viosidad. Definicidn del objeto y de los métodos de trabajo, fronteras entre
la propia disciplinag y las que le som mids afines, problemas vivos que en
la actualidad plantea aquélla: be aqui la leccion inaugural que este modesto
profesor de Historia hubiese “querido poder ofreceros hoy, si sus fuerzas
y el tiempo le bubiesen ayudado.

Va, pues, como primerd leccidén, una leccion que en cualquier progra-
ma levaria otro mimero. El tema ba sido elegido en razom, ante todo, 4
una dedicacién casi comstante a problemas de relaciones internacionales,
que me hace moverme en este campo de investigacion comn enos 71580
de incompetencia que en orro cualquiera de los que se abren ante el histo-
viador. Mis compafieros de Facultad saben bien la muy sincera pesadumbre
con que un estudioso espaiiol de las relaciones internacionales en la época
moderna ha de contemplar, en un vapida vision retrospectiva, el curso que
hoy termina. Me refiero a la muerte, durante el misno, del Prof. Jainie
Vicens, de la Universidad de Barcelona, Director del Centro de Estudios
Internacionales de aquella ciudad, y del Prof. Federico Chabod, de la Uni-
versidad de Roma, Director del Istituto ITtaliano di Studi Stovici. Sirvan
estas palabras de respetuoso homenaje postumo a ambos, y miy especial-
mente de cordial recuerdo al admirado compaiiero Jaime Vicens en esta
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Universidad de Valencia, adonde hacia proyectos de venir, muy pocos
dias arites de su wmucrte, para asistiv, en este octubre, a la lectura de una
tesis doctoral.

Durante los dltimos tres afios he recogido bastante matevial velacio-
nado con el tema de la insercion de Espaiia en la politica mundial de Car-
los V; dltimamente, be centrado mis esfuerzos em la determinacion del
papel desempefiado por nuestra peninsula —paisajes, rutas, recursos eco-
némicos, ideas— en el plamtemmiento general y en el desarrollo de una
de las mds tipicas crisis mediterrineas acaecidas duvante el reinado del
Emperador; me vefiero a la que se imicia a finales de 1535 con la reno-
vacién de las veivindicaciones francesas sobre Milin, para concluir a me-
diados de 1538 con el ajuste de la tregua de Niza y la entrevista de Aigues-
Morvtes. Los manuales clisicos, apegados a la lamentable prictica de
sistematizar los contactos internacionales enumerando guervas, suelen agru-
par los hechos de la crisis veferida bajo la ribrica de “tercera guerva entre
el Emperador y el vey de Francia”.

Mi trabajo de hoy comsiste, mds que en un anticipo del libro que pre-
paro sobve el tema apuntado, en una version del mismo a términos de lec-
cién, que es de lo que se trata boy. Quiere esto decir que las piginas que
siguen van redactadas, no por el historiador, sino por el profesor de
Historia; suplico, pues, a mis colegas en el primero de ambos oficios
—en el que yo me considero, sin atisho de falsa bumildad, muy modesto
aprendiz— que no se escandalicen amte las afirmaciones demasiado simplis-
tas que no siempre bay lugar mi tiempo para matizar, ante el exceso de
sistemnatizacidn, ante la limitacion voluntaria de las fuentes expresamente
aducidas; ante la supeditacion de todo criterio cientifico al de la expresi-
vidad, cuando se trata de seleccionar los textos que intercalo emtre mus
piginas. El oficio de profesor de Historia tiene también sus moldes y sus
exigencias, vy a ellos bay que cefirse, con mejor o peor fortuna, en el
momento de redactar uma leccidn. )
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“Muchas guerras se pudieran excusar con la indus-
tria. Pero, o el juicio no reconoce los dasios, ni halla
partidos decentes para excusallos; o con ligereza los
desprecia, ciega con la ambicion la prudencia; o la
bizarria del dnimo hace reputacion el impedillos, y
se deja llevar de lo glorioso de la guerra” (SAAVEDRA
Fajaroo, Empresas, LXXXIV).

“Si el wencer tiene por fin la conservacion ¥y
aumento de la republica, mejor la conseguird el ar-
did o la nmegociacion que las armas. Mds importa
la vida de un ciudadano que la muerte de muchos
enemigos” (Saavepra Fajarpo, Empresas, XCVD.”




INTRODUCCION: SOBRE LA SITUACION ACTUAL
DEL HISTORIADOR




De la llamada “tercera guerra” entre Francisco I y Carlos V queda-
ban, tal vez, pocas cosas que sefialar después del excelente libro de Rassow
y después de las documentadas monografias a que han dado lugar los acon-
tecimientos de ese segmento de la biografia imperial que discurre entre
Tanez y Aigues-Mortes (1). Algunas consideraciones me han resuelto sin
embargo a volver sobre el tema, siquiera sea en la forma limitada que
exige una leccién inaugural. En efecto, familiarizado durante los ultimos
afios con la correspondencia cruzada entre Carlos y la Emperatriz Isabel
en tanto esta Ultima desempefié el gobierno de los reinos espafioles, he
tenido acceso a unas fuentes que Rassow no tuvo ocasion de manejar y
que arrojan una luz particularmente esclarecedora sobre el papel desem-
penado por Castilla y, en general, por los reinos espafoles en el plantea-
miento estratégico y financiero de aquella contienda (2). Por otra parte,
pienso que tal vez conviniese subrayar, reduciéndola a sus lineas esencia-
les, la profunda leccién diplomitica que encierra una fase de la politica
mundial del Emperador que nuestros manuales suelen despachar en muy
pocas lineas.

¢Historia diplomatica? Como es sabido, los cultivadores mas avan-
zados, en cuanto al método se refiere, de la disciplina que cultivo, miran
con desconfianza la vieja histoire diplomatique, historia de hechos de su-
perficie, desentendida de las causas profundas; de las fuerzas profundas
de orden social, espiritual, econémico, que mueven las turbinas de la poli-
tica exterior de los Fstados. La desconfianza esta justificada sélo a me-
dias (3), y en todo caso sigue y seguira viva la necesidad de estudiar, con
métodos y técnicas adecuadas, la realidad de esos “contactos en la cum-
bre”, por decirlo con lenguaje de hoy mismo, que han constituido siempre
el noble objeto de la historia diplomatica clasica. En todo caso, también,
ha de subsistir para el historiador la necesidad de determinar, siquiera sea
para integrarlas en una sociologia de la politica, las formas diplomaticas
concretas a que da lugar, en cada época y en cada area cultural, el con-
tacto politico entre dos comunidades distintas.
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En efecto, la historia de Occidente demuestra que las formas de diplo-
cambian segin el nivel téenico y cul-
que cada época histéricamente
o o Romanticismo— tiene sus
ren con otras formas cul-
gurar la fisonomia

macia, como las formas de guerra,
cural de cada época. Y, consiguientemente,
definida —Renacimiento, Barroco, Clasicism
formas diplomaticas peculiares, las cuales concur

turales pertenecientes a campos muy diversos a confi
¢ cada una de las edades sefialadas. En nuestro propio tiempo

o a la generalizacion de unas formas diplomaticas absolu-
hombre de la calle, portador de unos moldes men-
poca que va siendo pretérita, recibe a veces
para lo que, ademas de inaudito, viene a
¢ inmutables. Un suplemento de sentido
parte, no anda escaso el europeo de

especifica d
estamos asistiend
tamente nuevas que el
rales pertenecientes a una €
con ese estupor que reservamos
subvertir unas normas tenidas po

histérico —cosa de la que, por otra
hoy— deberifa hacerle meditar en el hecho de que las formas diplomati-

cas son, como los medios de produccién, las formas politicas o las estruc-
turas sociales, cosas que cada época prefiere forjarse a su propio aire,
configurando, .con el conjunto arménico de todas ellas, su propia fisono-
mia. Asi en el Renacimiento; entre -los prédromos de la crisis milanesa
del ‘otofio de 1535 y una campafia militar de intencién diplomatica (la
aspecto militar mis destacado de la llamada “ter-
_cera guerra”), Carlos V va a recurrir a una serie de formas y de técnicas
diplomiticas en las que vemos manifestarse todo un esquema de usos, de

practicas, de actitudes mentales tipicamente renacentistas. Ahora bien, el
en la coyuntura sobre

campafia de Provenza,

recurso a unas formas vigentes va a complicarse,
la que centramos.nuestra leccién de hoy, con una serie de factores neta
mente personales, irreductiblemente personales —como, por otra parte,
ha ocurrido y ocurrird siempre en la historia, obra de hombres—. La pro-
tagonizacién por parte de Carlos V de su propia politica va'a permitirnos
presenciar, en la ocasion sefialada, el impacto directo de sus ideas en un
imbito de relaciones internacionales apenas conquistado por las formas
diplomiticas. propias del Estado moderno (4).

Es por ello por lo que el -estudio de la crisis diplematica de 1535-38
nos reserva una leccién, y es precisamente a esta lecciéon a la que me re-
ferfa lineas arriba como entrafia ‘de mi tema. Si las formas diplomaticas
son, dentro de ciertos limites, contingentes y sujetas a mudanza con €l
transcurso del tiempo, la indole de los problemas que plantean la convi-
vencia internacional y los conflictos de poder tiene algo de permanente y
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de categérico. El planteamiento y el desarrollo de la “tercera guerra” nos
énsefia cémo se vio implicado Carlos V en uno de estos problemas, como
entendi6é adaptarse en cada momento a las circunstancias, y cémo y en
qué medida se equivoc6d. Las “fuerzas profundas” que condicionaron la
accion imperial en cada coyuntura nos son conocidas en buena parte (5);
el mismo Emperador se refiere a ellas en sus cartas con una asiduidad, con
una sinceridad, capaces de orientar la ' investigaciéon historiografica en
direcciones concretas. Creo que los documentos emanados del Emperador
nos bastan, en efecto, para reconstruir. la medida exacta en que todas estas
fuerzas —medios econémicos, medios militares, intereses, mentalidades, pre-
siones de opinién— que venian de los distintos reinos, de los distintos pai-
sajes integrados en el Imperio carolino, alcanzaban a influir y a condicio-
nar el margen de decisién que las circunstancias reales de la politica
europea dejaban en-manos de aquél. Llegamos asi 4 un punto en que la
investigaciéon de las fuerzas profundas, tan grata a los historiadores que
siguen a ReENouviN, desemboca en un campo de investigacién harto mas
complejo y sutil: la biografia. Asi ha de ser cuando nos enfrentamos con
un hombre, el Emperador, que crey6 noblemente cumplir su deber llevan-
do a cabo personalmente su propia politica. Un hombre con sus ideas, con -
su talante personal, con el sedimento biografico de los ultimos anos, va
a desempefiar un papel protagonista en el seno de una crisis diplomatica
grave. ’ .

Biografia, sin duda. Tal parece haber sido el destino de cuantos histo-
riadores han pretendido evocar, en su complejidad de estructuras y de pro-
blemas, la monarquia universal de Carlos V; recordemos la obra de Bran-
pr (6). Esta claro que en esta fatal tendencia a la biografia que experi-
menta toda historia del Imperio carolino, hay motivos méas hondos que la
clasica identificacién entre el Estado y la persona del monarca, que lle-
nara de nombres y de fechas inservibles y estériles nuestros viejos ma-
nuales de bachillerato; hay, por lo pronto, un recurso a la Gnica institucién
comun en un conjunto abigarrado de paisajes y de estructuras sociales y
politicas, que van a vivir con cierta conciencia de comunidad —sabditos
del mismo monarca— muchos.afios de historia eu'ropea. Pero tampoco es
esto todo; el drama personal de Carlos V, tantas veces recordado por
historiadores y por ensayistas, ha de inducir al estudioso en otro plano
de meditaciones, relativas también al oficio de historiar.
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Tal vez para que la obra de los historiadores logre esa vivida eficacia
social —es decir, humana— que echara de menos ORTEGA -y cuya ausencia
viene siendo denunciada enérgicamente en nuestros dias por Barra-
croucH (7), sea preciso dirigir la indagacién histérica, no solamente sobre
las estructuras econémicas, politicas o culturales que condicionan en cada
momento el libre obrar humano, sino también sobre la tremenda experien-
cia humana condensada en esas grandes decisiones que, cualquiera que haya
sido, pequeiio o grande, su margen de libertad, han condicionado a su
vez el destino.de muchos millares de hombres, actuando directamente so-
bre los resortes que mueven la direcciéon de la historia. Creo que cuando
el historiador logra reconstruir cémo ese conjunto de estructuras externas
que componen la “circunstancia” de un hombre concreto —la situacion
histérica del mismo,. dirfamos mejor—. se hace problema en la mente de
un hombre con poder resuelto a la accién, estamos alcanzando realmente
ese grado de autenticidad en la comprension del pasado, sin el cual no es
verdadero el clisico aforismo que hacia de la historia maestra de la vida.
Pero la historiografia actual, dvida de precisiones de sigho . matematico,
encuentra en la determinacién de las estructuras colectivas una satisfac-
cién intelectual que la biografia, es decir, el mundo de lo personal, no
siempre entrega a métodos racionalizados de trabajo.

* *

Ciencia social, orgullosa de la precisién de sus técnicas y avida de otras
nuevas que le permitan reconstruir cada vez mas exactamente los elemen-
tos estructurales de una situacién pasada, la historiografia occidental ha
lanzado resueltamente por la borda todo lastre humanista, dejando fuera
de su incumbencia ‘algunas cosas especificamente histéricas, inexcusable-
miente histéricas. Por ejemplo, la biografia, segin queda apuntado. Pero
también esas grandes y tremendas cosas para las cuales el occidental, puesto
a escribir verdadera Historia ——hablo siempre de Historia verdadera, y no
de polémica partidista o de ensayismo literario—, parece haber perdido la
sensibilidad: el dolor y la maldad, por ejemplo. Jamas la Historia ha pre-
tendido inhibirse tan resueltamente como en nuestro tiempo de los juicios
de ‘valor. La -historiografia: occidental lleva camino de determinar exacta-
mente —y ojali lo logre pronto— el nimero -de hombres, las actividades
econémicas; el nivel de vida, los estratos socioprofesionales, las mentali-
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dades respectivas de los grupos, las formas politicas -y- su -sociologia” de
base, la actuacién interior y- exterior de los Estados, las formas culturales y
su sociologia de base; todo ello en funcién de una situacién historica de-
terminada. Pero la historiografia occidental parece haber renunciado, en
cambio, a otras cosas igualmente importantes, como es la relacién entre
conducta humana y destino colectivo. Aun la historiografia marxista, cuyos
supuestos filoséficos entrafian, como  es sabido, la “mecesidad inexorable
del proceso histérico, confiere” a la conducta-humana la posibilidad de
acelerar o retardar el proceso de referencia. La historiografia occiden-
tal, sin embargo, incluso cuando es sérvida por historiadores con funda-
mentos axiolégicos cristianos, tiende a eludir cuidadosaménte toda cone-
xién-entre persona humana y evolucién de las estructutas, temiendo per-
der la objetividad; temiendo en @ltima instancia, con un temor cobarde
todo juicio de valor.

Ahora bien, es evidente que no son estos los derroteros a través de
los cuales puede la Historia llegar a ser lo que la sociedad’ y el hombre
de nuestro tiempo exigen y necesitan de ella. Porque los prejuicios de
orden politico o nacional, las posturas confesionales cerradas a la com-
prensién del disidente, son algo felizmente superado por la ciencia hist6-
rica; al menos en el terreno de unos principios que nadie discute. Pero
hay algo que la Historia, como saber humano, no puede “superar” sin
traicionar su auténtica razén de ser, firmemente arraigada en el espiritu
humano inserto en no importa qué civilizaciéon: la distincion automatica
entre libertad v coaccién, entre verdad y error, entre bondad y maldad.
Dios ampare a los historiadores que nos llamamos cristianos cuando haya-
mos de dar cuenta de tanta redomada hipocresia como campea en nues-
tros libros. En unos libros que cuelan meticulosamente el mosquito del
dato incierto o de la fuente insegura, en.tanto arropan entre sus paginas
asépticas la gran mentira del sufrimiento humano silenciado, de la crueldad
innecesaria o de la injusticia clamorosa expuesta sin indignacién. Nuestro
Evangelio bajo el brazo, hemos servido ciegamente al César y a la Razén
—sucesiva o simultineamente—, dejando al margen de la seriedad cien-
tifica de nuestras fichas la carne que palpita o los huesos que crujen —car-
ne y huesos de personas, de préjimos— bajo las ruedas de la “gran historia”

olvidando que el método estd al servicio de la verdad y no.inversamente;
olvidando también el noble aforismo clasico, recogido y bautizado por el
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Cristianisrho, sin servir al' cual no hay historiador que cumpla con.su tra-
bajo: ne quid falsi audeat, ne quid veri non audeat historia.

L%

* ¥

Los derroteros que manifiesta seguir la historia universal a partir de
la guerra mundial de: 1939-45, en cuanto se refiere a las potencias mundia-
les, encargadas de: protagonizarla, han cogido. de sorpresa a los historia-
dores. Establecer una conexién de sentido evidente .entre el panorama
histérico-mundial de 1860, -que nosotros, hombres de 1960, hemos apren-
dido en, unos libros cldsicos, y la realidad histérico-mundial que nos cir-
cunda, no es tarea facil. ¥ no es tarea ficil porque, como ha denunciado
recientemente BARRACLOUGH, los moldes histérico-mundiales recibidos es-
taban viciados por nuestra vieja resistencia de occidentales a poﬂerﬁos en
la piel de otras culturas, que hoy nos parecen jrrumpir en la historia
universal poco mas que por generacién espontanea. Ha sido el historiador
alem4in Denio el que, valerosamente, se ha puesto a la tarea de sustituir
los viejos esquemas heredados de RANKE por otros mis objetivos, mas rea-
listas, en los.que quepa insertar sin violencia la magna experiencia histérica
de nuestro propio tiempo (8). Esa atencién que tiende a prestarse a los
confines atldntico y asidtico de nuestra vieja Furopa Occidental, viene a
ser, de momento, un correctivo ftil a tanta atencion exclusivamente vol-
cada sobre las cinco naciones de ScHLEGEL o las seis grandes naciones del
mundo romano-germéanico de RANKE. Sin que se sugiera la celebracién
de ninglin nuevo centenario, es absolutamente necesario subrayar que la
tradicion historiografica espafiola contiene elementos de unr valor excepcional
en cuanto-se refiere a esta concepcién de la historia universal como rea-
lidéd. ecuménica (9). Elementos valiosos para la edificacion de esa his-
toria universal concebida como conjunto armonico de pueblos, culturas
y razas muy diversos, en que los historiadores catblicos estamos especial-
mente comprometidos, si.hemos de ser leales a nuestra vocacion.

En uno de sus mis sugestivos articulos, BARRACLOUGH nos hace la con-
fidencia de que fue la victoria rusa de Stalingrado (1943) lo que le con-
dujo a meditar en una revisién de la historia europea; acontecimiento
sorprendente porque “los prejuicios politicos en que descansaba nuestra
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historiografia nos cegaron para percibir la efectiva distribucién de poder
e 1943” (10). Tal vez una de las mas grandes experiencias que los acon-
tecimientos de las ltimas décadas han deparado al historiador profesional,
sea esta brutal rectificacién que la historia real, la historia vivida, ha im-
puesto a los esquemas heredados por la Historia escrita, por la historio-
grafia; por una Historia escrita que ha acreditado su miopia para discernir
las auténticas lineas maestras que el pasado tendia por.encima del presente.
Esta experiencia, que no tenemos motivos para suponer circunscrita en
principio al campo del sistema de potencias mundiales, parece aconsejar

al historiador un suplemento de perspicacia; pero, sobre todo, un suple-

mento de esa comprension que el espiritu humano sélo logra a través-de
Ia- generosidad.- “Al considerar el pasado, tenemos que dar importancia a
lo que entonces era importante, y no escoger y entresacar del pasado sélo
aquellas fases e incidentes' que nos parecen importantes a nosotros” (11);
esto por lo pronto, y obsérvese lo lejos que se encuentran de este ideal
quienes se: esfuerzan en traducir la realidad pasada en términos matemati-
cos, porque tales son las. formas de pensamiento y de expresién que cua-
dran mejor con nuestra propia época técnica.

¢Sera la apuntada la tnica rectificacién que la marcha de la historia
misma depare a la Historia Universal que escriben los historiadores® Ba-
RRACLOUGH habla de unos ojos que se abrieron stibitamente ante el sboc/é
de Stalingrado, desvelando la limitaciones de nuestra historiografia occi-
dental. Es preciso estar ciego para no percibir otros shocks seme]antes que
la conciencia histérica del europeo estd experimentando y que aguardan
todavia su indefectible traduccién al campo de nuestra concepcién de la
historia universal como proceso unitario. :Qué vigencia conservan los _mo'l—
des de una historiografia occidental que cifraba la crueldad y el dolor
colectivo en los autos de fe inquisitoriales o en las “matanzas de septiem-
bre” —por citar ejemplos caros a todos los gustos— ante Auschwitz, Dresde
o Hiroshima? :Mantendran los nuevos tiempos, tan sensibles a la suerte
del hombre comiin, esa barbara subordinacién del sufrimiento humano a
la dialéctica de unas estructuras tenidas hasta ahora por sobrehurmarios
protagonistas del acontecer histérico? ¢Qué vigencia conservan los moldes
de una historiografia occidental montada ticita o expresamente sobre la
resistencia -a ver un hombre én el forzado de la galera, en el negro de la
trata, ‘en el-indio de la marcha hacia el Oeste, ahora que los pueblos de
color construyen comunidades autéctonas que reivindican su propio pasado,
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sin avenirse a seguir hablando en la escuela de “nuestros-antepasados, los
galos”; ahora que los pueblos de color son considerados, sin restriccio-

nes, como coprotagonistas de la historia universal que desde nuestro pro-

pio tiempo se abre hacia el futuro? ¢Qué vigencia conservan los ‘moldes
de una Historia Universal que jamas cont6é piadosamente los muertos cuan-
do éstos eran “perros infieles”, ahora que los cristianos estamos calando
mis hondo en nuestra Verdad y vamos estando cordialmente convencidos

de que los-turcos del siglo xvi eran tan hermanos nuestros, aunque en:

justicia hubiese que luchar contra ellos, como- los turcos de ahora...?
Todo contribuye a’sugerir, en consecuencia, que la crisis' que el euro-
peo experimenta en su conciencia histérica no afecta solamente a ese es-
trato de la historia universal que llena la dinimica de las grandes poten-
cias mundiales, estrato en relacién al cual los historiadores puestos al tra-
bajo —ingleses y alemanes sobre todo— prometen superar la crisis; ya
se indicé cémo la obra ha sido seriamente iniciada por DeHio. Todo con-
tribuye a sugerir que la crisis afecta a estratos mucho més profundos en
la conciencia histérica del hombre de hoy, y que este estado de concien-

cia todavia no ha accedido a la obra y a las sintesis de los historiadores.’

Al parecer, van a plantearse a nuestra vieja y gloriosa disciplina ‘exigencias,
a las cuales tal vez no pueda hacer frente con su flamante utillaje —tan
indispensable y tan precioso en todo caso— de ciencia social. Y entonces
cabran dos soluciones para- un historiador cristiano: o abandonar los jui-
cios de valor, es decir, la distincién entre libertad y opresion, entre verdad
y error, entre bondad y maldad, al periodista o al publicista; o bien vol-
ver a las fuentes y reclamar, entera, toda la vasta herencia de nuestra dis-
ciplina. Herencia miltiple, nada ligera, que llega a nosotros a traves de
un doble tronco. Por una parte, a través de ese prodigioso avance técnico
que ha puesto en nuestras manos un instrumental capaz de liberarnos del
error cuando se trata de averiguar esas cosas bisicas, realmente fundamen-
tales, que son el nimero de los hombres, las relaciones del hombre con la
naturaleza, los grupos sociales, las estructuras politicas o las mentalidades de
grupo. Pero también a través de esos otros principios, al servicio de los
cuales surgieron tales técnicas, y que las técnicas mismas no deben hacernos
olvidar: decir siempre la verdad, venciendo la tentacién de callarla cuan-
do decirla pudiese resultar incémodo; saber distinguir en todo momento
—nadie como el historiador. estd en condiciones de hacerlo— entre unos
principios morales a la luz de los cuales resulta siempre posible la dis-
12
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tincién - automatica entre el bien y el mal, y el grado de miopia inherente
a la propia insercién en una situacion historica concreta; mantener a toda.
costa, para poder-llenar la funcién que le esti reservada, la libertad inte-
rior, cualquiera que sea la presion del ambiente. Decir la verdad, saber
encontrarla y, sobre todo, buscarla, de acuerdo con el gran mandamiento;
no solo en las res gestae o en esas estructuras econodmicas, politicas y
culturales con las cuales la historia universal se forja su:propio andamiaje,
sino en la accion humana, en el esfuerzo -humano, en el sufrimiento huma-
no, cualquiera que sea el credo, la raza o la condicion social de un hombre
que es, en cualquier caso, protagonista de la historia; efn cualquier caso,
nuestro hermano.

Es muy dificil en este punto rescatar las paginas que anteceden; de la
condicién ‘que han ganado de mera divagacion, en el poértico de un breve:
estudio dedicado a algo tan poco metafisico como fuera la crisis politica
de 1535-38; uno mas entre los conflictos que enfrentaron, durante la pri-
mera mitad del xvi, a Carlos V con el rey de Francia. Cinco, seis lineas
de cualquier manual. Pero, aun dejando de lado ese prurito que de vez
en cuando sentimos los historiadores de sacar a colacién, en la ocasion
mas inesperada, lo que pensamos de nuestro oficio, tal vez haya en este
tema de la “tercera guerra” mas motivos de los que brinda de ordinario
cualquier investigacién monografica para pulsar la entrafia que silencian los
tépicos de aquellas lineas: conflictos sucesorios, aprietos financieros, cam-

pafias y tratados.

Realidad espiritual de un Emperador que vive en su obrar politico
cotidiano, con ejemplar sinceridad, su propio mundo de ideas; realidad
politica de una Iralia y de una Europa en la que juegan sendos complejos
de fuerzas; realidad econémica y financiera de un obrar politico —la gue-
rra— excepcionalmente caro; realidad geogrifica, en la base, de unos
paisajes cuyas rutas presencian el paso de los ejércitos, de las noticias y
de las provisiones; cuyas ciudades y cuyos puertos constituyen la codi-
ciada presa de los que luchan... Todo ello, elementos que componen de
consuno una situacién histérica concreta. Pero, entrafiado en ello, algunas
cosas tan humanas, tan histéricas como el juego mismo de las estructuras
que quedan aludidas. El conflicto de un hombre con poder, responsable
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del destino de millares de hombres, que, sin perjuicio de su evidente lim-
pieza de intencidn, no supo evitar una guerra inatil. Y los huesos, y .la
carne, y el dolor. Hubo quien observo la retirada de un ejército que, en
realidad, no habfa combatido, con ojos en los cuales la enemistad no' acerté
a apagar la compasion:

“Todos los caminos estaban cubiertos de muertos.y de enfer-
mos, de arneses, lanzas, picas, arcabuces y otras armas, y de ca-
ballos abandonados que no podian tenerse en pie. Alli hubieseis
visto hombres y caballos mezclados en un montén informe, unos
de un lado y otros de otro; los moribundos, revueltos con los
muertos, ofreciendo un especticulo tan horrible y lastimoso que
movia a conmiseracién incluso a los mds obstinados y pertinaces
enemigos” (12).

As{ terminé, sin decidir mis que una tregua motivada por el agota-
miento de los combatientes, una campafia iniciada por el Emperador con
la intencién sincera de acabar, de una vez para siempre, en una guerra
“al todo por el todo” —son sus palabras—, con las discordias intestinas
de .la Cristiandad. Ahora bien, si la-campafia de Provenza resulté poco
mds que estéril en relacién con la finalidad politica con que se comenzara,
¢sera preciso silenciar en el relato histérico, por inoperante en la historia
politica o por accesorio en el juego de las estructuras, el dolor de los
componentes del cuadro recogido por los Du Berray; la muerte prematura
de nuestro Garcilaso de la Vega, ocurrida en una incidencia cualquiera de
aquella misma retirada; la barbarie del incendio provocado, a favor del
viento, en un bosque que sirvié de refugio a hombres, mujeres, nifios y
ganado (13); el sufrimiento espantoso de unas muchedumbres —soldados,
galeotes, campesinos de unas tierras asoladas para cntorpecer el avance
enemigo—, implicadas de lleno en la contienda?

Si partimos de la base de que el sufrimiento ‘colectivo vivido en el
tiempo es algo fan humano —es decir, tan histérico y, por ende, tan his-
toriable— como los avatares que registra la historia politica o'la mal llama-
da “historia social” —toda historia es social—, habremos de conceder a
la tercera guerra valor de simbolo en un cierto sentido. Su principal pro-
tagonista tuvo la sensibilidad necesaria para percibir angustiosamente, en
los dfas de la magna decisién, los-dos 6rdenes de elementos, absolutamente
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heterogéneos, comprometidos en el problema con que se enfrentaba: de
una parte, el mantenimiento de un orden' politico determinado —la paz
interna de la Respublica Christiana— que se trataba ‘de salvaguardar; -de
otra, el abismo de sangre 'y de miserias que el triste remedio previsto como
necesario —la guerra— comportaria. Aquella misma sensibilidad chdujd
a Carlos al extremo de proponer seriamente a su antagonista, en presencia
del Papa y de los Cardenales, un desafio personal, de hombre a hombre,
cuyo resultado resolviese la doble reivindicacién que tantas guerras mo-
tivara: Milin, por parte francesa; Borgofia, por parte imperial. Porque
—razona el Emperador— al fin y al cabo ellos, Francisco y Carlos, no eran
“mas que dos hombres como los otros” y ‘“seria menos mal que muriese
uno de nosotros que derramar tanta sangre cristiana” (14). La propuesta,
solemnemente formulada en una de las mas solemnes ocasiones de la bio-
graffa de Carlos, por él mismo en persona, en espafiol primero y en ita-
liano a continuacién, no prosperé por distintas causas; la resoluciéon de la
crisis politica existente hubo de ser confiada, no a esa especie de desafio
en la cumbre sugerido por -Carlos, sino a esa otra especie de desafio mul-
titudinario, no siempre caballeresco, que es toda guerra. Ahora bien, las
campafias de la tercera guerra no resolvieron la crisis politica. El dolor
humano suscitado por la guerra queda ahi, sin la contrapartida de esa efi-
clencia en el plano de lo politico, eficiencia cuyos logros si recogen gus-
tosos los manuales. Y aqui el valor de arquetipo que presenta aquella con-
tienda: la resuelta discordancia entre precio y logro; entre los dos 6rdenes
de elementos comprometidos en el problema planteado entonces al Em-
perador.

* #* ¥

He aqui la razén de ser de este largo preambulo y la razén por la cual

resulta- sugerente, para un historiador de nuestro tiempo, el estudio de la
llamada “tercera guerra”. Por lo demas, es claro que mi leccién de hoy
no va a ser un inventario de las miserias de aquella guerra, que mi prepa-
racién técnica no me permite hacer. Mas modestamente, he prétendido bos-
quejar, sin salirme de los métodos de trabajo que me son familiares, cémo
se plantea diplomaticamente una guerra llamada a ser estéril.

IS,
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NOTAS

(1) Las lineas fundamentales de la bibliografia del tema pueden vérse en.el
tomo 11 de la obra de Branmi (Kaiser Karl V. Werden und Schiksal einer Persénlich-
keit und eines Weltreiches. Quellen und Erérterungen. Munchen, 1941),. pags. .251-270;
asi como cn SANcHEz Avronso, Fuentes de la Historia espafiola e hispanoamericana,
Madrid, 1952 (3 edic), II, pigs. 134-150. La bibliografia preferentemente usada en
la redaccién de esta leccién puede seguirse a través de las notas de cada capitulo.

(2) Sobre el epistolario Carlos V -Isabel de Portugal como fuente histérica, vid.
Jover, Sobre la politica exterior de Espaia en tiempo de Carlos V. (En el vol. Car-
los V (1500-1558). Homenaje de la Universidad de Granada, 1958, pags. 111-208),
pags. 141-144. .

(3) “Il est certain que les études d’histoire diplomatique sont indispensables 4
I’histoire économique ou sociale la plus mathématisante qui soit; et la réciprocité n’est
he aqui una justa rchabilitacién subscrita por unas firmas particu-
larmente autorizadas (BRAUDEL, LaBROUSSE & ReNouviN, Les recherches d’histoire mo-
derne et contemporaine. En Les orientations de la recherche Pistorique. Enquéte du
C.N.R.S., publ. en “Revue Historique”, CCXXII, 1959, pags. 34 y sigs.).

(4 Vid. Maravatr, Carlos V' y el pensamiento politico del Renacimiento. Ma-
drid, 1960. En otro aspecto: BARBADORO, 1l problema politico. (En Il Rinascimento.
Significato e lLimiti. Atti del 11l Convegno Internazionale sul Rinascimento. Firenze,
1953, pags. 149-169). ZELLER, Les temps wmodernes. 1. De Christophe Colomb d Crom-
well. (En Histoire des Relations Internationales, publ. sous la direction de P. Renou-
viN, t. 11, Paris, 1953; hay traduc. esp.).

(5) Vid. BraupeL, El Mediterrineo y el mundo mediterrineo en la época de Feli-
pe I, traduc esp., México, 1953, 2 vols.; y Caranog, Carlos V y sus banqueros (I. Ma-
drid, 1943; 1I: Madrid, 1949), ¥ El crédito de Castilla en el precio de la politica impe-
rial (Madrid, 1949).

(6) Braxot, Carlos V. Vida y fortuna de una personalidad y de u
(traduc. esp. del t. I de la obra citada en nota nam. 1), Madrid, 1943.

(7) BarracrougH, La Historid desde el mundo actual, traduc. esp., Madrid, 1959.
Vid. pdgs. 11 y sigs. (“El historiador en un mundo en transformacién”) vy, sobré todo,
pags. 273 y sigs. (“De qué se trata”).

(8) Demo, Gleichgewicht oder Hegemoni
der neueren Staatengeschichte, Krefeld, 1948.

(9) En otras ocasiones me he referido a la visién histérica de signo mas bien
ecuménico que occidental, tipica en la historiografia espafiola del Barroco (vid. espec.
1635. Historia de una polémica..., Madrid, 1949, y Sobre la conciencia historica del
Barroco espaiiol, publ. en rev. “Arbor”, t. XII, 1949, pags. 355-374).

(10) BARRACLOUGH, Op. cit., pag. 224.

(11) BarracLoUGH, op. cit,, pig. 32.

(12) Du Beriay, Mémoires de Martin et Guillaume... (éd. Bourrilly & Vindry), -
t. 111, pigs. 298 vy sigs.; citado por BOURRILLY, Charles-Quint en Provence (1536), en
“Revue Historique”, CXXVII, 1918, pags. 209-280; la referencia del texto, traducida
por mi de la pag. 266.

(13) BouRRILLY, Op. cit, pdgs. 267-68.

pas moins vraie”:

n Imperio mundial

e. Betrachtungen iiber ein Grundproblem
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(14) Vid. Rassow, Die Kaiser-Idee Karls' V. dargestellt an der Politik der Jahre
1528-1540 (Berlin, 1932), Beilage 5: “Bericht eines italienischen, wahrscheinlich vene-
zianischen, besandten in Rom an seine Regierung iiber die Rede Karls V. vor dem
Papst un dessen Hof am Ostermontag 1536”. Las referencias del texto, en las pagi-
nas 426 y 428, Como e¢s sabido, no fue ésta la primera propuesta de desafio cruzada
entre ambos antagonistas; el cartel de desafio presentado en 1528 por el rey de
Francia a Carlos V fue objeto de una curiosa literatura, que el lector puede ver enu-
merada ‘en SANCHEZ ALONSo, op. cit., II, pigs. 142-143,




I. ENTRE TUNEZ Y MILAN: LA COYUNTURA
DIPLOMATICA



EL MUNDO MEDITERRANEO EN EL IMPERIO MUNDIAL DE CARLOS V

La primera idea que nos sale al paso al abordar el estudio de la “tercera
guerra”, es la de que estamos ante una crisis tipicamente mediterranea;
ante una crisis cuyos elementos politicos, estratégicos, diplomaticos y mili-
tares quedan encuadrados en torno a las cuatro orillas de nuestro Medi-
terraneo occidental. Es cierto que esta crisis mediterranea, en el momento

-en que alcance su pleno desarrollo, implicara en el mismo, seglin vere-

mos, otros dos espacios maritimos con sus lejanas tierras colindantes: el
Mediterraneo oriental, asiento del gran peligro turco que amenazara a cada
momento con dislocar las proporciones de la crisis aludida; y la “mar de
Poniente”, es decir, el Atlantico, por donde llegarin en cantidades crecien-
tes los suministros de metales preciosos indispensables para financiar, por
parte del Emperador, una campafia demasiado cara. Pero tal véz sea éste
el destino de todos los conflictos europeos de los tiempos modernos, cuando
la tensién politica se hace demasiado prieta: el recurso a los vastos espa-
cios situados a Levante y a Poniente de los viejos pueblos que venian cons-
tituyendo, desde hacia muchos siglos, el nervio de la historia universal (1).

En el fondo, pues, una crisis mediterranea. En realidad este caracter
esencialmente mediterrineo afecta a toda una fase del Imperio de Car-
los V que vendria a cubrir, grosso modo, toda la cuarta década del xvi
(1533-1543). No seria dificil caracterizar una posible fase borgofiona ante-
rior en el tiempo a la apuntada, recordando no sélo el mundo de ideas
de Carlos —borgofién de corazén, como es sabido, durante toda la prime-
ra parte de su biografia—, sino también el papel desempefiado, durante la
misma, por las tierras situadas entre el Atlantico y el Rin en el conjunto
del Imperio carolino; esta fase vendria caracterizada, en nuestra histo-
ria nacional, por la resistencia hispinica a un monarca extrafio a “estos
reinos”, que pone pie en los rhismos en un puerto cantibrico; recuérdese
la actitud de las primeras Cortes espafiolas ante el recién llegado monarca
y recuérdese, sobre todo, el levantamiento de las Comunidades. De la
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misma. forma, tampoco- seria dificil caracterizar una tercera fase germd-
mica, subsiguiente en el tiempo a la mediterranea que se apunta, durante
la cual Carlos V, dedicado de lleno a los problemas germanicos —“sosiego
de Germania”, “paz de la Cristiandad”—y, en mas amplio sentido, a los
problemas imperiales —recuérdese la génesis del Concilio—, va a perma-
necer .continuadamente fuera de una Espafia que vive a la sazém, bajo el
gobierno del principe Felipe, la castellanizacion de la nueva dinastia. Entre
ambas fases, la borgofiona y la germanica, quedaria una fase-meditewd'nea
que tal vez valga la pena caracterizar con algun detenimiento.

. Digamos ante todo que, durante la fase sefalada, el centro de gravedad
dé la politica carolina.se encuentra en el Mediterraneo Occidental. Las
tres grandes peninsulas —Iberia, Italia, Africa del Norte—; la costa pro-
venzal con el puerto de Marsella, terminal de una ruta que se adentra en
el corazén de Europa; las islas —Baleares a un lado, Corcega y Cerdena
a otro, Sicilia finalmente—; los dos estrechos que conectan, a Levante y
Poniente, con ¢l Mediterraneo Oriental y con el Atlantico: he aqui el
escenario, salpicado de nicleos humanos, cruzado por unas rutas que tejen,
de puerto a puerto, la maravillosa unidad geografica y humana de nuestro
viejo mar. Por otra parte, el mundo de preocupaciones politicas de Car-
los V se encuentra durante los afios sefialados tan vinculado a los paisajes
a que acaba de aludirse, que llegan a marcar con trazo fuerte una etapa
perfectamente diferenciada en su biografia politica: la “quietud de Ita-
lia”, la “defensa de la Cristiandad” frente a los turcos, la “amistad con
Francia” son expresiones que martillean insistentemente por aquellos afios
la correspondencia imperial. En cuanto afecta a nuestra historia nacional,
el gobierno de los reinos espaiioles por lJa Emperatriz Isabel, fuertemente
castellanizada, es bastante significativo; durante el mismo, el binomio
Espana-Imperio carolino se configura en unas formas de fisonomia espe-
cifica a que me he referido en otro lugar (2).

* ¥ ¥

Desde. cierto punto de vista, esta- division en fases del Imperio de
Carlos V requiere una justificacién. Porque en la base de este Imperio
hay cuatro paisajes diferentes, cada uno de los cuales sustenta unas estruc-
turas sociales y politicas peculiares. Los Paises Bajos de la vieja Borgoia,
Germania, Hispania, Italia, son las cuatro piezas fundamentales de ese Im-
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perio (3), unidas durante cuarenta afios, ‘en virtud de una coincidencia
dinastica y con titulos diversos, bajo la suprema unidad de decision poli-
tica representada por Carlos V. Cuatro historias nacionales, con su gama
respectiva de problemas sociales, econémicos, politicos y espirituales, discu-
rren, pues, acompasadamente, integradas en el Imperio de Carlos V.
Ahora bien, en la mente y en la accién politica de Carlos V, este
conjunto abigarrado de paisajes, de sociedades, de formas politicas y de
tradiciones dinisticas y nacionales tiene, en cuanto conjunto, sustantividad
real: “las tierras y seflorios que a Dios plugo otorgarme”. Sobre esta rea-
lidad va a levantar el pensamiento de Carlos una utopia politica, en razon
a la cual va a orientar en todo momento la accion. Esta utopia es una
Cristiandad concebida, no sélo como realidad cultural y espiritual, sino
como realidad politica que eéxige de los principes que estdn a su cabéza
una accion coordinada, una “confederacién” bajo la égida del Emperador
y encaminada-a un doble objetivo: en lo interior, guardar la paz; en lo
exterior, organizar la lucha contra los infieles. )
Esta Cristiandad agrupa pues, tanto “las tierras y sefiorios que a Dios
plugo otorgarme”, como aquellas otras que Dios otorgd a otros principes
cristianos. Y esta gran comunidad viene simbolizada, con una fuerza expre-
siva insuperable, en esas relaciones de familia que ligan entre si a los
principes cristianos, y que Carlos V cuidara siempre de subrayar —siguien-
do una conocida prictica, por otra parte— en sus escritos y en su corres-
pondencia: “nuestra hermana la Reina Cristianisima”, “nuestro hermano
el Rey de Hungria”, “nuestro hermano el Rey de Portugal”, “nuestra tia
la Reina de Inglaterra”, “nuestra hermana la duquesa de Saboya”.” Empa-
rentados por la contigiiidad de sus paisajes respectivos, por las rutas del
comercio y de la guerra, por los contactos intelectuales, por una tradi-
cioén historico-cultural comun, los pueblos de Occidente se nos muestran
emparentados también, en la cuspide de sus estructuras estamentales, por
esta media docena de familias egregias que desde el fondo de la Edad
Media dirigen a Europa, y de las cuales Carlos viene a recoger directa-
mente, en un tronco unico, la herencia de tres. No es éste momento para
seflalar hasta qué punto el empefio de Carlos V era anacronico, por
cuanto el camino que Europa habia trazado a su historia se basaba en la
diferenciacién progresiva de un haz de Estados nacionales; tampoco es
momento de apuntar cémo el anacronismo es, en la historia, un pecado
del que no redime la condicion de “precedente” o de ‘“‘reminiscencia”
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de una realidad tenida por. gloriosa. Lo cierto es que Carlos'V va a poner

su persona, sus recursos, sus titulos de soberania al servicio de esa Respu-
blica Christiana concebida utopicamente como realidad, no solo espiritual,

sino también politica.

Su persona, sus recursos, sus titulos: ante todo su persona. Tan fami-
liarizados estamos con la estampa de un Carlos V que viaja incansable-
mente —en sus Memorias, con una cierta melancolia orgullosa, enumerara
las veces que cruzé la mar de Levante y la de Poniente; las veces que
visité cada uno de sus dominios—, que hemos embotado nuestra capacidad
de asombro ante esta concepcién néomada del Imperio que busca siempre
el nucleo principal de los problemas para aplicar a su resolucion esa
condensacién de fuerza politica que resulta de la presencia fisica del
soberano. Ello explica la facilidad con que los historiadores del Imperio
de Carlos V han resuelto el problema metodolégico que plantea la refe-
rencia a una comunidad tan compleja como hubo de ser aquel Imperio,
haciendo pura biografia. En efecto, tanto Branpi —cuyo ejemplo se adujo
mas arriba— como Rassow montan la dialéctica de un Imperio en rela-
cion con el cual viene expresada toda la historia europea de la primera
mitad del Quinientos, sobre la linea de una biografia, la biografia de Carlos.
Seguir los cambios de ambiente, las bruscas mutaciones de esta biografia,
constituye, tal vez, un buen método para entender el ritmo con que los
problemas especiﬁcamente'hist()rico—nacionales (borgofiones, alemanes, espa-
fioles) van interfiriendo decisivamente la evolucién de la historia occidental.

* ¥

Volvanios al punto de partida: en el despliegue de esta biografia, hay
una fase especificamente mediterranea. Dicho en otras palabras: los pue-
blos del Mediterraneo occidental van a presenciar, sobre sus paisajes de
siempre, el desarrollo de todo un acto del gran drama del imperio caro-
lino. Fllos habian vivido su historia antes, cuando el Empeérador vivia
pendiente de su perdida Borgofia; y seguiran viviéndola después, cuando
el Emperador se hunda en los asuntos de Alemania y deje al principe
Felipe preparando los afios de su gran Imperio castellano y mediterraneo.
Pero a lo largo de estos afios comprendidos entre 1533 y 1543, la mas
ostensible y decisiva historia de la Cristiandad va a ventilarse sobre las
cuatro orillas de nuestro mar interior: entre Valladolid, Monzén y Bar-
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celona; entre Malaga, Tanez y Argel; entre Roma y Milan; entre Gé-.
nova y Marsella. o

¢Qué problemas justifican la primacfa que estas tierras van a ejercer
siempre, pero particularmente durante la década apuntada, sobre la aten-
cién de Carlos V? Acerca del papel desempefiado por Espana en el con-
junto de la politica imperial habra ocasiéon de hablar mis adelante: sefiale-

mos su caracter de base financiera, bien analizado por CaARANDE y por

BraUDEL y sefialemos también esa consideracién de Espafia por parte del
Emperador como “mi verdadera casa y entero reposo” bien manifiesto
en el final de Yuste; pero que, por los afios 4 que'se refiere nuestro relato,
no es preciso interpretar en sentido metafisico. Realmente aqui tenia Car-
los a su mujer, fuertemente castellanizada segun se dijo mas arriba, y a
su heredero. Puede afirmarse que los aflos treintas van-a presenciar una
intensificacién de esta doble dependencia personal del Emperador en re-
lacién con Espafia: dependencia financiera, dependencia afectiva. '

Si la Peninsula constitufa una excelente base financiera, el dominio de
Ia mar de Levante —es decir, del Mediterraneo occidental—, a través del
control de sus puertos y de sus rutas, hubo de ser vital para la totalidad
de los dominios carolinos considerados como unidad estratégica. Este domi-
nio se basa en dos supuestos-de desigual importancia. Por una parte, en
la seguridad de las costas meridionales de las dos peninsulas —ibérica e
italiana— y en la seguridad de la ruta que va de Valencia a Sicilia y Na-
poles; esta seguridad se encuentra amenazada desde las costas de Africa
del Norte, asiento de los barcos ligeros de Barbarroja frente a los que
se alza la base de Malaga como clave del dispositivo de defensa; la toma de
Argel en 1529 por parte del mismo Barbarroja va a empeorar considera-
blemente la situacién, particularmente en cuanto se refiere a las costas es-
pafiolas (4). Por otra parte, y este supuesto afecta mas directamente al
conjunto de los dominios carolinos, en la seguridad de la gran arteria que
liga las bases financieras de Medina del Campo y de Sevilla con Barce-
lona, y a Barcelona con Génova y Milin. La revolucién genovesa que
determiné, en 1528, el paso de Andrea Doria, con su armada, al campo
imperial, vino a resolver lo mis fundamental de este problema. Ahora
bien, perdido el control del Mediterraneo occidental para Francia desde
el momento en que Andrea Doria se una al Emperador, sélo queda a
Francisco I una forma de volver a una situacién de equilibrio: la entente
con Barbarroja. En efecto, un eje Marsella-Argel se interpone, como
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amenaza, sobre esta arteria esencial en las comunicaciones imperiales que
es la conexién Barcelona-Génova. Finalmente, no se olvide lo que para la
seguridad de costas y rutas imperiales sobre el Mediterraneo occidental hubo
de suponer la alianza franco-turca, “el acontecimiento histérico mas tras-
cendental de estos afios”, segin Branor (5).

LOS ELEMENTOS DEL EQUILIBRIO ITALIANO.

Referirse a la quietud de Italia como al tercero de los motivos medite-
rrineos que atraen obsesivamente, durante estos afios; la atencién imperial,
equivale a irrumpir en un complicado orden de ideas —y de realidades—;
¥, al mismo tiempo, a entrar de lleno en nuestro tema de hoy. Un com-
plicado orden de ideas:.si el Emperador propugna una “pax christiana”
bajo su égida como supuesto necesario de una guerra general contra el
Turco, es preciso tener bien presente que esta ‘“pax christiana”, verda-
dero lugar comun de la publicistica imperial, viene a significar la utopia
politica que resultaria de la coincidencia de tres factores muy concretos.
Se explica facilmente que estos tres factores constituyeran a ‘su vez otros
tantos objetivos .permanentes de la diplomacia y de la accién imperiales;
y he aqui por qué, para el historiador avido de llegar a descubrir la
conexion existente entre una concepcién del mundo y un obrar politico
cotidiano, la biografia de Carlos V resulta verdaderamente alecciona-
dora. Las fuentes no nos dejan duda alguna acerca de cuiles fueron tales
objetivos permanentes. En primer lugar, el “sosiego desta Germania”, a
que Carlos se referira insistentemente en las cartas escritas desde una
Alemania puesta en ebullicién por la revolucién protestante. En segundo
lugar, la amistad con Francia, tenazmente perseguida por encima del
interminable conflicto en que se debatieron las relaciones entre Carlos V
y Francisco 1. Y finalmente, la “quietud de Italia”, y he aqui otra de las
expresiones mas repetidas en la publicistica y en el epistolario del Empe-
rador. Intentemos un . analisis somero de la realidad .politica —Italia—
a que tal expresion hace referencia; realidad politica cuya estabilidad
—cuya quietud— constituye, segiin queda dicho, uno de los mas impor-
tantes factores constitutivos de la paz de la Cristiandad. , ,

Italia: ciertamente, una expresién geografica. Pero también un ambito
politico que, a pesar de su fragmentacién, presenta rasgos. homogéneos,
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fisonomia unitaria. Tablero- de ajedrez en que mueven sus peones, desde
el comienzo del Renacimiento, las dos potencias diplomiticamente mas
progresivas de la Cristiandad —FEspafia y Francia—, el mismo abigarra-
miento politico de la Peninsula constituye el rasgo més caracteristico de
su fisonomia conjunta. Era la pieza mis sensible y mis complicada de
una Europa que empezaba a complicarse politicamente, al paso que los dis-
tintos Estados nacionales van diferencidndose entre si y constituyéndose
en nicleos auténomos de poder. Si recurrimos a un mapa politico, puede
desconcertarnos la multiplicidad de fronteras, sobre todo al contemplar la
mitad Norte de la Peninsula. En realidad, la diplomacia imperial puede
trazar las lineas generales de sus planes partiendo de una divisién bastante
mas somera: hay una Italia directamente sometida al Emperador; hay otra
Italia que, aunque circunstancialmente integrada en la esfera del poder im-
perial, constituye, tanto por su situacion geografica como por lo reciente y
precario de su subordinacién, una Italia- discutida entre Carlos V y Fran-
cisco I; finalmente, hay una tercera Italia constituida por las dos tnicas
potencias verdaderamente auténomas del complejo peninsular —Venecia,
la Santa Sede—, las cuales estan en condiciones de seguir su politica propia
y de desempefiar, entre los dos grandes poderes extrapeninsulares anta-
~gonicos, una envidiable funciéon de equilibrio, de decisién, de “tercera
fuerza”. .

La Italia directamente sometida al Emperador, a que me referia en
primer lugar, forma parte de una vieja herencia hispinica; forma parte
“de las tierras y seflorfos que a Dios plugo otorgarme”. Desde un punto
de vista geogrifico son tierras de una gran homogeneidad: Nipoles, Si-
cilia, Cerdefia; es decir, todo el Mezzogiorno italiano, encuadrando desde
tres direcciones distintas el mar Tirréno —esta cuenca del mar Tirreno,
dividida y compleja, al decir de Braubrr (6)—, sin mis brecha en este
semicirculo de tierras que la muy peligrosa frente a la cual se alza, en
una posiciéon privilegiada para la seguridad de todo el Sur .de Iralia, la
espléndida base de Tunez, de donde el Emperador acaba de expulsar al
corsario berberisco Barbarroja. Desde un punto de vista politico, la homo-
geneidad de la region viene determinada por la estrecha ‘conexiéon con
los demis paises de la Corona de Aragén, de la cual forman parte. En
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términos mas concretos, Carlos puede considerarse rey de Sicilia, de Cer-
defia o de Napoles con la misma tranquilidad de principe antiguo, seguro
de su dominio, con que sefloreaba Catalufia, Valencia o Castilla.

La otra Italia de dominio reciente __Ttalia discutida— se encuentra cn
el otro confin de la “expresion geografica”; es decir, al Norte, junto a
los Alpes. Esta Italia en Jitigio se asienta sobre una clave estratégica obli-
gada, presente en toda la historia moderna: Saboya, Milan, Génova; tie-
rras sobre las que concurren, €n 1535, tradiciones muy recientes de
disputas, de pretensiones encontradas. Milan ha sido conquistada en 1521,y
la conquista ha sido confirmada en Pavia; devuelta a su duque, contina,
empero, dentro de la 4rbita del poder imperial. En Saboya-Piamonte,
gobierna el duque Carlos Il el Bueno, casado con una hermana de la
Emperatriz Isabel, Ja duquesa Beatriz, y muy afecto al Emperador (7).
En Génova, finalmente, la revolucion de 1528 habia venido a significar,
segin quedo dicho, la insercion de la importantisima plaza mediterranca
en el dispositivo estratégico del Emperador. En su conjunto, pues, y bajo
formas y titulos juridicos distintos, esta Iralia disputada cac dentro de la
esfera de poder del Emperador durante la que hemos llamado “fase medi-

2" de la biografia politica del mismo. Si recordamos ahora que los

terrane
permiten el acceso de

duques de Saboya controlan los pasos alpinos que
Francia a Italia —y concretamente a Milin—; que Milan domina las rutas
que conectan Génova con el Imperio; que Génova s, al mismo tiempo
que cabeza de las rutas maritimas que enlazan Milan (y por tanto el
Imperio) con los puertos Jevantinos de la peninsula espafiola, base naval
y plaza bancaria de primer orden, estaremos en condiciones de entender
la funcién que desenpefia este conjunto. de ‘tierras, verdadera placa de
cambios de Europa suroccidental, en el vasto complejo estratégico, politi-
que tiene por cabeza a Carlos V.

o de Estados italianos a que he de hacer mencioén esta
sefiorfa de Venecia y por los dominios pontificios; €s
icas potencias italianas enteramente auténomas, en que
necesariamente habra de estribar la clave diplomatica tanto en la paz como
en la guerra. Para el Emperador, dada la hegemonia que a la sazon ejerce
en la politica italiana, la liga con el Papa y con Venecia representa la ga-
rantia plena de que Italia estd “en quietud”, a reserva, claro esta, de que
un poder extraitaliano —el rey de Francia 0 el Turco— no venga a per-
turbar sus confines alpinos o sus confines mediterrineos. A Venecia la

co y militar
El tercer grup

integrado por la

decir, por las dos Gn
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Veremos genéralmeﬁte inclinada al campo imperial, por la desconfianza
que hubo de inspirarle una eventual .vecindad francesa por parte de ‘la
terra ferma —que a tal hubiera equivalido una solucién francesa al pleito
sobre Milin—, y por la desconfianza ain mayor sentida hacia-la vecin-
dad turca en todas las.rutas maritimas de su comercio; en tanto que un
Emperador constantemente hostigado por franceses y por turcos resulta-
ba ser vecino harto mas tratable. En cuanto al Papa, le verenios con fre-
cuencia bascular entre el temor a una asfixiante hegemonia imperial en la
peninsula italiana, y el temor a unos turcos que sélo en’ Carlos V encon-
traban un antagonista resuelto. Se advierte, pues, que, por consideraciones
de distinto caricter que no es éste lugar de analizar, las dos grandes po-
tencias especificamente italianas —el Papa y Venecia— prosiguen una poli-
tica de equilibrio entre las dos grandes potencias de la Cristiandad: el
Emperador y el Rey Cristianisimo (8).

CARLOS V VERSUS ARGEL.

Tanto Branpi como Rassow han llamado la atencién repetidas veces
acerca del hecho de que el orden de ideas en que se mueve el Emperador
en estos afios que median la cuarta década del siglo, es personalmente
suyo. El Emperador tiene en torno a si consejeros, auxiliares y técnicos;
pero desde la muerte de Mercurino Gattinara, cinco afos atras, el Empera-
dor se encuentra solo. En los prodromos de la crisis diplomatica llamada
a desembocar en la “tercera guerra” vamos a encontrar entre el mundo
de sus ideas y las trabajosas decisiones que preceden a la accién una co-
nexién directa harto mis visible que en la década anterior.

El Emperador ha llegado a su madurez, y el signo de esta madurez
viene determinado en buena parte, a la altura de 1535, por la experiencia
vivida de los tltimos tres afios, escalonados entre la defensa de Viena
frente a los turcos y la victoriosa expedicién de Ttnez. Entre ambas em-
presas, de un ritmo épico muy idéneo para herir la imaginacién del here-
dero de Carlos el Temerario, una permanencia de tres afios entre sus sib-
ditos espafioles, tan propicios siempre a la guerra contra el infiel como
refractarios; a la sazén, a cualquier forma de guerra “politica”; es decir,
de guerra contra principes cristianos. Guerra entre principes' cristianos,
guerra civil: las (nicas guerras que quitan peligros y que dan tierras
—atdvica experiencia castellana— son las guerras contra infieles.
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En consecuencia, la idea clave para entender la actitud politica del
Emperador hacia 1535 viene a ser ésta: una manifiesta supeditacion de
todos los problemas internos e internacionales de la Cristiandad, a la
prosecucién de una magna contienda contra el Turco y contra Barba-
rroja, su adelantado en el Mediterrineo occidental. Por lo demas, tal vez
resulte un poco superfluo buscar los precedentes doctrinales de tal acti-
tud, la cual presupone, desde luego, esa concepcion politica de la Cris-
tiandad a que antes me referfa; la Cristiandad como una comunidad co-
locada bajo su capitania y bajo el patronazgo espiritual del Pontifice, en
el seno de la cual toda guerra y toda discordia debe ser evitada, o rapida-
mente solucionada mediante el arbitraje del mismo Emperador o del
mismo Pontifice (9). Un poco superfluo, porque lo que interesa sobre
todo destacar en la actitud de “capitan de la Cristiandad frente al Infiel”
asumida por Carlos resueltamente desde el verano de 1532, es lo que hay
en ella de idea wivida mas que de idea simplemente pensada. Las fuentes
nos informan, en efecto, del sentimiento de riesgo inminente para la Cris-
tiandad que la presién turca sugeria, por estos aflos, en el espiritu de
Carlos V. Desde las cartas a la Emperatriz de junio de 1532 hasta el fa-
moso discurso de Roma de abril de 1536, el motivo de la “pérdida de la
Cristiandad”, de una catastrofe. total que convirtiera a los cristianos en
“siervos de sus siervos”, puede tener una rafz espafiola en el recuerdo,
generalizado contemporineamente por via literaria, de la leyenda de Don
Rodrigo y de la “pérdida de Espafia”. l

Tal es la disposicion de animo que lleva Carlos V a la empresa de
Ténez. En otro lugar he intentado precisar cémo la afirmacion de SAN-
curz MoNTES acerca del entusiasmo despertado en los medios castellanos
por la mencionada expedicién, es rigurosamente compatible con la de
Branpi, segun el cual los consejeros castellanos, y Tavera a la cabeza,
hubieron de oponerse con todas sus fuerzas al designio imperial (10). En
efecto, el primero manejo, para componer su obra Franceses, protestantes
y turcos, fuentes. publicisticas; y el segundo, fuentes especificamente poli-
ticas. De esta forma, SANcHEz MonTes refleja preferentemente el sentir de
los hombres de letras, v Braxpi la opinién de los medios responsables
de la politica castellana, La correspondencia de la Emperatriz, publicada
por Mazarfo (11), no nos deja dudas a este respecto. Las cartas de Isabel
manifiestan, a través de su circunspeccion, el profundo resentimiento de
Castilla ante una expediciéon —la de Tanez— que alivia considerablemen-
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te la presiéon berberisca sobre Italia del Sur, pero que deja subsistir, con
Argel en manos de Barbarroja, una amenaza semejante sobre la Espafia
meridional. Por su posiciéon, Argel representaba para las costas espanolas
de Andalucia, de Valencia, de las islas Baleares, lo mismo que Ttnez
para las costas italianas de Napoles, de Sicilia, de Cerdena. En consecuen-
cia, la vieja .insistencia castellana pro conquista de Argel .va a hacerse
clamorosa al* dia siguiente de una victoria —la victoria de Tunez— de
la cual, observara crudamente la misma Emperatriz, estos reinos no han
sacado provecho alguno (12).

Como facilmente se aprecia,.la concepcidn castellana y la concepcion
imperial acerca del quehacer politico inmediato presentan, en el verano
de 1535, un amplio plano- comin: la voluntad de lucha contra infieles:
Pero también salta-a la vista lo que diferencia ambas concepciones. Para
los castellanos, exceptuando a la mayoria de una nobleza dispuesta a seguir
lealmente al Emperador dondequiera que vaya y exceptuando también a
unos hombres de letras mas atentos al tono épico y estético de la expe-
dicién que a la insercién de esta Gltima en una politica exterior coherente,
la guerra contra infieles es concebida como una continuacién de Ia Re-
conquista; como una forma de poner bajo control castellano el mar de
Alboran, entre Gibraltar, Valencia y Argel; como una guerra que tiene
un objetivo inmediato muy concreto: Argel. Para el Emperador la guerra
contra infieles tiene un contenido mucho mas amplio: cruzada contra
un enemigo asentado en la cuenca del Danubio y en el Mediterraneo
oriental; un enemigo tan pederoso que puede anegar a la Cristiandad;
a Germania y a Italia ante todo. Colocado en este punto de vista, no es
extrafio que el Emperador dejara pasar los aflos —seis largos afos reple-
tos de insistencias que vienen de Castilla y de la Emperatriz— sin llevar a
cabo una operacién naval, la expedicion a Argel, que en la estrategia general
del Emperador habia- de tener necesariamente un- alcance meramente re:
gional.

Por parte berberisca, la réplica de Ttnez va a'ser Mahén. En 1 de sep-
tiembre de 1535, una treintena de galeras de Barbarroja lanza un audaz
golpe de mano ‘sobre el puerto balear. Desembarco de hombres y de
artilleria, floja defensa y tratos desde dentro, saqueo de la villa, y re-
greso a Argel de los asaltantes, cinco dias después, con buena parte de
la poblacién cautiva. Alarma en todo el litoral mediterraneo, particular-
mente en.la linea de tierra escalonada frente a la base enemiga de Argel:
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Menorca, Mallorca, Ibiza, reino de Valencia. En Baleares. —en “las i_slas”—-
se teme un retorno de Barbarroja; en Valencia se sospechan contactos
entre Barbarroja y “los cristianos nuevos de aquel reino” para que S¢
levanten, “ofreciéndoles que vendra en persona a socorrerlos”. El dispo-
sitivo. mediterraneo de Castilla se crispa, en un reflejo de alarmada de-
fensiva: desde la gran base malaguefia se envian refuerzos a las Balea-
res; se movilizan las fuerzas del reino de Valencia; se concentran fuerzas
de tierra en torno a Requena y fuerzas navales —la armada de Don Alvaro
de Bazan— a lo largo de la costa, con objeto de aislar el polvorin morisco
de todo contacto con los barcos de Barbarroja... (13). Sera discutible, tal
vez, la realidad efectiva del peligro; es indudable sin embargo la realidad
efectiva de la alarma, la realidad efectiva de un clima psicolégico de inse-
guridad, de peligro, de inquietud. Reflejos colectivos operantes durante
muchos siglos siguen tan vivos en el siglo xvi —no se olvide— como lo
estuvieran en plena Reconquista; en cuanto afecta a la mentalidad del
cristiano viejo meridional, nuestros manuales exageran el alcance de una
fecha que no es del todo un limite: 1492
En consecuencia, no es extrafio que en la ocasién presente Isabel y
los medios castellanos logren que la expedicién a Argel entre en. los planes
inmediatos del Emperador. El cual, en la euforia de Tuanez, acaba de des-
cubrir maravillado las posibilidades de una estrategia que dé cabida, de
manera sustantiva, a elementos navales. Por otra parte, el Emperador esta
ahora mucho mias aproximado a los puntos de vista de sus subditos espa-
fioles que en 1530-31, los afos de las grandes negativas (14). Y finalmente,
¢no entra en lo mas tipico de las concepciones militares de la época la
expugnacién sucesiva de plazas, mientras llega el momento del encuentro
_decisivo en campo abierto? De la misma manera, en la nueva guerra
naval revelada al Emperador por Andrea Doria, podria ir consolidandose
{a propia posicion —hoy Tunez, mafana Argel— en tanto llega el mo-
mento del esperado y decisivo encuentro con el Turco. Y el Emperador va
a dar, desde Nipoles, su asentimiento a las instancias de Isabel, anuncian-
do su regreso a Espana para la primavera pr()xima' con una armada desti-
nada a llevar a cabo, por fin, la expedicién argelina. Entusiasmo en Madrid,
alivio en toda nuestra larga fachada mediterranea. La alegria de la Empe-
ratriz —he escrito en otro lugar— va a manifestarse en una larga carta
al Emperador (4 diciembre 1535) en la que se refieren pormenorizada-
mente los preparativos llevados a cabo con vistas a la desecada empresa.
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Los puertos andaluces, las plazas africanas hierven de actividad; en Mala-
ga se concentra otra. vez, bajo la diligencia del marqués de Mondéjar, el
vasto esfuerzo coordinador que requiere la preparaciéon de la nueva gran
armada. 1535 habia sido el afio de Tunez; 1536 seria el afio de Argel.

LA CRISIS DEL OTONO DE 1535.

Y es en estos momentos, cuando vemos a Carlos entregado a su nuevo
designio, cuando va a surgir, por iniciativa francesa, una situacion real
diametralmente opuesta al proyecto asumido. En realidad, la relativa in-
certidumbre ante la conducta que siguiera, en cada momento, el rey de
Francia, no habia dejado de acompaiiar en calidad de contrapunto al
entusiasmo -activo del afio de Tunez. Pero la relativa incertidumbre va a
concretarse, inesperadamente, enuna crisis politica de primera magnitud.
La crisis va a surgir en el otofio de 1535, localizada en el extremo
Norte del mundo mediterraneo; en esa Italia discutida, placa de cambios
en el dispositivo estratégico del Emperador, a que me referfa mas arriba.
Milan, 1 noviembre 1535: crisis diplomatica; muere el duque Francisco
Sforza, protegido del Emperador, y Francisco I se apresura a plantear
nuevamente su afieja reivindicacién al ducado (15). Saboya, febrero-marzo
1536: crisis militar; reivindicando supuestos derechos dinasticos, fuerzas
francesas van a invadir el ducado obligando a huir al duque Carlos, parien-
te y protegido del Emperador. El pretexto es politico y dindstico; la
realidad, mal encubierta, es puramente estratégica. Al invadir las tierras
del ducado saboyano, las tropas del rey de Francia han ocupado los pasos
alpinos y han puesto pie firme en la alta cuenca del Po. Es decir, en el
camino de Milin (16).

Evidentemente, la “quietud de Italia” se encuentra gravemente ame-
nazada. El Emperador se enfrenta con una seria crisis politica, que en-
trafia para él un contratiempo complejo. Ante todo, en el despliegue de
un plan de accién cordialmente servido y con el que identifica su propia
misién como brazo de la Cristiandad, se interpone un cuerpo extrafio que
va a exigir ineludiblemente toda su atencién. Se hace preciso abandonar
un quehacer eficaz, un quehacer encaminado a eliminar un riesgo comun
y efectivo, para caer de lleno y de nuevo en el problema que no se re-
suelve nunca; en el angustioso problema de obligar a la paz, sin ganas
de hacer guerra, a un antagonista mas dispuesto a la guerra que a la paz
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misma. Por lo menos, mas dispuesto a la guerra que a una aceptacion del
orden juridico-politico que Carlos identifica con la paz. Pero, por si
esto fuera poco, habia que contar con la tremenda decepcion espafiola.
Cambiar la.empresa de Argel por una guerra con el rey de Francia era,
para el comun sentir de todos los estamentos castellanos, y particular-
mente para el sentir de Isabel y de sus consejeros, un cambio doblemen-
te lamentable. Finalmente, la forzosa opcién del otofio de 1535 exige
del Emperador una mudanza en su forma de accién para la cual no se
encontraba temperamentalmente bien dispuesto. Como ha observado Bran-
p1, “Carlos V no era, ciertamente, un diplomatico ni un estratega” (17).
Su educacion - caballeresca, el arquetipo humano en referencia al cual
tendfa él mismo dia tras dia a moldear su personalidad, le hacian encon-
trarse, empero, harto mis centrado en la empresa militar- que en la ne-
gociacién diplomitica propiamente dicha. Si Felipe II pudo mostrar extra-
fieza alguna vez ante el hecho de que su padre gustara de “estas cosas’
—las cosas de la guerra y el desarrollo confuso de la batalla—, Carlos V
hubiera podido hacer una observacion semejante acerca de esas otras
cosas, las cosas de la diplomacia, en que tan diestro fuera su abuelo, Fer-
nando el Catdlico. _

Pero la posibilidad de eleccién hubo de presentarse siempre a Car-
los V muy estrechamente condicionada, tal vez en razén de la misma ex-
tension desmesurada de su poder; de la dificultad de concentraciéon 'y
abstraccién simultineas que exige necesariamente el libre obrar politico.
Y en la situacién presente se trata de una crisis politica, en realidad latente
desde mucho antes, a la cual es preciso enfrentarse con medios adecua-
dos; con medios diplomiticos ante todo. Ante esta crisis, el Emperador
ha de desplegar sus propias posibilidades diplomaticas. En efecto, la
coyuntura de referencia. nos ofrece una oportunidad especialmente valio-
sa para determinar el modus operandi diplomatico del Emperador. En
realidad estamos, una vez mas, ante una situacién politico-internacional
cuyas lineas generales se repiten con insistencia a lo largo del imperio
de Carlos; una vez mas, se trata de lograr el asentimiento de Francia al
statu quo que trata de subverdr, con objeto de poder retornar al propio
gran proyecto politico. Como en 1524: “ .. es algo hermoso.para dicho,
pero dificil de conseguir, pues todos saben que no se puede alcanzar (la
paz) sin el consentimiento del enemigo” (18).

* ¥ %
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Para forzar tal asentimiento, el Emperador ha de orientar su actividad
en una doble direccién. Por una parte, se trata de llevar a cabo una accién
politica ‘sobre los neutrales —es decir, sobre las dos grandes potencias
especificamente italianas—, y particularmente sobre el Papa, encaminada

a determinar una presién indirecta sobre el rey de Francia. El objetivor

inmediato perseguido por esta accién politica consiste en consolidar la
integracién de los neutrales en el sistema italiano del Emperador; de esta
forma, el conflicto quedaba estrictamente localizado, y la quietud de
Tralia salvaguardada. En el fondo, la técnica respondia a una maniobra
tipica en la diplomacia italiana de Fernando. el Catélico: la liga, concebida

como acuerdo multilateral frente a una potencia, con ‘objeto de aislarla,.

forzandola a prestar su asentimiento a un sistema politico-internacional
vigente, sin necesidad de recurrir a la guerra. Estamos, pues, ante un sis-
tema de seguridad colectiva, inducido por una gran potencia en salva-

guarda de una determinada ordenacién politica. Tal es la funcién especi-.

ficamente politica de la liga, distinta de su funcién militar cuando se trata
de poner en movimiento una alianza ofensiva contra infieles; sin que sea
extraflo, como facilmente se imagina, encontrar la sustancia de la primera
operando bajo las formas y con el objetivo explicito de la segunda. En el
concreto caso presente, se trataba de lograr un frente italiano compacto,
bajo la hegemonia imperial, frente a las pretensiones italianas del rey de
Francia. Se trataba, en una palabra, -de hacer funcionar el sistema de Bo-
lonia, forjado tres afios atras por el mismo Emperador. Sistema basado en
tres acuerdos: en primer lugar, una solemne ratificaciéon de la alianza Car-
los V-Clemente VII; en segundo lugar, una gran alianza suscrita por
todos los Estados italianos excepto Venecia, encaminada al mantenimiento
de un statu quo expresamente fundamentado en los tratados de Madrid y
de Cambrai; en tercer lugar, un acuerdo -con el duque de Saboya (febre-
To 1533) (19).

Pero, por otra parte —y simultaneamente—, no se descarta la posibi-
lidad de una presién diplomatica directa sobre el antagonista, prévio un
adecuado fortalecimiento de la propia posicién militar. En efecto, la ne-
gociacion directa entre ambas partes va a ofrecer desde un principio pocas
posibilidades de éxito, dado el peso de “las cosas pasadas” —afiejas preten-
siones, tratados incumplidos— y dado el escaso margen de transigencia

que brindan las reales posiciones respectivas. En consecuencia, va a pen-

sarse en las armas desde muy pronto; en principio, no con el propoésito
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de ‘usarlas en una campafia a fondo, sino simplemente con el de ponerse
en condiciones de negociar desde una posicion de fuerza, y lo que queda
dicho vale para ambas partes enfrentadas. Todo esto lleva consigo una
cierta subordinacién de la guerra a la diplomacia en cuanto ambos son
medios de accién politica exterior; subordinacién evidente en toda la
primera fase de la crisis y que ni siquiera la campafia de Provenza ni la
generalizacion de las hostilidades aciertan a desmentir por entero. Ya que,
en todo caso, no se trata de conquistar tierras ni de vengar ofensas —poli-
tica 1mper1ahsta politica de prestigio—, sino de una politica de statu quo
que aspira ni a mis ni a menos que a arrancar al enemigo, por todos los
medios, la ratificacién de su asentimiento a unos papeles firmados: tratado
de Madrid, tratado de Cambrai. Ciertamente se cruzarin razones de pres-
tigio en la decision de invadir Provenza; pero estas razones conspiran a
una finalidad ulterior explicitamente formulada: una paz con el rey de
Francia sobre la base del orden de cosas existente, llgeramente rectificado,
en todo caso, en provecho del mismo rey francés.

Estamos, pues, ante dos formas diplomaticas que configuran la fisono-
mia de la crisis iniciada en el otofio de 1535, vista del lado imperial:
la liga, o entente frente a tercero (20) por tiempo y para objetivo limi-
tado; la movilizaciéon y la campafia de castigo considerada como argu-
mento estrictamente politico. Ahora bien, si estas dos formas diplomiticas
tipicamente modernas responden a un patroén bien conocido en la his-
toria de las relaciones internacionales, el Emperador va a vaciar en ambas
su propia personalidad, el talante peculiarisimo con que se enfrenta con
tales relaciones. Si hubiera que sefialar una tercera caracteristica de la cri=
sis aludida, serfa la resuelta protagonizacién que el Emperador asume de
su propia diplomacia. En efecto, asi como en el aspecto estratégico y mi-
litar Leyva y Andrea Doria son claramente los técnicos del Emperador,
los cerebros directores entre cuyas concepciones respectivas habra de
limitarse a elegir y a ordenar Carlos V, en el aspecto diplomitico los
técnicos de la negociacién desempeiian un papel muy subalterno, en tanto

el mismo Emperador mantiene siempre “en el mas alto nivel”, como dirfa-

mos hoy, el plano de la actividad diplomatica llamada a resultados de-
cisivos (21).

Es preciso, sin embargo, insistir en lo que quedé dicho mis arriba:
ni Carlos V se movia con entusiasmo en el mundo de la diplomacia, ni
podia considerar su actividad en este campo como otra cosa que como
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medio de hacer frente a un entorpecimiento molesto surgido en la linea
de su auténtica politica exterior (22). Pero, dada la situaciéon de 1535-36,
con antagonistas tan solidamente "afincados como él mismo en sus res-
pectivas posiciones, Carlos confiaba muy poco en la eficacia de gestiones
llevadas a cabo a través de terceros. En cambio Rassow nos ha recordado
! la confianza que, desde los dias de Bolonia, cuatro afios atris, hubo de
poner siempre Carlos en la fuerza de su influjo personal. “Llimese a esto
conciencia de sf mismo —orgullo no fue, sin duda alguna—, o llamese des-
confianza en la habilidad de sus ministros y diplomaticos —opina Rassow—,
a mi me parece que esta actitud viene basada en la conciencia de una
vocacién personal a una mision divina” (23). Lo clerto es que la mas alta
politica, a lo largo de la crisis, va a ser conducida personalmente por él.
Y el Emperador de la defensa de Viena, de la victoriosa expedicién a
Tunez y de la proyectada cruzada contra Argel y el Turco, va a recu-
rrir a dos procedimientos tipicaniente modernos para vencer la impasse
diplomatica. L.a decisién -de forzar el asentimiento del rey de Francia
mediante la guerra no llegara hasta mas tarde; hasta el 11 de mayo de
1536. En tanto, la actividad imperial nos permite vislumbrar como se
define, entre la_gloria de Tunez y el fracaso de Provenza, la técnica
diplomitica del Emperador.
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NOTAS

(1) Vid. BarracroucH, La Historia desde el mundo actual, cspec. pags. 216 y sigs.
“Si nos fijamos retrospcctivamente cn las luchas antcriores contra otras potencias
que aspiraron 2 la hegemonia, .veremos que este rccurso a fuerzas extra-curopeas es
la regla y no la excepcidn”. ' ) "

(2) Jover, Reino, fromtera y guerra en el horizonte politico de la Emperatriz
Isabel, Gobernadora de Espafia (1528-1538). Comunicacién presentada al VI Congreso
de Historia de la Corona de Aragén, Cagliari 1957 {en prensa). Vid. también, del
mismo, Sobre la politica exterior de Espafia en tiempo de Carlos V, cit. supra,
pags. 127 y sigs. - )

(3) Vid. Branpi, Carlos V..., todo cl libro primero (pags. 25-153). Braubey; El
Mediterrineo v el mundo mediterrdneo..., 1, pags. 559-563. Vid. también, en un orden
mis' particular, la espléndida monografia de Cuarop, sMilin o los Paises Bajos...?
Las discusiones en Espaiia sobre la “Alternativa” de 1544. En Carlos V (1500-1558).
Homenaje de la Universidad de Granada, cit. supra, pigs. 331-372.

(4) Vid. el reciente trabajo de MESNARD, Charles-Quint et les Barbaresques. (En
“Bulletin Hispanique”, LXI, 1959, pédgs. 125-135); excelente planteamicnto de con-
junto, que recoge las conclusiones basicas de Carasso, lorga v BRAUDEL.

(5) Branpi, Carlos V..., pag. 294.
(6) BraupeL, El Mediterrdneo..., 1, pag. 97.

(7) Vid. Fornaseri, Beatrice di Portogallo, Duchessa di Savoia, 1504-1538. Cuneo,
1957. El epistolario Beatriz-Carlos III, transcrito en un extenso apéndice, compren-
de 123 cartas (de 1 junio 1524 a 29 scptiembre 1536) en las quc se encuentran datos
relativos a la conexién del ducado saboyano con la politica imperial; interesante la
confrontaciéon con ¢l cpistolario Isabel dc Portugal-Carlos V, casi contemporanco
al indicado (114 cartas: 6 junio 1528-25 julio 1538), publ. como apéndicc a la obra
de Mazario, Isabel de Portugal, Emperatriz y Reina de Espajia. Madrid, 1951 En
relacién con la diplomacia sabovana, Carurrt, Storia della Diplomazia della Corte di
Savoia. Torino, 1875-80 (4 vols). :

(8) Vid. para todo el articulo preccdentewn Lrva, Storia documentata di Carlo V
in correlazione all’ltalia, Venezia, 1863-1881 (5 vols.).

(9) Rassow, Die Kaiser-Idee Karls V..., espec. pags. 269-272. Del mismo, Die
politische Welt Karls V, Minchen, 1942; hay version cspanola, Madrid, 1945.
Cfr. Branor, Carlos V..., espec. pags. 180 vy sigs., 287 y sigs. Vid. también MERRIMAN,
Carlos V el Emperador, y el Imperio espaiiol en el Viejo y Nuevo Mundo, traduc.
esp., Buenos Aires, 1940. MenénpEz Pipar, Idea Imperial de Carlos V, 42 cdic,,
Madrid, 1955.

(10) Jover, Sobre la politica exterior de Espadiia..., pigs. 131 v sigs., pags. 179-180.

(11) Mazarfo, op. cit,, supra (nota nam. 7).

(12) Carta dc la Emperatriz al Emperador, Madrid 24 scptiembre 1535 (Mazario,
Apéndice documental, LXXIV): “... porque como las vitorias que Nuestro Seiior a
dado a Vuestra Magestad cn la cmpresa de Tidnez han gozado mis particularmente
los recinos de Nipoles y Secilia v toda Iralia, por haverles hechado de alli tan mal
vezino, assi en el dafio que sc hazc en éstos por cste cnemigo sc siente mas agora
que en otro tiecmpo; y de mancra que no sc habla en otra cosa”.
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(13) Vid. Cartas dc la Emperatriz al Emperador, Madrid 30 septiembre 1535
(Mazario, LXXV) y Madrid 21 octubre 1535 (Mazario, LXXVI).

(14) A la excepcional insistencia castellana, especialmente cn el primero de los
dos anos senalados, para que se lleve a cabo la expedicidon a Tunez, asi como a-la
réplica imperial, hacen referencia las cartas de Isabel publ. por Mazarfo. Vid. tam-
bién las cartas del Emperador publ. por Jover, Sobre la politica exterior de Espafia...,
pags. 149 v sigs.

(15) Las incidencias de la crisis’ diplomdtica scnalada no pueden ser expuestas con
detenimicnto en ‘las pdginas de esta leccidén. Un esquema de la misma en Bourrirry.
Charles-Quint en Provemce (1536), cap. 1: “Vers la rupture” (pdgs. 208-229), La
crisis diplomdtica planteada por la reivindicacién francesa entrard en una fase aguda
con el ultimdtum francés de 5 de febrero 1536 que, enfrentindose con la tictica dila-
toria scguida hasta entonces por el Empcrador, va a exigir una respuesta concreta a
la peticion de “Milan para Orledns”; anunciando que, si para el 1.° de marzo pré-
ximo no habia recibido una respuesta satisfactoria, ¢l rey de Francia obraria en
consecuencia. Para.un planteamiento general de la crisis vid. la obra fundamental de
CHaBop, Lo Stato di Milano nell’'lmpero di Carlo V. Roma, 1934; asi como las fuentes
a que se¢ refierc Braxoi, Kaiser Karl V.., I, pags. 253-255.

(16) Mis adelante (Cap. III) me refiero con algin detenimiento a la crisis pro-
vocada por la invasion francesa en las tierras del duque de Saboya.

(17) “Su diplomacia —prosigue BraNpi— estaba al mismo nivel (que sus dotes
de cstratega). Tenia un criterio psicoldgico bastante claro; pero su naturaleza,
rigida ya de por si a causa de su estancia en la Corte desde su ticrna juventud, le
impedia mancjarse con soltura en un trato miés sencillo con los hombres. Sus re-
flexiones v su correspondencia tenian algo de pesado, de scrio, de aspecto de tanteo.
Su fuerza sc basaba, cvidentemente, en sus virtudes reales, en la incondicional segu-
ridad del fin perseguido v en su absoluta confianza, vendo aparcjada a ella, en cierto
modo, una fe trascendental en si mismo. Su caricter interno se acreditaba en su
exterior; vy daba a los rasgos finos, tranquilos, a veces enfermizos de este hombre
mas bien feo, algo que imponia v que, al cabo, posefa también caricter de mando.
Renunciamos a hacer comparaciones...; pero se demuestra de dia en dia que, como
personalidad, estaba muy por encima de los soberanos de su época” (Carlos V...,
pig. 328). _

(18) Branpi, Carlos V..., pigs. 185-187. Referencia a un escrito del Emperador
publ. por el mismo Branoi, Eigenhindige Aufzeichnungen Karls V. aus dewm Anfang
des Jabres 1525. (En Berichte und- Studien zur Geschichte Karls V, 1X, Goettin-
gen, 1933).

(19) Brawnoi, Carlos V..., pigs. 292-294. Vid. también, en el t. II de la misma obra
(Kaiser Karl V..), pags. 241-242, una referencia mds concreta a los pactos que con-
figuran un sistema italiano basado en “une lighe. générale deffensive contre tous ceulx
quelconques qui Ia vouldroient cnvehir”, segin escribia el mismo Emperador a su
hermano Fernando (4 marzo 1533). Dos dias antes, la Emperatriz manifestaba al Em-
perador su satisfaccidn por la esperanza que este ultimo tenia “de dexar hecha la
liga que se tratava para que se conserve la paz y quietud dc Iralia v para la defensa
della” (Carta de la Emperatriz. al Emperador, Almunia 2 marzo 1533, Mazario, LVII).

(20) ¢Tuvo este cardcter —alianza frente a tercero— la liga italiana de 15337
Explicitamente estd claro que no, abstracciéon hecha de los turcos, como es natural.
Sin embargo, comenta BraNpi (Carlos V..., pig. 293) que “todo ello parccia como
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si sc tratasc dc una’ defensa contra Francia”. Asi lo entenderd cl rey Francisco
cuando, al calor de la polémica suscitada por el discurso de Roma, exhiba en carta
a Paulo 111 el argumento de una supuesta finalidad antifrancesa por parte del Empe-
rador al conducir las negociaciones de la liga mencionada. Carlos -contestard remi-
tiéndose “al testimonio de todos los principes v potentados de la dicha Irtalia, ‘e
incluso a los ministros vivos del difunto Papa Clemente, los cuales pueden testi-
moniar si jamis les fuc dicha por mi partc una sola palabra perjudicial o encami-
nada a desestima del mencionado sefior Rey”. Por mis que —afiade— bajo los tér-
minos generales de la mencionada alianza no dejara de ir incluido el rey de Francia
en caso de quc este dltimo cmprendiese gucrra en Italia, en perjuicio dec su quictud
y tranquilidad, “como cn verdad ha procurado siempre”; y tal fue en parte —con-
ficsa Carlos— la causa de que fuese llevada a cabo tal liga, “de la cual él (el rey de
Francia) no hubiesc tenido por qué sentir, si hubiese hecho lo que debia vy tenia
prometido v “jurado reiteradamente por los tratados mencionados” (Vid. en el apén-
dice documental de csta leccién, Documentos, IV, ¢l texto a que hace referencia cl
parrafo que traduzco).

(21) En otro lugar sc destaca, de acuerdo con Rassow, el papel subalterno desem-
pefado tanto por Granvela como por Cobos —excelentes auxiliares diplomiticos del
monarca, por otra parte— cuando se trate de una iniciativa o de una accién que
atecta de manera inmediata al orden politico de la Cristiandad.

(22) “Comprendemos perfectamente su interna indignacién al verse de nuevo
él, el cruzado, ante guerras graves dentro de la Cristiandad y a cuyos motivos habia
creido poner término después de costosas campafias sostenidas durante afios, v después
de solemnes promesas dadas. iQue €, acostumbrado actualmente, casi demasiado,
a los triunfos, v casi al fin de la merta, se viera de nuevo cn la misma lucha, como
al principio de su carrera!” (Branoi, Carlos V..., pig. 313).

(23) Rassow, Die Kaiser-ldee Karls V..., pag. 235.
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Es un lugar comin en la historiografia relativa al Renacimiento la afir-
macién de que la obra de Maquiavelo significa la diferenciacion, en dos
esferas auténomas, del mundo de Ia politica y el mundo de la moral. Para
que la afirmacién resulte verdadera en sus tres dimensiones es preciso
subrayar que la obra de Maquiavelo viene estrictamente a significar algo
previamente existente en la realidad politica de la Iralia en que vino a ver
la Iuz; una lralia diversificada- politicamente, bilanciata, prieta en sobera-
nias auténomas en mutua concurrencia, donde no siempre bastaba tener
la razon para hacerla prevalecer. En cuanto la aludida tecnificacion de
la politica se refiere a las relaciones entre Estado y Estado, es preciso
referirse a la megociacidn llevada a cabo por personal especializado, como-
técnica especificamente “moderna” en las relaciones internacionales. Su
desarrollo inicial tendra lugar en derra italiana; su pleno desarrollo, en
el Occidente europeo, donde pasara a ser forma primordial de relacion
entre los distintos Estados modernos. Como es sabido, Fernando el Ca-
tdlico resulté ser un auténtico maestro en la técnica aludida; una tée-
nica que, como tal técnica, podia ser puesta al servicio de fines éticamen-
te positivos o éticamente negativos —y he aqui el auténtico sentido, muy
poco demoniaco por cierto, de la diferenciacién a que se alude al comien-
zo de este mismo parrafo; algo realmente distinto 2 la comision de pavo-
rosos atentados contra la humanidad y la justicia en aras de la seguridad
o el engrandecimiento del Estado, tan caracteristicos de la época histérica
que a nosotros mismos, hombres de mediados del siglo xx, nos ha tocado
vivir. Pues bien, en esta comunidad internacional renacentista que co-
mienza a ser plural, el logro mas acabado de la técnica diplomacica a que
acaba de hacerse referencia es, segin qued6 dicho, la liga, construccion
diplomatica perfecta por cuanto basta para sustituir enteramente a la
guerra como medio de imponer una decisién politica cualquiera a2 un an-
tagonista determinado (1). .
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EL EMPERADOR Y EL PAPA.

La reaccién inmediata de Carlos V ante la peligrosa iniciativa fran-
cesa en Italia del Norte —reivindicacién de Milin, movilizacion, inva-
sién de las tierras del duque de Saboya— consiste en asegurar la coheren-
cia, la “quietud” del resto de Italia. La mejor noticia que el Emperador
puede enviar a la Emperatriz, gobernadora de los reinos espafioles, en
los comienzos de la crisis, valida casi como_un presagio de que todo se
resolverd satisfactoriamente, es Ja de que “los potentados de Italia siguen
en nuestra devocion y amistad”. Ahora bien, entre estos potentados hay
dos cuya amistad y devocion resulta indispensable para la quietud de
Italia; es decir, para que Carlos V pueda enfrentarse con el rey de Francia
desde una previa posicion de indiscutida hegemonia peninsular: Venecia
y el Papa. Se trataba de infundir una nueva energia en la liga previsora-
mente establecida en 1533 liga cuya eficacia venia a poner a prueba, por
otra parte, la invasién de los dominios de uno de sus signatarios: Carlos 1II,
duque de Saboya.

Tas cartas del Emperador escritas desde Napoles durante las sema-
nas iniciales de 1536, permiten seguir el pulso del pensamiento imperial
al .respecto seflalado con una puntualidad absoluta. En una de ellas se
alude a la préxima entrevista, en Roma, con el Papa; el tono general es
optimista, pero no se pierde de vista la posibilidad de que Su ‘Santidad,
principe italiano, vuelque su poder de parte del rey de Francia. En cuan-
to a los venecianos, visto el fallecimiento del duque de Milan, “por virtud
de poder especial que para cllo enviaron a sus embajadores que aqui re-
siden, habemos ratificado y confirmado la confederacion que entre el
Papa Clemente, Nos, el serenisimo Rey de Romanos nuestro hermano, el
dicho duque de Milin difunto, y cllos, estaba asentada” (2). Carlos ratifica
en nombre propio, en nombre de su hermano Fernando y, al mismo tiem-
po, en nombre del vacante ducado de Milan, “asi teniéndolo en nuestra
mano como disponiendo de.¢él”. Tambi¢n aqui, en la referencia a Venecia,
se subraya la libertad de decision de una potencia que es preciso integrar
en el propio sistema a través de una accién diplomatica operante: . los ve-

necianos muestran- una ‘“gran voluntad de conservar nuestra amistad, no

embargante que por el rey de Francia son requeridos y persuadidos para

lo contrario; y por nuestra parte sc corresponde a ella en todo lo que
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con honestidad se puede y debe hacer”. En cuanto a “los otros potentados
y principes de ltalia, estan en nuestra devocién como hasta aqui, y no hay
novedad ninguna” (3). Dos meses después, cuando dé cuenta a Isabel del
discurso de Roma y de las condiciones de paz alli ofrecidas al rey de
Francia, hara. constar que la proposicion’ de que Milan quedase para el
duque de Angulema habia sido hecha “con sabiduria y consentimiento”
de los venecianos (4).

Ahora bien, si con frecuencia se insiste en el doble caracter-del Pon-
tifice durante los afios de referencia —principe italiano; cabeza espiri-
tual de la Cristiandad—, tal vez no sea ociosa la insistencia en la ocasién
presente. Dos potencias italianas auténomas, ciertamente: el Papa 'y los
venecianos. Pero asi como Venecia representaba, como antagonista, una
diplomacia traviesa a cuyos intereses habia que abrir camino, y entonces
todo marchaba bien, la posicién frente al Papa, junto al -Papa, hacia
acceder a Carlos V a un plano que, en la Europa de entonces, estaba muy
por encima del 4mbito de la naciente diplomacia moderna. As{ era en la
Europa de entonces; pero, sobre todo, asi era en la mente del Emperador.
Advirtamos ante todo que el encuentro entre Carlos V y Paulo III supe-
ra, con mucho, el marco politico -estrictamente italiano en que hasta ahora
hemos presentado los elementos de la crisis diplomatica 1535-1536.

Por mediacién de Pier Luigi Farnese, el Emperador va a enviar desde
Napoles al Pontifice una propuesta de liga perpetua, la cual, tanto por
su caracter como por sus eventuales firmantes, trasciende el ambito estric-
tamente italiano. Se trata de completar la gestién llevada a cabo cerca de
Venecia a que se alude lineas arriba, montando, en conjunto, sobre unas
bases nuevas las relaciones interitalianas; pero, por encima de.Ja construc-
cion diplomitica de alcance regional, estamos ante una irrupcién del mundo
politico personal ‘del Emperador en una forma diplomatica “moderna”
—Ila liga— a la cual era, por principio, extrafio.Como ha notado muy
recientemente MaRravarL, “Carlos 'V obra seégin su pensamiento, que trata
de hacer encarnar en la realidad” (5); la realizaciéon cotidiana de una
idea tenderd incansablemente en Carlos a sobreponerse a las peripecias de
una politica progresivamente complicada, frente a la que el hombre moder-
no ha de verse obligado a disponer el complicado utillaje de su técnicas.
Y en esta propuesta de liga perpetua, observa acertadamente Rassow, se
encuentra implicita nada menos que toda la doctrina politica del Empe-
rador (6). Para el cual, con la invasién de Saboya, el rey de Francia ha
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movido guerra demtro de la Cristiandad; es necesario, en consecuencia,
que el Papa salga de su neutralidad y una sus esfuerzos a los del restaura-
dor de la pax christiana: el Emperador. ’

La vision que de su posicién ante la crisis tiene Paulo III, difiere ra-
dicalmente del sentir de Carlos V. Paulo III estima que la misién del Papa
consiste, independientemente - de toda construccién ideologica, en “ser
Padre y hacer oficio de tal, no ayudando a una de las partes, sino diri-
miendo la discordia y exhortando a la paz” (7). Rudo golpe para Carlos V:
aun dejando a un lado los criterios a que pudiese conducir de hecho una
posicién beligerante, quedaba claro que, en el puro terreno de los princi-
pios, una contienda interna en la Cristiandad podia ser contemplada desde
un punto de vista radicalmente distinto al asumido por él mismo; y ello,
precisamente, por parte de la suprema cabeza de la Cristiandad. Unas sema-
nas antes de las negociaciones de Roma, el Papa anuncia, pues, su inten-
cién de colocarse en una posicién neutral, por encima de la discordia entre
ambos principes cristianos. Pero sefialemos que la forma de neutralidad a
que se orienta aquél tiene un caricter resueltamente activo; neutralidad
dispuesta a la mediacién y al arbitraje, encaminada al logro de la paz. Es
necesario aﬁéd_ir que, en la posicién que el Papa se dispone a asumir, no
juega -solamente la consideracién primordial, propia del Vicario de Cristo,
a que hace referencia explicita el texto transcrito lineas arriba. Juega tam-
bién el temor a provocar, colocindose resucltamente de parte de Carlos,
un cisma francés que venga a sumarse al muy reciente cisma anglicano.
Y juega finalmente el designio, muy propio del principe italiand que es el
Papa, de evitar una temible “tercera solucién” al pleito entre Carlos y
Francisco: la entente directa entre ambos, a espaldas del mismo Pontifice,
que perdérfa de esta forma una espléndida ocasion de colocarse en posicion
de arbitro.

La pugna entre la tesis imperial (accién frente al agresor) y la tesis
papal (neutralidad y mediacién del Pontifice entre los dos antagonistas)
se concreta en las conversaciones de Roma, a partir del 6 de abril' de 1536.
Doce dias después, al dia siguiente de su discurso, Carlos informard a
Madrid del desenlace de la negociacién, en un documento que he pu-
blicado en otro lugar. “Sobre lo que.dijimos a Su Santidad en lo que toca
al Turco y a la paz universal, por ser dos puntos que no se podran acla-
rar el uno sin el otro, Su Santidad nos persuadié mucho la paz, ofrescien-
do que se emplearfa en encaminarla. todo cuanto pudiese; y que, asi por
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lo que debfa a su dignidad como' por hacer mejor oficio en ello, queria
ser y quedar neutral”. Carlos V insiste: que el Papa se pronuncie “contra
aquél, por cuya culpa y falta la dicha paz se dejaria de hacer”. Pero su
interlocutor se manifiesta resuelto, “determinado a quedar..., como que-
da, en la dicha neutralidad”, por no hacerse sospechoso a una ni a-otra
parte. Carlos V rinde homenaje a la prudencia del Pontifice y, ‘viéndole
firme en su posicién, “no le quisimos apretar mas adelante”, entrando de
lleno en una fase subsiguiente de la negociacién:. la discusién de los tér-
minos y condiciones de la neutralidad. EI Papa se compromete a no in-
tervenir en favor de una. ni de otra parte si se llegase a la guerra entre
ambas. El Papa se compromete a guardar “las plazas y fuerzas de las tie-
rras de la Iglesia, sin dejar entrar en ellas las fuerzas del uno ni del otro”.
El Papa se compromete a no emprender accién alguna, ni directa ni in-
directamente, contra cualquier potencia italiana. El Papa se compromete
a no estorbar, en forma alguna, la eficiencia de la Liga hecha para la de-
fensa de Italia. El Papa se compromete “a hacer el oficio que conviene a
un buen Papa contra aquél por quien faltare la paz si, lo que Dios no
quiera, las cosas viniesen en rompimiento de guerra”. El Papa manifiesta
su propésito de emplearse a fondo, “con todo lo que podra”, contra los.
turcos y demas infieles, quedando convenido que mas adelante se estipu-
larfa la cuantia de la ayuda que, segin-las circunstancias, deberia aportar
Su Santidad a la empresa comin. Pero el Papa ha dejado establecida su
neutralidad, y el cambio de la formula propuesta por el Emperador (que
el Papa se quisiese declarar contra aquel por cuya culpa vy falta la paz se
dejara de hacer) a la formula usada por el Pontifice (que el Papa hiciese
el oficio que corresponde a un buen Papa en relacién al mismo), lleva im-
plcita, por parte de Paulo I1I, una manera enteramente moderna de conce-
bir las relaciones internacionales. Afiadamos la sugerencia de Rassow, segan
el cual la primera consecuencia de la declaracién papal de neutralidad hubo
de consistir en €l hecho de que tampoco los imperiales pudiesen reclutar
soldados en territorio pontificio.

La mediacion pontificia fue una realidad en el terreno de los hechos;
pero la descripcién de-sus vicisitudes escapa a los limites de la presente
leccion. Antes del comienzo de las hostilidades, apoyando la propuesta
de paz hecha por el Emperador y defendiendo su neutralidad frente al
enviado del rey de Francia (8); durante las- hostilidades, enviando nun-
cios 2 uno y otro campo con la misién de promover una aproximacién
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entre ambos contendientes; después, cuando tanto la campafia de Pro-
venza como la campafia francesa del Norte, se manifiesten estériles para
forzar en uno u otro sentido una decisién, patrocinando la tregua de Niza,
que pondra fin a las hostilidades de la “tercera guerra”: Paulo III hara
en todo momento el oficio de un buen Papa entre ambos principes, por
mi4s que su paternal gestion resulte mucho menos eficaz que el agotamien-
to y el cansancio, de los combatientes, cuando llegue el momento de poner
fin a una contienda mas digna de ser sefialada en la Historia Universal
por la miseria y el dolor humano que comportd, que por su valor como
medio al servicio de los elevados ideales sostenidos por amb(js antagonistas.

¢Qué -balance” podemos establecer de la gestion imperial cerca del
Papa en su doble caricter de principe italiano y de cabeza de la Cris-
tiandad, llevada a cabo durante la primavera de 15367 Resultado doble:
por una parte, el alcance universal, de raiz ideoldgica, que el Emperador
ha querido dar a su entendimiento con’ el Pontificado, ha fracasado; Pau-
lo TII no se ha prestado a desempefiar el papel que la concepcion imperial
de Carlos V le reservaba en el conflicto abierto. Carlos V ha negociado,
ciertamente, con el Papa y ha debido transigir. Pero a cambio ha logrado
cosas politicamente sustanciales, y he aqui el segundo aspecto del balan-
ce: como principe italiano, el Papa queda bloqueado dentro de los limites
de su soberania temporal; por esta parte, el conflicto queda localizado, y
la neutralidad pontificia deja a salvo el.objetivo diplomitico inmediato del
Emperador: la quietud de Italia, en cuanto afecta a su estabilidad interna.

ETIcA Y POLITICA

La singular posicién de Carlos en el obrar diplomético de su tiempo
hubo de manifestarse, pues, en la insercién de un circulo de ideas —es
decir, de su propia’ concepcion del Imperio y, subsiguientemente, de su
propia concepcion de las relaciones internacionales— en el marco de unas
formas diplomaticas que comenzaban a ser valoradas como meros recursos
de técnica politica. La determinacion tanto espacial como juridica de la liga
entre soberanos, se ha visto rebasada en la ocasién presente, tanto en el
campo de.la negociacién como en el -del caracter que- pretende darse a
aquélla, por la irrupcién de -un haz de elementos de orden ético.” En su

pretendido caricter, segun acabamos de ver: Paulo III ha debido defen-
, .
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derse de una sugestién imperial para vaciar en- la nueva liga-la propia
concepcion del Imperio. Pero también en la negociacién que ha de pre-
ceder a su operancia efectiva; es decir, en la pura técnica de su manejo.
A este segundo aspecto, complementario del que queda esbozado en pa-
rrafos anteriores, desearia referirme con alglin detenimiento.

En la diplomacia moderna encontramos tres procedimientos para lograr
la aquiescencia ajena a la propia politica, a saber: la negociacién, la per-
suasion y la coaccion militar (9). Es evidente que, en el fondo, resulea
muy dificil trazar fronteras entre los tres procedimientos, y ‘que la amal-
gama de dos o tres de ellos es la norma corriente. Pero no es menos evi-
dente que el predominio relativo de uno u otro permite definir, ante un
observador atento, el estilo asumido. por una diplomacia. Como es sabido,
la megociacion es el “modus operandi” caracterfstico del politico renacen-
tista que levanta, con cabeza clara, astucia y espiritu. de transigencia, esa
espléndida construccion especificamente moderna que es la liga entre so-
beranos; la transigencia, es decir, el estado de &4nimo propicio a la tran-
saccion, es indispensable al que negocia. Es cierto que Carlos V va a pre-
sentar a Francisco I, desde ¢l primer niomento de la crisis, una soluciéon
de transaccion para la crisis milanesa; a la cual va a responder Francisco
con otra solucién igualmente transaccional (10). Ahora bien, una vez sen-
tadas las bases de la propia posicion politica y una vez trazada netamente
la linea hasta la cual se esta dispuesto a llegar, el talante diplomatico de
Carlos va a mostrarse, en presencia de la crisis, escasamente propicio-dl
quehacer obscuro, muy poco caballeresco, de la negociacion, y ello én
un doble scntido. En cuanto se refiere a la propia posicion trente il
antagonista, Carlos V, ciertamente escarmentado por lo pasado, tendera
a confiarlo todo, conforme pasen las semanas, a una negociacion lograda
desde una previa posicion de fuerza; tendera a confiarlo todo, en una
palabra, a una coaccion militar. En cuanto se refiere a la propia posicién
en ¢l seno de una comunidad internacional —Ila- Cristiandad—, en cuyo
seno se repite una vez mas el lamentable encuentro entre los dos principes,
Carlos V va a confiarlo' todo, no a una dinamica negociacién —como hu-
biese hecho su abuclo— que apretase las tuercas de un.sistema politico,
multiplicando la presién diplomética sobre el antagonista .y haciendo asi,
si la fortuna acompafiaba, innecesaria la guerra, sino a un vasto empeiio
de justificacion, encaminado a persuadir a los demas de la justicia de su
causa. En este punto cabe preguntarse por qué la negociaciéon queda rele-
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gada en la presente crisis a un papel subalterno, y la respuesta es facil.

Respuesta facil -y compleja. Ante todo, y segan qued6 apuntado, el
Emperador tiene una. concepcion ética; no una concepcidén técnica, me-
canica, de la politica. La dimension ética, de filiacion religiosa, del circulo
de ideas que impulsan la conducta del Emperador desde finales de los afos
veintes, es innegable. No extrafia, en consecuencia, que el Emperador se

" manifieste mas inclinado a contrastar publicamente sus actos con sus ideas,

esto €es, a justificarse, dada su sinceridad esencial, que a transigir. Por otra
parte, el margen que deja a la transaccion una politica que aspira al man-
tenimiento del statu quo es forzosamente reducido, muy especialmente
cuando se vive, como vivia Carlos V en los dias subsiguientes a la empresa
de Tunez, un clima de victoria. Si se afiade a todo ello la ausencia de di-
plomaticos con amplitud de poderes delegados, tipica de la crisis de 1535-36,
no extrafiara que el Emperador irrumpa en el campo de la diplomacia, no
como un técnico en tal actividad, que nunca fue, sino con el conjunto
de su personalidad: con sus ideas, con su temperamento, con un estilo de
accién que constituye uno de los rasgos mis acusados de su biografia.
Un vasto empeio de justificacion, destinado a persuadir a todos de la
justicia de su causa, de la sinrazon con que era llevado a una contienda
que no queria: he aqui lo més significativo de la actitud politica de Car-

"los V entre la apertura de la crisis milanesa y Ja desgraciada campaia pro-

venzal. Tal vez conviniese dejar sentado de antemano, con la mayor pre-
cisiéon posible, el cardcter de esta diplomacia que busca los caminos de la
ética para alcanzar al interlocutor. El historiador de nuestro tiempo, cons-
ciente del papel que la opinion piblica desempeiia en las relaciones inter-
nacionales, pucde experimentar la centacion de integrar de lleno la labor
retérica llevada a cabo por el Emperador durante la primavera de 1536, en
un capitulo que analizase la propaganda imperial, es decir, la actividad
orientada al fomento de una opinion piblica favorable a sus propios de-
signios. Es evidente que a tal capitulo corresponde la labor de una publi-
cistica que comienza por entonces-a dar enérgicas sefiales de vida y que
varias décadas después, ya en plena edad barroca, se abrird paso como
elemento de primera magnitud en las relaciones internacionales. Parece in-
dudable que el Emperador no fue indiferente al sentir publico en relacion
con sus acciones; pero no lo es menos que menosprecié cordialmente,
estimandolo tal vez impropio de su concepcion caballeresca de la politica,

~la lucha de panfletos y de “palabras” en que tan prodigas se iban a mos-

50




CARLOS V Y LAS FORMAS DIPLOMATICAS DEL RENACIMIENTO (1535-1538)

trar las generaciones subsiguientes. Ahora bien, en todo caso, lo que mue-
ve la tenaz actividad retérica del Emperador durante los meses que pre-
ceden a la iniciacién de las hostilidades, es algo sustancialmente distinto y
colocado en un plano superior al mero esfuerzo de modelar una opiniéon
publica (11). ’

Para entender la actividad sefialada tal vez sea indispensable el recurso,
tan peligroso siempre para el historiador, a factores personales de Car-
los V; el recuerdo del sélido fundamento doctrinal de su obrar cotidiano;
el recuerdo del peso, inmenso, de su pensamiento sobre su accion; el -
recuerdo, también, de una tremenda indecisién temperamental, que le in-
ducird sicmpre a razonar prolijamente, ante los demas y a posteriors, la
fundamentacion moral de sus trabajosas decisiones. Carlos desprecia los
panfletos, como parece despreciar a veces —y he aqui tal vez uno ‘de los
mas sombrios puntos de su fisonomia moral, tan excepcionalmente elevada
por otra parte— al hombre comun, al hombre sin mis titulo” que su mera
condicién humana (12). Pero Carlos sentira constantemente el prurito de
trasvasar a las personas de sus antagonistas, de sus aliados o de sus inter-
locutores, sus propias certidumbres; se dirfa que llevado no sélo de un
afin persuasivo, sino también del deseo subconsciente de ver_ fortalecida,
por el asentimiento ajeno, la intensidad de la propia conviccién. En fin,
la publicistica, como la propaganda, es, al igual que la negociacién diplo-
matica, un recurso técnico propio de la politica moderna, capaz de ser
puesta al servicio de la verdad o de la mentira; susceptible, también, de
ser desempefiada por creyentes o por cinicos. Carlos V va a colocarse al
margen de este recurso técnico, impulsado por el deseo de hacer siempre
mantfiesta, con sinceridad ejemplar, la conexién existente entre su pen-
samiento y su accién.

Las EXPLICACIONES A MADRID.

Cabria hablar de un continuado esfuerzo de justificacién, por parte
del Emperador, ante la- Corte castellana, donde queda su mujer, la ‘Em-
peratriz Isabel, encargada del gobierno de los reinos espafioles. Que el
Emperador sintiera la necesidad de explicar sus propias decisiones a la
Emperatriz y, a través de ella, a “estos Reinos”, pudiera parecer algo tan
loable en principio como ajeno a las formas diplomiticas consideradas en
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sentido estricto. No olvidemos, sin embargo, que la relaciéon entre monarca
y subditos no tiene a la saz6n en Espafia esa inmediatez que tendra, verbi-
gracia, en tiempos de Felipe IL En primer lugar, Carlos V es seor de
muchas tierras y esto mismo hace que, llegado el momento de exigir un
gran esfuerzo, no lo sea excluSivamente de ninguna; y ello cuenta en un
momento en que van adquiriendo consistencia las mentalidades nacional-
mente diferenciadas.’ Quiere decirse que la identificacién entre interés del
_reino e interés del rey puede no operar tan espontaneamente Con NUEstro
Carlos T como para que éste pueda mandar sin intentar al mismo tiempo
convencer, maxime si-se tiene en cuenta que los reinos espafioles, y par-
cicularmente los de la Corona de Castilla —"el mas extenso, mas. poblado,
mas rico y mas poderoso de los reinos peninsulares” (13)—, han encon-
trado ya en la persona de la Emperatriz, fuertemente arraigada en la Me-
seta, esa aldeana comunicacién entre Jos intereses de los stbditos y la men-
talidad del seflor, cuya ausencia provocara, 1no muchos afios atras, el le-
vantamiento de las Comunidades. Como he repetido en otras ocasiones,
es dificil exagerar el papel desempefiado por la joven Emperatriz —pru-
dente, delicada, eficiente; tan leal colaboradora de su marido como com-
penetrada con sus sabditos de Castilla—, en la rapida castellanizacion de
una dinastia extranjera. En consecuencia de todo ello, la correspondencia
entre Isabel y Carlos, en tanto duran las ausencias de este Gltimo, parece
a veces cruzarse entre dos potencias coordinadas —una hegeménica y
otra subalterna— mas bien que entre un rey que manda y una gobernadora
que ejecuta. A través de esta correspondencia, Carlos se manifiesta siem-
pre en Emperador; un Emperador preferentemente procupado, como co-
rresponde a su dignidad, por problemas de politica mundial, a los cuales
se hizo referencia mas arriba. Isabel, por su parte, s¢ manifiesta muy fre-
cuentemente como heredera de su antecesora y homénima; es decir, como
auténtica reina por boca de la cual hablan, a veces con energia, los deseos,
las reacciones e incluso los agravios de la Espana castellana (14).

Si tal es el rasgo mas caracteristico de la ecuacion Carlos-Espaia po-
liticamente hablando, el conjunto de circunstancias- en que sobreviene la
crisis de finales de 1535 no puede ser mas desdichado, si se contempla’ la
situacion desde el punto de vista peninsular. Por-una parte, cualquier mo-
mento es malo para emprender guerra con los franceses, y la Emperatriz
Isabel, traduciendo el sentir de sus sibditos, no dejara de exponerlo as
al Emperador, abogando insistentemente por el entendimiento con el ad-

52




CARLOS V Y LAS FORMAS DIPLOMATICAS 'DEL RENACIMIENTO (1535-1538)

versario. Por otra, para los castellanos cualquier momento es bueno para
lanzarse sobre Argel; pero a finales de 1535 parece avecinarse el momento
6ptimo. Tanez como ejemplo, Mahén como sintoma, la reciente alarma
que ha estremecido todo el litoral mediterraneo espafiol como presién
psicologico-colectiva, han convertido en clamor la afieja instancia. El Em-
perador ha dado, por fin, su asentimiento; los espafioles aguardan, para
la primavera préxima, su propio Tunez; es decir, la reconquista de Argel.
Tal es el momento en que se plantea al Emperador la necesidad de ordenar
que los ingentes preparativos llevados a cabo.en Malaga cambien de des-
tino y que, en vez de tomar el camino, pocos meses después, de la plaza
berberisca, emprendan cuanto antes el de Génova para ser empleados en
una nueva guerra contra el rey de Francia. Hacer esto podia ser nece-
sario en el campo de las relaciones internacionales. En el campo de las
relacioncs de Rey a reino era necesario una explicacién, una justificacion,
que Carlos V no escatima. '

~ ¢FEs esto todo? Noj estamos en la primera fase, poco mas que simbolica,
del formidable esfuerzo exigido por Carlos a sus reinos espafioles; ‘a la
Corona de Castilla muy en primer lugar. Como quedé indicado, frente al
reiterado inconformismo de Francisco I, Carlos V va a estimar necesario
el recurso a una diplomacia armada, cuya base econémica va a ser sumi-
nistrada por Castilla. Entonces, como siempre, Carlos V hubiese podido
escribir las palabras que glosa Caranpe: “Je ne puis estre soubstenu sinon
de mes royaulmes d’Espaigne” (15). La hacienda castellana va a crujir
bajo la presién de un inaudito esfuerzo financiero, capaz de costear la ex-
pugnacién de cien Argeles, destinado a sufragar la carrera de armamentos
que desembocara en la llamada tercera guerra.

Aun a riesgo de bordear el limite mismo sefialado de antemano a este
capitulo de mi leccién, tal vez interesara traer aqui una somera refe-
rencia a la justificacion del Emperador cuando llega el momento de exigir
a Castilla una contribucién financiera absolutamente excepcional. Pode-
mos recurrir a tal objeto a una de las cartas mas significativas e impor-
tantes entre cuantas escribe Carlos a la Emperatriz, en el mismo momento
en que el empefo justificativo va a dejar paso al esfuerzo bélico. El Em-
perador, que sinceramente no desea la guerra, se manifiesta ganado por
el mito, irremisiblemente falso, de la' guerra que debe ser proseguida’ en
tono mayor, porque esta destinada a acabar, de una vez para siempre, con
todas las guerras: ““...y la guerra, ya que se me han dado tantas ocasiones
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“ -

para ello, quiérola hacer hasta lo altimo que pudiere, pues ha de ir al todo
por el todo; de.que Dios sabe cudnto a mi me pesa. Pero no ha quedado
por mi, como largamente Je tengo escrito” (16). Esta romantica del en-
cuentro definitivo, al todo por el todo, que no serd “moderna” hasta el
siglo x1x, no cra ciertamente nueva €n el Emperador. Lo mismo que en
los dias heroicos de la defensa de Viena frente a los turcos, Carlos V se
muestra muy sensible al carhcter épico, excepcional, que confiere a la
empresa la presencia de él mismo, del Emperador, en la batalla decisiva
que se espera y. que. él_mismo vive anticipadamente. Por otra parte, un
oyente atento —seguramente - veneciano— habia recogido pocas semanas
atras, en el exordio del discurso de Roma, unas palabras que iluminan el
fondo y el sentido de esta campafia precipitadamente emprendida “al
todo por el todo”. Carlos propugné alli la pronta convocatoria del Con-
cilio, no s6lo con miras a la extincién de la herejia luterana, “ma per
Pultima terminatione delle differenze et pretensioni che vertono tra di-
versi principi christiani, et specialmente tra esso et il re Francesco; delle
quali, se presto non gestinguessero et terminassero, si conosceva la total
rovina della christiana religione” (17). Como se observa, sin un recuerdo
al talante con que Carlos vive sus propias ideas, moviendo de acuerdo.
con ellas su accién, es dificil entender la base desde la cual justifica el
esfuerzo que exige. En efecto, Carlos distingue explicitamente entre el
peso, niamero y medida que las cosas de la hacienda —como todas las
cosas del Fstado moderno— requieren, y ¢l esfuerzo appassionato que exi-
ge la presente situacion, tal como él la vive:

«y asf le ruego cuan encarecidamente puedo que, sin mirar a
las consideraciones que se suelen tener cuando otras veces se pla-
tica de dineros, sino ‘como €n cosa que me importa la honra y la
vida, pues pongo mi persona en ello, provea que, de cualquier
‘manera que sea, se haya y junte toda la mayor suma de dineros
que ser pueda... Pues este tiempo no se ha de mirar a los malos
recabdos que se harin, pues es forzado 'y no puede ser de otra
manera; que, placiendo a Dios, nos dara tiempo que lo que ago-

ra se hace se remedie.”

La alternativa serfa poner ‘‘en gran aventura y peligro mi persona, €s=
tado y reputacion”. En fin, “no hay necesidad que para los dineros que
escribimos: que se nos .envien, y. para todos los gastos de alla, se consulte
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de qué se ha de proveer. Sino que, como de cosa que-de alla se -ha de
cumphr forzadamente, se busque y haya de qualquier manera que ser pue-

" (18). Creo que queda suficientemente claro el plano desde el cual
Justmca Carlos V, no ya la necesidad de la guerra emprendida con- el rey
de Francia —tema al cual me referiré, como queda dicho, en otra oca-
sion—, sino el caracter irracional, literalmente Sobrehumano del esfuerzo
financiero exigido a Castilla.

Por lo peculiar dé su posicién como rey, por lo extraordinario del es-
fuerzo ‘exigido, Carlos V va a hacerse, pues, problema del grado de con-
viccion con que sus sibditos espafioles, la Emperatriz a la cabeza de los
mismos, acepten sus propios puntos de vista sobré el conflicto abiérto.
No obstante, es claro que los aspectos més significativos de’la justificacién
imperial, en cuanto recurso politico, no hubieron de ir 0r1entados hacia
Madrid, sino hacia Roma. :

La JUSTIFICACION ANTE RomMa.,

En efecto, hay que partir de la base de que el Emperador tendla a
ver en el Pontifice, como en él mismo, los tnicos jueces competentes en’
materia de litigios entre principes cristianos. El triunfo de la tesis papal
en la pugna de Roma —neutralidad para dirimir la contienda v exhortar
a la paz— hubo de suponer, de hecho, una rectificacion .muy 'importante
a tal doctrina, por cuanto entrafaba la posibilidad de que el Emperador
fuese considerado simplemente como un principe cristiano mas; parte
interesada en un conflicto inter pares. Las dos concepciones, la que Carlos
hubiera querido hacer prevalecer y la que impuso la energia de Paulo III,
comportaban para ambos antagonistas, pero muy especialmente para quien
habia colocado el litigio espontaneamente en el marco de un supuesto de-
recho publico de la Cristiandad, la necesidad de exponer los fundamentos
morales y juridicos de su actuacién. Ya es significativa la respuesta de
Carlos a la inesperada exigencia francesa planteada, en visperas de la lle-
gada a Roma, por el embajador francés Vely:

“Alli —en Roma— contestaremos con palabras y con hechos,
de manera que se vea claramente cémo hemos obrado siempre
segun nuestro deber para hacer posible la paz y la amistad con
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el Rey, y cémo no nos queda nada mis por hacer en cuanto exige
nuestro honor, la paz de la Cristiandad, y nuestras obligaciones
para con la Cristiandad y para con nuestros amigos y aliados” (19).

Cabria, pues, hablar de dos fases en la politica seguida por Carlos A"
ante Paulo I1I: una inicial en la que, viendo subvertida la pax christiana
de que él mismo se¢ consideraba responsable y de la cual ‘necesitaba pard
proseguir los proyectos’ de 1535, recurre al Pontifice para que restablezca
la situaciéon. Durante esta primera fase,” que concluira en los dias de Roma,
el Emperador emprende un fortalecimiento de su posicion militar, no direc-
tamente encaminado a una “guerra con Francia”; sino a mejorar la base
de su posicion politica italiana, y a ponersc cn condiciones de liquidar
facilmente, por presion de unas armas que seguramente no habria nece-
sidad de emplear, un conflicto cuya localizacién y resolucién subsiguiente
esperaba de su gestion cerca del Pontifice: evacuacién de Piamonte, cesion
de Mildn a Angulema de acuerdo con las condiciones convenidas entre el
Papa y él mismo. Segunda fase: colocado juridicamente en pie de igualdad
con su antagonista, la presion militar pasa a un primer plano; un ultimitum,
lanzado en el mismo discurso de Roma, sefialara formalmente los términos
previstos a esta presion. Aceptada la posicién de neutralidad mediadora en
que el Pontifice se ha colocado, Carlos dejard en sus manos los términos
de una propuesta que, por otra parte, ha merecido la conformidad de
aquél, y sobre los cuales podra basarse la accion papal encaminada a una
avenencia entre los dos antagonistas. Pero los preparativos militares prose-
guidos por Carlos van cambiando paulatinamente de finalidad; ya no se
crata solamente de dar firmeza a la posicion desde la cual va a hacerse
oir la propia voz, ni de crear un elemento de coaccion para restablecer
un orden. Se trata, pura y simplemente, de una campaila militar en pers-
pectiva; campafia militar a la cual el Emperador, de acuerdo con su propio
temperamento, s¢ sentird propenso a atribuir, al correr de las semanas y
no obstante su pacifismo fundamental, un cardcrer decisivo, segin quedo
apuntado.

Cada una de las fases aludidas conoce st forma especifica de justifi-
cacién. En el discurso de Roma, Carlos V hizo constar expresamente el
objetivo a que iban dirigidas sus palabras: como, en conciencia, ¢l no
se encontraba - culpable de los peligros de la Cristiandad, asi entendia
hacerlo constar, “‘para su descargo y justificacion”, “ante Dios, ante Su
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Santidad como Vicario de Cristo, ante aquellos embajadores y ante todos
los.demas ‘reunidos en un lugar que él (Carlos) reputaba centro de toda
1a Republica Cristiana”. La justificacién comportara, como es sabido, un |
-analisis de las relaciones entre ambos monarcas desde los comienzos de
los reinados respectivos, y unas condiciones concretas de paz que, por ir
acompafiadas del seflalamiento de un término para su aceptacién, tenian
caracter de ultimatum. Pero lo que precisa subrayar en este punto acerca
de la justificacién mencionada, es el espiritu desde el cual venia hecha:

cuando Su Santidad llegase a entender que él se apartaba un punto de lo
justo, honesto y conveniente, desde aquel momento se sometia, no ya a
la rectificacion que creyese el mismo Papa necesaria, sino al castigo que

estimase justo infligirle; que asi serfa aceptado por el Emperador “con -
-aquella obediencia y obsequio que convenia al buen servidor y al hijo”

que ¢l mismo se consideraba. Recordando, empero, que era oficio de Su

Santidad procurar con idéntica diligencia reducir al rey Francisco y a

todos los demas principes a este mismo obsequio y obediencia debida,

con objeto de que pudiese componerse y establecerse la paz. Y en caso

de’ que el mencionado Rey o algin principe no quisiese acomodarse a

ello, serfa llegado el momento de lanzar contra.él el castigo que merecen

quienes conturban la paz publica, y quienes conspiran a destruir la reli-

gién cristiana (20). Como se ve, para el Emperador, que estima que la

Cristiandad como comunidad politica es una realidad viva, la problematica

del momento viene seflalada por el binomio justificacién-punicién. El

habla en términos generales, pidiendo al Pontifice el castigo de todo aquel

principe cristiano, incluso él, que perturbe la paz. Sobre esta plataforma,

era necesario discernir la propia causa a través de una justificacién, acerca

de cuyos topicos no es éste lugar de insisti. En una carta que escribira

al dia siguiente a la Emperatriz, encontramos el comentario que presta

pleno relieve a esta finalidad justificativa del discurso:

“Y viendo... que los dichos embajadores (de Francia) .y otros
de la parte del dicho Rey habfan hecho y hacian todo cuanto
podian para ponernos en mala impresién con Su Santidad y Cole-

gio de los Cardenales y otros donde podian, nos parescié convenir
hablar, y hablamos publicamente a Su Santidad lo que, Sefiora,
vera por la copia... Lo cual era necesario para manifestar nuestra
justificacién; y, a lo que hemos podido comprender, ha sido
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tomado y juzgado a bien de todos, y se han quitado muchos de
la inclinacién que, por no saber las cosas pasadas, tenian... a
Francia. Y también importaba sefialadamente para con los poten-
tados de Iralia, los cuales todos son de nuestra parte, y mayor-
mente los venecianos...” (21).

Es dificil resumir en menos palabras la finalidad perseguida, en cuanto
accién diplomatica, por el famoso parlamento imperial.

* % *

CarpAUNSs publicé hace medio siglo una carta del Emperador a Paulo III
redactada por la pluma de Granvela —un experto en documentos diploma-
ticos—, que, en razon a la relativa dificultad que hoy presenta ¢l manejo
de la publicacién en que fue inserta, he estimado conveniente reprodu-
cir (22). En el itinerario del Emperador hacia el Norte después de su salida
de Roma, la ciudad de Fidenza, antigua Borgo San Donnino, marca un
jalén particularmente importante. Es alli donde Carlos, aun sin dejar de
Jamentar ante sus corresponsales la incomodidad que suponen el camino
y las armas para los trabajos de la pluma, dicta y repasa con alglin sosiego
las impresiones acumuladas durante el altimo mes. Al mismo tiempo que
la carta a Paulo TII publicada por Carpbauwns, Carlos dirige a la Empe-
ratriz unas cartas, que también publico como apéndice de la presente
Jeccién, v cuya importancia en relacion con el papel desempenado por
Espafia en la guerra que iba a comenzarse no necesita ser subrayada (23).
En las cartas de Borgo San Donnino, la actitud del Emperador al razonar
la justicia de su conducta habra experimentado un cambio perceptible,
en relacién con la mantenida en Roma. Al dirigirse a Madrid no intentara
ya tanto justificar una politica como exigir, segiin vimos, en tono impa-
ciente y patético, un esfuerzo total. Al dirigirse a Roma, Carlos V con-
tinuard manifestando la obsesién de justificar su propia causa; pero el
tono es distinto. Los términos se han cumplido, y Carlos ya tiene por
irremediable una guerra “a la cual él (el rey de Francia) me ha provocado
y constrefiido tan sin razén”. La exposicién ya no aspira, como en el
discurso del mes antecedente, a justificar la propia causa ante una jurisdic-
cién voluntariamente aceptada en razén de unos principios determinados.
Ahora se trata de la justificacién que de sus propias acciones hace un beli-
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gerante ante un neutral prestigioso, al cual no se supone ya con poder
para dirimir la contienda; el Emperador queda libre —no ha habido res-

‘puesta francesa a la oferta imperial, “dont je demeure libre”—, y la re-
solucién del conflicto queda confiada esencialmente al desenlace de una.

guerra en la cual “serd preciso que cada uno haga lo mejor que pueda,
mas por fuerza y por necesidad que por placer”. Desengafiado de las aser-
ciones verbales —sentimiento que conservard muchos afios (24)— Carlos
confia la justificacién de sus obras, mas que a las palabras de uno u otro
antagonista, a la “notoriedad y evidencia de las cosas pasadas”, como hara
constar en el comienzo y en la conclusién de su largo escrito. El lector
podra ver en el apéndice cuales son las cosas pasadas sobre las cuales recae

una valoracién polémica (25).

'
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NOTAS

(1) Vid. Botero, Della Ragion di Stato, Libro VIII, cap. XIII: “Delle Leghe”

(Edic. Luigi Firpo, Torino, 1948, pigs. 262-264). Botero, hijo de su tiempo, cuida de

destacar los antecedentes clisicos de esta forma diplomatica. Por lo demds, las obras
de DoussiNague sobre la politica exterior de Fernando el Catdlico ilustran suficien-
temente este aspecto dc la diplomacia renacentista. Vid. especialmente Fernando el
Catolico y el Cisma de Pisa. Madrid, 1946.

(2) Referencia a lo pactado cn Bolonia durante la” estancia del Emperador en
aquella ciudad con motivo de la coronacién (diciembre 1529 - finales de marzo 1530).
Vid. ContariNi, Maneggio della pace di Bologna tra Clemente VII e Carlo V, la repu-
blica di Venezia e Francesco Sforza, 1529. (En Relazioni degli ambasciatori Veneti al
Senato, cdic. Avseri, Firenze, 1863, ser. HI, pags. 147--253. Carlos V escribird a la
Eimnperatriz meses después, céomo tenfa “reducido al duque de Milin a mi servicio,
y asentado paz con venecianos y liga con Italia” (ref. a una carta del Empcrador a
la Emperatriz, Bolonia, 11 febrero 1530, en carta del mismo a la misma, Bolonia, 8
marzo 1530). A[rchivo] Gleneral de] S[imancas], Estado, leg. 1.455, fol. 23.

(3) Carta del Empcrador a la Emperatriz. Nipoles, 18 fcbrero 1536. A. G. S,
Estado, leg. 35, fol. 76 y sigs.

(4) Carta del Emperador a la Emperatriz. Roma, 18 abril 1536. (Publ. por Jover,
Sobre la politica exterior de Espafia..., pags. 203-208). El subrayado del texto es mio.

(5) MaravaLy, Carlos V v el pensamiento politico del Renacimiento, pag. 66.
(6) Rassow, Die Kaiser-Idee Karls V..., pag. 232.

~ (7) La expresion, que fue recogida en una carta de Gabriel Sanchez al rey Fernan-
do, fecha de Roma, 24 marzo 1536, es citada por Rassow, op. cit, pag. 231.

(8) Vid. mis adelante, DocumenTos, 11: Carta del Emperador a la Emperatriz,
Borgo San Donnino, 18 mayo 1536 (I), A, 2: noticias de las conversiciones entre
Paulo Il y cl Cardenal de Lorena. Cfr. BourriLy, Charles-Quint en Provence, pags.
218-219, que se basa, como de costumbre, en las Mémoires de Martin et Guillaume
du Bellay. Vid. también Rassow, op. et loc. cit.

(9) No sc hace alusiéon a la presion econdmica, tan tipica de las relaciones inter-
nacionales en la época contempordnea. En efecto, por mds que las considcraciones
econdémicas jugaran el importante papel que es sabido en la prosecucién de una
politica exterior; v por mds que, en otro plano, el soborno de los agentes diplomad-
ticos no fuese cosa excesivamente rara, las centurias anteriores al desarrollo del gran
capitalismo carccian de las condiciones esenciales —existencia de un mercado mundial,
en primer término— para que una coaccidn econémica resultase politicamente tan
eficaz como el mantenimiento de un ejército de ocupacién.

(10) El fondo ultimo de la posicién imperial acerca del problema de Milan estd
didfanamente expuesto en una carta del Emperador a Juan Hannart, su embajador en
la Corte de Francia, fecha en Nipoles, 14 de diciembre de 1535; es decir, cuando la
crisis diplomdtica estaba apenas iniciada: “Y pues que el dicho sefior Rey ha renun-
ciado vilidamente por los dichos tractados todo el derecho que pretendia en el
Estado de Milin, como es cierto, no podemos pensar, que aya avido ni adquirido otro
nuevo derecho por la muerte del dicho duque (Francisco Sforza); antes es llanamente
devoluto a Nos y nos pertenesge enteramente, para hazer lo que veremos convenir al
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dicho bien publico de la Cristiandad y particular’ de Italia y bien del dicho Estado”:

sobre ecsta base, el Emperador estd dispuesto a escuchar las sugercncias francesas, st
“e] dicho sefior Rey pone delante alguna cosa que convenga a los effectos susodichos
y al cstablesgimiento de la paz y mids estrecha amistad”, comprometiéndose a respon-
der clara v prontamente (Rassow, Die Kaiser-ldee Karls V..., Beilage 3 (pags. 416-417).
A esta misma fase inicial de la crisis corresponde la presion de la Emperatriz Isabel
cerca de Carlos para que ¢l ducado milanés, vacante por la muerte de Francisco
Sforza, pase a su hermano don Luis de Portugal, tan allegado al Emperador como
deja ver la correspondencia de este Gltimo. Al parecer, Carlos llegd a estar “muy
determinado y aun resoluto en dar el dicho Estado al infante don Luis por ruecgo
de la Emperatriz’; ¢l proyecto, cmpero, serd abandonado cuando -surja el conve-
nio anglo-portugués que prevea el matrimonio de don Luis con Maria Tudor
(Vid. Vaies Fawoe, La Emperatriz Isabel, Madrid, 1917, pdg. 292). Branpbi pone
en duda justamente la sinceridad con que Carlos V se mostré “inclinado —sélo
en apariencia, seguramente— a la cesién de Milin al duque de Orledns”, antes de
su llegada a Roma, cuando se trataba ante todo de dar largas a las negociaciones
para ganar tiempo (Carlos V..., pag. 313); una carta a la Empcratriz fecha en Népo-
les, 20 febrero 1536 (A. G. S., Estado, leg. 35, fol. 75), resulta plenamente reveladora
a cste respecto: “Visto esto (los preparativos bélicos de Francisco), y la dilacién que
de nuestra parte de fuerga ha de aver en los aparejos que avemos mandado hazer,
para ganar algin tiempo, aungue como e€n la otra carta 0s escrevimos que aviamos
acordado de negarle la negociacién con el duque de Urliens, le respondemos’ que
quisiéramos mucho que se¢ trate lo de Monsiur de Angulema por que presto oviera
las seguridades que convenian; mas, pues todavia quieren lo de Urliens, a mi mec
plaze, con que las seguridades sean tales que satisfagan a lo que conviene; y que
para esto deven enviar persona con poder bastante, pucs yo me partiré de aqui,
plaziendo a Dios, a tres o cuatro dias de Marzo, y en Roma, o antés si vinieren,
podremos tratar de la megociacién. Bien creo que, aunque enbien a ella, ha de aver
trabajo cn el congierto, porque no puede aver seguridades que satisfagan; pero con
esto ganaremos algunos dias”. La carta 2 que pertenece el parrafo transcrito, publ.
por Gavancos en Calendar of State Papers, Spanish, t. V, part. II, nim. 26, ha sido
tenida en cuenta por BourriLLY, op. cit. La auténtica férmula de transaccién ofrecida
por el Emperador hubo dc ser la cesion del ducado a Angulema, si bien con tales
condiciones que no quedase sustancialmentc alterada la “quictud de Italia” bajo la
begemonia imperial. BraNp1, sin cmbargo, insiste en sus reservas; duda “que el Em-
perador tomara en serio la cesién de Mildn a un principe francés” (Carlos V..., pag.
308). Por mi parte, creo en la sinceridad dc la propuesta de Milin para Angu-
lema, con condiciones. El consejo de Granvela en su memoria sobre la cuestion
milanesa sugerfa esta férmula de transaccién, v sabemos la importancia que tuvo tal
memoria en la definicién de la posicién imperial. Pero, sobre todo, cuenta la natu-
ralidad con que el Emperador sc refiere, en sus cartas a la Emperatriz, a la propuesta,
por su parte, de la candidatura Angulema; en contraste con ¢l confesado cinismo con
que alude, en cl parrafo recién transcrito, a la momentdnea aceptacién tactica de
“Mildn para Orledns”. . .

(11) Véanse las interesantes refcrencias de Rassow a la publicistica mistico-popular,
en boga por los dias de la estancia de Carlos V en Roma (Die Kaiser-Idee Karls V...
“péags. 236-237). En el libro de Sincuez MontEs, Franceses, protestantes, turcos. Los
espafioles ante la politica internacional de Carlos V (Madrid, 1951), se inicia con
destreza un estudio que requiere esfuerzos sistematicos, dada la cantidad y calidad
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del material existente: el de la publicistica cspafiola ante las empresas de Carlos V. En
cuanto al no desinterés de Carlos por este medio de accién sobre la opinién publica,
vid. las palabras finales del resumen que él mismo hizo, cn italiano, del discurso

pronunciado en espafiol (Roma, 17 abril 1536): “Il resto scrivero.io medesimo al

vostro Ré, et consentird che si metta in stampa, accioché si venghi a notitia di tutto
I'universo mondo, come desidero” (Rassow, op. cit., Beilage 5, pag. 428); la ocasién
en que cstas palabras fueron pronunciadas, y sobre todo el hecho de ser las dltimas
de un acerado resumen dec su propuesta, son circunstancias a tener en cuenta en su
valoracién.

(12) Salta a la pluma, en este punto, la anécdota recordada por Brauper (El Medi-
terrdneo..., 11, pag. 17), v que nos ha transmitido Ambrosio Paré, médico de los
sitiados en Metz, en 1552. “El Emperador preguntaba qué gentes morian, si eran
gestileshombres y personas de pro. Se le informé que todos eran pobres soldados.
Entonces, dijo que no habia peligro de que muriesen, v los compard a las orugas, las
langostas y los saltamontes, que se comen-los brotes y otros frutos dé la tierra, afia-
diendo que, si fueran gentes de bien, no servirian en sus filas por seis libras al mes...”
Es preciso poner en duda la realidad efectiva de tal comentario v, sobrc todo, la
seriedad v la conviccién con que fuera hecho. Pero queda, en todo caso, un clima
de barbara inhumanidad aceptada sin asombro, que obliga al nuecstro, y que el autor
dc estas paginas ve siempre simbolizado en una tabla del Musco Nacional de Escultura
de Valladolid —contemporinca de Carlos V— que muestra un supuesto milagro de
los santos médicos. Cosme y Damidn: un negro con una pierna amputada aullando
de dolor en el suelo; mientras un blanco, el rostro resplandeciente, recibe la pierna
sana del negro en sustitucién de la suya enferma e inservible. Vaya el recuerdo de
esta mentalidad colectiva como exculpaciéon de un principe que, en sentido humano,
estaba ciertamente por cncima de sus contemporineos.

(13) Caranor, Carlos V y sus banqueros. La wvida econdmica de Espafia em una
fase de su hegemonia, 1516-1556. Madrid, 1943, pag. 102.

(14) Vid. Jover, Reino, frontera y guerra..., cit. supra.

(15) Caranpe, Carlos V y sus banqueros... (1), pig. 101. (Réf. a una carta del
Emperador a su hermano Fernando, 2 julio 1540).

(16) Vid. mis adelante, DocumenTos, 111, E, 1. .

(17) Rassow, Die Kaiser-Idee Karls V..., Beilage 5, cit. supra, pag. 421. El sub-
rayado del texto es mio.

(18) Documentos, I11, B.

(19) Rassow, Die Kaiser-ldee Karls V..., pig. 234.

(20) Rassow, op. et loc. cit. nota nim. 17. Traduzco del texto italiano. Al famoso
discurso de Roma me he referido en cl articulo Sobre la politica exterior de Espasia
en tiempo de Carlos V, cit. supra, pig. 193 v sigs. Recientemente, Maravarr ha hecho
sugerencias muy estimables acerca de estc acontccimiento histérico en Carlos V' y
el pensamiento politico del Renacimiento (pags. 47-48).

(21) Carta del Emperador a la Emperatriz, Roma, 18 abril 1536 (Jover, Sobre la
politica exterior de Espafia..., pags. 206-207). Cfr. carta del Emperador al rey Fer-
nando de la misma fecha, transcrita parcialmente por Branoi, Kaiser Karl V..., (D),
pigs..259-260; evidentementc se trata de un relato Unico, que repite frases enteras,
remitido simultineamente, con pequefias variantes y retoqucs, a Isabel vy Fernando;
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alvierto, sin embargo, que no he tenido ocasién de manejar ¢l texto integro de la.

carta \ilpimamente citada.
(22) DocumenTtos, IV
(23) Documentos, I, III.

(24) “En Roma sc traté y platicé de esta materia (de la paz, para que fuera soli-
| citado); v pasaron muchas cosas que no fueron mis que palabras sin cfecto, de lo
que se siguieron tales escritos que Su Majestad no quiso tomar cuidado de respon-
der a ello por ser cosas muy frivolas, sino que determiné seguir su camino” (traduzco
del texto portugués de la edic. MoreL-Fatio de los Comentarios del Emperador, pi-
rrafo 28).

(25) DocumenTos, IV, B.
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III. EL RECURSO A LA GUERRA
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LA CARRERA DE LAS ARMAS

Es preciso que retornemos al planteamiento inicial de la crisis para
recordar que habia sido una iniciativa francesa lo que desencadenara aquélla.
Reivindicar la sucesiéon del Milanesado para la dinastia francesa, aprove-
chando la muerte del dltimo duque, podia ser, por parte de Francisco I,
una gestion diplomatica cuyas posibilidades de éxito estaban en razén
directa de la energia con que fuese planteada. Francisco I entendid que
esta energia vendria suficientemente subrayada si, en el momento de nego-
ciar, tenfa en sus manos una prenda suficientemente valiosa como para que
la aquiescencia imperial a la candidatura francesa en el Milanesado no
fuera concesion, sino transaccién. Las tierras del duque de Saboya (1) ofre-
cian cualidades muy relevantes para desempefar este papel. La ocupacion
era relativamente facil, en un ataque por sorpresa, dada la contigiiidad
de Saboya y Plamonte al reino de Francia. Para ¢l Emperador, la caida
del ducado en manos francesas habfa de ser un contratiempo lo suficien-
temente grave como para hacerlo razonable: razones de parentesco, razo-
nes de prestigio ante los “potentados de Iralia”, razones estratégicas por
cuanto la regién indicada constituye el camino obligado entre Francia y
la peninsula italiana. Finalmente, no eran las plazas saboyanas y piamon-
tesas unas prendas de las que molestan en tanto se detentan; su fuerte valor
de cambio venifa doblado por un valor intrinseco apreciable; para quien
tenfa los ojos puestos en Milan, tener los pies en Turin era ponerse al
alcance de la cosa demandada.

Piamonte contra Milan: he aqui, en pocas palabras, el sentido del se-
gundo momento de la iniciativa francesa. RAssow razona correctamente
algo que también encontramos razonado en una carta de Carlos V a la
Emperatriz: la amplitud relativamente escasa de la movilizacién militar
llevada a cabo por el rey francés en las fases iniciales de la crisis, es claro
indicio de que, al perturbar la “quietud de Italia”, los franceses no se
proponian una campafia en regla que les entregase Milan por la fuerza;
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j
| los contingentes franceses no estaban en condiciones de superar a los con- ;
? “ tingentes iniperiales, que comienzan a agruparse en torno a Mildn y en torno l
| Mantua. Los franceses no se proponian hacer una guerra, sino tomar I
posiciones para comenzar, desde una posicién solida, una negociacion (2). :
A esta politica de objetivos limitados —una nueva fase en la lucha por »
Milin, que Francisco I cree llegado el momento de lograr moviéndose 1
habilmente— va a responder” Carlos V con la energia que resulta de la '
insercién, hecha por él, del conflicto, en un orden internacional, en una r
. Pax christiana, que requiere, al verse amenazada, la atenciéon preferente
| . del Emperador. Por otra parte, el hecho de que el duque de Saboya fuera
signatario de la Liga de 1533, comportaba técnicamente la movilizacién, en
la ocasién presente, del ejército de la misma Liga cuyo generalisimo era
Leyva. Recurso al Papa, marcha hacia el Norte: como sabemos, Carlos \%
no se muestra dispuesto a contemplar pasivamente. el desarrollo de la
iniciativa francesa. El Emperador no acepta el juego en los términos.
“planteados por el rey de Francia. o

La reaccién inicial del Emperador consiste, estrictamente, en ponerse l.

al nivel de su adversario. A comienzos de febrero de 1536, todavia desde i
Nipoles, Carlos tiene noticia de los aprestos militares que realiza su an-

i tagonista y de las manifestaciones inamistosas que hace en relacién con el i
': duque de Saboya, hasta el extremo de dar a entender, de manera, inequivoca,
| “que amenaza sus tierras”. En tanto, el rey de Francia ha hecho llegar a
! : Carlos V sus instancias de que Milan pasara a su hijo segundo, el duque
- de Orledns; instancias frente a las cuales Carlos va a adoptar una tactica
: ambigua y dilatoria (3). El Rey no se recata en hacer saber al Papa su

voluntad de negociar la sucesién milanesa sobre la base apuntada; pero i

|

(

que, si fracasaban las negociaciones, “entendia usar de la fuerza”. Los
I nuncios respectivos que transmitian estas noticias al Emperador maneja-
ban, .ya, las cifras de millares de hombres que correspondian a una mo-
| vilizacién llevada a cabo sin rebozo. El Emperador valora correctamente
: la situacién: pendiente la negociacién de Milin, y en tanto vea alguna ,
posibilidad de que salga adelante, “lo que se conosce que desea mucho”,
i Francisco I no iniciara las hostilidades; de ah{ Ja conveniencia de la tictica
' dilatoria, en tanto se fortalece la propia posicién. No iniciara las hostili-
| dades: “los dichos aparejos no son convenientes para pasar en Italia, y
paresce que hacen estas demostraciones pensando de negociar con ellas a !
més ventaja y provecho suyo”. Pero, en cualquier caso, es necesario for-
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talecer la posicion propia; bien con fines politicos, si tal es, como parece,
el designio francés, bien con fines militares, para no encontrarse despreve-
nidos si el eventual enemigo tomase por sorpresa una iniciativa de este
orden. El Emperador mueve los hilos de una vasta recluta: italianos, ale-
manes, espafioles. Pero las cosas no pasan de aqui, y tal es el papel que
se asigna a las armas en la primera fase de la crisis. Las armas, como en
general los preparativos que prudentemente se estan llevando a cabo,

“son muy necesarias y provechosas, asi para refrenarlo como para
que venga mejor a lo que conviene. Y no estamos sin esperanza
que se seguird la dicha inteligencia, ni dejaremos de encaminarla
por todos los medios que fueren honestos, asi ‘para evitar los in-
convenientes que de la guerra podrian nacer y seguirse, como
por poder més libre y brevemente volver a esos reinos, y hacer la
empresa de Argel”. '

Ciertamente, “no estamos sin esperanza” de que las cosas ocurran asi;
pero también se tiene en cuenta la posibilidad de que la crisis se resuelva
en guerra, v la empresa de Argel haya de ser aplazada (4).

Segin Rassow, el Emperador hubo de resignarse, ya desde finales de
febrero, a la necesidad de una guerra defensiva. El mismo historiador su-
braya la disposicién de animo poco favorable a la guerra que por enton-
ces tenia el Emperador; sus cartas a Madrid no nos dejan dudas, por otra
parte, acerca de unos sentimicntos que, siempre dejando a salvo las em-
presas contra infieles, sabemos profundamente arraigados en la conciencia de
Carlos V. Una carta a la Emperatriz, fecha en Napoles 18 febrero, acusa la
insistencia del rey de Francia —Milan para el duque de Orleans— y los
preparativos militares que el mismo prosigue; realmente se advierte ya,
en el escrito del Emperador, la conviccion de que las posiciones son incon-
ciliables y, por lo tanto, que la guerra es inevitable: “Y para en caso que
quiera mover o romper alguna cosa, porque en tratar del dicho Estado
para el dicho duque de Orliens no se ve que pueda haber las seguridades
necesarias a la paz de la Cristiandad y seguridad de Italia, conviene que
nos hallemos prevenidos de todas partes para ocurrir a lo que fuere me-
nester” (5). ' ' B
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Por las mismas semanas, la crisis saboyana va a alcanzar su plenitud a
través de unas etapas que es preciso referir rapidamente. Primera fase:
golpe. de mano bernés sobre Ginebra (2 febrero). El Emperador, ‘que
tiene conocimiento de lo ocurrido pocos dias después, no se alarma dema-
siado por el incidente:. la incursion no ha sido muy profunda,

“y si lo hacen sin favor y sueldo del rey de Francia —lo cual
hasta agora .no s¢ ha podido entender, y €l lo nicga, y ha enviado
un gentilhombre suyo a requerirlos, segin dice, que no hagan
dafio en las tierras del duque—, ellos (los suizos) se desharan y
- desistiran de lo comenzado. Porque, no teniendo sueldo, no se
- pueden entretener muchos dias, y su costumbre es hacer asi una
entrada -y robar lo que de presto pueden y volverse a sus casas;
y asi se-cree ‘que lo haran agora”.

El Emperador se equivoca ahora, ciertamente, en su valoracion de los
hechos; no obstante, adopta las medidas que el caso requiere. Por una parte,
dispone sea enviado desde Lombardia un refuerzo de dos mil hombres para
ayudar a la movilizacién ordenada por el duque de Saboya; por otra,
envia “persona expresa, a requerir y exhortar a los dichos suizos que dejen
la dicha empresa, y se derramen y vuelvan a sus casas”. En tanto, la mis-
ma Corte saboyana presencia una doble gestion diplomatica, que preludia
los acontecimientos subsiguientes: embajadas francesas exponiendo- las pre-
tensiones de Francisco I cerca de Carlos 111 de Saboya; sugerencias imperia-
les acerca “de la manera que nos parece que le debe responder, que es
entreteniendo las cosas todo lo que se pudiere hacer, sin venir a rompi-
miento”. Carlos V recomienda al saboyano la misma tactica dilatoria que
¢l mismo venia utilizando a la sazén (6).

Pero la crisis saboyana iba a entrar rapidamente en una segunda fase,
que desbordaba con mucho ¢l ‘marco del territorio ducal, para precipi-
tar el conflicto entre el Emperador y el rey de Francia. En efecto, el
momento de confusién provocado por la incursion bernesa en Ginebra
va a ser aprovechado por los franceses para pasar ripidamente, de unas
gestiones apenas proseguidas en la medida suficiente para crear un pre-
texto, a la accién. Al parecer, la invasion francesa del ducado, llevada a
cabo con la parquedad de fuerzas a que se ha aludido, hubo de ser faci-
litada por la lentitud de Antonio de Leyva (7). Ya a lo largo de febrero
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se habian iniciado tanteos militares sobre Saboya propiamente dicha, co-
menzando alll la invasién; a comienzos de marzo, el .rey de Francia re-
clama a Carlos de Saboya seis plazas, pronto reducidas, ante la negativa
del Duque, a dos —Turin y Vercelli— claramente colocadas sobre la linea
de Milan. Pero, entretanto, en Grenoble y en Briangon se concentra el pe-
quefio ejército encargado de la invasién del Piamonte. Por parte francesa
se desea proceder por etapas, y se hace saber a Milin que la accién milicar
no va dirigida contra el Emperador, sino estrictamente contra el duque
de Saboya, cuyas tierras dicen pertenecer, de iure, al rey de Francia (8).
El avance francés apenas va a encontrar resistencia: Susa, Turin, Chivasso,
van cayendo en manos de las tropas de Chabot de Brion, que a mediados
de abril establece su campo en Savigliano. En tanto, afluyen sobre la
orilla opuesta del Dora Baltea las tropas de Leyva, ripidamente concen-
tradas en Vercelli, y los lansquenetes imperiales que vienen por Trento.
Los dos ejércitos se encuentran frente a frente (9).

* kK

Mientras, en el Sur de la Peninsula, la situacién politica general pre-
senta indicios de ir empeorando. En 26 de marzo, el embajador Vely
presenta a Carlos V, en Gaeta, una exigencia suplementaria en nombre
de su sefior: mientras se llega a una solucién de la cuestion milanesa sobre
la base de la candidatura del duque de Orleins (posicién francesa desde
el planteamiento de la crisis), deberd reconocerse.-a Francisco I el derecho
a percibir el usufructo de los ingresos del ducado lombardo. Segin Rassow,
va no cabia para el Emperador la posibilidad de aligerar la situacién
mediante una actitud de transigencia; era evidente que la posiciéon fran-
cesa iba endureciéndose y las pretensiones francesas aumentando, en la
misma medida en que él mismo iba dando muestras de querer resolver
el litigio planteado (10). El horizonte se va cerrando en torno a Carlos.
Ls entonces cuando éste concentra en Roma, en el resultado de sus ne-
gociaciones con el Papa, todas sus esperanzas. ;
3

EL ULTIMATUM

Como es sabido, Roma no va a aclarar la situacién para el Emperador,
y el discurso ante el Papa, ante los cardenales y ante los embajadores, hubo
de contener, al mismo tiempo que una justificacién, un- ultimitum, Justis

4
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ficacion y ultimatum: dos formas diplomaticas distintas, que Carlos amal-
gama al calor de la pasion que temblé, en la mafiana del discurso, bajo la
gravedad y mesura de su talante (11). Dos formas diplomaticas referibles
a otras tantas concepciones de la comunidad internacional y de las rela-
ciones entre los Estados, al menos en la concreta ocasiéon a que ahora me
refiero. La justificaci(')'n tenfa su plena razén de ser en un orden interna-
cional que se suponia subordinado al supremo arbitraje del Pontifice. Cuan-
do la autonomia politica de los Estados no dejara al Pontifice més mision
que la estrictamente espiritual de un Padre comun al que compete, desde
una posicién neutral, el fomento de la paz a través de una accién persua-
siva, era claro que la decisién politica habia de quedar, no solo de hecho
sino también de derecho, confiada a la fortuna de las armas. Era, otra vez,
el problema de siempre: se trata de imponer Ja paz a un antagonista re-
suelto a la guerra. Carlos V ha fracasado en el empefio de imponer coac-
tivamente, por via diplomatica, la -paz al rey Francisco. Bruscamente va
a4 anunciarse una coaccién militar, y la costumbre exige que se otorgue
al adversario un breve plazo para que medite. En el discurso de Roma se
ofreceran unas condiciones de paz determinadas, que el rey de Francia
debia aceptar dentro de un plazo determinado.

Veamos aquéllas. Las condiciones en que el Emperador podia llegar
a acceder a una solucién francesa en el pleito sucesorio de Milan, fueron
precisadas por Granvela, en los comienzos mismos de la crisis, en una
larga memoria para uso del Emperador (12). Esta solucién habria de
personificarse en el duque de Angulema, hijo tercero del rey de Fran-
cia; y no en el duque de Orleans (hijo segundo), que era el candidato
oficial de Francisco I; por mis que en algin momento se diera a enten-
der, a través de la Reina, que también podria lograrse la conformidad
francesa a una solucién Angulema. Carlos V, por su parte, no quiere oir
hablar de “Milan para Orledns” por un conjunto de razones en que entran,
fundamentalmente, su mayor proximidad al trono. de Francia (y por
tanto Ja posibilidad de una incorporacién del ducado, feudo del Imperio,
en la Corona francesa) y sobre todo su matrimonio italiano, eventual se-
millero de pretensiones. Ahora bien, no es tanto J]a persona del candidato

como las “condiciones” —palabra muy repetida en la correspondencia im--

perial— de la investidura, lo que separa las posiciones respectivas. Por
parte imperial se trata como es natural, de circunscribir estrictamente a la
sucesién del ducado el logro de la pretension francesa: Milan quedaria
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para Angulema y sus déescendientes” a titulo exclusivo; los tratados de
Madrid y de Cambrai serfan ratificados por el rey francés y por toda su
familia; Francisco I darfa su conformidad a la reunién del Concilio;
Francia debia renunciar al comercio con las Indias. En general, se trata de
lograr la aquiescencia de Francia al conjunto de la politica mundial del
Emperador: Francisco deberfa comprometerse a no intervenir en los.asun-
‘tos alemanes, a apoyar la politica imperial frente a Inglaterra, a coadyuvar
con el Emperador en la defensa frente a los turcos. Finalmente, Francia
deberia renunciar a toda accién contra Saboya, apoyando al duque Carlos
‘en el pleito ginebrino; consumada la invasién al pronunciarse el discurso,
Carlos pondra “por delante de todo lo demas”, la restitucion de su duca-
do al saboyano y el desarme. La evacuacién de Saboya como condicion
previa a cualquier negociacion, que en lo sucesivo serd propuesta por el
Emperador siempre que de preparar la paz se trate, sera uno de los
puntos que més dificil hagan, a partir de estos momentos, una aproxima-
¢ién entre ambos antagonistas. |

El discurso imperial sefialaba un plazo de veinte dias para una cla-
rificacién integra de la posicién francesa. Concluida la exposicion del mis-
mo, hecha, como es sabido, en lengua espafiola, y ante una intervencion
del obispo de Magon, embajador del rey francés, Carlos V hubo de pre-
cisar “in Iraliano ottimo”:

“Io ho detto, in somma, che le differenze che sono tra il vostro
re et me non si possino terminare se non per uno delli tre mezzi:
overo per una grandissima guerra, la quale saria perniciosissima
alla Republica Christiana; overo per uno duello tra la sua persona
et mia in cappa con spada et pugnale, che saria manco male che
morisse uno di noi, che sparger tanto sangue christiano; overo
con una buona pace, la quale non fosse como le passate, et questo

- saria publico benefitio. Che di quello che habbia d’essere tra noi
o guerra o pace, intendo esser tra vint giorni risoluto. Il resto
scriverd io medesimo al vostro re, et consentird che si meta in
stampa, accioché si venghi a notitia di tutto 'universo mundo,
come desidero”;

el ultimitum queda de esta manera formalmente separado, ante la peti-
.cién de aclaraciones hecha por el embajador francés so pretexto de no
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entender bien la lengua espafiola, del cuerpo .del discurso, destinado esen-
cialmente, segin precisa al' comienzo de su respuesta el Emperador, a
justificarse ante Su Santidad y ante todo el mundo (13).

* %k Kk

Tras la salida de Roma, el conflicto entra de lleno, por utilizar la ex-
presion de Rassow, bajo el signo de Marte (14). En vano el Cardenal de
Lorena llega del Norte, para entrevistarse con el Emperador y el Papa
y entregar a aquél la respuesta de su Rey; la gestion estaba llamada a ca-
recer, cOmo afirma el autor recién citado, de consecuencias reales. En su

‘ propio tiempo, el Emperador no hubo de manifestar ante esta embajada -
| un entusiasmo mayor: “lo que ha sucedido después de nuestra partida
de Roma, es que el rey de Francia ha enviado a Nos al Cardenal de Lo-
rena para tratar, segin dicen, de la paz”. El escepticismo imperial no se
circunscribe al objeto de la misién aludida; afecta también, como podri
verse por la carta de 26 de abril que publico en apéndice, a los supuestos
: escritpulos pacifistas que impulsaran al rey de Francia a ordenar la reu-
' rada de sus tropas, que marchaban sobre Vercelli. Y afecta, sobre todo,
a las posibilidades de paz: ‘“hallindose medios y seguridades convenientes
‘ para la paz, no dejaremos de ponernos por nuestra parte en todo deber y
| justificacién, como lo tenemos ofrecido; pero las cosas estin ya tan ade-
lante, que no se tiene mucha esperanza della” (15)..Las esperanzas naufra-
, garén definitivamente cuando concluyan los plazos; el de veinte dias ofre-
b cido por el Emperador en su discurso, y otro suplementario de cinco
otorgado como consecuencia de una conversacién entre el embajador im-
perial Hannart y el rey de Francia. El 11 de mayo, en otra carta escrita
| desde Borgo San Donnino, entre Lucca y Alejandria, el Emperador comu-

. nicara a Madrid como

“no habiendo el dicho rey de Francia respondido dentro de los
Gltimos veinticinco dias, Nos quedamos libres para hacer lo que
viéremos convenir; y asf, con ayuda de Nuestro Sefior, lo hare-

mos. Y esperamos que, siendo tan justa nuestra causa, la favore-
cerd y tendri el suceso que deseamos” (16).

: . Movido -de esa peligrosa entereza que da el creerse, con razon o sin
f ella, cargado de razén; dolido por el fracaso de una justificacion subje-
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tivamente sincera pero objetivamente ineficaz dado- el mecanismo de las
relaciones internacionales, Carlos va preparandose psicologicamente para
verter, sobre la contienda que las circunstancias presentaban como inmi-
nente, el patético entusiasmo de Viena o de Tunez. La guerra va dejando
de ser, paulatinamente, en la mente de Carlos, el obstaculo molesto, loca-
lizable y evitable, interpuesto a pesar suyo en los caminos de Argel y de
la guerra contra el Turco. La guerra comienza a ser contemplada con
esa sensibilidad épica que el Emperador manifiesta en relacién con aque-
llas campafias a las cuales su presencia fisica confiere una catcgoria ex-
cepcional. La guerra politica, de objetivos limitados, propia del principe
renacentista, se ha convertido ya en la mente de Carlos, segin vimos, en
una guerra “al todo por el todo” (18 mayo) en la que han de ventilarse
demasiadas cosas: la resticucion de Saboya y la sucesion de Milan, por
supuesto. Pero también el tratado de Madrid, el tratado de Cambrai, las
injerencias francesas en el Imperio, la cruzada frente a los turcos y —sin
ironia— la salvacion de la Cristiandad (17). Su sincera y noble angustia
ante “tanta efusién de sangre cristiana” como comportaria una guerra con
el Cristianisimo, va a quedar subsumida en un plan de accién adoptado

-con idéntico talante apasionado; un plan de accidon en el fondo del cual

se vislumbra, mis alli de la sangre vertida, la incitante alternativa de toda
res gesta: el fracaso o la gloria (18).

LOS PLANES DE GUERRA

En realidad fueron dos los planes de guerra sometidos a la elecciéon
del Emperador: el plan de Antonio de Leyva, un hombre de tierra; y
el plan de Andrea Doria, un hombre de miar. Cada uno de los planes lleva
el sello de la personalidad que lo forjara; cada uno de los planes res-
ponde a una concepcidon estratégica en la base de la cual hay siempre,
como acertadamente observa Rassow, una determindda concepcién poli-
tica. Al Emperador tocaba elegir, y es claro que su eleccion habria de venir
condicionada por las’ concomitancias existentes entre sus ‘propias concep-
ciones politicas, y aquellas sobre las cuales se basara uno u otro de los
dos planes, por cuanto ¢l mismo no era un estratega.

~Antonio de Leyva era partidario de una guerra limitada eserictamente
al retorno y consolidacién del statu quo amte. Su repulsa de una- gue-
rra ofensiva encaminada a la invasién de Francia viene” fundamentada en
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unas consideraciones muy realistas: él aborda, en primer lugar, el proble-
ma del abastecimiento y de la-cohesién de las ingentes fuerzas imperiales
concentradas en Italia del Norte. Para -un observador superficial, nada
como llevar la guerra a terreno enemigo para que fuera dable efectuar
e! abastecimiento de las tropas propias en condiciones econoémicas particu-
larmente ventajosas; Provenza es buena tierra. Pero Leyva, buen cono-
cedor de su oficio, opinaba que un ejército llamado a vivir sobre el terreno
en tierra enemiga estaba condenado a dispersarse-y a perder su capaci-
dad ofensiva; maxime si la poblacién adoptaba, como era de esperar, una
actitud hostil, entorpeciendo el abastecimiento. Estas consideraciones téc-
nicas contrarias a una guerra’ de invasién contaban con el refuerzo de
ctras consideraciones estratégicas no menos evidentes. Desde las posicio-
nes de Italia del Norte, una invasién de Francia habia de seguir, necesa-
riamente, una de estas dos rutas: la de los Alpes, impraéticable por sus
potentes fortifiéaciones'; o la de la costa, camino de Provenza, conside-
" rada. como posible. Ahora bien: tan pronto el grueso del ejército impe-
rial se encontrase en Provenza, era de temer que los franceses lanzasen
por el flanco derecho de aquél, a través de los pasos alpinos, fuerzas nume-
rosas que amenazasen Milan y. Génova —puntos vitales de todo el dispo-
sitivo imperial—, obligando a los ejércitos de Carlos V a un ripido re-
troceso sin dejar nada resuelto (19).

Frente a los peligros de una guerra ofensiva, Leyva propugna, ante
todo, una expulsion de los franceses de las fortalezas del Piamonte;
esta primera operacién de limpieza serfa completada por el desgaste que
experimentarfa el enemigo al ver batidos, sucesivamente, los refuerzos que
intentase enviar-a través de los Alpes; no se olvide que, tanto la poderosa
concentracién de fuerzas imperiales llevada a cabo, como la disposicion
‘morfolégica del teatro de operaciones —pasos montaniosos abiertos hacia
una planicie ocupada por fuerzas propias— parecian subrayar la viabili-
dad de las operaciones previstas por Leyva. Una vez desgastado el im-
petu enemigo, podria pasarse a una segunda fase: la reconquista de Saboya
(es decir, del nicleo montafioso situado al NO. del Piamonte, y que
_constituia con este Gltimo y con el valle de Aosta el fundamento geogra-
fico de los dominios del duque Carlos), privando asi a los franceses de.
toda posicién militarmente privilegiada ante una negociacién que debia
‘tener por objetivo el mantenimiento del statzz quo, y a la cual habrian de
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politica desde la cual habian lanzado sus reivindicaciones; afiadase a ello
1a pérdida de prestigio y las pérdidas militares sufridas por el rey Fran-
cisco, en tanto que las fuerzas propias, normalmente aprovisionadas y
operando siempre en territorio propio, mantendrian su cohesion y su for-
taleza a lo largo de todo el desarrollo del plan. Permitasenos subrayar,
por nuestra cuenta, lo que en la guerra prevista por Leyva hay de mero
recurso técnico al servicio del restablecimiento de un equilibrio politico
que volviera a hacer posible la negociacion, desde las posiciones descadas
por Carlos V. La guerra se presenta en este plan claramente subordinada
al desarrollo y resolucién de una crisis politica estrictamente localizada. \
Estamos, y esta opinion es de Rassow, ante una concepcion militar racio-
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| nal, dialécticamente coherente y cerrada.

Andrea Doria contempla la situaciéon desde el mar. Ante sus ojos hay,
ciertamente, un fuerte ejército preparado en Lombardia; pero hay tam-
J bién, en el Mediterraneo, una fuerte armada, la suya, a disposicion del
i Emperador. La existencia de esta armada viene a diferenciar sustancial-
mente la situacién presente de la de doce afios atras, cuando Borbén y
Pescara, sin apoyo de fuerzas navales, habian fracasado en su intento pro-
venzal. La ocasién es favorable para una operacién ofensiva combinada, de
vuelos harto mayores que la pequefia guerra prevista. por Leyva. Para Do-
ria ‘el gran objetivo de la campafia no era tanto la invasién de Provenza
como —otra vez— la conquista de Marsella, pieza decisiva en una estrate-
gia mediterranea familiar al almirante genovés; Marsella en manos del Em-
perador supondria en todo caso una pieza de transaccion importantisima
cuando llegase el momento de negociar la paz. El avance imperial por la
costa serfa protegido y facilitado desde el mar; la operacion clave contra
Marsella seria emprendida simultdneamente por fuerzas de mar y por
fuerzas de tierra. Quedaba, cierramente, la posibilidad de un ataque fran-
cés a través de los Alpes con los objetivos sefialados mas arriba.. Doria
estima posible conjurar este peligro recurriendo a un doble orden de 5
medidas: por una parte, dejando en el Norte de Italia fuerzas suficientes ' :

1
I
!

para hacer frente a una eventual penetracion enemiga; por otra, presen-
tando al rey francés la necesaria dispersion de un segundo frente, que
Nassau se encargaria de mantener activo, desde los Paises Bajos, en las
fronteras septentrionales de aquél. Subrayemos, por nuestra parte, la am- :
plitud y. complejidad estratégicas del plan Doria, que rebasaba manifiesta- 1
mente el marco regional de la crisis abierta en el otono del aflo anterior. l

!
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FEl Emperador va a dar su asentimiento al plan de Andrea Doria, y
conviene analizar las razones de esta decision. Las cuales son fundamen-
talmente, exclusivamente se diria, de orden politico. Hay una que Rassow
destaca como primordial, a mi juicio con buen acierto: el impulso re-
cibido de las propias palabras, palabras de Emperador pronunciadas en un
lugar y ante un auditorio demasiado egregios como para no poner la aceion
al servicio del pensamiento y del talante alli manifestados. El plan de Leyva
era tan poco brillante como lo es siempre la estricta defensiva; el plan de
Doria iba encaminado a un éxito positivo. En el conjunto de la situacion
politica, esta diferencia pesaba decisivamente. “El Emperador habia ofre-
cido la paz ante todo el mundo; pero, al mismo tiempo, habia anunciado
con-las palabras mis solemnes que, si Francisco I rechazaba la paz, habria
guerra; que la guerra seria llevada hasta el dltimo extremo, para que fuese
la guerra que librase a la Cristiandad, de una vez para siempre, de la
politica francesa de disgregacion interna” (20). El Emperador no podia
decepcionar la magna expectacién levantada por su iniciativa, con una pe-
queiia guerra consumida en asedios de pequefias fortalezas, en intentos por
forzar o defender unos pasos de montafia. En el plan de Doria habia accion,
una accién capaz de demostrar piblicamente que el Emperador tenfa poder
para poner en practica sus amenazas y Sus promesas, para llevar la guerra
al pafs del adversario, para provocar una decisién: tal fue, segin’ Rassow,
la razén mis profunda que llevara al Emperador al partido de Doria. El
cual venia a poner ante los ojos de Carlos V la guerra que cuadraba con
sus propias concepciones, con sus deseos de imponer de una vez para
siempre una decisién politica total; en la seguridad de que las condiciones
presentadas a Francisco I después de la victoria permitirian la reintegracion
pura y simple del reino de Francia en su propio sistema, en la Republica
Cristiana.

Junto a esta razén de fondo, no faltaron razones. suplementarias, de
esas que muchas veces contribuyen por via mas o menos consciente a
formular una decisién. Habia el atractivo de ‘“sacar la guerra fuera de
Ttalia”, metiéndola en el territorio del propio monarca que la habia pro-
vocado; saludable dimensién pedagégica del plan Doria, a que el Empera-
dor no dej6 de ser sensible (21). Habfa el atractivo de revivir los glorio-
sos dias de Tunez, en que se abrieron a los ojos de un Emperador poco
versado hasta entonces en las cosas del mar las posibilidades militares de
‘una buena armada, y es légico que Doria no dejara de activar el recuerdo,
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en beneficio del plan por €l expuesto (22). Habia, sobre todo, la’ ventaja,
en comparacién con el plan de Leyva, de que no se trataba simplemente
de recuperar las prendas detentadas por el enemigo, sino de arrebatar al
mismo prendas de tal valor que le forzaran, harto mas estrechamente de
lo previsto por Leyva, a mostrarse razonable en la negociacién; consi-
deracién esta Gltima que nos conduce de nuevo, a través del aludido valor
pedagdgico de la campaiia, al orden de razones sefialado mas arriba como
fundamental. Quedaban en pie -las dificultades técnicas previstas por Ley-
va; pero la decision imperial va a distinguir entre las dificulrades —ma-
yores 0 menores— que es preciso vencer para poner en ejecucion un plan
cualquiera, y el importantisimo sefiuelo politico de la empresa. Es -evi-
dente que el Emperador tiende, temperamentalmente, a cargar el acento
sobre el segundo factor. De las ideas al plan, del plan a los medios técnicos
y a los recursos de ejecucion.

La decisién no fue tomada, a pesar de todo, sin una lenta delibera-
cién; seglin Rassow, que se basa en las comunicaciones de Cereceda y
en las cartas del Emperador a la Reina Gobernadora de"los Paises Bajos,
tal decisiéon no llegd a ‘ser firme hasta los primeros dias de junio. Una de
las cartas de Carlos dirigida a la Emperatriz, que figara como apéndice
de la presente leccion, nos muestra al Emperador todavia' no resuelto,
a la altura del 18 de junio, acerca del plan a seguir en’una guerra que
ya “tenemos por abierta”. Habla de una entrevista a celebrar mas ade-
lante de su camino con el principe Andrea Doria, en la cual “se determi-
naré lo que por mar se debera'y podra hacer”; se hace mencién a una
accién contra Marsella y otros lugares de la costa dé Francia, pero dentro
de una concepcion estratégica un tanto mas simplista que la que supone
la totalidad del plan Doria. Objetivo inmediato, hacer dafio al enemigo
y dispersar sus fuerzas; objetivo final, apretarle y ponerle en tal nece-
sidad que se vea obligado a avenirse a razones;.se dirfa que el Empe-
rador esta mas cerca del estado de animo manifestado en Roma que de
la fria ponderacién de unos planes estratégicos. No obstante, a través
dc la referencia a una comision desempefiada“cerca de la Emperatriz por
Lope Hurtado, entramos en conocimiento de que el plan forjado por
Andrea Doria hubo de contar con un elemento estratégico mas: la pene-
tracion simultanea en Francia desde la frontera espafiola, utilizando como
principal punto de partida la plaza de Perpifian. Queda bosquejada de
esta manera la amplia concepcién militar. que iba ganando el animo del
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Emperador, y que acabari prevaleciendo: un triple ataque perif'érico lan-
zado contra Francia desde el Norte de Italia, desde Catalufia y desde
Luxemburgo (23).

La decision se hara efectiva en Asti, donde el Emperador permane-
cer4 casi un mes, desde el 26 de mayo hasta el 22 de junio. EI 30 de mayo
comenzaré el decisivo conscjo de guerra, al que asisten entre otros Doria
y Leyva; como queda dicho, sera Andrea Doria el que haga prevalecer
su criterio. Derrotados en cuanto se refiere al plan militar a seguir, toda-
via van a pretender en las semanas sucesivas Leyva y los suyos dejar a
salvo una ultima reserva de prudencia, aconsejando que el Emperador
no coriiparta personalmente los riesgos de la invasion. “Todavia en Savi-
gliano —escribe Rassow—, en julio por tanto, va a intentarse convencet
al Emperador de que su presencia personal en el ejército invasor no era
oportuna”; el historiador recién citado entiende que fue el 10 de julio
cuando se confirmé definitivamente que el Emperador marcharia con
el ejército. Es evidente que seis dias después no quedaba duda alguna,
cuando anuncia a Madrid “que ya es partida la mucha parte de la gente
de nuestro ejército, y yo parto mafana placiendo a Dios” (24); en reali-

“dad, basta haber  seguido la correspondencia del Emperador desde los

dias de Roma para adivinar en ¢l una espontanea inclinacién a marchar
personalmente en busca de su gran rival. Se habian cruzado pablicamente
unas frases, dictadas por el orgullo del caballero, que dificilmente podian
permitir mantener alejadas las espadas; el mismo Carlos se habia referido
no sin insistencia a la posibilidad de un encuentro personal. Por otra
parte, ya vimos a Carlos aludir repetidas veces en su correspondencia al
cardcter excepcional de una empresa en que habia puesto su persona; casl
todos los argumentos aducidos mas arriba para explicar la inclinacion-de
Carlos por-el plan de Doria, valen para explicar su empefio en no encon-
trarse ausente de la gran baralla, “al todo por el todo”, que se avecinaba.

Frente a los miembros del Consejo imperial, que unen en este punto sus
pareceres al de Leyva, el Emperador ha de precisar, en el discurso que
cierra las deliberaciones, sus proplos argumentos; se€ coOnserva el breve
guién utilizado por . Carlos en la- ocasion sefialada, en la que este ultimo
hubo de esforzarse en traducir a razones vilidas ante un Consejo que
pretende ser prudente, un mundo de vivencias tal vez dificil de razonar.
Primer argumento: si el Emperador permanece en Italia y no se pone a
la cabeza de su ejército, su prestigio padecerfa seriamente. Segundo argu-
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mento: desde un punto de vista militar, se corria el riesgo de que, al ver
que el Emperador no participaba personalmente en la empresa, el rey
Francisco menospreciase el teatro provenzal de operaciones, y se lanzase
con fuerzas preponderantes sobre Espafla o.sobre los Paises Bajos. Ter-
cer argumento: si corria por Alemania y por Italia la impresion de que
el Emperador no se sentia comprometido a fondo en la empresa, comen-
zarfan a levantarse los enemigos del Emperador; en toda la Cristiandad
aumentarian Jas dificultades, al enfriarse la fuerza cohesiva de la poli-

_tica imperial... Argumentos que reciben toda su fuerza convincente de la

creencia previa en una categoria de campaflas distinta y superior a las
simples guerras que libran los ejércitos con fines politicos concretos; de
la creencia en la posibilidad de sublimar el valor decisivo de una batalla,
no a través del perfeccionamiento de recursos técnicos, sino a través
del caracter sobrehumano que confiere a la misma la presencia del mas
poderoso principe de la Cristiandad. El argumento referido en segundo
lugar es, tal vez, la mas resuelta subordinacién que cabe imaginar de- la
concepcion téenica de la batalla, propia de los tiempos modernos, a una
concepcion caballeresca de la misma que parece escapada de un cantar de
gesta, _ '
La decisién estd tomada; la crisis italiana ha sido remitida, para su
resolucién, al incierto desenlace de una empresa demasiado amplia para
la técnica militar de la época. “Forman las columnas. El jueves 13 de julio,
Fernando Gonzaga marcha con una vanguardia de caballeria ligera. EL
dia 14 sigue la caballeria pesada, bajo el mando del duque de Alba. El
dia 15, el destacamento del conde de Benavente, al que estaba incorporada
la Corte del Emperador. El Emperador mismo se pone en marcha, el
lunes 17 de julio, desde Savigliano”. Estan en movimiento, rumbo a Po-
niente, unos 50.000 hombres. El Emperador cabalgard en medio de sus
ejércitos, sometido a las mismas incomodidades que sufren los hombres
que dirige (25).

LA DIFICIL EJECUCION

Las vicisitudes de la campafla de Provenza, el entero desarrollo mili-
tar y politico de esta tercera guerra entre el Emperador -y el rey de
Francia, son cosas que quedan al margen de esta leccién.- Conocemos por-.
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menorizadaménte, gracias a BourriLpLy, el flujo y reflujo de la invasion
imperial en el Midi francés; la inquieta expectacion del avance, y las
miserias de la retirada después de un gris fracaso ante Marsella. Conoce-
mos_ también las incidencias de una campafia del Norte, lanzada sobre
los viejos campos de batalla de siempre —entre Léns y Arras, entre Crécy
y Hesdin—, y que resultard tan. indecisa para el rey Francisco como lo
fuera la de Provenza para su gran antagonista (1537) (26). Harto menos
conocida es la parte que cupo a la peninsula ibérica y a sus mares conti-
guos en el planteamiento y en el desarrollo de la totalidad del conflicto;
aspecto fundamental de la crisis bélica iniciada en’ 1536 sobre el cual
vengo preparando, desde hace algunos afios, un estudio mas detenido. El
papel desempefiado por los reinos espaboles, y muy particularmente por
la Corona de Castilla, en el conjunto del dispositivo imperial, va a ser tan
peculiar como decisivo. Su aportacién de recursos para la campafna —bar-
cos, hombres, armas—; su formidable aportaqién financiera, elemento
esencial de la empresa, a la cual se ha aludide paginas atras; su peculia-
risima posicién espiritual ante el conflicto; la natural aportacién estra-
tégica representada por unas tierras y unas fronteras limitrofes del gran
reino enemigo: he aqui los aspectos principales que presenta la insercion
de los reinos espafoles, durante la crisis bélica aludida, en el sistema po-
litico que tiene por cabeza al Emperador.

En el desarrollo militar del conflicto habra, pues, un frente -alpino
—con Plamonte a una vertiente y Provenza a otra—; un frente septen-
trional, tendido del Artois a Luxemburgo; un frente pirenaico, también
mediterrineo como el alpino, que mira a Catalupa por el Mediodia y al
Languedoc por el Norte. Ahora bien, estos tres frentes no van a ejercer
sobre un enemigo ciertamente encerclé esa desconcertante presion simul-
tanea que doblega al adversario. Los tres frentes van a comportarse mas
bien, si se permite la metafora, como cilindros de un motor de explosion,
 puestos en movimiento sucesivamente por sendos chispazos de energia,
pero incapaces de destruir una resistencia a la que obligan, sencilla-
mente, a moverse sin cesar. Por otra parte, el conflicto viene a resultar
arquetipico, porque en ¢l se da con una claridad precisa esa especie de
implicacién periférica que parcce inseparable, en la historia moderna
europea, de la crisis bélicas continentales. En efecto, si en el extremo
oriental del ambito mediterraneo la presencia turca va a conectar las fuer-
zas directamente implicadas en el conflicto con un mundo histérico desco-
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nocido o poco mas para el europeo de entonces (27), en el extremo oc-

cidente del escenario de la tercera guerra el Atlantico y las Indias espafiolas
i van -a dejar sentir su peso en la evolucién de los acontecimientos de una
' manera cada vez mas visible. El plan de Andrea Doria no habia contado,
sin duda, con esta extensién de las hostilidades a la mar de Poniente. A me-
dida que los suministros americanos de metales preciosos sean mas y mas
necesarios para que la hacienda imperial pueda hacer frente a los gastos
ingentes de una extraordinaria movilizacién, la seguridad de las expedicio-
nes indianas va a quedar integrada, de lleno, en la estrategia de la tercera
guerra; el sector atlintico comprendido entre las Azores y la baja Anda-
lucia va a constituir un auténtico cuarto frente, mas alla del cual las
tierras del Mar del Sur, sus hombres y sus minas, aportan su contribucién
al viejo pleito por Milan (28). En el mismo orden de cosas, no faltan in-
dicios de que se pensd, por parte espafiola, en neutralizar las visitas de los
corsarios franceses al sector atlintico recién sefalado, con otras que tu-

viesen por base nuestra costa cantabrica y como objetivo el puerto francés
de La Rochela (29).

Creo que queda esbozado el camino seguido por una crisis estricta-
mente localizada, geografica y politicamente, hasta convertirse en una
guerra general. Apenas hay que indicar aqui lo que el lector sabe de
antemano: la crisis politica abierta en el otofio de 1535 no fue resuclea, ;
en forma directa, por el recurso a las armas; la guerra 1536-1538 fue g ) ;
una guerra sin vencedores ni vencidos. En forma indirecta si, ya que
el agotamiento de los beligerantes condujo a una tregua llamada a mante-
ner las lineas generales del statu quo amte, ya que las armas no habian
conducido a nada decisivo. Desde este punto de vista cabe decir que, con-

" templada en su desarrollo total, la crisis abierta en 1535 concluye con
- una victoria imperial, por cuanto el Milanesado sigue en manos del Em-
perador; se mantiene la posiciéon hegemonica del Emperador en Italia, y.
se prepara de lejos una paz, la de Cateau-Cambrésis, que consagrara la
primacia hispinica sobre la peninsula italiana para centuria y media. Vic-
toria incompleta: los franceses mantienen su firme posicion en el Pia-
monte; una guerra demasiado amplia no habia bastado para limpiar de
invasores la alta cuenca del Po, donde se iniciaran las hostilidades entre
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febrero y marzo de 1536. La consistencia . politica de los dominios de los
duques de Saboya no seré restaurada hasta 1559, cuando lleguen los tiem-
pos de Manuel Filiberto, Testa di Ferro (30). -

En cierto sentido, pues, victoria imperial. Pero es imposible no adver-
tir la discordancia existente entre el caracter especifico de la crisis inicial-
mente planteada por una iniciativa francesa, y el caricter especifico de
los medios con que el Emperador pretendié conjurarla. La guerra no fue
una guerra “al ‘todo por el todo”; fue una guerra indecisa, estéril, que
concluyé en tablas diplomaticas. Es evidente para el estudioso del con-
flicto referido que, una vez aceptado el recurso a las armas, la adopcion
dél plan Doria enlugar del racional y prudente plan Leyva fue un error.
Pero todavia quedarfa por explicar por qué el plan adoptado, ademas de
inadecuado, por excesivo, en relacién con el caso concreto a que se apl-
¢b, vino a ser impracticable. En este punto salta a la .vista un factor. de
ineficacia que en mas de un momento se nos manifiesta como decisivo;
me refiero a la falta de coordinacién entre los distintos elementos de
accién comprometidos en el plan que se pretendié desarrollar. Falta
coordinacién exacta entre las fuerzas de tierra y las fuerzas de mar que
intentan el decisivo ataque a Marsella; falta coordinacién entre los dos
empujes que, en distintos momentos, intentaran desde puntos opuestos la
invasion del Midi (31). En el fondo, y sin entrar en detalles en que, por
otra parte, el autor de esta leccién carece de competencia, es evidente la
discrepancia basica entre los objetivos parciales del plan, y los medios
técnicos concretos de que, a la altura de la época, se dispone para lograr-
los. La falta de coordinacién subrayada lineas arriba traduce una impre-
cision en los movimientos; una inseguridad en el control de los hombres
incorporados en los ejércitos; una anormalidad que viene a ser la norma
en los abastecimientos; una impotencia, en suma, para dominar el espacio
y el tiempo en el grado que exige la ejecucién. de los planes, que ni
aquella centuria ni la siguiente conoceran. Estamos leeS, nos atrevemos
a sugerir, ante una discordancia entre proyecto y medios técnicos de
accion. '

Tremenda presién financiera sobre los sibditos (32), devastaciéon me-
tédica de una parte de Provenza que aguarda ser- invadida, sufrimiento
pavoroso de los galeotes (33), catastrofe humana que supone esa reduc-
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cién a la mitad de los efectivos imperiales cuando llegue el momento de
la retirada, muertos y heridos de un repliegue a lo largo del cual los cam-
pesinos provenzales se ensaflan en una “mauvaise guerre” que atraera re-
presalias despiadadas, combates sangrientos del Norte, matanza de St. Ve-
nant: todo esto también es historia, historia de una realidad humana tan
sustantiva como sustantiva es la realidad estratégica a que en las ultimas
paginas me he referido.

Tal vez el mejor homenaje que sea posible hacer en este punto a Car-
los V, a la nobleza de intencién que tuvo siempre y, sobre todo, a esa
humildad humanisima y sincera que le llevaba a confiar al papel, con no
escasa frecuencia, sus intertidumbres y sus remordimientos, consista en
recordar las palabras que dijo al Delfin en Aigues-Mortes, en la regia
entrevista llamada a cerrar el paréntesis bélico abierto dos afos atrds:

“Seftor, no seais vos y mi hijo tan locos como vuestro padre y yo lo
habemos sido” (34).
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NOTAS

(1) Recuérdese que las tierras del duque de Saboya comprenden dos unidades
geogrificas (tres, si hacemos cuenta del Valle de Aosta) perfectamente diferenciadas:
Sabova propiamente dicha, es decir, la regién alpina, situada al sur del lago de Gine-
bra, que vierte sus aguas al Rédano; y Piamonte, es decir, la alta cuenca del Po flan-
queada en semicirculo, hacia Poniente, por los Alpes mediterrdneos. El nombre de
Saboya, aplicado a la totalidad de los dominios del duque de este nombre, puede

" inducir a equivoco. Ambas regiones —Saboya .y Piamonte con el Valle de Aosta—

no carecen cmpero, en su conjunto, de una profunda unidad geogrifica v humana, y
sobre todo historica, bien observada por BRraupEL; ambas integran “este complejo
Lstado, medio incrustado en el mundo francés, vinculado a los cantones suizos,
asomado al mar por las estrechas ventanas de Niza y Villefranche, y soldado, por el
lado de la vertiente de los montes, a la gran planicie del Norte de Italia”. (El Me-
diterrdneo..., II, pag. 181).

(2) Rassow, Die Kaiser-ldee Karls V..., pag. 272.

(3) Rassow, Die Kaiser-ldee Karls V..., pag. 233. BourriLLy, Charles-Quint en
Provence, pigs. 210 y sigs.

(4) Carta del Emperador a la Emperatriz, Ndpoles 1 febrero 1536 (Jover, Sobre
la politica exterior de Espajia..., pags. 186-193). BranNp1, por su parte, observa que
esta tictica diplomitica era “lo mids conveniente”, teniendo en cuenta de una par-
tc la manera resucltamente agresiva en que Francisco presentaba su reivindicacion, y
de otra la necesidad de ganar tiempo para fortalecer la propia posiciéon militar
(Carlos V..., pag. 313).

. (5) Carta del Emperador a la Emperatriz, Népoles' 18 febrero 1536 (A. G. S.
Estado, leg. 35, fol. 76). .

(6) Idem, id. Sobre la posicién de Saboya en el conflicto franco-imperial’ vid.
SrgrE, Carlo Il di Savoia, le sue relazioni con Francia e Spagna e la guerra Piemon-
tese dal 1536 al 1545 (En Memorie della R. Ac. delle Scienze di Torino, 2.* serie,
LII, 1902). Giuiarp, La politica di Carlo V "al principio del 1536 (En Archivio Storico
Italiano, Firenze, XCVII, 1939, pags. 229-235).

(7) Asi lo insinta Fornasery, Beatrice di Portogallo duchessa di Savoia..., cit. supra,
pag. 51.

(8) Francisco 1 habria recibido sus supuestos derechos a través de su madre,
Luisa de Saboya.

(9) BoOURRILLY, op. cit., pigs. 214-215. BourriLLY basa su relato de la invasién sobre
SEGRE (Documenti di Storia Sabauds) y Du BerLLay (Mémoires de Martin et Gui-
Haume...). : .

(10) Rassow, Die Kaiser-ldee Karls V..., pags. 233-234.

(11) El testigo -italiano a que se alude mds adelante (nota num. 13), observo la
“prudenza,” gravitd, memoria et ordine” con que fuera hecho el parlamento, y que
hicieron “restare stupefatti tutti gl'audienti”. .

(12) Branot, Carlos V..., pag. 308. Cfr., T. Il (Kaiser Karl V..), pags., 253-254.
Rassow, op. cit., pags. 183 y sigs.

(13) Rassow, Die Kaiser-ldee Karls V..., Beilage 5, cit. supra (“Bericht eines ita-
lienischen... besandten in Rom an seine Regierung iiber dic Rede Karls V...”), pag. 428.
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(14) RASSOW op. cit., pag. 272.

(15} Carta del Emperador a la Emperatriz, Siena 26 abril 1536 (Documentoq, D.
Vid. la respuesta de la Emperatriz, fecha en Madrid 20 mayc 1536, en la cual se
contesta con)untamente a la carta de Roma del Emperador, cit. supra, y a ésta (En
Mazario, XC).

. (16) Carta del Emperador a la Emperatriz, Borgo San Donnino 18 mayo 1536
(DocumenTos, 11, A, 5).

(17) Vid. la relacion del discurso de Roma citada en la nota nim. 13, en cuyo
texto aparecen, insistentemente, cxpresiones relativas a la idea aludida en el texto
(“...total rovina della christiana religione”; “... gli potentissimi apparati che face-

va il Gran Turco per invadere per mare et terra la Republica Christiana...”, .é] cual
“non aspetta altro... per ingollarsi’ tutta la Republica Christiana”; “... con mettere
in manifesto pericolo tutta la religione christiana™; .. castigatione che meritono

«

gli turbatori-della pace publica et distruttori della christiana religione”; .danni et
rovine alla Republica Christiana”. En fin, la alternativa a la paz que propone, o al
duelo personal entre Francisco y ¢l en el quc se resolviera el destino de Milin y de
Borgona, serfa “una grandissima guerra, la quale saria perniciosissima alla Republica
Christiana”. Aun haciendo abstraccién de las posibles exageraciones superlativas del
rarrador, queda cvidente, por parte de Carlos, un talante poco propicio a la estricta
localizacidon politica deél conflicto planteado. :

(18) Rassow se ha referido a la plataforma ética desde la cual hubo de contemplar
Francisco I la eventual guerra, al aludir a la publicistica francesa de los dias de Roma.
‘El rey de Francia “habia cumplido con su deber segin su mejor ciencia, procu-
rando por vias pacificas no tanto reconguistar lo suyo (Milin) cuanto impedir
que su antagonista, que a la sazon lo tenia ocupado, pudicra servirse de ello como
‘trampolin para invadir su reino francés”. Desde Milin, Carlos ponia en peligro la
seguridad de Provenza; por tanto Francisco, con corazén y voluntad fuertes “con-
fisndo firmemente que Dios debia de estar a su lado”, debia cerrar la puerta a tal
eventualidad. “Pero no encontramos nada que parezcan escripulos ante una guerra
~dentro de la Cristiandad —comenta Rassow—. En ‘general, falta un horizonte politico
mds amplio...: los bornes et limites de son royaumie constituven, al mismo tiempo, los
limites de su campo visual. El Estado puro sc sientc siempre amenazado; no conoce
un interés superior a la seguridad” (pig. 237). Es sorprendente la semejanza de plantea-
micnto que, en ¢l campo de la publicistica, presentard el conflicto hispano-francés un
siglo mas tarde, al comenzar la fase decisiva de la guerra de Treinta Afios (Jover, 1635.
Historia de una polémica..., espec. pags. 37 y sigs., pigs. 163 v sigs., pigs. 235 y sigs.).
Estamos ante una manifiesta incorporacién de las ideas que definen el mundo poli-
tico de Carlos V, a la publicistica espafiola del Barroco. :

(19) Sigo para la exposicién de los planes de guerra a RASSOW, op. cit.,, pigs. 274
y sigs.

(20) Rassow, op. cit., pag. 277.
~ (21) Branpr cita un significativo pirrafo de una carta del Emperador a su her-
mano Fernando (Asti, 9 junio 1536), anilogo a otro que ¢l lector encontrard en una
de las cartas que reproduzco como apéndice de la presente leccién. En el primera-
mente citado Carlos anuncia su intencién de enviar al rey Francisco un rey de armas
“luy déclairer que, puisqu’il a commencé la guerre et m'y a contrainct et forcé, je
feray en me revanchant i I'encontre de luy ce que je pourray, espérant a layde de
Dicu y procéder si vivement par mer et par terre qu’il s’en repentira d’avoir recom-
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mencé ladite guerre” (Kaiser Karl V.., II, pég. 262). Cfr. Carta del ‘Emperador a la
Emperatriz, Borgo San Donnino” 18 mayo 1536 (DocumexTos, III, E, 1y 3).-

(22) Vid. Conguista de Tinez y la Goleta por el Emperador Carlos V en 1535
(Una carta del Emperador, y una relacién del” hecho) en Codoin, I, 154-207.
_ (23) Hay una carra de la Emperatriz al Emperador, fecha en Madrid 12 abril 1536
(Mazarfo, LXXXVID), en la que se hace va referencia al “parescer del principe An-
drea Doria” segin el cual, en caso de ‘que se llegara a ruptura con el rey de
Francia, debiéra intentarse un golpe naval de gran aliento sobre Marsélla y sobre
otros lugares de la costa francesa, en tanto “de ach fuese.a juntarse con €l, por tierra,
gente de cavallo vy artillerfa, por que mejor lo pucda exccutar’. Ahora bien, la Empe-
ratriz pone dificultades a ¢sta dirccta participacién de las fronteras peninsulares en
la cventual guerra contra Francia: para lo sefialado, “quisiera yo que huviera mejor
aparcjo acd; porque, demis de la falta que ay de dinero y de dénde poderse haver,
1o sé si convernia embiar para ecste cfecto la gente de las guardas, y dexar lo de acd
sic. clla para lo que se podria ofrescer. Y también llevar artilleria por aquella parte,
si rio se sacase de Salsas v de Perpifian, no veo manera c6mo se pudiese hazer. Y, pues
V. M. sabe particularmente el aparcjo de dincro y otras provisiones que acd ay para
estas cosas; en special que, si se huviese de entrar en Francia para el cfecto susodicho.
convernia que fucse exército formado. Pero paréceme que ay tiempo para que, visto
el parccer del dicho principe, pueda V. M. embiar 2 mandar lo que en cllo es ser-
vido, que acd no faltara de hazerse todo lo que sea posible”. En tanto, como siempre,
sc insiste en pro de la paz: “Y aunque yo sé la voluntad que V.M. tienc a csto, toda-
via le supplico que, aunque la desbergiienga del dicho Rey sca tan grande y su inten-
cién la que se conosce, que V:M., no mirando a esto sino al bien general que dello
se seguird, si ¢l vinicre en medios justos v razonables, V.M. se concierte con ¢L...”
(Carta de la Emperatriz al Emperador, Madrid 3 mayo 1536, Mazario, LXXXIX).

(24) Carta del Emperador a la Emperatriz, Savigliano 16 julio 1536. A. G. S, Es-
tado, leg. 496, fols. 285-286. :

(25) Rassow, op. cit,, pag. 282.

(26) Braxvi, Carlos V.., pigs. 320-321.—Kaiser Karl V... (T. ID), pags. 265.

(27) - Brauper, El Mediterraneo..., I, pags. 549 y sigs.; 617 y sigs.; II, pigs. 450 y si-
guicntcs.—Vid. Ursu, La politique orientale de Frangois 1, Paris, 1908.

(28) Un testimonio, nada aislado por lo demés: “En lo de la armada que dize
V. M. que cl rey de Francia haze aderesgar en la costa de Bretana para hacer dano
en estos Reinos y para ir a esperar las naos que vienen de las Indias, aunque la armada
de las averias es de scis navios.en que hay un gale6n y me dizen que va en horden
de artilleria v gente de guerra, la qual sali6 el dia de Santiago hazia la isla de los
Acgorcs, sc¢ platicard en lo que mas converna proveerse para, en cuanto salla, hazer
otra armada que vaya por otra partc, vV s¢ har4 todo lo que podiere. Porque, segund
le que V. M. verd por la carta que ¢l licenciado Carvajal scrivié a Juan Vizquez, que
ir4 con ésta, ya andan por aquellos mares naos francesas, v han tomado un navio que
venia de (en blanco) scrive que traia mas de C mill castellanos de pasageros y mer-
caderes... Hase proveido que de Vizcaya ¥ Guiptizcoa salgan las zabras y pataches
que ser podiere a buscar las dichas naos...”; a mas de ello, sc intenta implicar en la
defensiva de los convoyes americanos al rey de Portugal, “diziéndole que el rey de
Francia armava para enbiar a tomar el oro vy especeria que venia de las Indias...”
(Carta de la Emperatriz al Emperador, Valladolid 17 agosto 1536, Mazario XCIV).—
En relacién con este nuevo frente, de que las circunstancias hacian inmediatamente
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responsable a Castilla, es signifibativa la insistencia de la Emperatriz Isabel, en visperas
de las treguas con Francia, para que la “mar de Ponicente” fuese incluida en las mismas.

(29) El “trato de La Rochela” aparece mencionado esporadicamente en las car-
tas de la Emperatriz del segundo semestre de 1536. La referencia mas expresiva, en
la misma carta de Valladolid 17 agosto 1536, cit. en la nota anterior (carta cxcepcio-
nalmente larga, fundamental para el anilisis de la movilizacién peninsular ante la gue-
rra con Francia).

(30) Sobre la restauracién del Ducado de Saboya en la paz de Cateau-Cambrésis,
vid. BraupkL, El Mediterrdneo..., 11, pigs. 179 v sigs. El tratado reservaba a Francia
12 posesién de cinco plazas fuertes en el Piamonte, Turin entre ellas, que serian de-
vueltas tres afios después. Entonces se entregarian a Francia, como compensacién, otras
dos plazas —Pignerol y Savigliano—, devueltas en 1574. “A partir de entonces, En-
rique III sélo retiene mis alli de los montes las indefendibles villas y -aldeas del
marquesado de Saluces, lo que vale tanto como decir que nada”; es entonces, pues,
cuando se vuelve, de hecho, al statu quo ante de 1536.

(31) Refiriéndose.a la cxpedicién lanzada desde el Roscllén en direccién a Nar-
bona por D. Francisco de Viamonte, en cl otofio de 1537, comenta Branpr: “Al pa-
recer se trataba sélo de una de esas incursiones de destruccién, de las cuales hemos
hablado anteriormente; pero en cl mamento influia notablemente en el conjunto de
la situacién. Si se hubiera emprendido hacia mds de un afio, simultanciandola con una
intrusién en la Provenza, hubiera sido algo estratégico; pero no cayé ea ello el Em-
perador hasta bastante mis tarde, en 1543” (Carlos V..., pag. 321). Vid. Rassow,
Die Kaiser-ldee Karls V..., pigs. 319 y sigs.

(32) La investigacién histérica apunta con insistencia al problema de la conexion
entre los suministros de metales preciosos americanos y la financiacién de la politica
imperial. Un tercer elemento en esta relacién merecéria una insistencia semejante: la
situacién efectiva del pueblo espafiol entre aquellos suministros v estos gastos. Las
“fuentes de mayor nivel politico traen, con no escasa frecuencia, ecos de esta situa-
cién; vid., como ejemplo, la carta del principe Felipe al Emperador (Valladolid
25 marzo 1552), cit. por Caranoe, Carlos V y sus banqueros, 1, pag. 71: “La gente
comin, a quien toca pagar los servicios, esta reducida a tan extrema calamidad y mi-
seria, que muchos de cllos andan desnudos, sin tener con qué sc cubrir; v es tan
universal el dafio, que no sblo se extiende esta pobreza a los vasallos de V. M., pero
atin es mayor cn los de los sefiores, que ni les pueden pagar sus rentas ni tienen
con qué, v las cérceles estan llenas, v todos se van a perder’. Vid., también, op. cit.,
pags. 346-347.

(33) Vid. MaraNGN, La vida en las galeras en tiempo de Felipe Il (en Vida e
Historia, 3. edic., Madrid, 1943, pdgs. 94-124).

(34) Segan referencia de Pedro de Gante, testigo presencial de las entrcvistas de
1538, cn sus Relaciones. Tomo esta referencia de MaravaLy, Carlos V' y el pensameinto
politico del Renacimiento, pig. 82.
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LA MEDIACION PONTIFICIA.

En una guerra-como la entablada entre Carlos V y Francisco I, ambos
“principes cristianos”, permanecen demasiado planos comunes como para
que la iniciacién de las hostilidades venga a suponer la interrupcion de todo
contacto no hostil; por fortuna para Europa, y a despecho del talante
airado con que ¢l Emperador se lanza sobre su antagonista, una guerra
“al todo por el todo” estd muy lejos todavia de ser una guerra total. Basta
recordar la especifica forma de neutralidad que ambos beligerantes reco-
nocen al Pontifice y las funciones que este Gltimo se reserva como Padre
comin, para imaginar que la actividad bélica va a ir doblada, en tanto
intenta el Emperador su empresa provenzal, con una actividad diploma-
tica promovida por el Papa.

La mediacién papal, ejercida a través de sendos nuncios enviados cerca
de cada uno de los beligerantes, va a ser el principal contrapunto diplo-
matico de la campafa de Provenza. Agostino Trivulzio, en el campo fran-
cés; Marino Caracciolo, pronto sustituido por Guidiccione, obispo de
Fossombrone, en el campo imperial, habran de dedicarse a una tarea que
presentaba a la sazén pocas posibilidades de éxito. En efecto, el Emperador,
resuelto a la accién bélica, no estd dispuesto a comprometerse a fondo en
una negociacién de paz, en la cual ya no confia; si confia, en cambio,
y la misién Colonna lo demuestra, en la ayuda material que una determi-
nada potencia neutral —el Papa— pudiese aportar a su propia causa (1).
En cuanto al rey de Francia, se mostrara particularmente poco propicio a
una solucién conciliatoria a partir del momento en que su gran antagonis-
ta cruce sus propias fronteras; la vieja. emulacién entre ambos ‘principes
queda convertida para Francisco en una cuestién de honor, para arreglar
la cual habian de poder poco, en tanto no mediase una coaccidén externa,
los esfuerzos de los nuncios.

La muerte del Delfin —hermano primogénito de ambos candidatos,
Orleans y Angulema—, ocurrida el- 10 de agosto como consecuencia de
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una congestiéon pulmonar ‘o una peritonitis (causa de la enfermedad: un
vaso de agua helada, ingerido inmediatamente después de un encendido
juego de pelota), va a abrir nuevas perspectivas a las posibilidades de accion
de los nuncios. La paz parece estar mas cerca; al dia siguiente de la muer-
te, Trivulzio exhortara a Francisco I a ver en el desgraciado e imprevisto
suceso un providencial aviso en favor de la paz. Junto al argumento moral,
un fuerte argumento diplomatico: muerto el Delfin, convertido en nuevo
Delfin de Francia el duque de Orleans, era forzosa su eliminacién como
candidato -al ducado de Mildn. Quedaba como candidato unico Angulema,
y el Emperador se habfa mostrado siempre propicio a negociar sobre esta

“base. Francisco parece escuchar favorablemente estas sugerencias; Carlos,

excitado en sentido anilogo por Guidiccione en una larga conversacion
de casi dos horas, parece estar dispuesto a reanudar el didlogo: “Que el
rey de Francia diga claramente lo que quiere y que presente sus condi-
ciones”; él, por su parte, se negaba a dar los primeros pasos.

Pero la situacién politica no estaba llamada a salir tan prestamente de
su impasse. Las condiciones de paz presentadas por Francisco y rapidamen-
te llevadas al campo imperial (19-22 agosto), resultan inaceptables para
el Emperador; la forzada adopcién de la candidatura Angulema iba acom-
pafiada de unas exigencias que al Emperador habian de parecer excesivas,
como excesiva también, en el campo de las formas diplomaticas, la afir-
macién tajante de un derecho.que estaba dispuesto a hacer valer por una
fuerza que detallaba, si es que no se le hacia justicia. “Tales condiciones
—observa BourriLLY— tenfan pocas posibilidades de ser acogidas, y habia
lugar para preguntarse si Francisco I crefa sinceramente que el Emperador
fuera a tomarlas en consideracion” (2). Carlos V estima que la propuesté
francesa no es adecuada “al tiempo y a las cosas presentes”. Independien-

_temente de la firmeza que por entoncs tuviera su propia posicion militar

en territorio enemigo —todavia abierta a la esperanza de cubrir sus ob-
jetivos—, ¢l partia de una valoracién formal de la situacion: es él el que
ocupa territorio enemigo; territorio de un enemigo que no comparece
a librar batalla. Asi pues, que el adversario elija entre aceptar condiciones
adecuadas a la situacién, o salir en campo abierto a decidir con las armas
la cuestién controvertida.

La muerte del Delfin no va, pues, a mejorar la crisis politica; va a
empeorarla. La publicistica se encargara de ello. La inesperada muerte va
a ser atribuida al veneno, como era frecuente en la época. Un escudero
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del Delfin, italiano que habia estado en relaciones con Antonio de Leyvé,
serd acusado del crimen. El resto de la cadena se establece casi instanta-
neamente: desde el primer momento, la responsabilidad del desgraciado
accidente fortuito va a ser lanzada sobre los generales del Emperador;

sobre el Emperador mismo. Convertida en version oficial, pasari a todos

los escritores franceses contemporaneos. Guillaume du Bellay serd encar-
gado de difundirla por el extranjero. Reverso de la positiva accién de los
nuncios, la turbia accién de los panfletistas contribuira considerablemente
a agriar las relaciones entre los dos protagonistas de la crisis. -

Fracasado el golpe sobre Marsella, amenazada Génova —punto clave
de su propia retaguardia—, perdida la seguridad en el dominio del Medi-
terraneo occidental, el Emperador ha de verse obligado a un penoso re-
greso, “por ser ya tarde y tener necesidad de recurrir y acudir a las em-
presas del enemigo”, como él mismo explicars bastantes afios después en
sus Memorias (3). El Emperador presenta su vuelta a- Italia como un mo-
vimiento mas, no exento de buenas noticias, en su bélico peregrinar de
los Gltimos meses (4); la realidad es que la campafia de Provenza ha fra-
casado, que la vecindad del otoflo impone una tregua, que el empuje
principal lanzado contra el rey de Francia ha caido en el vacio, que no
ha habido decisién. En 4 de septiembré Carlos escribe al conde de Nassal
y le anuncia que, ante los cambios sobrevenidos en la situacién, ha re-
suelto “reprendre le chemin d’Italie” (5). Durante toda' la semana siguiente,
se intenta ocultar al enemigo la decisién tomada, a través de una doble
actuacién, diplomatica y militar, en tanto el campamento imperial de
Aix-en-Provence (Azaes, en las fuentes espaiiolas) se prepara para un pe-
noso desplazamiento, otra vez camino de los Alpes y de Italia. Una ligera
referencia a esta “diplomacia de la retirada”, pura finta encaminada a
apartar. la atencién de una accién militar tan penosa y depresiva como
cargada de peligro. ' '

A comienzos de septiembre (1536), a las pocas semanas del fracaso de
la gestion llevada a cabo en ocasién de la muerte del Delfin, la diplomacia
pontificia va a créer llegado el momento de realizar una nueva gestion.
En 26 de agosto, Paulo III ha enviado a ambos campos nuevos agentes con
nuevas instrucciones: Ambrogio Ricalcati, cerca de Carlos V; Latino
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Juvenale, cerca de Francisco I. Ricalcati va a llegar al campo imperial "en

unes mementos (7 de septiembre) en que la nueva coyuntura diplomatica

va a aparecer rapidamente determinada -por dos hechos nuevos: la dificil
posicion imperial, y la muerte de Antonio de Leyva, sobrevenida el mismo
dia en que Ricalcati llega a su punto de destino. El prestigio militar de Leyva
habia hecho pasar a éste no solo por el gran brazo de la misma, sino
incluso por su instigador (6); buena ocasién para insisur cerca de Carlos V
en lo mismo en que se insistiera cerca de Francisco I en el mes anterior: que
se aviniese a razones y negociase. Por otra parte, Guidiccione y Ricalcati
sugieren un cambio en Ja técnica de la mediacion: es preciso sustituir
el intermediario, la nota y la contranota, por una entrevista entre repre-
sentantes de las dos partes; es preciso reanudar las conversaciones direc-

tas -a través de plenipotenciarios.

En el campo imperial va a aceptarse la sugerencia, y Carlos V propon-
dr4 a Francisco I, por mediacion de Ricalcati, el envio de unos plenipo-
tenciarios que se encontrasen con los suyos propios entre Jos campos de
los dos antagonistas, entre Avignon y Aix. Por lo demis, apenas vale la
pena recordar cémo fracasé esta iniciativa, a que ambos antagonistas hubie-
ron de prestarse sin entusiasmo. Lo que interesa destacar es, por una parte,
que la diplomacia pontificia tiende a cambiar la accion de su neutralidad, re-
curriendo a una forma diplomatica que el porvenir revelard mas idénea
para acabar con el estado de guerra: las conversaciones directas. Por otra,
que -la iniciativa diplormatica a que acaba de aludirse es utilizada por el
Emperador, en aquel preciso momento, cOmo Mero recurso dilatorio;
como mera cortina diplomatica que contribuya a dar respiro a una accion
militar ineludible: la retirada.

Fl invierno: elemento tan vivo como la misma naturaleza, como el
paisaje, en las guerras y en las empresas de los hombres. Las treguas po-
dran ser, como institucion, una forma diplomatica; lineas abajo habremos
de referirnos ‘a -clla. Pero antes de que los hombres aprisionen ‘en clausu-
las -su realidad juridica, las treguas son, cada invierno, una realidad que
impone la naturaleza. Cuando el invierno se avecina, un #alenti inmenso
cae-sobre la prolija cadena de actividades que sirven a la guerra: el tran-
sito por tierra se’ entorpece, la mar se vuelve furiosa; el semestre de in-
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vierno supone, incluso para las orillas y las aguas de nuestro Mediterraneo,
“un periodo de reposo y de paz” (7). Carlos V recordarda muchos afios
adelante los dos enemigos que le obligaron a desandar penosamente el
camino andado: uno de ellos serd el tiempo, el mal tiempo, que se echa
encima (8). Otra vez Génova, con las manos vacias de la victoria perse-
guida en vano. Es verdad que hay muchas maneras de vivir cotidiana-
mente un fracaso de fondo; -que hay muchas maneras de trasmitir una
mala noticia, y muchas maneras de recibirla. En una carta que €l Empe-
rador no alcanzari a recibir en su destino porque él mismo llegara antes, de
regreso a Espafia, la Emperatriz expresa a. Carlos

“...Jo que habia holgado de la determinacion que V. M. habia
tomado de venir a estos reinos, y el regocijo en que aci queda-
bamos de tan buena nueva... Holgué de entender .tan particular-
[ mente lo subcedido en la empresa, después que V. M. pasé los
i ’ montes; y la causa. que hubo para no pasar adelante de Azaes y
' volver a Italia- con el ejército, para proveer en el remedio de los
movimientos que el conde Guido Rangén y los otros secuaces
del rey de Francia han hecho en aquellas partes. Y .hube placer
de la buena resistencia que se les hizo en Génova...”

El fracaso esencial de la empresa queda envuelto en el contento- de
una accién defensiva que, en principio, no-hubiera competido al. Empera-
dor en persona; -en- el contento, sobre .todo, del pronto regreso.del. Em-

" perador. Pero hasta para esto ltimo apremia el tiempo:

“Y aunque yo desee cuanto es razén su venida, segin el in-
vierno estd ya tan adelante, si hasta agora no fuese embarcado,
me darfa mucha pena que V. M. se metiese en la mar en tal tiem-
po. V..M. lo mire mucho, pues tiene entendido el peligro e in-
convenientes que de ello podrian suceder” (9).

- Muy. avanzada la estacién; en efecto, el Emperador -va a hacer la te-
mida travesia de peninsula a peninsula, desembarcando en Palamés. (co-
mienzos de diciembre). De all{ marchard -a Barcelona, donde: se detendra
poco tiempo, siguiendo después, “en su prolija.y lenta forma de. viajar”
hacia Valladolid. All{ le aguarda la- Emperatriz, .y- alli llegar_en febrero :
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de 1537; un afio que el Emperador pasara en nuestra peninsula, distribu-
yendo su tiempo entre Valladolid, Monzén y Barcelona (10). 1537 va a
ser, pues, en la biografia imperial un ano enteramente espafiol.

LA TREGUA DE FLANDES.

Un afio espafiol en su personal biografia; en la prosecucion de la gue-
rra que la campafa de Provenza dejara indecisa, 1537 va a ser el afo de
los Paises Bajos. Un afio de actividad en el frente nérdico, que dejara tan
indecisa la suerte de la guerra como los acontecimientos del frente pro-
venzal. Subsidios y movilizaciones, asedios y defensas de plazas fuertes,
guerra encarnizada que no gana nadie. Pero, de la misma manera que
Isabel, desde Espafia, habia mostrado una eficiente carencia de entusiasmo
ante la apertura de un frente pirenaico, la reina Maria, gobernadora de
los Paises Bajos en nombre de su hermano, va a mostrarse diligente en el
logro-de una paz que ponga fin a la sangria de vidas y de recursos que
padecen sus stbditos (11). Unas cartas cruzadas entre Maria y Leonor de
Francia inician una aproximacién, a la que el Emperador dara su asenti-
miento; una aproximacién llamada a cristalizar, como consecuencia de
las negociaciones llevadas a cabo en la aldea de Bomy entre Biiren y el

Delfin de Francia, en un armisticio de diez meses, que correria a partir
del 30 de junio del afio sefialado.

Conviene precisar la s1gmﬁcac1on del armisticio de Bomy en el des-
pliegue de la “tercera guerra”. Por una parte, €s evidente que la aparatosa
contraofensiva francesa, formalmente encaminada a la reincorporacion de
Flandes, Artois y Charolais a aquella Corona, no ha alcanzado sus objeti-

; que por parte francesa se siente un vivo desco de “descongestionar
el frente Norte para enviar fuerzas al frente del Mediterraneo”, donde la
entente con los turcos parece abrir buenas posibilidades a la iniciativa
francesa (12); que la crisis mediterranea, en fin, vuelve al Mediterraneo
para ser decidida aqui. Por otra parte, se ha trabajado activamente para
encerrar en moldes diplomaticos una realidad militar de hecho: la in-
decision de la contienda. Continfia el estado de guerra porque la paz exis-
tente no satisface a los antagonistas y las armas no han acertado a traer,
ni de uno ni de otro lado, una paz nueva. El armisticio y la tregua, ab-
solutamente- secularizados, no significan ya una supeditacién- de la acti-
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vidad guerrera a una paz trascendente, sino sencillamente .la desproporcién
entre unos objetivos politicos a escala .de los nacientes Estados modernos
y- unos recursos militares que todavia no estan a la altura de las necesi-
dades de estos ultimos. La sociedad caballeresca que, en la cumbre de las
dinastias, continda rigiendo a la Cristiandad, dispone de instrumentos ade-
cuados a la necesidad planteada. Los caballeros hacen las guerras “al todo
por el todo”; las damas —pieza importantisima en el dispositivo de gobier-
no de Carlos V— serin las encargadas de separar unas espadas que los
caballeros. no pueden envainar honrosamente sin haber Ilegado a herir al
adversario amenazado (13).

“La tregua de Flandes parece que, si es verdad, ha sido en recia co-
yuntura”. La noticia de la tregua ajustada es, en efecto, una mala noticia
para la Emperatriz Isabel y para los reinos espaiioles,

“porque esta claro que, quedando desembarazado el rey de Fran-
cia de lo de aquellas partes y sabido que el ejército del Turco sea
llegado en Pulla,...volverd sus fuerzas a Italia, asi por sus fines
como para cumplir con aquel infiel enemigo”,

o a Espaifia, lanzindose contra las fronteras de “estos reinos, como V. M.

escribe” (14). Al mes siguiente (septiembre), confirmada la noticia, se
ponderan favorablemente, en medio de la contrariedad, las razones que

hubo de tener la gobernadora de los Paises Bajos para obrar como lo

hizo (15). Pero, sobre todo, se ponderan con esperanza unos indicios.

Un consejero neerlandés, Cornelius Schepper, ha atravesado Francia
camino de Espafia, con objeto de someter a Carlos V la ratificacién de
lo acordado en Bomy. El emisario ha visto y oido cosas interesantes én
la Corte francesa, segin veremos enseguida. Pero, sobre todo, trae con-
sigo un fermento de conciliacién aportado por el Norte a una crisis poli-
tica enconada y no resuelta en el Sur. El “secretario Cornelio” trae de
su viaje la impresion de que la Corte francesa, agobiada por los gastos
militares, desea la paz; la impresiéon de que los franceses confiaban sobre
todo en el empuje turco —inmensa fuerza marginal a las concretas fuerzas
politicas implicadas en el conflicto interno de la Cristiandad— para resol-
ver el gran problema: el problema mediterrineo. Tal vez sea momento
de insistir ¢n algo que quedé apuntado mids arriba: conforme se complica
la crisis politica iniciada en el otofio de 1535, las Indias de una.parte y.

8 99 .




JoSE MARIA JOVER ZAMORA

los turcos de otra devienen progresivamente factores definitivos en aqué- -
lla; ya la Emperatriz habia significado en una escueta frase castellana la
mias rotunda leccién politica que, acerca de las guerras, nos depara la
Historia Universal —tan ambigua y tan incitante a la prudencia siempre,
por otra parte; en la formulacién de consejos categbricos—, a saber: la si-
tuacion de fuerzas resultante de una guerra no responde, por lo general,
y muy especialmente en épocas de transicién o crisis, a la situacion de
fuerzas prevista para el momento de la victoria por el beligerante victo-
rioso; no hablemos de los beligerantes que no logran la victoria. Mas la-
conicamente que en las lineas que anteceden, la Emperatriz se limité a re-
cordar a Carlos V, en momento oportuno, que las guerras jamas concluyen
como se piensa de antemano, en la euforia inicial del combate (16).

* k%

El secretario Cornelio, decfa, trae de su viaje impresiones y palabras
de paz. La negociacién viene posibilitada ahora por lo. mismo que los be-
ligerantes son sensibles, tanto al estéril agotamiento econémico que aca-
rrearan las pasadas campafias como a la nueva fisonomia qué presenta la
situacién internacional; la negociacién viene sugerida, en suma, por una
situacién que ya no es la del afio anterior. Las cartas de Isabel, que
permaﬁece en Valladolid, al Emperador, que continia dirigiendo desde
Monzén los cabos de su politica europea, nos permiten entablar rapido
contacto no sélo con los elementos més caracterfsticos de la situacién in-
ternacional a comienzos del otofio de 1537 —reflejo directo de las noti-
cias enviadas por el mismo Emperador—, sino también, al mismo tiempo,
con los puntos de vista mas o menos explicitos que definen la actitud de
los medios castellanos ante aquélla. Distingamos ante todo entre el pro-
blema de la paz —una paz general que pusiera fin, mediante un tratado, al
estado-de guerra iniciado en mayo del afio anterior— y las negociaciones
entabladas de hecho con miras a una simple suspension de hostilidades.
Con miras a la paz general, persiste la incansable actividad del Pontifice
a través de sus nuncios; en manos de aquél habfa quedado desde el co-
mienzo de las hostilidades, seglin vimos, tanto por propia iniciativa como
por sumisién de ambos beligerantes a unos principios comunes a- todo
principe cristiano, la noble tarea de promover y restaurar la paz. El can-
sancio de los beligerantes y la impotencia de las armas para llevar a una
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decisién politica que pusiera fin-a la crisis, va a conducir a aquéllos, a tra--
vés de los caminos que quedan referidos, a establecer contactos. Ahora:
bien, estos contactos, técnicamente encaminados a asentar una tregua, no
dejan de crear una plataforma, nueva en relacion con el planteamiento
del afio pasado, para dar comienzo a negociaciones de paz.

Cornelio Schepper, a su regréso, lleva a los reyes franceses lo que
Branpi llama una contestacién de complacencia (17). La nueva entrevista
entre el emisario y Francisco resulta, una vez mas, satisfactoria: Cornelio
escribira que el rey se encuentra “inclinado a la paz”, mostrando “voluntad
y deseo a la amistad” de Carlos V; para darlo mas a entender, vendra
persona de su parte. “A V. M. suplico —escribe Isabel— que, si la dicha
persona viniere, me mande avisar dello y de la resolucion’ que tomare, asi
en el tratar de la dicha paz como en lo demas que toca a la suspension de
las armas”. Una fuerte desconflanza por parte imperial, por parte espa-
fiola: ¢no deseara el rey de Francia una tregua que no afecte al Piamonte,
con objeto de abastecer y consolidar las plazas fuertes que detentra —Tu-
rin, Pignerol— en tierras del duque de Saboya? Una buena esperanza tam-
bién: “siendo cierto que es hecha la liga entre el Papa y venecianos y

V. M. contra el Turco, serfa en buena coyuntura y cosa provechosa para

tratar de la paz con el dicho Rey” (18).

Por lo pronto, la suspensiéon de hostilidades. Consecuencia de las ges-
tiones llevadas a cabo por ambos beligerantes a través de Schepper, llega
a Monzén —I15 octubre 1537— la persona enviada por el rey de Francia:
el sefior de Vely, que ripidamente sera despachado para estar de regreso
un- mes mas adelante. El Emperador se muestra optimista; Schepper ha
encontrado en la Corte de Francia, escribe a su hermano Fernando, una
amabilidad desconocida de mucho tiempo atras; él mismo espera, por
los dfas sefalados, no sélo la llegada de unoes intermediarios franceses, sino
incluso la del mismo Rey (19). Por otra parte, el Emperador se muestra
desconfiado: conoce bien el frente piamontés y no lo pierde de vista. El
Emperador, en el fondo de todo lo sedialado, ha comenzado a lanzar una vez
mas, sobre las velas de la nueva situacién politica, que ya no es la de
abril de 1536, el huracain de su propia concepcién del poder imperial,
que le impulsa de nuevo en la direccién de siempre: contra los infieles.
Con algunas reservas de detalle que, en algunos puntos, han quedado es-
bozadas, podriamos resumir con Branpr: “La atenciéon primordial de Car-
los, durante este afio de 1537 pasado en Espafia, iba dirigida a conseguir

101




. JosE MARIA JOVER ZAMORA

una paz con Francia, para estar. libre e ir contra los turcos y los here-
M ”
jes” (20). -

La aproximacién entre ambos beligerantes, aproximacién inducida por
Ja comtn apetencia de una suspension de hostilidades, va a desarrollarse
4 través de tres fases: Salces, Niza, Aigues-Mortes. Salces significa el
acceso a unas negociaciones directas entre ambas partes; Niza, la im-
postacién de estas negociaciones, surgidas de un contacto estrictamente
bilateral, sobre las viejas bases romanas: el Papa avoca a si, patrocina y
fomenta la mutua tendencia al didlogo surgida de la nueva coyuntura.
En cuanto a Aigues-Mortes, serd escenario del encuentro personal de
ambos antagonistas; del abrazo entre principes que cierre el conflicto
abierto por un desafio entre principes. La guerra como cuestion de honor
quedara disuelta en una competenciade -cortesia; los problemas politicos
de fondo quedaran sin resolver. Francisco I no logrard la paz que le dé
¢l Milanesado, y Carlos V no- lograra la paz que restablezca la quietud
de Tralia previo un asentimiento del rey de Francia a su propia concepcion
de la Cristiandad.

Primero, Salces. Como plenipotenciarios del rey de Francia llegan a
Narbona Montmorency y el cardenal de Lorena; Carlos envia a su en-
cuentro, hasta Perpifian, a Granvela y a Cobos. El Emperador, que
estaba en Monzén, marcha a Barcelona a la espera de una posible entre-
vista con el rey de Francia. A mitad de camino entre Perpifian y Narbona,
exactamente en la frontera, en unas cabafias de pescadores de Salces cerca
de la laguna de Leucate, van a encontrarse’ las "dos delegaciones. Clima
de mutua desconfianza; los franceses comienzan exigiendo imperiosamente
la cesién de Milin; discusiones a través de las cuales apenas se advierte
progreso en la negociacién. El resultado efectivo de la conferencia —tres
meses mas de armisticio, a partir del 18 enero 1538— apenas basta a
neutralizar, con su pobreza, la impresién pesimista que hubo de dejar
esta primera tentativa seria de negociacion directa entre ambas partes.
Era evidente que todos, franceses e imperiales, estaban cansados de una
guerra que, a través de los dos Gltimos afios, habia perdido su prestigio de
medio eficaz para traer al enemigo a una avenencia. Pero no lo era
menos- que unos y otros se habian mostrado incapaces de llegar a una
paz definitiva a través de conversaciones directas.
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Segundo, Niza. Al referirse-a esta segunda fase en la aproximacién de
los beligerantes, es preciso comenzar subrayando el hecho de que, no.
obstante la dificultad manifiesta de llegar a un acuerdo por negocia-
c16n entre las dos partes v no obstante el cansancio de ambos, ni el Em-
perador ni el Rey muestran por entonces una tendencia espontinea a
colocar de nuevo la solucién de la impasse, como hiciera Carlos a comien-
zos de 1536, en manos del Pontifice. Ambos antagonistas tienden ‘mas
bien, en la nueva coyuntura, a autonomizar el conflicto, a resolverlo a partir
de sus propias iniciativas sin mediacion de tercero, y ello por razones quc
tal vez convenga analizar con algun detenimiento.

LA PRIMACIA DE LA CRUZADA CONTRA EL TURCO.

Ante todo, la situacién ha descrito para Carlos, desde las semanas pre-
cursoras del discurso de Roma, un giro completo. En este- punto, es pre-
ciso Insistir con ahinco en la heterogeneidad de los moldes mentales a
que hace referencia el obrar politico de Carlos V, en relacién con los
de un historiador o de un politico de nuestro tiempo. Es preciso ima-
ginar la fuerza de una idea vivida, y vivida en soledad (21); el sentimien-
to de fluidez de una situacién politica no dominable ni cognoscible ins-
tantdneamente, COMO €n Nuestro tiempo, por recursos técnicos; el senti-
miento de discontinuidad con que las grandes treguas invernales vienen
a segmentar aquella fluidez; la coloraciéon de cada coyuntura en funcion
de una gama de valores, mentalidad caballeresca impostada en el pinicu-
lo de una sociedad estamental que no es la nuestra; ‘la indefinible fuerza
sugestiva de cada paisaje, de cada ambiente determinado, en la dptica con
que el Emperador enfoca los sucesos de la politica cotidiana, fuerza su-
gestiva que necesariamente ha de actuar. de manera distinta en las-ior-
nadas triunfales del retorno dé Tunez, o en el regreso de una fallida
guerra contra cristianos... Estda por valorar el influjo de un entero afo
espailol —Valladolid, Monzén, Barcelona; en:Valladolid, la Emperatriz—
en el ‘talante politico del Emperador; sabemos bien cémo respiraban los
medios castellanos: Lo cierto es, en fin, que el mundo interior. del Empe-
rador va a superar una crisis politica (la abierta en el otofio -de 1535)
que la decision de las armas no ha superado- en la realidad -exterior; que
Carlos V va a manifestirsenos, a comienzos dé 1538, en un estado de animo
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referible a los dias de Viena, a los dias de Tidneéz,.a.la euforia de los dias
en que se preparaba la campafia de Argel. “Carlos volvia a sentirse de
nuevo en su estado de cruzado en gran estilo, en guerra contra los turcos,
“de lo cual le habia desviado, pero intatilmente, el ataque francés contra
Saboya y la doble ofensiva en la Provenza y en los Paises Bajos” (22).

Esta vuelta al entusiasmo de 1535 se basa ahora en consideraciones que
al Emperador parecen sélidas. Los asuntos del Norte marchan: la espe-
ranza del Concilio permite recibir con cierto optimismo las noticias, no
-siempre gratas, que llegan de Alemania (23); el tratado de Grosswardein
parece resolver el problema transilvano (24); Dinamarca y Holanda estan
en paz, e incluso van mejorando las relaciones con Inglaterra (25). Los

_ asuntos de Iralia marchan; como observa acerradamente Branpi, “toda

: alianza fortalece y debilita a la vez, por cuanto el aliado no deja, por su
parte, de exigir y de pesar sobre el otro”. Francia esperaba mucho de
los turcos; pero los ataques turcos tenian la virtud de empujar irresisti-

blemente a Venecia y al Pontifice hacia el Gnico principe cristiano dis-

puesto a acabar de raiz con tal peligro. La alianza general de 8 febrero

1538, a la que seguidamente he de referirme, serd el instrumento de

N _ esta aproximacion, cuya fuerza cohesiva desde ¢l punto de vista de la
| “quietud de Italia” propugnada por el Emperador no necesita ser subra-
yada. En un plano mis concreto, pero insospechadamente eficaz en
cuanto afecta a las relaciones diplomaticas entre el Emperador y el
Pontifice, es preciso recordar aqui las conversaciones habidas durante el
afio antecedente entre las cortes de Roma y de Valladolid, encaminadas
a uh matrimonio entre Margarita —hija natural de Carlos V— y Octavio,
nieto de Paulo II; matrimonio llamado a unir la estirpe papal dé los

Farnesio con la casa imperial.

-36 trajo el fracaso de Provenza, el afio 37, recién transcurrido, ha traido
| el fracaso francés en el Norte; y. ésta, juntamente con la nueva actitud
conciliadora asumida por la Corte francesa, son las experiencias que, por
mas recientes, flotan sobre todas las demas. Es cierto que los franceses
‘conservan, de su incursién por -tierras del duque de Saboya, un pie so-

no corre peligro, y las cosas se ven. de distinta manera cuando la crisis,
‘las fuerzas intactas, se echa encima, y cuando la crisis, las fuerzas exhaustas,

’ solo deja molestos residuos. Marchan, en fin, las cosas de Espana, las cosas

‘\ . 104

Fn cuanto a los asuntos de Francia, no marchan mal del todo. Si el afio’

_lidamente afincado en Piamonte, a la parte de ac de los Alpes. Pero Milan




CARLOS V Y LAS FORMAS DIPLOMATICAS DEL RENACIMIENTO (1535-1538)

de Sevilla, las cosas de las Indias: una fabulosa fuente de recursos pro-
mete vaciar, peridédicamente, el cuerno de la abundancia en las arcas insa-
ciables de la hacienda imperial.

‘Pero no es el mero conjunto de estas impresiones lo que eleva ¢l
tono de los 4nimos de Carlos V al comienzo de 1538. Sobre todo ello
estd, como tres afios antes, la fuerza sugestiva de una empresa gloriosa
contra los infieles. La Liga contra los turcos a que acaba de hacerse re-
ferencia viene a situar a Carlos V en su posicién predilecta de caudillo,
junto al Papa, frente a los enemigos de la Cristiandad. Segin el texto de
la capitulacién de aquélla, “Su Santidad, en. nombre suyo y de la Iglesia,
con el consejo de los Cardenales, se obliga y promete de dar, en el gasto
tanto ofensivo como defensivo contra los turcos, la sexta parte de la ex-
pensa- que se hard por mar y por tierra. Y el marqués de Aguilar, emba-
jador del Emperador, se obliga y promete que Su Majestad hard la mitad
de la expensa. Sefor Antonio Contharchio promete en nombre de vene-
cianos, la tercera parte de la expensa”. Su Santidad, “con toda la autoridad
y poder que tiene”, requiere a “los reyes de Polonia y Rusia y otros cris-
tianos que quieran intervenir en este gasto con todas sus fuerzas por la
salud de los cristianos”. Se estipula reservar en la Liga “un lugar honrado
al rey de Francia, como uno de los principales”, cuya eventual aporta-
cién serd sumada al conjunto de las fuerzas.que por los ya firmantes se ha
convenido en movilizar; lugar honrado se reserva también “para los otros’
reyes y principes cristianos”. La ultima clausula de la capitulacién pre-
vieie “que toda diferencia y contrariedad que pueda nacer por cual-
quiera causa a este santo gasto se haya de remitir al juicio de Su Santi-
-dad” (26).

El Emperador carga, pues, con la cuota mas elevada —un cincuenta
por ciento—-en los gastos de la empresa; se compromete a armar cien
naves y a movilizar “un gran ejército suficiente, para el cual los dichos
contribuyentes no deban expensa alguna”. Las castigadas ruedas de la
administracion financiera- castellana rechinan anticipadamente; la noticia
de la gran alianza produce alegria, “aunque la parte que cabe a V.M. de
la contribucién paresce mucha”. Otra vez, armada general contra los in-
fieles; pero esta vez el objetivo no es  Argel, sino el Turco. El Emperador
ha hablado formalmente de conducir la gran empresa dentro de aquel mis-
mo afio de 1538; ello, “segund el tiempo esta tan adelante y la dificultad
que suele haber en juntar tan grande armada, paresce cosa dificultosa y
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aun imposible” en Castilla. Un lector atento del epistolario de Isabel,
aprecia ficilmente el diferente grado de entusiasmo que informa las cartas
que refieren los preparativos contra Argel —todo sacrificio, por fuerte que
sea, parece entonces hacedero—, y estas otras de 1538 en que se trata
de la incorporacién de los recursos espafioles a la Liga (27). Pero el' Em-
perador que no midiera anticipadamente los gastos de una guerra pura-
mente instrumental contra un principe cristiano, al que era preciso inte-
grar en una pax christiana previa a cualquier gran empresa contra infie-
les —Ila guerra noble y justa por antonomasia—,no va a medirlos ahora,
‘cuando la Gran Cruzada proclamada en Roma ante el Papa, los carde-
nales y los embajadores, parece ponerle de nuevo ante la magna ocasién
“de su vida. Por lo. demas, entre las lineas de lo capitulado en febrero hay
afiadiduras muy importantes para la concepcién politica del Emperador:
all{ ests la posibilidad de que la Liga llegue a ser de hecho un sistema en
_que, bajo la tutela del Pontifice y bajo la hegemonia reconocida de su
propio poder, el rey de Francia se reintegre a una Respublica Christiana
.de que Carlos pretendiera inttilmente ser instrumento en la desdichada
campaiia de Provenza. Y alli estd reconocida formalmente la primacia im-
perial sobre toda la peninsula italiana, cuando se conviene “que Su Ma-
jestad sea tenido a sefialar a los principes y sefores de Italia (excluidos,
claro esta, el Papa y Venecia, signatarios de la Liga) aquella parte que le
pareciera de esta expensa, la cual venga en comun beneficio de los contri-
buyentes”.

En suma: el Emperador. contempla la situacién desde una posicién
cuya firmeza no le invita a desear angustiosamente, como dos afios atras,
la ‘decisiva intervencién pontificia; la fuerza misma de las cosas impli-
caba, -en este’ caso, la resolucién del conflicto planteado; en todo caso,
este Gltimo quedaba subsumido -en una empresa de harto mayor aliento.
Fn cuanto a Francisco, es natural que no estimase propicia la ocasién
para una mediacién papal, teniendo en cuenta que Paulo III no presentaba
ahora frente a Carlos la firme actitud antagénica del que impone, frente
a un ‘potencial beligerante, su propia neutralidad; sino la actitud deferente
que cuadra para con el ‘aliado poderoso. Técnicamente, pues, la via di-
plomatica seguida’ por el conflicto franco-imperial ha llegado a un punto
muerto: el contacto bilateral entre ambos beligerantes no da mas frutos
que el simple armisticio; ninguna de las dos partes muestra deseos de
salir del mero contacto bilateral. - - IR
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f

- EL CAMINO-DE NIZA.

Es entonces cuando Paulo III avoca a si, mediante una enérgica ini-
ciativa, el pleito que dos afios atras dejara en manos de los propios litigantes.
La pluma de Alonso de Santa CrUZ cobra un ritmo sosegado y biblico a
un tiempo para explicar, en muy pocas lineas, esta transicion:

“Y después de publicada esta dicha éapitulacién, pareciendo

a Su Sanudad que el Emperador y el rey de Francia esta-

1 ban en treguas y con voluntad de verse con ¢l para efectuar toda
q paz y concordia, determiné de escribir a Su Majestad por su’ Le-
gado, rogindole quisiese ser contento de irs¢ a ver con ¢l én'la
ciudad de Niza en Provenza, lo cual no dejase de hacer por ser-
vicio de Dios y por la salud.de toda la Cristiandad, porque él
} harfa con el rey de Francia que viniese al dicho lugar para el
; primer dia de mayo. Y Su Majestad le respondié-que €l harfa
lo' que Su Santidad mandaba. Y "asimismo el Papa avisé al rey
de Francia de la respuesta del Emperador y rogéndole se hallase
presente en la dicha ciudad. Y el Rey respondi6 que lo harla como
Su Santldad mandaba” (28)

“El gesto del Papa —precedido, obvio es sefialarlo, de gestiones y son-
deos previos, que el caracter de esta leccion impide referir pormenori-
zadamente— tenfa una motivacién mas compleja de la que recoge:SANTA
Cruz enlas lineas iniciales del parrafo transcrito. EI Emperador-serd mas
explicito cuando aluda a la interposicién del Papa, “viendo... que en Ia
misma (negociacién directa) no se llegaba a conclusién alguna”. He aqui
una razén técnica; el Papa, encargado de-promover -la paz, ha visto fra-
casar una serie de procedimientos (la mediacién a través de nuncios; las
negociaciones directas inicialmente sugeridas, segin se recordara, por
los nuncios mismos) y recurre al Gltimo: .convocar a ambos principes,
desengafiados de las armas y desengaiiados de la eficacia de las conversa-
ciones, y ver de traerlos a un acuerdo. Sin olvidar otra razén politica: el
Papa no desea estar ausente del acuerdo-a que eventualmente pudiesen
llegar, por su propia cuenta, ambas partes. .

En Valladolid hay motivos para no-acoger con entusiasmo- la noticia
que desde Barcelona, envia el Emperador de su préximo viaje a Niza.
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“_.. Y visto lo que V.M. escribe en lo de su pasada a Niza y
‘venida alli de Su Santidad, como quiera que, por las causas y:con-
sideraciones que tengo escritas, holgara mucho que se pudiera
excusar; pero, como V.M. estd tan prendado, no hay que decir
en ello sino que quedo con el cuidado que V.M. puede juzgar,
y suplicando a Nuestro Sefior lo lleve con bien...”

 Razones afectivas y de politica interior, en que juegan los trabajos que
Carlos toma por servicio de Dios, y el deseo de que no salga “destos
reinos”. Razones financieras: la “pasada” del Emperador de una a otra
ciudad mediterrdnea: hace tensar nuevamente los musculos de las sufridas
espaldas castellanas:

“Visto el memorial del .dinero que V. M. manda que se provea
y lleve ‘para su pasada a Niza, mandé juntar a los del Consejo de
Estado, y all{ se llamaron al obispo de Badajoz y las otras personas
que con él entienden en lo de la hacienda...”.

Lectura del memorial, junta de Hacienda, informe ante el Consejo,
caras largas, protestas de querer “servir y socorrer” a Su Majestad, con-
fesién de no hallarse “manera cémo esto se pudiese cumplir”... Un ca-
pitulo mas, por hacer, de esa casi desconocida y multiforme relacion entre
Espafia y la politica imperial (29). Pero el Emperador estd “prendado”;
obligado por el texto afirmativo de su respuesta al Pontifice, y subyugado
en su fuero interior por la posibilidad de eliminar, de una vez, la discordia
intestind interpuesta en el camino de su gran designio. El 25 de marzo de
1538 —cuatro dias después de que la Emperatriz escribiese la carta a que
acaba de aludirse—, escribird Carlos a su hermano Fernando explicando-
le taxativamente los objetivos de su viaje a Niza, en el sentido en que
acaba de ser apuntado. “Aliado con el Papa y con Venecia, iba a empren-
der —todo lo més tarde el afio préximo— un gran ataque contra los
turcos, tanto por mar como por tierra. Afiadia que, amando a su hermano
como a s{ mismo, comprendia también que éste tendrfa como un alto
honor participar personalmente en la lucha, y que esperaba que Dios con-
cediera a ambos la gracia de realizar algo muy grande en su servicio” (30).

Con tal disposicién de 4nimo embarca en Barcelona, “cruzando por
sexta vez el mar de Levante”, como anotara cuidadosamente en sus Me-
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morias. Antes de embarcar quedé establecida una prorroga —por tres
meses— de la suspension de armas, si bien pendiente de la ratificacion del
rey ‘Francisco. En 9 de mayo, la armada imperial llega, después de un
incidente con algunas galeras francesas que, ignorantes de la tregua, asu-
men una actitud hostil, a Villefranche, junto a Niza. Pocos dias después,
desembarca Paulo III en el mismo puerto. Con inesperado retraso, neutra-
lizado con prolijos alardes de cortesia, llegara a Niza el rey de Francia
(2 junio), quedando aposentado en Villeneuve, también junto a Niza. El
Papa quedara en el monasterio de San Francisco,” con gran sentimiento
de Carlos V que no pudo vencer la suspicacia de Carlos de Saboya, el

“cual, escarmentado por la desgracia, se negd a entregar para tal objeto la

fortaleza de Niza. Ante unas retinas impresionadas por el soberano fausto
de los tres cortejos —papal, imperial y real— van a comenzar las nego-
claciones.
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NOTAS

(1) Ascanio Colonna llevari cerca del Papa (julio 1536) la misién de lograr un
subsidio de 200000 escudos; cn el fondo se trataba de una nueva presién sobre la
postura de neutralidad asumida por Paulo III. A cambio, cl Emperador ofrece Ca-
merino para Pier Luigi Farnese, una soluciéon grata al Pontifice para cl problema de
Milin (sucesién ducal cn otro Farnese o en un Sforzino), y su atencién al inmincnte
peligro turco. Pero Paulo Il no se dejard sacar de su reserva. (BourriLLy, Charles-
Quint en Provence..., pig. 258). La instruccién del Emperador a Ascanio Colonna,
publ. por Carpauns, Zur Geschichte Karls V in den Jabrem 1535-36 (En “Quellen
und Forschungen aus italienischen Archiven...”,” Roma, T. XI, 1908).

(2) BouRrrILLY, Op. cit, pig. 260. A ’ : .

(3) Traduzco directamente del texto portugués de los Comentarios del Empe-
rador, edic. MoreL-Fatio, cit. supra, parrafo 28. ’ - .

(4) Asf se refleja en carta de la Emperatriz al Emperador, sin fecha ni lugar
cit. mds adelante (nota ndm. 9). ’

(5) Cit. por BourriLLy, op. cit,, pig. 262

(6) BoURRILLY, op. cit., pig. 264 (espec. nota nim. 2 de la misma pag). Es co-
nocido el gesto caballeresco del jefe de las tropas francesas, que respondi6é a la peti-
cién de uma litera para Antonio de Leyva, enfermo, enviando la suya propia; “alei-
ma cortesia a- la vez que homenaje al gran adversario de tantos afios” (Branoi, Car-
los V..., pigs. 316-17; Kaiser Karl V.., II, pig. 263).

(7) BraupeL, El Mediterrineo..., I, pag. 233.

(8) Vid. supra (ref. de la nota ndm. 3): “por ser ya tarde”.

(9) Carta de la Emperatriz al Emperador, sin fecha ni logar (Mazario, XCVIID.
[l sobrescripto de la carta dice: “Llegé Su Majestad estando este despacho fecho”.

(10) ForoNpa Y AGUILERA, Estancia y viajes de Carlos V (desde el dia de su
nacimiento hasta el de su muerte). Madrid, 1895, Del mismo, Estancias y viajes...
con documentos originales..., Madrid, 1914,

(11) La memoria de la reina Maria, enviada al Emperador en 10 agosto 1538,
acerca del gran proyecto carolino de cruzada contra los turcos, nos permite vis-
lumbrar lo que pensaba de la guerra, en general, la gobernadora de los Paises Bajos:
[ as finanzas de estos reinos estan mal; todos los paiscs, Espania, Népoles y los Paises
Bajos, necesitan tranquilidad y paz durante algunos anos... Y no hay nada mis
cierto que Vucstra Majestad es responsable ante Dios, en primer lugar, de los terri-
torios propios y de sus stbditos” (Branpi, Carlos V..., pags. 344-345. La memoria, pu-
blicada en Lanz, Staatspapiere zur Geschichte Kaiser Karls V..., Stuttgart,: 1845, pi-
ginas 263-268). Es oportuno, en este punto, el recuerdo del tltimo consejo de Margarita
de Austria —tia de Carlos V y antecesora de Marfa en el gobierno de los Paises Bajos—,
en la carta cscrita al Emperador ¢n cl mismo dia dé su muerte (30 noviembre 1530),
cuando “ha Ilegado la hora en que ya no puedo escribir de mi puilo y letra, en la que
mi conciencia ha encontrado su paz y yo me preparo a recibir lo ultimo de la mano
de Dios”. En esta inigualable carta —el adjetivo es de Branpi— Margarita recomienda
a su sobrino “antc todo la paz, especialmente con los reyes de Inglaterra y de Francia”
(Braxpi, op. cit., pig. 269).

(12) Branpi, Carlos V..., pag. 320.
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(13) Recuérdese la mediacién de Margarita, tia de Carlos V y gobernadora a la
sazon de los Paises Bajos, v de Luisa de Saboya, madre de Francisco I, con miras
a la conclusiéon del tratado de Cambrai (1529; de ahi el. nombre dc “paz de las

mcjor entendido, y- no se acaban como se piensan”.
‘ (17) Brawxoi, Carlos V..., pag. 321. Vid. Rassow, D;e Kazser—ldee Karls V..,
{ pags. 317 y sigs.

(18) Carta de la Emperatriz al Emperador, Valladolid 11 octubre 1537 (MAZA—
rio, CI).

(190 “Y porque en el tiempo que Su Majestad estuvo en Monzdén hubo alguna
pltica de paz entre Su Majestad y el rey de Francia, de la cual se siguié un jun-
tamiento dec sus ministros... y babia alguna esperanza de verse Sus Majestades, cl
Emperador se volvié por la posta a Barcelona, para ver lo que se siguiera de csta
reunion” (Memtorias de Carlos V, edic. Morer-Fario cit,, parrafo 30. El subrayado
es mio). Cfr. Branoi, Carlos V..., pag. 321.

(20) Brawoi, Carlos V..., pig. 319.

(21) Pocos testimonios tan significativos de la absoluta soledad en que se movia,
et ¢l mundo de sus ideas, Carlos V, que el hecho citado por Rassow, de que tanto
’ Granvela como Cobos se hicieran asegurar, en plena crisis, “unas pensiones mila-
i nesas por parte del rey de Francia, para el caso en que Orleins fuera designado
duque de Milin” (Die Kaiser-Idee Karls V..., pags. 235-236).

(22) Branpi, Carlos V..., pag. 322. BranNp1 s¢ basa, fundamentalmente, en las cartas
de Carlos a su hermano Fernando.

(23) Sobre el problema del Concilio por los afios de referencia, vid, JepiN, Ges- .
chichte des Konzils von Trient, T. 1. Der Kampf um das Kongzil, 2.* edic., Frei-
burg, 1951, pigs. 232 y sigs.

(24) Mediante el reconocimiento, por parte del Emperador y del rey de Hun-
gria, de la soberania del voivoda Zapolya, a cambio del reconocimiento, por parte
de este Gltimo, del rey de Hungria —Fernando— como su heredero.

Damas”.
; (14) Carta de la Emperatriz al Emperador Valladohd 24 agosto 1537 (MAZA-
g rio XCIX).
{ (15) Carta de la Emperatriz al Emperador, Valladolid 18 scptiembre 1537 (Ma-
i zak1o, C). ' »
‘i (16) - Carta de la Emperatriz  al Empcrador Madrid 3 mayo 1536 (MAZA:RI.O,
| LXXXIX): “.. porque la guerra traz consigo los inconvenientes que V. M. tiene
\

(25) Las cartas del Emperador a la Emperatriz, correspondientes a los afnos de
la tercera guerra, conticnien csporidicamente referencias a Inglaterra; pocas tan in-
teresantes como la que alude a un proyccto de doble matrimonio, a colocar en la
linea de los planes ingleses de Carlos V (Vid. mis adelante, DocumenTos, II, B).

(26) Vid. el texto del documento aludido, en Santa Cruz, Cronica del Emperador
Carlos V, IlII, Madrid 1922, pdgs. 498-499 (Quinta parte, cap. XLV).

(27) Tomo las lineas citadas en ¢l texto, de la carta de la Empcratriz al Em-
perador, Valladolid 13 marzo 1538 (Mazario, CVIID); vid. también, en idéntico sen-
tido, carta de la misma al mismo, Valladolid 14 junio- 1538 (Mazario, CXII): “Lo que
se a resuelto v acordado con Su m. (sic) y con los embaxadores de la reptblica de
Benecia que se¢ haga por mar este afio, en cumplimiento de la liga contra ¢l Turco,
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1
y lo que V. M. a mandado proveer para ello por su parte, me a parescido bien, |
y asi es razén de satisfazer a la dicha reptblica en lo que huviere de hazer por . l
tierra contra ¢l dicho Turco. Y ahunque las nescesidades que V. M. tiene son tan
grandes, que no-sé como ni de dénde se podrin proveer ni cumplir tan grandes ‘
gastos; y -asi, suplico a V. M. que, en lo que en esta materia del Turco se tratase E §!
para el afio venidero, antes que V. M. se prenda mire la posibilidad que podra tener 1
para cllo, pues tiene entendido cémo estd lo de ac4”. Es digna de ser notada la coin- ¥
cidencia de argumentos que llegan a Carlos de la reina gobernadora de Espafia, y ;
de la reina gobernadora de los Paises Bajos, Marfa. La cual, en la memoria citada
més arriba (nota ndim. 11) abundard dos meses mas tarde, y con harta mayor ener-.
' gia que la circunspecta Isabel, en consideraciones anilogas: “Vuestra Majestad: es
el primer soberano de la Cristiandad; pero vuestra obligacién es emprender una
guerra por ésta, cuando pueda hacerse con medios suficientes y con la perspectiva
de una victoria... El camino de Levante es largo y distante, y para ¢l hay que estar
doblemente pertrechado; es muy distinto a lo de Ttnez... Los éxitos se alcanzan en
afios, no en rapidos golpes, y esos cuestan enormes cantidades. ¢Con cudnto con-
|
i

»

tribuyen los otros, el Papa, Venecia o el rey de Francia?..

<ot st < oy A 1 e, 3G 4

_(28) Santa Cruz, op. cit. supra, pags. 499-500. .

" (29)" Carta de la Emperatriz al Emperador, Valladolid 21 marzo 1538 (Maza- ]
rio, CIX). - o
* {30) Branmoi, Carlos V..., pag. 322. i

(31) Vid. Rassow, Die Kaiser-ldee Karls-V ..., pags. 279 y sigs.
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LA TREGUA GFENERAL.

Las reuniones de Niza presentan tres momentos diplomaticos distintos,
que es preciso individualizar. Hay, ante todo, un momento de contactos
personales en que la cortesia, la relacién de familia existente entre el Em-
perador y la Reina Cristianisima (venida también a las conversaciones)
y las declaraciones de buena voluntad por ambas partes, contribuyen a
crear un clima propicio para la negociaciéon. Segundo momento: a ins-
tancias del Papa, ambas partes envian sus embajadores al monasterio de
San Francisco, “porque queria ver lo que cada uno pretendia antes
de efectuar la dicha paz” (1). Alld van otra vez Granvela y Cobos de una
parte, el Gran Condestable y el cardenal de Lorena de la otra. Los impe-
riales, primero; los franceses, después, se colocan firmemente en sus po-
siciones de partida, mostrandose, en el talante, poco propicios a la tran-
sacciéon. Allf se habla “de los muchos agravios que Su Majestad habia re-
cibido del rey de Francia”, de la usurpacién del ducado de Borgoiia, de
la violacién de Saboya, de la usurpacion de Milan y de los derechos de
la Corona de Francia sobre la totalidad del ducado saboyano...

“Por manera que los dichos embajadores, con las tales pla-
ticas, se ensoberbecian los unos contra los otros en tanta manera
que Su Santidad, viéndolos asi, tuvo por cierto que entre ellos
no se podia hacer ningan género de paz y concordia”.

Las negociaciones bilaterales han topado, por fin, con el pontificio
muro terminal de un callején sin salida. El Papa, “con blandas palabras”,
ha de exhortar a los dos pares de fogosos diplomaticos “para que cesasen
de sus platicas”. Todo aquello que invocaban era muy complicado, y
habia de ser averiguado “por justicia o por otra cualquier manera”; por
lo pronto, que tratasen de lo unico que parecia eficaz: una tregua. Los
embajadores, incapaces de concertarse: entre si, “tuvieron por bien de
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dejarlo en las manos de Su Santidad, para que en ello hiciese lo que fuese
cervido”. Transferida formalmente, de esta manera, al Pontifice la resolu-
cién a adoptar, llegamos al tercer momento de los sefialados: el Papa
“puso diez anos de tregua entre el Emperador y el rey de Francia, man-
dando para mas firmeza de ella que se hiciese cierta capitulacion, la cual
fuese firmada de los dichos principes y consentida y aprobada”.

En el preambulo ‘del convenio a que acaba de aludirse, se expone c6mo
no ha sido posible concluir la paz, “por algunas importantes dificultades”;
sin que sea posible continuar las conversaciones en Niza por los incon-
venientes que podrian resultar’ de las ausencias del Papa, del Empera-
dor y del Rey de sus sedes respectivas, y por los peligros y males que
podrifan derivar de'la permanencia en una region, la de Niza, que el docu-
mento citado califica de estéril, estrecha y de aire malsano (2). El Papa
declara haber procurado y concluido con Carlos y con Francisco su re-
torno a Roma, adonde estos Gltimos enviaran plenipotenciarios que con-
tintien la platica de la paz; en tanto, el Papa media entre ambos para que
concluyan una tregua que asegure en todo caso, mientras prosiguen las
conversaciones, la persistencia de ambos principes en la voluntad de paz
con que se han presentado ante el Pontifice. El convenio propiamente
dicho va encabezado con la fecha de 18 junio 1538 en el monasterio de
San Francisco de fuera de la ciudad de Niza, y con los nombres de los
contratantes, presentes ante el Papa: Aguilar, Cobos y Granvela, de
parte del Emperador; el cardenal de Lorena y Montmorency, de parte
del rey de Francia.

No estamos, pues, ante un tratado de paz que venga a resolver de iure
el conflicto planteado dos afios y medio atras. Sino ante un convenio de
tregua llamado a inmovilizar, en tanto prosiguen las conversaciones, las
posiciones ocupadas de hecho por los beligerantes. Desearia subrayar;
como caracteres distintivos del mismo, la duracién que en principio se le
atribuye, su dmbito de aplicacidn, su alcance politico como nucleo de
una “pax christiana”. En cuanto afecta a su duracién, la tregua estard vi-
genté “por término y espacio de diez afios, que comienzan desde el dia
de la data de ésta en adelante, consecutivamente’ ; se conviene que la
ratificacién tenga lugar dentro de los tres dias inmediatos, y que la tregua
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sea publicada desde luego por ambos monarcas, en la forma acostumbrada
y necesaria para su cumplimiento.

Las clausulas del convenio transparentan, incluso en la mondétona repe-
ticién de vocablos afines o sindnimos, el designio de dar a su contenido
el caracter mas amplio y general posible; de ensanchar al maximo su pro-
pio ambito de aplicacién. Amplitud en las personas: libertad absoluta de
movimientos para los vasallos de una y otra parte, “como eh tiempo de
buena y firme paz”; restitucién, sin mas excepciéon que los frutos pasa-
dos y ya cogidos, de cuantos bienes hubiese dejado de gozar por causa
de la guerra cualquier persona. Amplitud escrupulosa en la definicién de
los actos hostiles que la tregua venia a prohibir terminantemente: pro-
hibido hacer dafio el uno al otro en cualquier lugar o parte que sea,
por st ni por otros, ni dar ayudas, consejos, asistencia o favor de gente,
dinero, artillerfa, municiones, vituallas ni otra cosa ninguna a los que
etc. Y amplitud en el espacio:

"

lo querran hacer procurar o intentar...
“por tierra, mar y aguas dulces, asi en Levante como en Poniente y en
todos los lugares y pertenencias de ellas, asi como si particular y espe-
cialmente fuesen expresos”; la tregua habra de ser observada por el Em-
perador y por el Rey, por sus herederos y sucesores, Reinos, tierras y
sefiorios, “asi de aci como de alld de los montes”. Expresamente quedan
comprendidos en la tregua: Génova, Florencia, “y otras Republicas de
Italia”. En cuanto al duque de Saboya, poco afecto a una tregua que venia
a estabilizar con la firmeza de lo pactado unas fuerzas extranjeras acampadas
sobre su propio territorio, quedaria comprendido en la tregua si enviaba su
ratificacién dentro del mes inmediato; en caso contrario, ambas partes
—léase el Emperador— se abstendrian de apoyarle contra lo estipulado
en la tregua misma; en todo caso, acepte o no la tregua, sus vasallos y
cervidores gozaran de hecho de aquélla, cualquiera que sea el sitio en
que se encuentren, siempre que observen una actitud pacifica. Queda sin
embargo al arbitrio del rey de Francia el permitir la residencia de deter-
minados vasallos del duque de Saboya en las tierras de este Gltimo ocupadas
de hecho por aquél, si bien en caso negativo podran disfrutar de sus bienes a
través de sus “factores y procuradores”. En fin, es preciso sefialar una ex-
cepcién al caricter general de la tregua: “los forajidos de los reinos de
Napoles y Sicilia, los cuales no son comprendidos en la presente tregua,
ni en la disposicion y efecto de ella.”

* ok *
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" " El alcance politico de la tregua, en fin, rebasa ‘con mucho el usual en

un simple acuerdo de armisticio. Ciertamenite, la tregua venia a ser en este

caso uha paz malograda, y es ficil comprender ‘el tono de decepcién, de
satisfaccién relativa ante un logro incompleto, con que en Castilla se recibe
la noticia dé su ajuste (3). Pero Branpr lleva razon cuando atribuye a lo
pactado en Niza un valor superior, en cierto modo, “a aquellos brillan-
tes tratados de paz celebrados en-Madrid y en ‘Cambrai” (4); la tregua
dé Niza responde, en efecto, mucho mas fielmente que-aquéllos a una
ponderacion efecriva de las fuerzas politicas de Occidente. La tregua de
Niza deja subsistentes todos los puntos controvertidos; deja sin resolver
la pretensiéon francesa sobre Milan, clave de la crisis diplomatica iniciada en
el otofio de 1535. Pero, en cambio, tiene un insuperable valor de-autentici-
dad: reconoce juridicamente, aunque con un modesto caricter provisional;
lo que realmente habia sido posible hacer a ambos antagonistas, con los
medios téenicos a su alcance, én favor de sus respectivos fines de guerra, En
este 'pi'mto,’ﬁo puede silenciarse'lo que el acuerdo de treguas supone como
instruriento, 'siquiera fuese deficiente; de la pax christiana propugnada
por ‘el Emperador con miras a su gran designio contra los infieles. Defi-
ciente porque queda sin aclarar ¢l motivo de discordia; porque Fran-
cisco se niega a compartir los puntos de vista imperiales acerca de los
turcos v acerca del Concilio; porque las tierras del duque de Saboya
siguen ocupadas por el invasor. Pero efectivo porque es, de hecho, la
paz que viene a hacer posible los desigrios de la'Liga de’ febrero; los
designios carolinos de siempre. La clausula final declara comprendidos en
la tregua, de comun acuerdo entre el Emperador y el Rey, al Papa, al
rey de Romanos, al Sacro Imperio y a los Electores, al duque de Lo-
rena, a la Sefloria de. Venecia, a los Estados de todos los reyes cristianos.

¢Triunfo, o fracaso de Carlos? Refiriéndose al impacto de esta nueva
experiencia en la personalidad del Emperador, resuelve su mas ilustre bio-
grafo: “Ahora tenfa una certezar que la paz absoluta no existia para ¢l,
aunque en estos dias de transporte entusiastico no quisiera confesirselo
atn. Y mucho menos una paz eterna e inquebrantable, como ¢l la sofa-
ba —una paz conservando él todos sus territorios, todos sus derechos de
poderfo; una paz por la cual pudiera dedicarse en absoluto y sin pertur-
baciones a la guerra turca y a la solucién de la cuestion religiosa en Ale-
mhania—. De nuevo se vio lanzado contra las imperfecciones humanas, tal
como Son en realidad” (5). La guerra’ “al todo por el todo”, emprendida
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con-un aliento épico que le remontaba sobre toda ponderacion efectiva de los
medios de accidn, habia venido a concluir con el reconocimiento formal
de una situacién de hecho, en la cual aquel plan estrictamente defensivo
forjado por Leyva continuaba siendo técnicamente, abstraccion hecha del
camibio de coyuntura internacional, el tnico medio de resolver. militar-
5 mente la crisis planteada dos afos atras, con la invasion de Saboya.
Subjetivamente, ni triunfo ni fracaso. Cualquiera que pudiera haber
sido el -valor politico substantivo de -la tregua de Niza, cualquiera que
pudiera haber sido la leccion politica significada por los acontecimientos
de los dos ultimos afios, habia de quedar implicado en el “vértigo de en-
tusiasmo” del verano y el otofio de 1538. Carlos V no era un virtuoso
de la politica, y las complejidades de la magna diversion francesa del
altimo bienio excitaron su impaciencia o su esperanza, segin las coyun-
turas, mis frecuentemente que su entusiasmo. El entusiasmo imperial vo-
laba ahora, como en el aflo de Viena, hacia ese mitico encuentro decisivo
con-el Turco, dirigido por él mismo en persona. “Ya que estoy actual-
mente en una situacién amistosa con Francia, es el momento para empren-
der la gran obra”: he aqui el valor exacto, para Carlos, de la tregua de

Niza (6).

'.' LA RECONCILIACION.

Tras de Niza, Aigues-Mortes. Entre Niza y .Barcelona, en las tierras
bajas que el Rédano empuja hacia el mar, escenario en que va a desarro-
llarse el acto final del fragmento de historia mediterranea a cuyo desarrollo,
i hemos asistido.

“Y porque, tratindose entre Su Majestad y ¢l fey de Fran-
cia de una entrevista, Su Majestad respondié que a su vuelta se-
guiria la costa de Francia, llegd en efecto al puerto de Aguas
Muertas. Luego vino el Rey en pequefias barcas a ver al Empera-
dor en su galera; el cual, para pagar tan gran cortesia y niostrar
la misma conflanza, fue también a visitar al Rey en la misma villa
‘de Aguas Muertas, donde estuvo hasta el otro dia muy bien
tratado y festejado del Rey” (7).

Después, sera el mismo Rey, con sus hijos —el Delfin y el duque
de Orledns— y un séquito de principes y nobles, el que vuelva con el Em-
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perador, en el esquife de su galera. Alli, la despedida; el Rey regresa a
Aigues—Mortes, y Carlos sigue hasta Barcelona, donde desembarca, *si-
guiendo viaje a Tordesillas donde le espera la Emperatriz.

* * ¥
Carlos conservari siempre un excelente recuerdo de esta segunda’ en-

trevista con el rey de Francia, en'la cual puso la conflada esperanza con
que siempre abordaba los contactos personales, tanto en la paz como en

1a guerra. Para el historiador, resulta dificil decantar, del relato colorista

de un cronista contemporaneo, SaNta Cruz por ejemplo, lo que en aquel
brillante despliegue de fausto y cortesia hubo de accién diplomatica efi-

caz. FI historiador se siente inclinado a afirmar que hubo mucho de ello,
y no precisamente porque, como en Viena tres centurias mas tarde, se in--

sertara habilmente la “negociacion confidencial” en el ambiente propicio
—luces, colores, danza y esa cultura del gesto que es la cortesia— del
gran salén en una sociedad estamental. Sino porque, cualesquiera que
sean las formas diplomiticas concretas aportadas por cada momento his-
térico, hay cosas inherentes a la condicién humana que escapan a la con-
tingencia de los tiempos que cambian. Ya Saavepra Fajarpo, uno de los
mis finos diplomaticos espafioles de todos los tiempos, escribié palabras
luminosas acerca de la importancia del semblante, hosco o risuefio, en el
hombre que negocia (8); el cambio de actitudes culturales a que en nues-
tro propio tiempo estamos asistiendo deja intacta la eterna primacia de
los contactos directos sobre los buenos oficios y el intercambio de notas,
de la cordialidad sobre la adustez, de la cultura del gesto sobre la falsa

confusién entre energia y primitivismo; del mantenimiento de una opi-

ni6n publica serena en tanto se negocia, sobre la imposible “pretension
de mantener la cabeza fria cuando previamente se ha provocado el te-
mor. La mayor eficacia diplomatica de Aigues-Mortes estriba precisa-
mente en esas frases del cronista que el historiador se resiste a trasladar
a sus fichas: en el rey de Francia “muy alegremente recibido” en la galera
del Emperador; en el Rey solicitando la a)‘fuda del cardenal de Lorena
para obligar al Emperador, cogido de ambos brazos, a saltar en tierra;
en las “muy amorosas palabras” del Emperador; en las platicas casi fa-
miliares del Emperador con el Rey, con la Reina, con el Cardenal, con el
‘Condestable, con los nobles presentes. Incluso en aquella jugosa escena
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.de la popa de la galera imperial, en cuyo relato €] historiador se- siente
Jinclinado a ver algo méas que una simple anécdota. Acaba de tener lugar

el primer encuentro entre Carlos y Francisco; “hablaron en gran secreto”,
.y después forman grupo con los cuatro negociadores de las. treguas:
Cobos, Granvela, Montmorency y Lorena. El Emperador no tarda en
.advertir la ausencia de Andrea Doria, poco deseoso sin duda de enfren-
tarse con ¢l monarca francés, y envia a Granvela con el encargo de
traerlo a popa, donde se encontraban. Doria se resiste un tanto, pero
acaba cediendo ante la insistencia de su sefior; “fue a la popa e hizo su aca-
tamiento al Emperador, el cual lo recibié alegremente”. Francisco, a la
sazén de espaldas, se vuelve rapidamente. Y sobreviene la garbosa pre-
sentacién imperial: -“Cata. aqui, Sefior, un vuestro servidor y mio”. El
Rey, colocado frente a su gran antagonista. —el hombre que le habia
obligado, con su decisién, a recurrir a la alianza turca— supo respon-
der: “Pues que vos sois buen servidor del Emperador, mi hermano, sois
mi buen amigo, y donde yo os pudiere hacer placer lo haré de muy
buena voluntad” (9).

Es cierto que el limite preciso entre sinceridad y cortesia ha sido bo-
-frado por muchos siglos de civilizacién, y es cierto también que la be-
‘névolencia de ambos principes no resolvié la cuestion milanesa —prin-
cipal manzana de discordia— ni subvirtié la valoracién ética que pudieran
‘haber merecido los errores o las crueldades innecesarias de ambos princi-
pes. Pero no lo es menos Ja sinceridad esencial de un Carlos V ‘“encanta-
do por la invitacién de su cufiado... y por las extremosas atenciones de
Ja Corte francesa”; “excesivamente ilusionado por los probables resulta-
‘dos” de unos dias repletos de palabras de concordia (10). Y, en fin, la for-
midable eficacia politica de una entrevista que, sin necesidad de mas re-
curso diplomatico que el semblante alegre y las palabras corteses, venia a
cerrar ¢l ciclo de discordia personal abierto dos afios atras, cuando Car-
los proponia desde Roma un duelo “entre su persona y Ja mia”, con espa-
da y pufial, y Francisco respondia ironizando acerca de la longitud de
las espadas. El mismo Emperador habia creido oportuno recordar en
Roma cémo, dejando su dignidad aparte, ellos no eran mas que “dos hom-
bres como los demis”. Pero dos hombres cuyas ideas y cuyas pasiones
—la ambicién, la emulacién, el temor, el amor al préjimo, el odio a la
guerra— arrastraban con su fuerza el destino de muchos millares de hom-
bres. Asi, siempre; asi, gspecialmenté, en una sociedad estamental en
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que la razén de Estado no se ha despegado suficientemente de la
voluntad personal de los principes. La guerra habia comenzado con

una competencia de intereses entre ambos soberanos, Carlos y Francisco;

competencia atizada por razones de prestigio, por el recuerdo de viejos
agravios y por el sentimiento de una.vieja emulacién. La guerra habia
de terminar, fracasadas las armas y fatigados quienes las movieron, fraca-
sadas las negociaciones politicas sobre los problemas de fondo y escép-
ticos los animos de los negociadores, con un abrazo entre los antagonistas.

La crisis ha sido restafada. ¢Una vuelta al otofio de 15357 ¢Una vuel-
ta, mejor ain, a los meses heroicos de la defensa de Viena, con todas las

'p051b111dades de : superacion que ofrece siempre el retorno a una situacién

“como la pasada”? Carlos V tuvo ocasién de aprender a fondo, a lo Iargo

de una CXPCI‘ICHCIH intensamente VlVlda que cada nueva SIEUHCIOH abre

un parentesm que no se cierra nunca. La historia viva es cosa muy distin-

ta de la Historia® escrita que los historiadores forjamos para apresar en
‘conceptos una- realidad tan compleja como escurridiza, casi inaprehensi-

ble.”Y el Carlos V que ahora aparece-disecado en los esquemas y en las
sistematizaciones de nuestros libros, vivié su propia historia inmerso en
un torbellino de difas, de meses, de afios irrepetibles. Tras la concordia de

‘Aigues-Mortes no va a sobrevenir, pues, lo proyectado en 1535, antes de

la ruptura; ni siquiera lo previsto ‘en. el entusiasmo de los primeros  meses
de 1538. Haber mantenido una fe indefectible en unas ideas rectoras en-
trafiadas en su personalidad, a través de un comenzar incesante: he aqui
uno de los mis sefalados motivos de la grandeza humana de Carlos V.

Como es sabido, la tregua de Niza no durd tanto como el tratado de
Cambrai, y el término de.diez afios previsto 4 la suspensién de hos-
tilidades resulté desmentido por la historia: la cuarta guerra vino a que-
brar la tregua de Niza, como la tercera quebrara la llamada “paz de las
Damas”. En cuanto a la magna utopia de cruzada que tan ardientemente
moviera el entusiasmo de Carlos, quedé empequefiecida al cobrar rea-
lidad. Barcos del Papa, de Venecia y -del Emperador se enfrentaran con
una escuadra turca, al mando del mismo Barbarroja. La batalla, indecisa

en su planteamiento, .lo serd también en su resultado: un resultado que

“fue :mas bien una derrota” (27 septiembre 1538). (11). El Emperador no
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"ceja en su entusiasmo y habla, para €l afio siguiente, de Constantinopla.

En marzo de 1539, los planes venecianos de armisticio con los turcos, a

‘través de Francia, significan la disolucién de los proyectos de la Liga.
‘Dos aflos después, las borrascas del otoflo mediterraneo hicieron fraca-

sar, frente a Argel, la afleja y malograda reivindicacion de Castilla.

CONCLUSIONES.

Es momento de recoger, en una rapida sintesis final, los rasgos que
caracterizan politica y diplomaticamente este segmento de la biografia
del Emperador que queda comprendido entre la crisis del otofio de
1535, y la concordia del verano de 1538. En primer lugar, estamos ante
una crisis politica, inicialmente motivada por el din_ami_smq del joven
Estado moderno francés, en la cual crisis se intercalan dos esfuerzos mi-
litares particularmente intensos —uno, imperial, sobre Provenza; otro,
francés, sobre los Paises Bajos—, encaminados a despejar la situacién. Por
parte francesa se trata de incorporar a la Corona el ducado de Milan;
por parte imperial, de mantener. un determinado orden juridico-interna-
cional inspirado por unas ideas de raiz religiosa, y de mantener el statu quo
territorial, es decir, la permanencia del Milanesado dentro, del ambito de
poder imperial. - ]

En segundo lugar, es preciso sefialar, .como formas diplomaticas tipicas
de la “tercera guerra”: la mediacién papal llevada a cabo desde una posi-
cién neutral, y basada por.tanto en el supuesto.especificamente moderno
de la absoluta soberania temporal de.ambos beligerantes; la justificacidn,
o posposicion de la negociacién a la retérica. por parte de un beligerante
—Carlos V— en cuyo circulo de ideas se. mantiene viva y operante la
vinculacién entre ética y politica; la supeditacion, -poer ambas partes, de
la négociacién a la previa colocacién en una posicién de fuerza, la cual
dara lugar, simultineamente, al intercambio de #noras dilatorias y a'la

movilizacion como recurso de intencién inicialmente” diplomatica. La ocu-

pacién de plazas al adversario con miras a la negociacién misma, li guerra
considerada como punicién ‘que fuerce el asentimiento politico 'del adver-
sario, vienen a subrayar, subsiguientemente, la indole’ mas bien diploma-
tica de la crisis 1535-1538. Sefialemos, -en fin, la fregita como forma diplo-
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mitica que resulta de la desproporcion entre los objetivos de los belige-
rantes, y los recursos econémicos y técnicos de que disponen para su

efectiva consecucion. Y la personalizacién en los monarcas de las relacio-
.nes internacionales, intentada, en cuanto a la guerra se refiere, por Car-

los V con su propuesta de desaffo, y lograda, en cuanto se refiere a la
paz, en la entrevista de Aigues-Mortes. '

En tercer lugar, es evidente la inadecuacién del plan bélico pro-
puesto por Doria y adoptado por el Emperador, a la estricta resolucién
de la crisis diplomatica planteada. En la adopcién del plan mencionado
se manifiesta el influjo decisivo de consideraciones no técnicas, proceden-,
tes del circulo de ideas del Emperador: razones de prestigio, mistica de
una guerra Gltima y definitiva. El plan contribuira directamente a ex-
tender el conflicto y complicara sus posibilidades de ejecucion. La ex-
tensién aludida alcanzard sus puntos mas remotos al conectar un conflicto
inicialmente italiano con el Atlantico, de una parte (problema de los su-
ministros de metales preciosos americanos a la hacienda imperial), y con
‘el Mediterraneo oriental, de otra (problema de la alianza franco-turca).
Fn cuanto a su complejidad de ejecucion, seguramente superior a las
‘posibilidades técnicas de la época, va a hacer que la guerra conduzca, no
a una resolucién del fondo de la crisis planteada, sino a una mera tregua
o suspension de hostilidades, segiin queda indicado.

En cuarto Jugar, se pone de manifiesto una vez mas la necesidad de
distinguir entre politica mundial del Emperador, y politica exterior de
Espafia. La integracion de los reinos espafioles en la crisis politica 1535-
1538 presenta trazos perfectamente diferenciados en los 6rdenes estratégi-
co, econdémico y politico. La funcién desempefiada por la Peninsula en
el dispositivo estratégico del Erﬁperador, el papel desempefiado en la po-
litica imperial por los suministros indianos, la actitud de reserva de los
medios espafioles ante la guerra con Francia, permiten intuir un capitulo
en la hitoria de la politica exterior de Espaiia, que esta por escribir.

Finalmente, es caracteristica de la crisis bélica 1535-1538 la despro-
porcion entre los resultados de los grandes movimientos militares, tan
modestos como queda dicho, y el enorme sufrimiento colectivo implicito
en las repetidas tentativas frustradas de uno y otro beligerante. Ello su-
giere una vez mis la conveniencia de presentar, particularmente en los
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manuales escolares, los hechos histéricos que hayan de ser objeto, impli-
cita o explicitamente, de un juicio de valor, no sdlo en funcién de su
eficacia - politica o del valor épico-estético- entranado, sino también' en
funcién de los' conjuntos humanos implicados mas o menos pasivamente
en tales hechos.

Valencia, verano de 1960.
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NOTAS

(1) Esta refercncia v las que siguen, incluso las que se refieren al texto del conve-
nio, estin tomadas de Santa Cruz, op. cit, pags. 510 y sigs.

(2) Las llanuras costeras del Maditerrdneo no tenfan en el siglo de Carlos V las
condiciones de salubridad que tienen en nuestro tiempo. Vid. Brauper, EI Medite-
rraneo..., 1, pag. 53 y sigs. .

(3) “..Y, pues en lo que toca a los dichos negocios V. M. se puso y vino, por
conseguir la paz, en todo lo que con razén se podia y devia hazer, y la otra parte a
estado tan lexos della, me a parecido bien el medio que se tomé de la tregua, para
que durante aquélla se continuase la plitica de la paz, la qual espero en Nuestro Sefor
encaminard y porna en razén al rey de Francia; pucs en presistir que sc le entregase
primero ¢l Estado dec Mildn que restituir lo que en esta guerra a ocupado, ni asistir
m ayudar a2 la celebracién del Concilio y reparo y remedio de las cosas de la fee, ni
contra el Turco, ni cn las otras cosas publicas, a estado tan fuera dellas. Lucgo se
publicé la dicha tregua en estos reinos, y sc observara, como V. M. lo enbia a mandar”
(Carta de la Emperatriz al Emperador. Valladolid, 9 julio 1538. Mazario, CXIID).

(4) Branpi, Carlos V..., pags. 324

(5) Brawnpi, op. et loc. cit.

(6) Braxp1, op. cit.,, pag. 343.

(7) Traduzco del texto portugués de los Comentarios del Emperador, edic. cit,
supra, parrafo 32. Sobre la entrevista de Aigues-Mortes, ademds dcl capitulo qué Ras-
sow dedica a “Niza y A-M.” en Die Kaiser-Idee..., pueden verse las relaciones de
Scuryver (Pacis inter Carolum V... et Framciscum I..., Amberes, 1540), la publicada
por Accame (Una relazione inedita sul convegno di Acquemorte, en “Giornale Storico
e Letterario della Liguria”, 1905, pags. 407-417), la anénima reproducida por EspiNosa
v Qursapa en “Cosas de Espafia”, serie 1.2, Madrid, 1892, pigs. 20-31 (Relacidn muy
verdadera..), v el folleto de Arsiouse (Entrevue de Frangois I et Charles-Quint 4
Aiguesmortes en 1538. Vannes, 1909).

(8) Saavepra Fajarpo, Emzpresas, XLIL

(9) Santa Cruz, op. et loc. cit., supra, pig. 519.
(10) Branpi, Carlos V..., pigs. 323-324.

(11) Branpi, op. cit, pags. 345-346.
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Reproduzco a continuacién cuatro documentos especialmente significa-
tivos de las ideas, los sentimientos y las realidades que movieron la -accién
imperial durante las semanas inmediatamente anteriores al comienzo de la
campafia de Provenza. Los tres primeros son sendas cartas del Emperador
a la Emperatriz, que llevan fecha de Siena 26-IV-36 la primera, y de Bor-
go San Donnino 18-V-36 las otras dos; la publicacién de estas tres cartas,
procedentes del Archivo General de Simancas (1), constituye una nueva
aportacion parcial a la edicion, que preparo, de la totalidad del epistolario
Carlos V - Isabel de Portugal, en su serie carolina (2). En cuanto al ultimo,
se trata de una larga carta del Emperador a Paulo III, escrita también en
Borgo San Donnino al dia siguiente de las dos arriba sefialadas, y publi-
cada ya por CARDAUNS en su trabajo Zur Geschichte Karls V. in den Jabren
1536-38 (3); me han animado a reproducirlo aqui razones de oportunidad,
subrayadas por la dificultad que presenta para’ nuestros universitarios el
manejo del articulo en que fue publicado. _

La carta de Siena (Documento I), carta rapida, es una especie de
postdata a otra harto mas extensa e importante, escrita en Roma al dia
siguiente del discurso imperial ante el Papa; carta esta Gltima que fue
cerrada en Siena un dia antes de redactar la que aqui se reproduce, y que
he publicado en otro lugar. Ambas hubieron de hacer juntas el camino de
Espaia, y ambas fueron contestadas conjuntamente por la Emperatriz (4).
En cuanto a las tres cartas de Borgo San Donnino, las dos dirigidas a la
Emperatriz (DocumenTtos II y III) y la dirigida al Papa (DocumenTo 1V),
es facil advertir la profunda unidad interna que la cronologia, los aconte-
cimientos y el contenido mismo de los escritos, prestan a su conjunto.
A o largo de su camino hacia el Norte, el Emperador aprovecha su estan-
cia en la ciudad mencionada para atender a quehaceres politicos inapla-
zables: informar a Madrid de la situacién politica; contestar varias cartas
de la Emperatriz que los acontecimientos de las altimas semanas mantenian
sin respuesta, y al mismo tiempo movilizar la hacienda castellana con
miras a la gran campafa iniciada; responder cerca del Pontifice a un
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alegato del rey de Francia, en el .cual este dltimo respondia, a su vez, a lo
expuesto por el Emperador en Roma (5). Tales son, en sintesis, los obje-
tivos a que apuntan respectivamente los tres documentos de Borgo San
Donnino, testimonios de tres aspectos complementarios —politico, financie-
ro, publicistico y justificativo—de la crisis que, aportando su esfuerzo
personal, intenta resolver el Emperador.

* ok *

En la transcripcién de los textos que siguen he intentado hacer compa-
tible la técnica que en estos casos se acostumbra, con la posibilidad de
que los documentos resulten manejables para lectores no especialistas. De
acuerdo con la primera, he respetado la ortografia original salvas las
excepciones acostumbradas (6). Para salvar la segunda, se ha puntuado el
texto, se han colocado acentos, y se han' intercalado unos epigrafes
en los tres altimos documentos, con objeto de vertebrar el contenido de
los mismos y de facilitar su consulta. Estas normas han sido aplicadas
incluso al texto reproducido de CarbaUNS (que se limité a transcribir escru-
pulosamente el largo original) (7), con objeto, como queda dicho, de faci-
litar su lectura. Las palabras y parrafos que en los originales de las cartas
del Emperador a la Emperatriz figuran en cifra, se transcriben aqui en

cursiva,




1. CARTA DEL EMPERADOR A LA EMPERATRIZ, SIENA 26 ABRIL 1536- -

3

A la Serenisima, muy alta y muy poderosa Emperatriz y Reina, mi
muy chara y muy amada muger.

Serenisima, muy alta y muy poderosa Emperatriz y Reina, mi muyf
chara y muy amada muger. Lo que ha succedido después de nuestra par-
! tida de Roma, es que el rey de Francia ha embiado a Nos al cardenal de
Lorrena para tractar, segund dizen, de la paz; y quando llegd al campo
del rey de Francia, el qual havia ya passado la rivera Doira enderescando
hazia Vergelli, ordend de parte del Rey que se retirassen. Y assi lo hizo,
y tornd a passar la dicha rivera bolviendo hazia Turin, por donde havia

venido. Lo qual juzgamos que hizieron por conosger que Vergelli estava
bien proveida y forticada2 de gente y las otras cosas negessarias para
defenderse, y Antonio de Leyva cerca para soccorrerla y no perder la
occasion que se le offresciesse para hazerles daflo para sforcarlo mis; -
, aunque publican que lo hazian por orden de su Rey, porque el Cardenal
i venia a tractar de la paz. El qual lleg6 aqui oy, y le rescibimos con buena
voluntad y le havemos comengado a oir; y mafiana, que partiremos de
aqui adonde havemos reposado dos ‘dias, nos ha de tornar a hablar de
camino, y la avisaremos con otro de lo que succediere. Que no havemos
querido differir mis la partida deste correo por que sea avisada de lo que
lleva; y también porque, entretanto que el Cardenal se buelve, tenemos
por cierto que no hallard impedimento en Frangia y passard con seguridad.

Hallindose medios y seguridades convenientes para la paz, no dexa-

remos de ponernos por nuestra parte en todo dever y justificacién, como
lo tenemos offrescido; pero las cosas estin ya tan adelante, que no se
tiene mucha speranga della. Y assi hazemos dar grand diligengia en todas
las provisiones necessarias para la guerra, y ya son baxados de Alemafa y
estdn en el camino de Milin otros quatro mill alemanes, y se usara della
en todo lo demis que es menester para hallarnos proveido como conviene.

‘a Sic,
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En lo que alla se ha de hazer, le rogamos quanto podemos que, pues Conos-
ce la qualidad y importangia del caso en que estamos, mande y solligite
que se entienda con extrema diligengia, y que se nos embie con grand
brevedad la provisién de lo que tenemos scripto y screvimos agora, y que
en ello no aya en ninguna manera falta ni dilagion. ,

A Florencia llegaremos el viernes, y segund las cosas succedieren assi
seguiremos nuestro camino adelante, y sera avisada dello.

Serenisima, muy alta y muy poderosa Emperatriz y Reina, mi ‘muy
chara y muy amada muger, la Sanctissima Trinidad la haya en su special
guarda y recomienda. De Sena, a XXVI de abril. MDXXXVT afios.

yo EL REY (rubricado)..

Idiaquez.
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1. CARTA DEL EMPERADOR A LA EMPERATRIZ, BORGO SAN DONNINO 18 MAYO 1536 (1)

A la Serenisima, muy alta y muy poderosa Emperatriz y Reina, mi
muy chara y muy amada muger.

A. INFORMACION POLITICA.
1. SIENA: PRIMERAS CONVERSACIONES CON EL CARDENAL DE LORENA. -

Serenisima, muy alta y muy poderosa Emperatriz y Reina, mi muy
chara y muy amada muger. A XXVI del passado le screvimos lo que en
Roma aviamos tractado con Su Santidad y el estado en que a la sazén se
hallavan las cosas entre Nos y el rey de Francia, segund avra visto, y cémo
el cardenal de Lorrena, embiado a Nos por el dicho rey de Frangia, nos
avia hallado en Sena y comengado a hablar de su parte; agora le diremos
lo que con él passamos, y lo que mas ay que dezir para que de todo tenga
informacién. Lo que el dicho Cardenal, dindonos una carta scripta de
mano del dicho rey de Francia en creencia suya, en dos vezes que nos ha
hablado, nos dixo, en sustancia, fue generalmente la buena voluntad que
el rey de Francia tenfa por establecer y firmar con Nos la paz, y que daria
para ello todas las seguridades que fuessen necessarias; fundando su venida
ser a tractar del Estado de Milin para el duque de Orliens, insistiendo en
lo del usofructo para el Rey durante su vida, y justificando Jas obras del Rey
pretendiendo que le pertenece lo de Saboya. Nuestra respuesta fue que
ninguna cosa aviamos deseado ni desseavamos mas que la paz de la Chris-
tiandad por el bien della, y evitar los dafios que de la guerra se seguirian,
y con este fin aviamos siempre dissimulado muchas occasiones que se nos
avian dado para lo contrario; no obstante las cuales y los términos que
el dicho Rey ha usado y usa, y quan adelante han passado y estan las cosas,
todavia, por hazer este bien a la Christiandad, aviamos y tenido offrecido
lo que en Roma passamos con Su Santidad y con el embaxador del dicho
Rey, como ya avria éntendido que en aquéllo estivamos; y lo mismo torni-
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vamos.a dezir y no nos queriamos’ apartar dello, y esperavamos respuesta
del Rey; y negamos resolutamente que ai lo del usofructo en persona- del
Rey ni lo de tractar del dicho Estado para el duque de. Orliens no lo
aviamos de hazer en ninguna manera, porque no se podian tomar en
ninguna manera con ¢l las seguridades que convernian para la quietud
de Italia por las causas que muchas vezes estan dichas, declarando particu-
larmente la occasién que podrian tomar para inquictarla y turbarla por
la pretenssion de lo de Florengia y Orbino por razon de su muger, lo qual
no se podia asegurar con ningunas renunciaciones, pues no se guardavan
las cosas asentadas; y diziéndole que, si el Rey tenia el desseo de la paz
que dezia, se devia con razon satisfazer de la justificacion y offrecimientd
que tenemos hecho en lo del duque de ‘Angulema, lo qual avia sido con
participacion de nuestros amigos, aliados y confederados que venian bien
a ello por las razones que estan platicadas, y sin clla no querfamos ni
haviamos de hazer ni tractar ninguna cosa cerca desto. En esta sustangia
passamos muchas cosas, assi con el dicho Cardenal como con el embaxador
del Rey que se allegd a la segunda habla; queriendo ellos justificar las
cosas passadas de su amo, y justificando Nos las nuestras con toda tem-
planca y dulgura. Y, finalmente, dixo el Cardenal que ¢l no tenia comission

de hablar en otra cosa sino en lo del duque de Orliens; y, pues no venia- -

mos en ello, screviria al Rey su amo lo que con Nos avia passado. Y para
hazer esto_quedé en Sena el dia que salimos della, y avia de seguir luego
su camino para ir a Roma a dar razén a Su Santidad dello, y offrecio
que haria muy bien su officio en las cosas de entre Nos y el Rey su amo.

2. FLORENCIA: NOTICIAS DE LAS CONVERSACIONES ENTRE PAULO 111 Y
EL CARDENAL DE LORENA.

Nos partimos para Florencia, adonde llegamos a XXVII del passado
y estuvimos quatro dias, en -los quales tuvimos -cartas de Roma y aviso
de lo que Su Santidad avia-passado con el dicho Cardenal; que, en effecto,
aviéndele ofdo su comission y lo- que le respondimos, fué que nos aviamos
justificado -y justificivamos en- lo -que teniamos offregido. de- querer -tractar
del Estado de Milan para el duque de Angulema, hijo tercero del rey de
Frangia, todo lo que razonablemente se podia hazer, y que el rey de
Frangia se devria con razén contentar dello; dindole a entender que’ en
ninguna manera €ra justo que diéssemos "el dicho Estado al duque de
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by

Orliens por las razones que estan dichas, y que, quando a la” razén no
se llegasze, él no podia dexar de conosgerla y favorescella. Quexdse -a
Su Sanctidad lo que avia otorgado y hecho en lo de la neutralidad, y

satisfizole diziendo que no avia hecho ninguna cosa contra ella.

3. ENTRE FLORENCIA Y LUCCA: CONVERSACIONES CON EL EMBAJADOR DE
FRANCIA. ’

De Florengia partimos el miércoles III del prescnte ; v el dia seguicnte
| en el ‘camino nos hablé el embaxador del dicho rey de Frangia y nos dixo
' que el dicho Rey, haviendo entendido lo que passamos en Roma con Su
Santidad y con el dicho embaxador y después con el dicho cardenal de
Lorrena la primera vez que nos habld, avia mandado venir 2 Nos a su
Almirante con poderes para tractar de la paz, sperando que todavia le
complazeriamos de tractar del Estado, de Milan para el dique de Orliens.
Y, visto que no hablava de retirarse el exército ni menos de la restitucion
de las tierras occupadas al duque de Saboya; pusimos delante estas dos
cosas; y respondié que el Papa avia dicho que bastaria hazer una sus-
penssion, y esto era cumplido con lo que el Almirante avia hecho en retirar
el exército. A lo qual replicamos que nunca aviamos passado a consentir
‘ otra cosa de las dichas cosas, y el mismo embaxador sabia y no podia
negar lo que con él aviamos persistido cerca desto; y, porque no habld
més de la respuesta del Rey a lo que hablamos en Roma no teniendo ain
cartas de nuestro embaxador en Frangia cerca dello, por mejor mirar en
el negogio acordamos de remitirlo aqui a Luca, adonde llegamos a VI del
‘ presente. Y aviendo antes en el camino recibido letras del dicho nuestro
embaxador, cuya copia ira con ésta, havemos respondido al dicho rey de
Frangia por escrito lo que verd por la copia dello que también serd con
la otra. De la venida del almivante de Frangia no tenemos hasta agora
ninguna certinidad mas de lo- que el-dicho embaxador a dicho; -y para en
caso -que aya de venir, havemos scripto al principe de Ascoli, Antonio de
Leyva, que si por su parte le fuere pedido que le dé salvoconduto y- le
haga guiar para venir a’ Nos, lo haga dissimulando no tener comissién ni
orden nuestra sobre ello. : : : ’ e
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4, NOTICIAS DEL NORTE DE ITALIA: LA MARCHA DE LEYVA SOBRE TURIN.

Y estando las cosas en esios términos, y bechas las provisiones de gente
y otras que tenemos, no dexamos de proveer lo que conviene para bazerlas
juntar y hazer lo que serd megesario porque los enemigos, aunque dizen
que quieren tratar della, no dexan de soligitar con grandissima diligencia
¢ instangia de aver suigos y mds alemanes de los que tienen, los quales
basta agora no an podido aver; y se dan gran prisa en fortificar y proveer
a Turin y las otras fronteras del Piamonte, para estorvar lo qual el dicho
Antonio de Leyva salié en campo a dos del presente, y comengd a4 ca-
minar con quinze mill alemanes, dos mill espafioles y algunos suigos que
am vemido a servirnos voluntaviamente y uma buena vanda de italianos y
otra de cavallos, la via de Turin; adonde, y en otro lugar que estd gerca,
se retird el exérgito del vey de Framgia, aumque ya tenemos aviso que
dexavan todos los otros lugares y se reduzian a pomerse en sélo Turin vy
cerca della, después que el dicho Antonio de Leyva, con nuestvo campo,
se les va agercando. El qual, a los X1 del presente, avig de llegar a quatro
o ¢inco millas de Turin; y confiamos que con su consejo y prudengia, asi
para impedir que no puedan fortificar la dicha Turin como para quitarles
las vituallas y otras comodidades que podrian temer y danificarlos lo que
pudiere, bard todo lo que la ocasion le dieve lugar, entre tanto que nOS
acercamos con la gente que levamos, y baxan los alemanes que avewios
_ proveido que baxen comn los que ya ay, basta cumplimiento de veinte cinco
o treinta wiill, y los caballos que también an de venir de alld, y se haga lo

que convenga.

5., LUCCA: SEGUNDAS CONVERSACIONES CON EL CARDENAL DE LORENA.
LA INTERRUPCION DE LAS CONVERSACIONES.

En Luca, aunque - trafamos determinagién de no reposar mis de un
dia, fué necessario estar tres por ‘proveer de vituallas por donde después
havemos venido. El dicho cardenal de” Lorrena nos alcangd vemiendo él
de buelta de Roma; antes que partiésemos de alli vino con Nos dos jor-
nadas; torndnos a hablar en lo de la paz conforme a lo que primero havia
dicho, y nuestra respuesta en la misma sustangia que arriba esta. dicho.
Finalmente, persisti6 en que resolutamente y determinadamente Je dixé-
semos si queriamos tratar del dicho Estado de Milin para el dicho duque
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de Orliens; porque él, como en Sena nos avia dicho, no tenia comision
de bablar en otra cosa. Y le respondimos que mo, por las causas que estan

dichas; y asi se despidid de Nos en el camino, mostrando descontenta-

piiento de bolver desta manera. A onze del presente se cumplieron los
veinte dias que em Roma sefialamos para que el rey nos respondiese a

las cosas que alli offrescimos, como avrad visto, y los cinco dias que .

prorrogd muestro embaxador por lo que le screvimos; y se bolvié al rey
de Frangia por mar. Y no aviendo el dicho rey de Frangia vespondido
dentro de los dichos veinte cinco dias, Nos quedamos libves para hazer
lo que viéremos convenir; y asi, con ayuda de Nuestro Sefior, lo haremos;
y esperamos que, siendo tan justa muestra causa, la favoresgerd y ternd el
subgeso que desearnos. Desde aqui seguiremos nuestro camino basta Alexan-
dria, que es muy gerca de donde estin los enemigos, adonde llegaremos
en ocho o nueve dias para hazer adelante lo que conviniere, segund lo
que oviere subgedido y el aviso que toviéremos dello. '

- B. EL PLAN INGLES.

De Inglaterra tememos cavtas de nuestro cmbaxador, y también las
ay de Frangia v otras partes, de manera que la mueva es certisima de lo
que verd por el memorial que ird con ésta. En lo qual pavesge que Dios

"ha querido abrir camino para que se castigue la injuria que se avia hecho

a la Sevenisima Reina, nuestra tia, como se deve esperar en cosas tan feas
e inormes y contra su servicio. Y porque, aviendo subgedido esto, es de
creer que el Rey, segund su inclinagion natural y el deseo tiene de bijos

‘warones, se querrd luego casar, y no se deve dubdar que el rey de Frangia
le buscard y ofresgera buenos partidos para estrecharlo mds en su amistad

y ayudarse dél para sus fines y cosas, se ha considerado que en esta co-

‘yuntura serd a proposito y SCrevimos a nuestro embaxador en Ingalaterra

que, como de suyo, con la desteridad que convenga, le ponga delante el

casamiento de la infante dofia Maria, bija de la cristianisima veina de

Frangia, nuestra hermana; y juntamente de la princesa de Ingalaterra, nues-
tra sobrina, con el illustrisimo infante don Luis. Porque, en caso que el
Rey tuviese hijos varomes deste matrimonio, se podrian hallar v asentar
tales condiciones y medios, que las partes queden satisfechas y asegura-

das; y con este debdo se quitarian las' causas que se han interpuesto en la

.
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amistad que entre Nos vy el dicho rey de Ingalaterra y el de Portugal y.

‘sus reinos, y se vecongiliarian y tornavian a confirmar y estrechar aquélla
‘con mucho beneficio de todos; y se redusiria al dicho rey de Ingalaterra

a la obediengia de la Iglesia, dindole ¢ievta esperanca que Nos, por soldar -
la dicha wmistad y estrecharla, ternemos la mano en todo para encaminarlo
a su comtemtamiento. Y como quiera que hasta saber cdmo lo toma se
pudiera diferir el hablar en esto, todavia, tractando las cosas que tocan

al Serenisimo Rey como las nuestras propias, lo havemos comunicado a

su embaxador, y le ha parecido bien y ge lo scrive; y tenemos por gierto

que le satisfard y recibird nuestra amistad por officio. De lo qual la

havemos querido avisar para que sepa lo que passa, y pueda también scre-

virlo al Serenisimo Rey; y no ge lo screvimos de nuestra mano porque,

siendo de la calidad que es, no devia ir en otva letra que en ésta. A nuestro
embaxador en Portugal no lo escrevimos por agora, por no se hazer para
mds de avisar al Serenisimo Rey de lo que pasa.

C. Norticias pDEL Turco.

Del Turco, entendemos por avisos ciertos que se tienen por via de
Venecia y de otros que el Sophi, después que el dicho Turco este invierno
bolvié a Costantinopoli de la guerra que le hizo el verano pasado, ha jun-
tado sus gentes y le ha tornado a tomar la ciudad de Gabadet que el
dicho Turco le ocupé en la dicha expedicion passada, con todas la gentes,
artilleria y otras cosas que en ella dexé; y que se tiene por cierto que no
dexar4 de passar adelante y trabajarlo quanto pudiere. Assimismo se en-

tiende que hizo el Turco matar a Abrahin Baxi, que era la principal y

mAs acepta perssona que tenia y por cuyo consejo governava sus COSas.

La causa no se entiende enteramente; pero dizen que procedié de sos-

pecha que tuvo que tractava con el Sophi contra él; las cosas de su
consejo y govierno no las tiene atn asentadas después que éste hizo matar.

.De Barbarrossa dizen que, aunque por medio deste era el crédito que con
"é] tenia, todavia tiene buen lugar; haze provisiones de guerra y armada

de mar, como ordinariamente las suele. Hasta agora, no se entiende otra

-particularidad.

Aunque con el tltimo despacho le screvimos la sustancia de los articulos
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que Su Sanctidad otorgé sobre la neutralidad de entre Nos y el rey de Fran-

¢la, porque mds enteramente se vea ird con ésta la copia dellos. Del Burgo
de Sant Donin, a XVIII° de Mayo de XXXVI anos.

Yo EL REY (rubricado).

Covos, comendador mayor
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111, CARTA DEL EMPERADOR A LA EMPERATRIZ, BORGO SAN DONNINO 18 MAYO 1536 (2)

A la Serenfsima, muy alta y muy poderosa Emperatriz y Reina, mi
muy chara y muy amada muger. '

Serenisima, muy alta y muy poderosa Emperatriz y Reina, mi muy
chara y muy amada muger. Ya le havemos, Sefiora, scripto cémo recibi-
mos sus cartas de XXVI, XXIX de hebrero, IIll, XXV de margo, XII
de abril; y que, por el poco tiempo que estuvimos en Roma y muchos
negogios que alli ovo y por ir de camino, no se avia podido responder
particularmente a ellas. Y, aunque agora ay la misma causa del camino y
ocupacién de otros negocios de importangia, todavia responderé en ésta
a todo lo que de las dichas cartas no esta respondido.

A. PROBLEMAS PENINSULARES.
1. RESPUESTAS A CONSULTAS Y NOTICIAS DE LA EMPERATRIZ,

Quanto a lo que, Sefiora, scrive cerca del vizcocho y otros bastimentos
del armada y provisién de dineros que para ella dize que son menester
demés de los que se han proveido, ya le havemos scripto nuestro desseo
y determinacién en lo general, y la poca esperanga que teniamos de que
nos dexen hazer este afio la empresa de Argel. Y que, por esto, proveyese,
Sefiora, que se procediesse en lo que toca a los dichos bastimentos y cosas
del armada a tiento y moderadamente, y se pusiese recaudo en los que
estuviessen hechos y se conservasen para que pudiessen aprovechar en lo
que succediese y se offreciesse; ya que podremos bien dezir que tenemos
por abierta la guerra, por lo qual conviene proveer que el gasto mo pase
adelante y se temga mucho cuidado que lo que ay se grangee de manera
que no se pierda y aproveche para lo demis. '

Fué bien no tocar en la pélvora que ay en Pamplona y en las otras
fronteras, porque no convenia que quedassen desproveidas dellas; antes
se devria poner mas. Y assi deve proveer, Sefiora, que en todas partes
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j se haga la mayor quantidad de pélvora que ser pudiere,-porque se pueda
proveer a lo uno y a lo otro; que aunque de Flandes se. trae buena copia
como avra sabido por cartas de Domingo de la Quadra, todavia se deve
hazer en essos Reinos lo mas qué pudiere. '

Assimismo fué bien la provision que dize, Sefora, que h1zo de los seis
mill ducados para la' compra de vincarlo, y el crédito que mandé embiar
a Domingo de la Quadra para lo que en Flandes avia de comprar; y
creemos segund lo que nos ha scripto que ya avrad embiado recaudo de
todo. En esto del vino de vincarlo, dezimos lo mismo que en lo de los
otros bastimentos.

De lo que, Seilora, scrive que, porque el capitan del artilleria pretende
que ha de nombrar los capitanes de los gastadores que avian de venir de
alld en el armada, le avisasemos de lo que éramos servido, ternemos me-
moria y ge lo screviremos quando sea tiempo; y lo mismo del nombra-
miento de los capitanes para los ciento de cavallo vallesteros, y de la
provisién de la cevada que para ellos fuere menester. :

Lo de las municiones que se mandaron hazer en Vizcaya, pues como,
Sefiora, dize quando llegd la moderagién que hizimos. dellas estavan hechas
la mayor parte, estd bien; que no faltara para qué sirvan.

En lo de los cinco mill infantes que han de ir en el armada, ya avra,
Sefiora, visto lo que le screvimos que no se juntassen hasta su tiempo y
que le avisariamos dello, y que sélamente estuviessen apercebidos para que
pudiesen servir en lo del armada o en otra qualquier cosa que se offregiesse;
lo mismo dezimos agora.

En lo que por la carta de XII de abril scrive que ha, Sefiora, proveido
sobre el secresto de los navios para el armada, me parece que el gasto
destos navios serd muy grande, y que por esto se deve escusar quanto ser
pudiere. Y podranse entretener algunos navios de los que fueren mas a
propésito para los effectos que dize, trabajando que se tome con los
maestres dellos algund medio para que el fleyte se modere; porque de
{ ‘otfa manera, como havemos dicho, la costa seria muy grande. Estando ya
. casi sin esperanca de efetuarse este afio lo de Argel y mo estando ain re-
solutos en lo del designo del pringipe Andvea Dovia, como abaxo diremos,
no ay para qué hazerla.

. " Est4 bien la mejora que dize, Seflora, que se hizo en el assiento de las
; armas de respecto que se tomé con Antén de Urquiga, y trabijese que
1o .mismo se haga en los que adelante se tomaren. '
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Assimismo, esta bien "haverse -esecutado- lo que le screvimos cerca de
la gente que reside en-las islas de Menorca y Iviga.

La fundicién de artilleria que se ha-de hazer en Burgos mandara, Se-
fiora, que se haga en acabindose la que se haze en Milaga, como lo dize.

Fué bien mandar venir a la Corte a Pedro del Peso, para entender en
lo que af se huviere de hazer por excusar la diferengia que dize que avia
entre ¢l y el capitan del artilleria.

Esti bien-lo de los apergibimientos que dize, Sefiora, que ha mandado
hazer, conforme a lo que le screvimos, ast de las ¢cibdades y Grandes desos
reinos y de los-de Aragén y Cataluita, como de los ocho o diez mill hom-
bres para el socorro de Navarra, y quatro o cinco mzll para lo de Perpman
si fueren megesarios.

He holgado de saber lo que dize que iban ya camino los seicientos
hombres que van a Perpifidn.

En lo de las dos compafitas de gente de cavallo que aviamos mandado
que fuesen a residir a aquella villa, esta bien lo que le. parece que por
agora vaya una sola de gemte de armas por las causas que dize. Mandara
que assi se execute y -que, aviendo adelante necessidad, que esté alli mis
gente de covallo se provea. : -

Fué muy bien lo que, Sefiora, dize que mand6 proveer para que la for-
taleza de Salsas esté con el buen recaudo que conviene, y los quatro mill
scudos que para ello se embiaron; y deve mandar- que se tenga muy
special cuidado que esta fortaleza y ‘las otras y aquella fromtera estén com
el buen recabdo que convenga.

Assimismo ha sido bien lo de los quatro mill scudos que dize que, Se-
flora, ‘ha mandado embiar ol miarqués de Caiiete para- que se gasten en
lo que en aguel reino converni proveerse y los otros tres mill para las
obras de Pamplona; y lo que mds fuere menester para esto y para lo de
Perpiiian, mandard, Sefiora, que se busque y provea de alli con las otras
cosas:

Esta bien lo que dize, Sefiora, que ha scripto al miarqués de Mondéjar
‘para que embie a Génova con las -galeras las tres o quatro mill picas ‘que
le screvimos. Las otras cosas que havemos scripto que se embien a Génova
para el armada, creemos que seran ya embiadas.

En lo del subsidio de las galeras, aunque estando yo en Roma se traba-
76 de haver los breves que de alli-se piden para la execugion dello, no se
pudieron aver; y dizen de parte de Su-Sanctidad que los juezes y comis-
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sarios a quien esta cometido por virtud de la bulla, que alld ésta-executen.
Y que si los clérigos suplicaren, no se proveera en Roma ninguna cosa-en
su favor; antes se mandarid passar adelante en la execugion. Mandareis,
Sefiora, que assi se haga y que se entienda en ello con toda la diligengia
p0551ble

Las causas porque el muy reverendo Cardenal Presidente se escusd
de ser juez deste subsidio, nos han paregido justas y buenas; -y estando
libre deste cargo podra mejor ayudar y encaminar el buen effecto de
aquel negogio, y assi tenemos por ¢ierto que lo haré.

Del fallecimiento del obispo de /Palengia me ha desplazido .mucho, por
ser la persona que era y tan gierto y buen servidor nuestro como fué. Y
confiando que el muy reverendo cardenal de Cigiienga, por complazernos,
querrad tomar trabajo de entender en el cargo de comissario general que
él tenia, le avemos nombrado y sefialado para ello, y con ésta va el nom-
bramiento. Y al dicho Cardenal screvimos rogandole que lo agepte, y haga
y provea en lo que se offreciere tocante al dicho cargo lo que conviniere.
Vos, Sefiora, le encargareis lo mismo.

Mandara, Sefiora, que se pague luego a micer Phelipo de Empoh los
dineros que puso para correos conforme a lo que postreramente tenemos
scripte, sin esperar a que se acaben de tomar las quentas que dan. los ere-
deros de Mafeo; porque lo que assi gasté fué por nuestro mandado y
sobre nuestra palabra, certificando que avia de ser pagado de los dineros
de aquel afio; y es justo que sea.bien pagado y que en ello no aya tanta
dilagion. 4

En lo de las obras.de los alcigares dessa. villa, se entienda conforme
a lo que tenemos scripto. Y en lo de los de Sevilla, pues estan comprados
dos mill ducados de madera y materiales, mandard que se den otros dos
mill ducados de qualquier dinero que aya. para que se comienge-la obra
conforme a lo que yo dexé¢ ordenado. : - ‘ ‘

Esta bien lo que, Seflora, scrive que se ‘ha hecho en lo de la delibe-
ragion del conde de Urena.

En lo que nos scrive por la carta de XXVI de-hebrero-sobre la puja’
del quarto .que. hizo Gargia DAivila en el almoxarifadgo de Sevilla, por
estar alld mas enteramente informados de lo que conviene, havemos acor-
dado de remitirgelo. Mandar4, Sefiora, que se vea y se haga lo que viere
que sea mejor para nuestro servicio y seguridad de nuestra hazienda, y con
el mas cregimiento y provecho.della que.ser pueda. Y mandarme ha.avisag
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de lo que s hiziere; y dévese tener respecto a que, pues Gargia Davila
nos ha servido en ello, no quede sin satisfagion. ‘

Esta bién lo que, Sefiora, dize que ha mandado proveer en lo de
Gongalo de Ayora; que, por ser tan liviano. y mal hombre, es necessario
saber en lo que andava.

Lo que me scrive que Lope Hurtado le dixo que le avian hablado en
Catalunia cerca de los cient hombres de armas naturales de aquel prin-
cipado para que residan en €l, nos ha parecido muy bien por las causas
que, Sefiora, dize, con que sean al sueldo de la tierra y della se paguen.
Y asi mandamos screvir al Virrey para que se tracte cOmo oOtras Vezes se
ha acostumbrado, pues es en benefficio de la tierra, y lo mismo se haze al
de Aragén; y a ambos se scrive que os den, Sefiora, quenta de lo que
hizieren para- que de alla proveais lo que convenga. En lo de las -armas
de que dize que ay mucha falta, se scrive a los dichos v1sorreyes para
que entiendan en que se ayan.

"Los cavallos que le tenemos, Sefiora, scripto, mandard proveer que
luego se acaben de comprar y se traigan a Bargelona; y avisarme ha de
cémo se huviere hecho, porque embie a mandar lo que dellos se hara.

Todo lo que, Sefiora, scrive que ha mandado proveer sobre la bre-
vedad de la venida de las_ ‘galeras a Génova y de los dineros y gemnte que
han de traer, esta bien. Y porque creemos que ya deven estar en la mar
muy adelante dessos reinos, y aun que seran llegadas a Génova si los tiempos
no les han sido contrarios, no dezimos sobrello otra cosa, sino que la
dilagion de mo aver vemido basta agora a causado gran dailo e inconvi-
niente a muestro servicio, especialmente por la falta que el dinero a hecho
y haze; y plega a Dios que mno sea mayor de la paga de las dichas galevas.
Mandard, Sefiora, que se tenga espegial cuidado y que se provea a sus
tiempos; porque si no son bien pagados, no pueden bien servir, y ya vee el
inconviniente y dailo que sevia.

En lo que, Sefiora, dize que, venmidas las dichas galeras y el armada,
quedardn las costas desos reinos desanparadas y a mal recabdo, vy que po-
drian bazer en ellas los moros grandes dafios, y que serd megesario proveer
de alguna gente de guarnigion en ellas, a lo menos hasta que buelvan las
dichas galeras, llegadas aquéllas a estas partes y juntas con las que aca
estan, se mirara lo que mas converna hazer y se terna respecto a la ‘guarda
de las costas dessos reinos, y sera avisada de lo que se proveeyere. Y en
caso que se detengan y occupen- acd las dichas galeras, paréceme bien
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que, como dize, se pongan en las dichas partes que pareciere gente dé’
- guarnicién para que aya la buena guarda que conviene, y assi se haga.
Esta bien lo que, Sefiora, scrive que ha mandado socorrer a las galeras
que estan a cargo de don Verenguel con tres mill ducados, y lo del vizco-
cho que se les ha dado. De todo mandari que se embie relagion, para que
se les descuente de lo que han de haver; y de lo que scrive cerca de la
gente de buena volla que viene en ellas desos reinos, ternemos memoria.

2. LA FRONTERA DE PERPINAN Y EL PLAN DE GUERRA DE ANDREA DORIA.

Quanto a lo .que Lope Hurtado le dixo, Sefiora, cerca de lo que parege
al principe Andrea Doria que serfa bien que él con las galeras y gemte que
paresgiese fuera a hazer el mayor dafio que pudiesen en Marsella y los
otvos lugares de la costa de Frangia, y que por la fromteva de Perpifiin
entrase gente a bazer lo mismo, y los inconvinientes que alld parece que
ay .para no se poder executar de presente, aunque es verdad que se ha
platicado en esto paregiendo que serfa cosa de mucha importangia, assi
por el dafio que podria hazer como por divertir las fuercas del enemigo,
no se a tomado resoluciéon en ello. En este camino nos veremos con el
dicho pringipe, y se determinari lo que por wmuar se debrd y ‘podri hazer,
y-la avisaremos dello. Y -es bien que todavia estén apergibidos las gentes
que avemos escrito para lo que se offreciere, como arriba dezimos.

B. La MOVILIZACION DE LA HACIENDA CASTELLANA (I).

En lo que toca a la provision del dinero que es menester para los gas-
tos de alli y de acd, ya avra, Sefiora, visto lo que le screvimos a dos de
abril con el capitin Martin Diaz, y después con el correo que despacha-
mos del camino. La negesidad que dél ay acd es mayor y cvesge cada
dia, porque se va juntando el exérgito y las provisiones que para él son
necesarias; y ya vee, Sedtora, de quin gran inconviniente seria la falta o
dilagidn que oviese en la provision desto. Y assi le. ruego quan encaresgi-
damente puedo que, sin mirar a las consideraciones que. se suelen tener
quando otras vezes se platica de dineros, sino como en cosa que me
inporta la honra y la vida pues pongo mi persona en ello, provea que, de
qualquier manera que sea, se aya y junte toda la mayor suma de dineros
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que ser pueda, aunque sea vendiendo vasallos y. juridisgiones; como lo te~

nemos scripto. Y que, en todo caso, para luego se junten hasta quatro-
cientos wmill ducados, y- se traigan a Barcelona para que las galeras buelvan
por ello;, que para ello embiamos con la presente nuestros poderes spe-
ciales para que se puedan vender los dichos vassallos y juridigiones y juros
perpetuos y de por vida y al quitar, y para cresger los que estan vendidos
conforme a lo que alld parege, como por ellos mandara ver.

Y quanto a lo del asiento que truxo Alberto, ya se screvio que no lo
haviamos recibido, porque la puja que hazia en los maestradgos no era
de mas de treinta mill ducados en los cinco aflos, y avia platica de pujar
cient mill ducados. Y si quisiessen hazer la puja y el asiento y el assiento *
sin. prometido, bien serfa; pero no haziéndolo, hasta ver lo que se haze
en la dicha puja-de los gient mill ducados parece que no se deve regibir;

todavia vean alla lo que sera mejor, teniendo fin a que la necesidad pre-

sente se cumpla.

Fl otro assiento de un millon y. dozientos mlll ducados que se a co-
mengado a tratar, cuya copia me mando embiar, me parege que se debe
llegar al cabo, pues serd ayuda para lo que alli y acd es menester. ¥ no
solamente dello, pero de otras qualesquier cosas que aya, vendiendo y em-
periando todo lo que oviere, como estd dicho y le tememos scripto, se
an de buscar dineros, de manera que luego puedan vemr los dichos qua-
trocientos mill ducados porque, faltando o dilatindose de embiarlos luego,
se pornig en gmn auentura 'y peligro mi persona, estado 'y reputagzon Y
conviene que, asi como se fueren allegando los dinevos y aviendo de ¢ient
mill ducados arriba, se vayan enbiando a Barceloma, y me mande avisar
dello .para que vayan las galeras por ellos. Y aviendo alli otros dineros
para los gastos q_ite se ovieven de hazer, proveera, Sefiora, que con los que
aca se truxieren vengan todas las coromas que oviere de las que se han
labvado y labraven en Sevilla. Assimismo se ha de buscar y haver alla,
demis de los dichos quatrocientos mill ducados que acd se an de enbiar,
el dinero que fuere menester asi para los gastos ordinarios deste afio, como
para las obras y provision de las fronteras y otra qualquier cosa que se
offrezca. Y, pues ge lo remitimos y dexamos todo en sus manos, mande
que se haga en la provision dello todo lo que ser pudiere como soy cierto
que se hari, y siempre me avise de lo que se hiziere. ¥ no ay negesidad

a  Sic.
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que para los dineros que escrevimos que .se nos envien y para todos los
gastos de alld se comsulte de qué se a de proveer; sino que, como de cosa
que de alla se ha de cumplir forcadamente; se busque y aya de qualquier
manera que ser pueda. ' :

Si viniere oro del Perd, témese conforme a lo que tenemos scripto.
La cruzada se avrd en todo caso para el tiempo; y assi, se podra platicar
sobre ella por concluir mejor el dicho assiento.

Demis de los dineros que de alla se han proveido y han de proveer, se
han tomado aca a cambio docientos will ducados de los Fucares y Belzares;
y de Ansaldo de Grimaldo por una parte ciento y cinquenta will ducados,
¥ por otra veinte null para lo del depésito de’la liga’ defenssiva de lralia;
y se toman otros 20,000, digo veinte mill, pava lo mismo, lo qual se gasta
en la paga de nuestro exér¢ito; y asimismo se han tomado de Juan y
Thomas de Marins treinta mill ducados; y havemos dado comission para’
que se tomen los mas que ser pueda. Y se han remitido y hecho las libran-’
¢as alla; lo de los alemanes, en el oro del Perd, y si mo vimiere por todo
este ailo se les dé seguridad de juro; v lo de Génova, va librado en Alonso
de Baega de otra manera, como avra visto por las librancas y despachos
que se les han dado. Rogamosle mucho que, pues vee lo que importa la
conservacién del créditto, mayormente en este tiempo que tanta necessidad -
tenemos dello, mande, Sefiora, que se cumpla lo que assi se ha asentado y
asentare con los dichos mercaderes, aceptando las librangag y despachando
los privillegios del juro. Porque, si se pusiese dilag¢ion en ello, no se cam-
pliria lo que falta de pagar, especialmente del asiemto de Awmsaldo, ni se
podrian aver mds; que seria de mucho inconviniente y daiio para muestro
servicio, y temed, Seflora, por gierto que no se a podido ni puede mis hazer
por la negesidad que ay. Y lo de los ¢iemto y cinquenta mill ducados, es
sin interese, por un afio, como Pov su asiento verd. )

C. COORDINACION DE NOTICIAS PENINSULARES,
1. NAVARRA.

El marqués de Cafiete nos ha scripto y embiado a Nos perssona propia,
pidiendo que le mandemos proveer de los dineros que seran menester para
continuar las obras y fortificacion de aquella ¢ibdad, demas de los que
hasta agora se le han embiado y de hasta 25 mill ducados para que, ofres-
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ciéndose necesidad de entrada de exérgito en aquel reimo, se gasten en
lo que convimiere; y que-assimismo le manddssemos proveer de alguna
buena cantidad de pdlvora. Y le respondemos que a Vos, Sefiora, tenemos
remitida la provisién de todo lo que fuere menester para la guarda y con-
servagién y seguridad de aquel reino, y que acuda a ella. Mandara, Se-

“fiora, proveer en ello lo que convenga al tiempo que sea menester, y que

desto y de lo demis que fuere menester proveer para el dicho effecto se
tenga muy especial cuidado, pues [vee] lo que importa. '
Assimismo me ha scripto el dicho marqués que el condestable de Na-
warra no esta bien contento de que esté fuera de aquel reino la compaiifa
de ginetes que tiene, que al presente estd con nuestro visorrey de Aragon;
v que ay megesidad de temerlo comtento para lo que se podria offreger,

“mayormente en este tiempo. Por lo qual, porque en lugar desta se puede

embiar otra al dicho reino de Aragon, sera bien que provea que luego se
buelva a Navarra y se embie otra en su lugar. ‘

2. EL ENCABEZAMIENTO DE LAS CORTES DE MADRID.

El muy reverendo Cardenal de Toledo me ha scripto que estin en
essa Corte algunos procuradores de ¢iudades y villas del Reino, para en-
tender en lo .de los encabecamientos que les concedimos en las cortes
de Madrid, y que se tractara conforme a lo que tenemos scripto; y, porque
alld estin mas informados de lo que conviene a nuestro servicio y bien
del Reino, havemos acordado de remitirgelo. Mandari, Seflora, que se
entienda en cllo y se haga lo que viere que mejor sea, trabajando en caso
que se aya de dar el dicho encabegamiento que sea para todo el Reino, o
a lo menos que todo él se asegure. Y si antes que se concluya huviere lugar
de consultarnos sobre ello, mandareis, Sefiora, que se haga; y si no, con-
cliiyase como mejor paregiere conforme a lo que tenemos congedido.

3. LA CULEBRINA DE ANDREA DORIA.

Estando yo en La Goleta de Tinez, mandé al principe Andrea Doria
que diese una colebrina de las suyas, demds de la otra artillerfa que ya
havia dado para embiar a Bona; y el dicho principe la hizo sacar de su
galeén grande, encavalgada y con todos sus aparejos, y con gient pelotas
de yerro para ella; la qual se entreg6é a Garban de Incusa, flamenco, maes-
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tro de su-urca. Y porque por la relacion que se nos embié de Bona del
artillerfa y municiones y bastimentos que ¢én ella se havian recibido de las
naves del armada de Espaiia que llevd el marqués de Mondéjar no declaran
haver regibido ninguna culebrina, y dizen que se recibieron las ¢ient pe-
lotas della, conviene que luego mande screvir a los proveedores de Malaga

que vean las quentas que tomaron al dicho Garbaran de Incusa, y averi-

giien si entregé en Bona o en Malaga la dicha culebrina; y den luego aviso

dello a Francisco Duarte, nuestro contador del sueldo y de la dicha ar- ‘ ,
mada, para que se puedan fenecer las -quentas del dicho principe Andrea

Doria y para que en los libros aya razén de a quién y cémo se entregd

la dicha culebrina; porque el valor della se ha de pagar al dicho principe,

o darle recompenssa.

INCISO: LA MOVILIZACION DE LA HACIENDA CASTELLANA (2).

Assimesmo, demas de los susodichos canbios, se an tomado otros dos
asientos de treciemtos mill ducados; los dozientos will con Amnsaldo de
Grimaldo, y los cien mill con Adan Canturion. Y se¢ pone que an de ser
pagados, comn los intereses, en la feria de octubre, y que se les dé para
la seguridad juros, como veran por las ¢édulas que embiard Thomas de
Forne, que, con nuestro poder y consultindolo con Nos, los ha asentado.
Y, aunque wvemios que asi estos dichos trecientos mill ducados como los
otros no se podrin cumpliv.a los tiempos a que se asientan 2, porque como
vera dize que lo que no se cumpliere se pague por la dilagion a vazon de
catorze por ¢iento, mandara, Seflora, que se agepten luego las ¢édulas
y se den los previllejos, y se wze embic gertificagion de como “estd hecho
por letras duplicadas y triplicadas; vy a Alonso de Baega se podrd dar aparte
el recabdo que oviere menester para que no le paren perjuisio las obliga-
ciones que biziere. '

4. NAVARRA: CONVOCATORIA DE CORTES.

El otorgamiento que nos est2 hecho en Navarra se cumple este aflo;
y, porque el marqués de Cafiete nos ha scripto que seria buena coyuntura
ésta para pedirles que lo hagan para este afio y el venidero, le embiamos

& Asi en la minuta descifrada. En cl texto original cifrado, “a los tiempos que
s¢ asientan”,
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el despacho que se acostumbra para juntar los tres estados de aquel reino,
segund él nos lo embié hordenado; y le screvimos que le dé, Senora,
razén de lo que en ello hiziere. Y si para el buen effecto dello tuviere
nescessidad de otro despacho o cartas suyas, gelo scriva; mandara, Sefiora,
que se le den y despachen las que fueren menester.

5. AFRICA.

El conde de Alcaudete me ha scripto que Hernando de Baega, que
tiene cargo de la provision de la ¢iudad de Orin y villa de Macalquivil,
no cumple en cllo lo que es obligado y con él esta asentado; y que son
muy mal proveidos, y que os ha, Seflora, avisado dello para que lo man-
deis remediar. Y aunque creemos que assi lo havra mandado, porque nues-
tra voluntad es que estos lugares y gente que en ellos reside sean bien
proveldos y assi es justo, mayormente residiendo alli el conde y sus hijos,
le rogamos mucho mande proveer que el dicho Hernando de Baega cumpla
enteramente lo que es obligado; y que, para adelante, dé horden cémo la
dicha ciudad y villa cean bien proveidas del sueldo y mantenimiento que
han de. haver,-ora sea por medio de los proveedores de Malaga, o por pro-
veedor particular, o en otra manera que mejor sea para el bien del 1egoc¢io,
pues vee, Sefiora, lo que importa. Y para que mejor se haga, screvimos al
conde que os embie su paresger de como se deve proveer.

Assimesmo me ha scripto lo que de nuevo ha asentado con el rey de
Tremecen sobre la deliberagion de los christianos que tiene captivos, y
lo mesmo dize que os ha scripto, Sefiora, a Vos. Y ya sabe lo que yo le
screvi sobre estos .tractos del dicho rey para que se entretuviessen; lo
qual nos parescié entonges que se devia hazer assi porque pensivamos poder
hazer este afio la empresa de Argel, y con ella se pudieran mejorar los
dichos tractos y negogiaciones. Pero cesando aquélla como gesa, véase,
Sefiora, all, considerando esto y la intengién que en lo que assi le screvi-
mos tuvimos, que es la que esta dicha, Jo que mas conviene que se haga,
y determinesse lo que mejor paresgiere para nuestro servicio y bien del
negocio; y conforme a lo que se determinare mandara screvir al conde
lo que él ha de hazer; que yo le scrivo que haga lo que le mandara. Y
si le paresciere que la dilagion de consultarnos la determinaciéon que se

tomare no fuere de inconveniente, consultirnoslo ha; y si huviere alguno,

scrivase al conde lo que mejor le paresgiere, pues ella que estd mas gerca
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de los avisos que de aquellas partes vienen podra mejor proveer lo que
conviene. -

D. LA MOVILIZACION DE.LA HACIENDA CASTELLANA (3). .

Los capitulos que irin debaxo deste en claro van asi porque, si tomaren
en Frangia las cartas, vean que los poderes no son con estrema negesidad,
ni que se a de dexar de hazer todo lo que convenga. He avido mmucho
plazer que aquellas maos de las Indias ayan vemido, porque serd ayuda
a proveer lo que es menester. Segund la relacién que acid vino, parege
que vernin alli de particulares basta seiscientos will pesos de oro; débese
mirar lo que dello se podri tomar®, que por lo menos debe ser hasta
quatrocientos y cinquenta mill pesos, y si pudiera ser quinientos mill; y lo
vestante se veparta por las personas cuyo fuere como paresgiere que mids
negesidad aya, y darseles ba juro o libvancas en las mismas Indias, como
se hizo en lo pasado. Y todo este dinevo, y lo que mds se podrd aver y ovie-
re avido de las ventas de los juros y crescimiento y otvas cosas,-se me a de
enblar con toda brevedad; porque, aungue traigan las quatvogientas mill coro-
nas que agora vienen en las galeras, y se ayan acd tomado a canbio los dine-
ros que se an tomado, es tan grande el exér¢ito que tenemos y se a de juntar,
que ay negesidad que de todo-nos ayudemos: Y asi, aunque en el dicho
capitulo que va-en claro se escrive alli para que se vea lo del vender juros
y lo demds, tanbién es para que se baga. Por eso, por virtud de los poderes,
dyase todo lo que se pudiere aver, y proveanmie conforme a la negesidad,
vy provean todo lo de alld. Y como arriba estd dicho, no es menester que
paia cumplirlo que falta deste afio y pava lo que se ofresgieve me envien
mds a consultar de dénde se avvd lo que aquéllo monta, sino bisquenlo
alld juntamente con lo que acd a de vemir. Pues este tiempo no se a de
niirar a los malos recabdos que se barin, pues es forcado y no puede ser
de otra manera; que, plaziendo a Dios, nos dard tiempo que lo que agora
se haze se remedie. Ase de poner grand diligengia en aver luego todos los
dineros que ser pueda del dicho oro; asi trocindolo ® a ducados como a
coronas de las que se hizieron ya reales de lo mismo, y especialmente lo

a En el original cifrado: “lo que dello podri tomar”.
b En el original cifrado: “también es para qué se haze”.
¢ En el original cifrado: “asi trocando el oro”.
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que quedd labrado de lo que hizo Juan de Enciso. Y juntando hasta do-
zientos mill ducados o wmis, trdiganlos luego a Barcelona, y desde luego
pongase gran diligengia en bazer moneda de lo demds que quedare en co-
ronas de oro, -y testomes y reales de plata de los cufios que estin hechos;
que asi por esto como porque ya ay esperiengia de como se haze, y me-
tiendo en la obra mucha gente para que con brevedad se pueda hazer mo-
neda lo que quedare de lo que se tomare; y, en acabindose de hazer, se
‘4 de traer con diligencia a Bavcelona. Y, pues estd en Sevilla el licenciado
Suarez de Carvajal, dévesele cometer que entienda en ello, encargindole
mucho el buen recaudo y brevedad; y avisarme ha del tiempo en que se
podra hazer para que se vea cémo podré servir, y de lo que montard lo
que se tomare. Y entretanto y luego, lo que ser pudiere se a de enbiar,
con lo que se avrd de lo de Sevilla, todo el dinero que se oviere avido de
los juros y otras cosas y del asiento que se platica; de manera que todavia
se trabaje de aver los quatrocientos mill ducados que se an scripto, demds
de los que se avrdn del dicho oro; pues eso y mucho muds es menester.? Y
junto con esto, encomiendo que se ayam. los dineros que para todo lo de
alld ay negessidad, ayuddndose de los asientos, de las ventas y de todas las
cosas que se puedan aver dineros. '

E. Post SCRIPTUM: RESPUESTA A LA CARTA DE LA EMPERATRIZ FECHA EN
MADRID 3 MAYOo 1536.

1. LA MOVILIZACION DE LA HACIENDA CASTELLANA (4).

Después de scripta la presente, llegé el correo de- Portugal, que truxo
sus cartas de 1II de mayo; y porque no se detenga mas ésta no responderé
a todo lo que me scrive. Soélamente diré que he holgado mucho de haver
llegado a tam buen tiempo el oro.que ha venido del Per y de las otras
partes, porque serd buena ayuda para lo que es menester, pues se havran
dello hasta ochogientos mill ducados. Mandari, Sefiora, poner grand dili-
gencia en que luego, si ya no estuviere: hecho, se trueque a moneda y se
embie por la horden y vias. que le tengo scripto. Y puesto que este oro
sea venido y se ayan dello los dichos ochogientos mill ducados, no por
esso ha de dexar de mandar que se ponga muy gran diligengia en haver

a Fn el original cifrado: “porque eso y mucho mis cs menester”.
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quantos dineros puedan ser assi de lo hordinario como de lo extrahordi-
nario, y vender juros de al quitar y de por vida, y subir otros, y dar juros
perpetuos; y aun, si fuere menester véndase vasallos y jurisdigiones. Por-
que, segund el estado estin las cosas con el rey de Frangia, mas aparengia
ay de Jarga guerra que de paz; y la guerra, ya que se me han dado tantas
ocasiones para ello, quiérola hazer hasta lo dltimo que pudiere pues ha de
ir al todo por el todo, de que Dios sabe quinto a mi me pesa. Pero no ha
quedado por mi, como largamente le tengo scripto. Porque podais aprove-
charos de todo, os embio poderes bastantes demis de los que alli teneis
para lo susodicho, y van diferentes y de quantias sefialadas porque se apro-
vechen de lo que conviniere. Usese de todo y, pues vee lo que importa
haviendo de estar mi persona en la empresa, no serd menester encargar-
gelo mas. '

2. SOBRE NOTICIAS DE ESPANA: FRONTERAS, BARCOS, DINEROS.

También he holgado de saber que las veinte y ¢inco galeras de Es-
pafia y del...2 y Monego que alld estavan ayan partido de Milaga a los
XX...» con los III mil hombres y con todo el dinero y lo demis que
havian de traer, y que vengan tan en horden y la gente sea tan buena.
Los otros ¢inco mill hombres por una parte para enbarcarse y los quinze
mill para lo de alld estén apergebidos y a punto, porque yo avisaré de lo
que han de hazer. _

Estd bien que estén apergebidos los grandes y cavalleros y gente de
los pueblos, y que las fronteras de Navarra, Fuenterrabia y Perpifiin esten
también proveidas. Terni mucho cuidado que de contino se provea lo 3
que para ello fuere mas menester, y avisarme ha de todo lo que subgediere.

Ya sabe que quedaron alla algunos de mi casa, a los quales y a la guar-
da espafiola de alli se embiavan sus pagas de la consignagion que se hizo
el afio passado, como sabe Alonso de Baega. Y porque para lo deste afo
no se ha consignado para la dicha casa y es menester que alli sean pa-
gados, mandara, Seflora, que en la consignagiéon que se haze para los gas-
tos de alld se ponga lo que monta en este dicho afio los de la dicha casa

a Roto el original (no hay minuta descifrada).
b Roto el original. La armada a que se refiere sali¢ de Milaga en 27 de abril
(Vid. carta de la Emperatriz al Emperador. Madrid 3 mayo 1536, publ. por Mazario).
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y guarda espafiola que alla estan, y que se paguen de tres en tres meses
como se pagaron el-afio passado; que el maestro de la camara embiara
relaciéon de lo que han de haver y como han de ser pagados.

Assimesmo sabe que tenemos scripto que se consignen para gastos de
correos deste aflo quinze mill ducados; y porque havemos sido informado
que no se han consignado sino diez mill, y para los dichos gastos seran
menester los dichos quinze mill ducados y adn mais por lo mucho que aca
y alld’ se gasta en ello, le rogamos, Seflora, mande que luego se consigne,
a lo menos, cumplimiento a los dichos XV mill ducados. Y también pro-
veera que se pague a nuestro correo mayor lo que huviere de haver de
interese o salario por la provisién de los dichos dineros y dilagion que
huviere en la paga dellos, como se hazia con Maffeo de Taxis, nuestro
correo mayor que fué. Y que en esto se tenga respecto a lo que aca cuesta
mas que alla la provision de los dineros, como es razon.

En lo de los navios que el marqués de Mondéjar havia embargado,
aunque arriba deziamos lo que veri, pues dizé que les ha mandado "dar
licencia, esta bien. - ‘ ' '

En lo que dize, Sefiora, q-ue todas o las inas de las iglesias supplican
de la congessién del subsidio de las galeras, pues ya sera pasado el término
mandara, Sefiora, que sin embargo de la supplicacién se execute con toda
diligencia y brevedad; que, como arriba havemos dicho, Su Santidad ha
certificado que no los oird; antes, si supplicaren, lo mandara cumplir y
executar. '

Lo de las quatrocientas o quinientas lancas de armas que dize, Sefio-
.ra,.-..a' hazer de prestado para esta negeséidad, me ha parescido bien y assi
se haga; y luego mandaremos entender en lo de los arneses y las cubiertas;
'paregeb que se podrin excusar en estos, pues las ternan los otros.

En lo que dize, Seflora, que el Condestable pide que desde luego se co-
mienge a proveer Jas cosas que han menester tiempo para hazerse, nos pa-
resce bien; y assi mandara, Sefiora, que se haga, .y se entienda luego en

ellas.

a Roto el original.
b “parece”, lectura dudosa.
parcg
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3. EXPOSICION DEL PLAN' GENERAL DE HOSTILIDADES.

-Teniendo, demds® de los alemanes que ya estin en muestro canpo con
Antonio y de los otros que avemos proveido que abaxen a cumplimiento
de veinte y cinco o treinta wull bombres como en la ovden estd dicho para
bazer por esta parte de Italia, con estos y con los espafioles y com la otra
gente y provisiones que se jumtan, todo lo que se pudiere comtra los ene-
migos, aper¢ibido en Alemania mayor niimero de gemte; y siendo mege-
savio entretenerla y servirmos della para no dexarles ocasion que, estando
como estin aper¢gibidos, no nos sirviendo dellos vayan a servir al rey. de
Frangia; y que hazer baxar mayor nimero de treinta mill alemanes en
Italia seria comfusidn; y que ninguna cosa puede ser mas provechosa que
divertiv las fuergas del ememigo y davle trabajo en muchas partes; y te-
niendo para este propdsito en Alemania hasta cien mill ducados y otros
tantos en Flandes, de los quales para lo de acd mo nos podriamos bien
servir, avemos acordado que se hagan v junten los dichos alemanes que,
demis de los que an de baxar a Italia, tenemos como dicho es aper¢ibidos.
Y que con ellos y con lo que para este efeto habemos proveido que se
adevesce en Flandes (para lo qual, siendo bemido de alli nuestro mayor-
domo mayor lo habemos tornado a enviar a solicitar y poner en orden lo que
fuera menes|ter], y también pava que se procure de haber de Alewmania
alguna ayuda de gente como otras vezes se nos ha ofrescido, y podiéndose .
bazer algo que ayude a esto se junte con lo demds; y si no, con los dichos
alemanes vy con lo demds de Flandes)v el conde de Nasab o el dicho nues-
tro mayordomo entren en Francia por la parte de Luxenburg, hazia Muson,
y haga el mds dajio que ser pudiere. Que esto en muestro® tiempo, juntd-
" mente con lo que abaxod por esta parte de Italia y por la mar se hard, no

a En el texto descifrado: “Tenicndo mds’. Desde comienzos de este parrafo,”cl
texto descifrado se¢ encuentra a continuacién v en el mismo folio que el original,
inmediatamente después dec la firma real.

b FEl paréntesis es mio, y va con objeto de facilitar la lectura de un parrafo de
sintaxis excesivamente complicada,

¢ Sic. Debe ser un error de cifra, por “buen” tiempo o “mismo” tiempo.

d “Abaxo”, lectura dudosa -
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serd de poco provecho para apretar y dagnificar al enemigo, y ponerlo en
may or nescesidad. o o

Del Burgo de San Donin, a XVIII de mayo de DXXXVI afios.

Yo EL REY (rubricado).

Covos.
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IV. CARTA DEL EMPERADOR AL PAPA PAULO lil, BORGO SAN DONNINO 13 MAYO 1536

A. INTRODUCCION: MOTIVACION DE LA CARTA.

Tres Sainct Pére:

Le seigneur de Vely, ambassadeur résident pour le roy de France de-
vers moy, me monstra hier sur le tard la copie d'une lettre qu’il dit que
son maistre a envoyé a Vostre Saincteté, et laquelle il a aussi monstrée ce
matin 2 aulcungz de mon conseil. Et combien qu'il n'ayt voulu la me bailler,
ny en laisser aultre copie, et soit difficille avoir bonne mémoire et souve-
nance -de tout le contenu en icelle lettre, toutesfois j'en reprendray les
poinctz dont je me souviens, afin que Vostredicte Saincteté, les révérendis-
simes cardinaulx et ambassadeurs, auxquels lesdictes lettres s’adressent, cong-
noissent tant mieulx la vérité de ce que jay dict, et entendent comme les
excuses dudit seigneur roy sont fondées; et seray en ce le plus succint que
pourray, estant de chemin et aux armes disconvenables a longue escripture,
aussi que je confie que Vostre Béatitude s'arrestera plustost et lesdicts seig-
seurs 4 la vérité, notoriété et évidence des choses passées entre ledict

‘seigneur roy et moy que a la sienne et myenne assertion; et, par vos gran-

des prudences, ne vous laisserez persuader ny cincunvenir pour chose
quelconcque que se glose ou pallye au contraire.

Frt soubz ceste confidence commenceray par ce que ledit seigneur roy
dict que je n’ay faict que la moictié de Ihistoire et luy convient escripre
Paultre. Et certes je confesse que, non seullement je n'ay déclairé a Vostre-
dicte Sté. la moictié ny le quart des particularitez dont je me puis (a2 bon
droict et trés grande cause) ressentir et plaindre dudict seigneur roy, mais
je ay délaissé tant seullement a fin de me justifier, sans vouloir mesdire
de luy ny de ses ocuvres, et pdurtant me suis arreseé 3 ce peu. Et si sur ce
ledict seigneur roy vouloit parfaire, il debvoit (comme c’est le propre et
essentiel de Dhistoire de tesmoigner la vérité) plainement approuver et
confesser ce que jay dict et il ne m’eust constrainct (comme il a faict)

de passer oultre.
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Je pensoie que ledict seigneur roy respondroit a mes ouffres en
dedans le long terme-y mis, et de sorte que 'on-éviteroit par l'ung ou
Paulere des moyens la guerre, a laquelle il m’a tant irraisonnablement pro-
vocqué et contrainct. Et encoires qu'il ne-I'a faict endedens ledict terme
ny long temps aprés, dont-je demeure libre, toutesfois par dessus ce
chaqu’un pourra veoir et congnoistre comme sadicte responce correspond
aux ouffres; et du moings debvoit il, en si longtemps-qu’il a pensé sur ce
que j’ay dict, soy mieulx souvenir de ses propres actions; et,-si s'en vouloit
excuser, le faire sinon avec la verité, du moings par vraisemblableté.

B. Las “cosas pasapas”.

l. DESDE LA MAYORIA DE EDAD DE CARLOS HASTA LA INVASION DE NA-
VARRA.

Car de mectre en premier lieu que son amytié et faveur ayt grandement
prouffité en mes choses et affaires et signamment pour me mectre hors
de la main...(?) et tutelle de feu de bonne mémoire 'empereur Maximilian
que Dieu absoille, mon grant pdre,- et avoir la maniance de mes Pays
d’Embas, I'on peult par ce juger comme-de ce commencement I'on doibt
entendre et croyre le surplus. Puisqu’il est tout notoire que le roy Loys
douziesme mourut le dernier jour de décembre, et je fus émancipé, juré
et mis en icelle maniance de mesdicts Pays en dedans le jour des Roys
immédiatement suyvant; par ou-l'on peult veoir clérement combien ['ami-
tié dudict seigneur roy non encoires contractée doiz sa couronnation et
les. traictez et alliances non faictes y ont peu de beaucop proffiter.

Et au regard desdicts traictez faiz dois 12 en avant jusques a la romp-
ture de guerre par ledict seigneur Desparrot et messire Robert de la
Marche par le moyen dudict seigneur roy et les termes y tenuz, la seulle
veue d’iceulx traictez descouvre assez par les conditions et assertions et
mesmes de tant de partiz de mariages, jusques a me abstraindre en Le
Aige ol desid j'estoie promectre et attendre femme non estant encoires
en estre, et en tout le surplus, quelle a tousjours esté la voulente et violence
dudict seigneur roy en mon endroict; et en a-desia esté tant-dict et escript,
que semble que ce seroit chose superflue et encoires trop prolixe de le
respondre par cestes.

Et de dire que a bon droict ledict seigneur roy eust requis -hostaiges
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et pleiges pour la conservation desdicts traictez seignamment afin de soi
asseurer de-la pension qu’il tenoit (et pour mieulx dire qu’il sestoit baillée)
sur le royaulme de Naples, 2 la vérité il y avoit peu ou point de raison
pour ledict seigneur roy en ladicte pension-et par ce mesmes tant plus se
tesmoingne la violence usée par lesdicts traictez; et, comme qu’il en soit,
n'y avoit fondement quelconcque de, oultre le contenu d’ycieulx tant favo-
rables et exhorbitants au prouffit dudict seigneur roy, rechercher si ex-
trémes moyens d’asseurances comme de requérir et persister absolutement
d’avoir hostaiges; et que pis est, déclairer de plain sault, comme fist le
seigneur de Laussart son ambassadeur expressément, sans admectre raison
ny excuse, que aultrement ledict seigneur roy tenoit deslois lesdicts traictez
pour rompus, chose trop violante et entierement au dehors d’iceulx.

Et quant 2 la compétence de P’élection de 'Empire, il est vray, que les
propos en furent honnestes d'ung coustel et d’aultre; mais les practiques,
rescriptions et remonstrances que fit ledict seigneur roy n’y correspondi-
rent, en me désextimant, blasmant et injuriant atrocement envers les élec-
teurs, princes et estatz de la Germanie, comme ils scaivent et -peuvent.
tesmoingner et certiffier bons personnaiges du college mesmes. Et oultre
ce, il passa peu de jours que l'on s’apperceut clérement par aultres effectz
(que sont les meilleurs indices et preuves des intentions) si celle -dudict
seigneur roy convenoit ausdicts- propoz, et la continuation depuis en- a
rendu tant de tesmoingnaige que générallement toute la Chrestienté -le peut.
scavoir et juger ce qu'en est.

Et ce que ledict seigneur roy pense soy justiffier quant aux practiques
menées -par le Barrois son ambassadeur par dire qu'icelluy Barrois le denye,
tant de gens scaivent le contraire que la vérité ne deppend de la dénéga-
tion dudict Barrois, comme aussi- ne - peult souffire ceste response toute
ordinaire et accoustumée. Quant aux maulvais offices que les aultres ambas--
sadeurs et ministres dudict roy de France ont faict, tant en tous quartiers-
de la Chrestienté que dehors d’icelle, dont souvent luy ay faict remons-
trances, laquelle responce est toujours, en somme, que ledict seigneur roy
n’a mandé telles choses et que sesdicts ambassadeurs et ministres le denyent.
Mais, comme leurs oeuvres ont tousjours continué de mal en pis et en-
tant de diverses et pernicieuses maniéres, il n’y a guerres ou poinct de
potentatz, princes et communaultez en la-Chrestienté qui' ne scaiche ce
que Pon en peult et doit croire. Quant ores, il n'y aurait aultre chose
sinon que, nonobstant quelzconcques remonstrances que j’en aye souvent.
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faict avec Pévidence inexcusable, il a toutesfois tousjours dissimulée; et
que pis est, les effects Pont desia [plus] démonstré qu’il ne conviendroit,
non seullement en mon endroict et de mes amys et alliez, mais contre et
au prejudice du ‘bien publicque de ladict Chrestienté. Et me gréveroit
(encoires que je y sois par trop provocqué et irrité) de condescendre 2
toutes les particularitez pour estre hors de mon naturel de mal dire ny
escripre, et qu’il en fauldroit faire ung volume a part avec ce que ledict
seigneur roy a mis les choses en ung chemin ou il fault procéder aultre-
ment que par reproches, parolles et escriptures.

2. LA PRIMERA GUERRA ENTRE EL EMPERADOR Y EL REY DE FRANCIA. EL
TRATADO DE MADRID.

- Touchant 'entrée dudict seigneur Desparrot par la charge dudict roy
de France et avec son armée ou royaulme de Navarre, il en a desia aussi
esté tant escript en démonstrant inexcusablement et de raison dudict seig-
neur roy, qu'il seroit plustost faicheux que nécessaire d’en estre plus proli-
xe; et mesmes quil n’y a aultre traicté quelconque passé entre ledict seig-
neur roy et moy faisant mencion dudict Navarre que celluy de Noyon,
par lequel en prenant tout ce que peult faire pour ledict seigneur roy est
seullement dict que, en cas que ledict seigneur Dallebrecht me feist appa-
roir qu’il eust quelque droict ou dict royaulme de Navarre et apres
Pavoir ouy et entendu je ne I'en contentasse, ledict seigneur roy le pour-
roit assister. Et il ne se trouvera que jamais ledict Dallebrecht complit
ceste condition, ny s’en meist en quelconcque debvoir que toutesfois estoit
spécificquement et plainement requis, ny que oncques je fusse défailli d’y
entendre; mais m’y ouffris tousjours prest, tant pour lexigence dudict
traicté que pour complaire audict seigneur roy que, bien scaichant ce que
dessus doit entendre, comme il ne pouvoit me commencer la guerre par
Poccasion avantdicte, avec ce que par le traicté subsécutiff de Londres
(lequel innove expressément le dessusdict de Noyon) il fut convemu et
accordé ‘que je joyroye de tout ce que je tenoye lors, ol estoit irréfraga-
blement comprins ledict Navarre, et promit et jura ledict seigneur roy de
m’y deffendre. Et aprés I'avoir longuement débatru et examiné a Calaix
en l'an vingt, entre les ambassadeurs dudict seigneur roy et miens, présens
les commis du roy d’Angleterre, icelluy seigneur roy d’Angleterre condes-
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cendit de mon coustel contre ledict roy de France, infracteur (par ce bout)
desdicts traictez.

Ec oultre ce que lesdicts traictez ne se peuvant gloser, interpréter ny
entendre aultrement, le progrez de I'armée dudict seigneur Desparrot en
procédant hostillement plus avant que ledict Navarre et jusques a Lo-
groingne descouvrit tout clérement 2 quoy tendoit sa charge et les prac-
ticques que se menarent lors de la part dudict seigneur roy en mes
rovaulmes d’Espaigne. Et aussi ledict.seigneur Desparrot et son armée de
gens et subiects dudict seigneur roy en receurent le payement tel que
méritoit la justice, honnesteté et fondement de I'emprinse. ,

Aussi, peu ou moings se peut excuser ledict seigneur roy de la deffiance
que me feit ledice messire Robert de la Marche en mesme temps, par
laquelle je fuz contrainct d’entrer en guerre, puisque semblablement il en
a esté assez dict et escript et trop plus qu’il ne seroit besoing pour sans
replicque convaincre ledict seigneur roy ‘qu’il eust fait faire ladicte
deffiance, et par ce moyen et Femprinse dudict seigneur Desparrot me
commencer la guerre en divers coustelz. Et, ce consideré, peult chacun
penser quelle charité il y avoit, ny quelle confidence je pouvoie apres
prendre en I'offre que mect avant ledict seigneur roy, ny Il'asseurance en
luy ny en ses gens pour m’assister contre ledict messire Robert de la
Marche. Et, oultre toutes aultres preuves. que 'on pourroit admener a ce
propoz plus que souffisantes et les mesmes confessions dudict messire
Robert de la Marche, sa femme, ses enffans et ministres, j’ay les propres
lettres originales dudict seigneur roy a quoy il ne respond riens (comme
aussi il ne scauroit) subscriptes de luy, seellées de son scaul et signées par
son secretaire, feu Robertet le Vieux, personnaige trés bien congneu,
adressant icelles lettres au feu conte de Carpy son ambassadeur a Rome,
par lesquelles se certifie plainement et rondement qu’il avoit fait faire
lesdictes deux emprinses et icelles souldoye avec plusieures aultres particu-
laritez, déclarans et affermans nomméement qu’il avoit eu de long temps
paravant voulenté de mener practiques pour me oppresser par guerre. Et
est bien vray que, comme dict icelluy seigneur roy, ledict messir Robert
perdit plussieures places et fortz et fust chastié selon qu’il méritoit, estant
mon vassal et ayant tant sinistrement esté ministre pour commencer ladicte.
guerre. o
Au regard du traiceé de Madril et la foy que ledict seigneur roy
bailla, comme il a souvent dict, par force, et que nonobstant-icelle il fut
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gardé, aussi n’est il besoing d’y. respondre ny en escripre davantaige de
ce que tout le monde scait. Car, pour venir rondement et plainement au
vif, puisque, par tous drois divins et humains et de toutes gens confermé
généralement et indifféremment par usance de guerre entre nobles et
aultres, le prisonnier devient, doiz sa prinse, serf du vaincueur lequel a
sur_luy toute auctorité de vie et de mort, et que la craincte d’icelle et .
griefue prison est I'ordinaire fondement de la foy du prisonnier qu’il fault
qu'ilsbaille et. observe 4 telles loix et conditions que. son maistre veult et
mande absolutement, I'on peult pliinement considérer si ledict roy de
France (tant honorablement et bien traicté. comme il -a tousjours esté
durant sa prison, ou pour mieulx dire détencion): peult. par craincte excu-
ser I'inobservance de sa foy, ne encoires pour avoir esté (selon qu'il fust
expressément convenu prestant- icelle) gardé iusques a sa délivrance, puis-
que delors seullement sadicte foy debvoit avoir-lieu, et luy estre obligé
de- pour I'observance d’icelle satisfaire ¢s choses promises ou retourner en
mon pouvoir. Et, -puisque il na faict ny l'ung ni laultre, chacun sait

comme ceste faulte est bien excusable.

3. LA SEGUNDA GUERRA Y EL TRATADO DE CAMBRAIL

Et touchant la lighe que ledit seigneur roy de France fit deppuis le
traicté de Madril et sa délivrance pour (comme aussi il a coloré) le recou-
vrement de ses enfans, I'on scait avec quelle raison et honnesteté, actendu
mesment ce que dessus. Aussi‘le succés en a esté de mesmes; et scavient
bien lesdicts seigneur roy et ses subiects quel proffit ilz en ont eu, et la

- deffiance que suyvanment (?)# il me fit faire 2 Burgos; et semblablement
scait I'on comme il en a usé, et aussi est assez congneu le succes du
combat qu'il ouffrit A Paris de sa personne a la myenne et par cuy
Peffect a resté.

Et quant a Pemprinse du feu seigneur de Lautrecht, 'on ne peult colo-
rer que ce fust pour procurer la délivrance du feu pape Clement que
desia “estoit faicte avant le passaige dudict de Lautrecht en Pltalie; et si
sceust bien ledict seigneur roy (paravant que commencer ladicte cmprmse)
le trés grand desplaisir que j’euz de la détention dudict feu Sainct Pere,

a -Sic en CARDAUNS. -
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et que incontinent pourveuz quil fut entiérement libre. Et peullent estre
bons tesmoings plusieurs potentatz de ladicte Ytalie, a quelle fin fut faicte
icelle emprinse, qu’est aussi mal ressortic que les aultres dudict seigneur
roy et est d’assez fresche mémoire pour scavoir si la mort dudict seigneur
de Lautrecht et pestilence survenue en son camp furent cause de ladicte
deffaicte, ou si mes forces surmontarent la trés apre guerre les syennes. -
Et si V. Sté. n'en est assez acertenée, le peult prestement entendre par
ceulx qui le scaivent de veue et doit cestuy desguysement faire descroire.
aultres choses. A :

Vostredicte Sté. aussi peult bien considérer, ayant regard. 2 ce que
dessus et aultres choses faictes & 'encontre de moy doiz ledict traicté de
Madril et foy baillée par ledict -seigneur roy jusques au traicté de Cam-
bray (dont moy et mes royaulmes, pays et subiectz ont tant receu de
pertes et dommaiges), si ledict seigneur roy se doit plaindre des conditions
d’icelluy traicté de Cambray, et si j'avoye tres grande cause de les deman-
der plus grandes et moyen de 'y contraindre, me retrouvant-au temps-
dudict traicté victorieux par mer et par terre et estant puissamment armé
et (2 le dire pour la vérité) supérieur sans comparaison des forces dudict
roy de France comme du tout deffaictes.

4. LAS INJERENCIAS FRANCESAS EN ALEMANIA Y EN ITALIA.

L’on ne se doibt esbayr si en choses (dont la preuve peult estre obscure)
il s’y treuve adjancissement de compte, puisque ledict seigneur roy affer-
me expressément avoir tousjours observé les traictez d’entre nous sans
en riens y contrevenir. Et pour non le contredire par plusieures aultres-
particularitez (que seroient par trop prolixes), je réduictz seullement a
mémdire que par lesdicts traictez, mesmes par celluy dudict Cambray.
ledict seigneur roy a expressément et solempnellement promis et juré non
mener practiques en la Germanie ny en Italie 3 mon préjudice; et puis
je m’en remectz & ce que Vostredicte Sté., les potentatz de I'Ytalie, aussi
les électeurs, princes, nobles, villes et estatz de ladicte Germanie et aultres
princes scaivent et entendent.

Mais, puisque il veult particuliérement excuser 'emprinse de Wirtem-
berg contre le roy des Romains, d’Hongrie, Bohéme etc., monseigneur
mon frére, il est tout cler que, non seullement ledict seigneur roy a furny
deniers pour icelle soubz couverte de Pachapt de Montbéliard et d’aultres
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piéces estans riere mon conté de Bourgogne (que de soy estoit chose tres
suspecte, puisque ledict Montbéliard ne pouvoit venir au propoz dudict
seigneur roy, et moing lesdictes aultres pieces, que pour traverser et facher
mondict frére et moy), mais aussi se pourra monstrer, par les propres
escriptz et traictez sur ce fait par ledict seigneur roy, que ce fust avec
expresse convention (délaissant pour maintenant ce que pouvoir estre
traicté davantaige) que les deniers dudict achat se convertiroient en
ladicte emprinse; et aussi se réclamoient publicquement la pleuspart des
cappitaines et gens de guerre d’icelle estre dudict seigneur roy de France,
lequel tant tacitement que expressément le advouhoit et monstroit avoir
trés grand plaisir de l'exploict de ladicte guerre contre mondict frere.

Je ne veulx délaisser que le seigneur de Bryon, admiral de France,
ayant presté son nom audict seigneur roy pour lesdictes pieces (estans
ricre mondict conté) prétendant (devers mes officiers en icelluy conté)
estre receu au debvoir de fief que m’appertient, sur ce que 'on luy remons-
tra quelles m’estoient (par les coustumes du pays) commises, dit que je
n’en seroie juge, menassant expressément d’y ‘procéder par la force.

Et au surplus, quant i ladicte emprinse de Wirtemberg, je me remetz
3 ce que l'on en pourra faire apparoir; et aussi de la fin a laquelle ten-
doit ledict roy de France; et s'il espéroit pouvoir faire (par ce moyen)
aultre emprinse contre ladicte Ytalie, faisant en ce mesme temps les mons-
tres de ses subiectz et légionnaires fondre et équipper artillerie et practi-
quer en ladicte Italie plus vivement qu'il n’avoit fait paravant, et usant
ledict admiral de telle braveté; joinct que ledict seigneur roy monstra
trés grand mescontentement et sentement que l'appoinctement fut fait
entre mondict frére et le seigneur @ duc-Ulrich de Wirtemberg et lant-
gravie d’Hessen, nomméement au temps que Barbarossa vouloit descendre
(comme il fit depuis) e le montre » de la Chrestienté, se ventant et confiant
y avoir intelligence et convenance de répartir la proye avant toutesfois
quelle fust prinse.

Aussi est-il assez notoire ce que ledict seigneur roy a.continuellement
faict a encontre de la seigneurie de Genues et gens d’icelle en tous estatz,
les bannisant de son royaulme, tenant pour ennemys et usant hostillement

a2 En Carpauns: “et les duc”. Como generalmente “seigneur” va indicado en el
texto abreviadamente (“s.”), creo que se trata de una ligera errata.
b Nota de Carpauns:- “sic! ‘alencontrer”. ’
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a lencontre d’eulx, et bailler lettres de marque et représsailles généralle-
ment et particulitrement contre ladict seigneurie; a laquelle toutesfois
ledict seigneur roy, par lesdicts traictez d’entre nous, a trés expressément
et entiérement renuncé en ma considération. Et n’y a peu depuis (comme
qu'il soit) prétendre droict ny auctorité quelconcque, selon le texte tout
cler d’iceulx traictez, et jacoit ce que par previlege impérial que je leur
ay ouctroyé, comme il m’appartenoit faire et mesmes ensuyvant lesdicts
traictez, ladicte seigneurie soit mise et érigée en republicque et au gouver-
nement que de présent y est, tres bon et trés convenable a la tranquillicé
et quiétude de I'Yralie; tellement que tout ce que ledict seigneur roy de
France a emprins et faict dés lors en tant- de sortes au dommaige de
ladict Seignorie, est contre le cler texte desdicts traictez et I'asseurance
que, en vertu d’iceulx, ilz et aultres potentatz (auctorisez de moy et du
Sainct Empire) doibvent avoir, et le tout 2 mon préjudice et injure, trouble,
inconvénient et dommaige de ladicte Italie, avec ce que ledict seigneur
roy a assez déclairé en plusieurs endroictz que c’estoit en despit de moy.
Et n’ont failly practiques pour, avec grandes promesses (que se complent
de ce coustel-la comme Dieu scait), les vouloir aliéner de ma dévotion,
a laquelle ilz ont austant d’obligations comme, au contraire, ilz ont raison-
nable cause soy plaindre dudict seigneur roy. ' '

5. COMPORTAMIENTO INAMISTOSO DEL REY DE FRANCIA EN RELACION CON
SERVIDORES Y SUBDITOS DEL EMPERADOR.
~ :

Que peult il aussi excuser en lendroict des héritiers de feu (de bonne
mémoire) mon cousin le duc de Bourbon, que par lesdicts traictez deb-
voient estre remis és hoyrie et biens dudict déffunct, conforme esquels
traictez ledict roy de France en avoit baillé et fait mainlevée; et incon-
tinent apres le délivrance de ses enfans, reprint subit lesdicts biens sans
quelconcque aultre cause, maleraictant lesdicts héretiers avec démonstrance
d’extréme indignation. ' . .

Aussi est-il tout évident qu’il n’a jamais voulsu rendre les biens que
appartenoient-a mon cousin le prince d’Oranges, ny a plusieurs aultres
mes subiectz et serviteurs qui seroit trop prolixe de insérer en cestes,
lesquelz biens sont esté occupez 4 la seulle cause des guerres passées, et
que par lesdicts traictez se doibvent inexcusablement et promptement
restituer; et dadvantaige a baillé plusieures lettres d’arrest, marque et
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repprésailles sur mes subiectz - €t leurs © biens estans en son royaulme,
qulest aussi -expressément déffendu par lesdicts traictez.

Il scait bien aussi la violence et insolence que en plusieurs endroictz
ses gouverneurs-et aultres ont usé et usent journcllement ¢s frontiéres de
mes pays et voyre dedans iceulx; et comme- violentement -ilz usurpent
lesdicts limites; et-aussi que ses consaulx et officiers procédent de fdit a
bailler arrestz et- provisions, soubz couleur de justice, sur les-biens de
mesdicts vassaulx et subiectz, comme encoires il a eseé fait en tres grande
faveur dudict admiral & 'encontre de mondict cousin le prince d’Oranges,
voyre pour choses dont irréfragablement la congnoissance m’appartenoit
par tout droict ct raison, et nonobstant que desid proces en fust commencé
pardevant ma court de parlament oudicte conté de Bourgoigne, qu’est
inexcusablement au préjudice de Ila litispendence.

Ledict seigneur roy de France faict bien de couler® ce quest passé
et traicté entre luy et le duc de Gheldres expressément contre- lesdicts.
traictez, qu'est toutesfois poinct tant notable entre aultres dont je né puis
ny doiz délaisser en rechercher ma raison, aprés d’en avoir faict faire
audict seigneur roy plusieures rémonstrances sans effect ny quelconque
souffisante excuse, comme aussi c’est chose tout évidamment inexcusable.

6. CRITICA DE LA ACTITUD FRANCESA DURANTE LA DEFENSA DE VIENA Y
‘LA EXPEDICION A TUNEZ.

Quant 3 Poffre qu'il fit d’assister la Chrestienté quant le seigneur de
Balancon fust envoyé par moy devers luy lors que le Turc descendit
derni¢rement en Hongrie et estoit avec trés puissante armée prouchain
de Vyenne, en quoy ledict seigneur-roy de France dict qu'il fut descour-
toisement requis de ma part, instruction baillé -audict de Balancon et la
responce qu'il rapporta dudict roy par escript peullent faire la foy de ce
quen passa. Et présentement, j'envoye la copie de tout au- conte de
Cyfuentes, mon ambassadeur, afin que, si plaist a Vostredicte Sté., elle
la puisse veoir et congnoistre avec quelle honnesteté je le fiz requérir, et
si-ladicte responce y correspondit; -et signamment comme: il venoit au
propoz de offrir_par ledict roy-de France d’envoyer si- grande puissance
en I'Ytalie, lors paisible et sans craincte au dangier dudict Turc, mesmes

"a Nota de Carpauns: “sic! celer?”.
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que javoye en ce coustel de ladicte Iralie mon armée de mer. trop . plus
puissante que celle dudict Turcq, comme bien elle le démonstra. Et veulx
délaisser aultres considérations, conjectures, indices et advertissemens lors
et deppuis euz de plusieures constez, que toutesfois empourtent pour
esclarcir la charité et syncare affection et a laquelle fin se fist par ledict
roy de France l'offre susdicte; et oultre ce que ceste sa derniére responce
ne convient a la. précédente, si ne diminue elle la suspicion. en bien com-
prenant le tout. .

Mais tant plus se descouvre la vraysemblableté de P'ouffre dudict seig-
neur roy et comme elle estoit bien fondée de furnir la plus grand part de
Parmée qu’il vouloit envoyer en ladicte Italie de gens de la nation germa-
nicque, estans tant empeschez i la guerre et résistence contre ledict Turg;
et puisque en leur nome et par I'advis de tous les estatz d’icelle je recer-
choie I'ayde dudict seigneur roy, cela et I'évidance du présent descouvre
tant plus la vérité de ceste particularité, puisque l'on scait extréme de
possible qu’il a fait et faict encoires maintenant par trop véhémentes et
trés exquises practicques pour lever gens en icelle Germanie, comme si
luy alloit le tout pour le tout, et voidt l'on le nombre qu’il en a peu
recouvrer jusques a oyres.

Et non seullement ne luy a esté assez n’avoir assisté a ladicte Germanie
pour la résistence contre ledict Turcq avec tant maigre, froide et suspecte
offre et l'avoir tant de fois reprins et magniffié; mais encoires, pour luy
‘bailler lustre, me veult charger que j’eusse (quant a requérir ladicte ayde)
mal usé et comme si & ma culpe il ne Pait faicte, dont Iinstruction avant-
dicte pourra démonstrer la vérité.

Et que pis est, ne luy a souffit, mais par plusieurs escriptures a blasmé
trop oultraigement et énorméement mondict frére et moy; et signamment
par ses lettres du premier ‘de febvrier de I'an passé trent cincq, adressées
aux électeurs, princes, citez, contes et chevaliers de ladicte Germanie,
veullant insinuer et persuader que: nous estions cause des maulx que ledict
Turc et aultres infideles avoient faict, faisoient et estoient apparant qu'ilz
feroient en ladicte Chrestienté, et aussi de I'inconvénient des choses de la
foy par particuliere ambition et convoitise et afin' de tiranniser ladicte
Chrestienté, me notant encoires” d’impudence et calumpnie -avec aultres
motz. griefz et injurieulx.- A quoy, nous remectant a ce que ladicte Chres-
tienté en scavoit et I'évidence des choses passées, ny voulusmes mondict
frére ny moy respondre, aussi considérant qu’il ne tachoit que cercher
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occasion de remouvoir guerre en temps et conjuncture trés suspecte et

lors que jestoye assez empesché a remédier la Chrestienté contre ledict.

Barbarossa.

Bien est vray que je rescripuis dés lors particuliérement a mon cousin-

le conte du Roeulx (que j'avois dépesché en la Germanie) asseurer gens
de guerre pour ladicte résistence contre ledict Barbarossa, ce qu’il sembloit
convenir pour me justiffier et excuser envers icelle Germanie, selon qu’il
verroit estre requis. Et, si plait a V. Sté,, elle pourra veoir, et aussi lesdicts
seigneurs Revmes., ambassadeurs et aultres, par lesdictes lettres, plusieurs
particularitez y servans dont je ne seray icy plus prolixe; et en ce vouluz
garder la modestie le plus qu’il fut possible, nonobstant que mondict frere
et moy fussions tant irritez que l'on peut aussi veoir par lesdictes letcres
francoises, et encoires me poise qu'il faille (pour ma justification) mons-
trer mesdicts lettres. . ‘ ‘

De la feste que ledict seigneur roy faict de n’avoir riens meu durant
la guerre contre ledict Turcq et mon emprinse d’Affricque, il fault estimer
ceste bonne oeuvre pour austant qu'elle peult valoir et poise, soit de
bonne volenté ou de n’avoir eu moyen ny succédé I'occasion pour user
et faire aultrement au temps de l'ung ny laultre desdicts affaires. Et,
m’en remectant i ce qu'en est, n’en veulx pour maintenant plus dire.

7. LA SUSPICACIA FRANCESA FRENTE A LA LIGA DE 1533.

Quant 3 la lighe défensive faicte i Boloingne en I'an trente trois, je
ne puis mieulx faire que de m’en remectre au tesmoingnaige de tous les
princes et potentatz de ladicte ltalye et encoires aux ministres vivans du
feu pape Clement, lesquels peuvent tesmoingner si jamais il leur fust dice
ung seul mot de ma part préjudiciable ny tournant a désextime dudice
seigneur roy; bien soubz la généralité fust comprins ledict roy de France
en cas qu'il voulsist entreprendre et mouvoir guerre a 'encontre de ladicte
Iralye et au préjudice de la quiétude et tranquillicé d’icelle, comme 2 la
vérité il a tousjours cerché. Et [a esté] en partie la cause de procurer et
faire ladicte lighe, dont il ne s’est peu ressentir faisant ce qu’il debvoit
et a promis et juré reiterément par lesdicts traictez.
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8. LOS SUBDITOS DEL EMPERADOR FORZADOS EN LAS GALERAS, DEL REY DE
FRANCIA.

Touchant mes subiects fourssaires és galléres dudict roy de France,
lesquelz il a tenu et différé rendre, doiz nosdicts traitez jusques il a eu
les siens que je tiray et mis derniérement hors de captivité en la prinse
de Thunes, lesdicts traictez d’entre nous et I'impossibilité de pouvoir rendre
iceulx subiectz francois (puisque ilz estoient és. mains et pouvoir des In-
fidéles, ol je mavoye intelligence quelconcque et luy si pour les recouvrer)
peuvent démonstrer si 'excuse de retenir si longuement les myens est souf-
fisante. Mais davantaige, ledict roy se doibt souvenir que luy et le seigneur
de Montmorency, son grant maistre d’hostel, avoient promis plusieurs fois
et asseuré plainement et sans conditions quelconcques de les rendre, et le
m’a aussi souvent asseuré le seigneur de Vely, ambassadeur dudict roy
résident en ma court, lequel ne le peult dényer. Et a ceste occasion et avec
les propres lettres fort expresses dudict seigneur roy, j'ay dépesché et
envoyé plusieurs fois en court de France et a Marseilles pour le recou-
vrement de mesdicts subiectz; et, enfin, aprés toutes poursuytes, ledict
seigneur roy retourna mectre en avant la condition avantdicte, nonobstant
laquelle il avoit expressément accordé ladicte délivrance. Par ou (2 bon
droict), j’ay eu occasion et raison de sentir tel changement pour I'amour
que je pourte 3 mesdicts subiectz si longuement détenuz fourssaires; ceste
contravention ausdicts traictez d’entre nous et fourcompte des parolles
avantdict, comme j’ay faict les aultres 2. Mais j’ay en ce mesment apperceu
que, tant plus de désir et affection je démonstroye a la délivrance de
mesdicts subiectz, plus ledict roy de France s’en est reboutté.

‘

9. MILAN: EL CASO DE JUAN ALBERTO MARAVIGLIA.

De l'escuier Merveilles ce quen est passe est aussi bien notoire, et les
justiffications de feu de bonne mémoire le duc Francisco Sforce de Milan,
lesquells il en a faict cydevant mesmes par son chancellier par luy expres-
sément envoyé devers ledict seigneur roy, et se monstrera bien par la
responce que lors j’en fis par escript audict seigneur roy sur sa plaincte.

a  Sic en el original que transcribe CARDAUNS.
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Laquelle responce est tan raisonnable qu’il ne sceut que réplicquer; et mes-
mes quant 3 ce que, non seullement il-n’a jamais faict apparoir que ledict
Merveilles fust son ambassadeur, mais au contraire clérement apparoissoit
par les propres lettres dudict seigneur roy qu’il ne 'estoit, ains que comme
privée personne, homme originel et natif subiect dudict,feu duc, il estoit
venu audict Millan et ainsi y vivoit; duquel icelluy feu duc avoit peu
faire la justice, comme il fit (moindre touteffois. de I'atrocité du délict
tant scandaleux); que sans icelle justice faire s'en .pouvoit ensuyr incon-
vénient audict feu duc. Et debvoit ledict seigneur roy avoir meilleur
regard au debvoir ol ledict feu duc se mit envers luy et submission 2
ma justice comme son souverain, et que je ouffris trés expressément de la
faire audict seigneur roy Surquoy il se peult souvenir qu’il respondit
(comme il a faict en plusieurs aultres affaires) que luy et les roys de
France estoient accoustumez de la soy faire eulx mesmes par la force et
non aultrement; que fut responce fort estrange et contraire a tous drois
divins et humams, et trop griefve, non seullement en mon endroit et a
l‘aug‘torl_te impérialle, mais insuppourtable a tous princes et potentatz et
gens vivans politicquement tant plus estans christiens. Touteffois, je I'ay
iusques a oyres compourté. .

Et de dire que en tous advénemens et oyres que ledlct Merveilles eust
commis, cas méritant pugnition, ou mené practicques contre ledict duc en
son propre Estat, que, pour le respect que l'on doit tenir en l'endroict
&ambassadeurs, ne debvoye compourter telle -punition, pour ce que le
mesmes pourroit advenir en ’endroict de ceulx que j’ay en plusieurs lieux,
certes il me semble que ceste persuasion tient peu d’équité et est fort
esloingnée de tous droictz. Car, comme les ambassadeurs doibvent estre
_humainement et favorablement traictez faisant ce qu'ilz doibvent, aussi
usant du contraire ilz perdent tous previleges et faveurs; et quant ainsi
adviendroit en lendroict des miens, non seullement le compourteroie,
mais tiendroie pour bien faict. Et aussi il ne s’y est encoires trouvé que
dire, et n’est de Merveilles si ceulx dudict seigneur roy (entendans d’estre
plus. oultre comportez comme il le se persuade) prengnent (comme qu’il
en soit) si grande hardiesse pour exhorbiter en debvoir et modestie con-
venable 3 la qualité d’ambassadeurs, et en usant plusieurs d’ eulx des exhor-
bitances.

Mais je ne puis entendre comme, non trouvant culpe quelconcque en
I'endroict dudict feu duc, ains que 'on Payt voulu lapider de tant bonne
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oeuvre que d’avoir faict justice d’ung syen -subiectz pour cas-scandaleux
par-dessus le cryme de Iése-majesté dont il estoit- tant suspect a Iencontre
dudict duc et aussi le consent assez la responce dudict seigneur roy, que
pour cause de sa grandeur et affinité d’entre nous, et mesmes se submec-
tant ledict feu duc a tant de devoirs que j'ay peu ny deu faire aultre
chose 2 l'encontre de luy, et que pis est, de plain sault et sans le ouyr
ou il se submectoit- 2 justice, et non veant raison ny preuve quelconcque
de la part dudict roy de France, ains réalement le contraire par ses propres
lettres.

INCISO: DE NUEVO SOBRE LAS INJERENCIAS FRANCESAS EN ALEMANIA E
ITALIA.

Je n’ay jamais prétendu que ledict roy de France délaissast les anchien-
nes alliances qu’il dict avoir en ladicte Germanie, s’il y en a, ny ailleurs
compatibles avec nosdicts traictez; mais bien que a I'occasion d’icelles il
ne practicquast riens contre moy ny mon auctorité impérialle, selon qu'il
a promis et juré par iceulx traictez, ne y concitat séditions, débatz, divi-
sions et particularitez, hostillitez et guerres au grief préjudice de ladicte
Germanie et de I'ltalie, comme notoirement et manifestement ont fait ses
ministres. Et, quoy qu’il soit de I'avoir mandé et appreuvé; il .ne.la peu
ignorer et si la tollére; par ou se -peult bien entendre si cela est. observer
les traictez d’entre luy et moy, et si c’est chose convenable 2 nostre affinité.
Et doit luy mesmes avoir le regard qu'il persuade en mon endroit, et
myeulx peser s'il y a alliance quelconcque qui doige surmonter ny pré-
ceder la myenne, ny que le puist obliger 2 offendre mondict frére ct moy ;
et, ce considéré, si 'emprinse dudict Wirtemberg m’est tolérable.

10. " LA POLITICA SABOYANA DEL REY DE FRANCIA.

Tout ce que dessus, aussi convient pour rebouter ce que ledict roy
de France veult excuser en I'endroict dudict seigneur duc de "Savoye,
oultre ce qu’il est (comme ledict se€igneur roy l'appreuve) expressément
comprins ¢s- traictez d’éntre ledict roy de France et moy, puisque ledict
seigneur duc s’est tousjours submis 3 la justice et que je me suis ouffert
(selon qu’il m’appartient) de la faire plainement: Mais il y a davantaige que
contre ledict few duc de Milan; car, sans avoir regard 4 -cé que ledict
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seigneur duc de Savoie. est son propre oncle charnel, ledict seigneur roy
non seullement a dict qu'il ne debvoit avoir la justice aultrement que par
la force, mais y" a procédé comme lon voit, et avec tel fondement, con-
juncture et occasion, que lon peult assez entendre comme cela doibt
estre prins quant 2 Dieu et au monde. '

Et tant plus considéré tant de debvoirs ou ledict seigneur duc sest
continuellement mis envers ledict roy, luy -envoyant plusieurs notables
ambassadeirs qui s'ont esté desdaignez, reboutez et désestimez, les ungz
demeurans plusieurs. mois en la court dudict France avant que d’estre ouys,
et les aulires renvoyez sans audience; le tout principallement pour indig-
nation contraicté par ledict seigneur roy a lencontre. d’icelluy seigneur
duc pour envye et jalousie de l'affinité d’entre ledict seigneur duc et
moy, et qu'il recogneust et fist son debvoir comme bon prince et vassal
d’Empire envers moy, et ne voulsist luy ouvrir ses placés et baillir pas-
saige par ses pays pour faire emprinse de guerre contre moy et occuper
TEstat de Milan.

Et de vouloir excuser et pallyer que son armée ne soit esté faicte et
dressée sinon affin d’avoir la raison dudict duc de Savoye, Iexécution
tant violente, expressive et exorbitante, déclaire assez ce poinct. Mais ledict
seigneur roy se doibt souvenir de ce qu’il a dict tant de fois expres-
sément, et fait dire quasi en toute la Chrestienté pourquoy il se armoit
et a quoy il tendoit; et signamment que ce qu’il faisoit a I'encontre dudict
duc de Savoye n’estoit que por la cause susdicte, et affin de facilliter et
asseurer le passaige pour occuper ledict duché de Milan et guerroyer a
Pencontre de moy. Et remémorant ledict seigneur roy ce que dessus, il
se debvoit retenir (aprés 'avoir si souvent dit, escript et tant publi¢) de
affermer le contraire, quant il voit ne pouvoir passer plus oultre, quelque
voulente qu’il en eust.

Ft encoires derniérement, quant ledict seigneur roy envoya son prési-
dent Poyet devers ledict seigneur duc, icelluy duc se ouffric et submit a
mon jugement, ou que tous différendz se vuydassent selon les concordatz
d’entre les maison de France et de Savoye; et que plus est, monstra ledice
seigneur duc ses tiltres audict président, non scaichant' que dire au con-
traire et baillant espérance que par son rapport ledict seigneur roy se con-
tenteroit. Mais, tost aprés, le seigneur' de Morette, envoyé par ledict
seigneur roy devers ledict duc, descouvrit plainement Penbuche, luy disant
que ce qu'il occupoit- les- pais dudict duc et vouloir avoir Nyce et Mont-
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mélian n’estoit ‘pour les retenir, ains s’en servir pour quelque temips; et
encoires nomméement que ledict seignéur roy ne scauroit comme rentrer
en guerre 4 'encontre de moy que par ce moyen. Et, de ce mesment, 1'on
peult comprendre comme ledict seigneur roy rend le debvoir convenable
a nostre affinité et comme je suis tenu a y correspondre; et aussi si con-
vient 4 grande équité de occuper le bien d’aultruy par force et le retenir,
et aprés vouloir monstrer ses tiltres & Vostre Sté. sans riens plus. -

11. EL CASO GALLEOTTE DE LA CONCORDE.

L’on peult aussi bien entendre comme il convient 4 la quiétude d’Yralie
et a l'observance desditz traictez que ledict seigneur roy ayt prins a
son service le conte Galleotte de la Concorde aprés ung si cruel cas tout
notoire commis par ledicte conte é&s personnes de ses propres oncle et cou—
sins charnelz, et I'avoir icelluy seigneur .roy prins en sa protectlon no—
nobstant qu’il soit au ban imperial, et bien le scet ledict seigneur roy..
Lequel, davantaige, a promis la deffence de la Mirandula que lédict_ Ga-.
lleotte (si droict quelcuncque y pouvoit avoir) a fourfait par sa contumace,

_rebellion et cryme de lése-majesté envers moy et-ledict Sainct Empire.

Et aussi est tout manifeste et cler si I'excuse dudict seigneur roy peult
avoir lieu quant a ce que y a faict Tinteville, seigneur Deschenetz; car,
oultre les propres lettres d’icelluy Tinteville témoingnans inexcusablement
qu'il a traicté ce que dessus par charge dudict seigneur roy et de sondict
admiral seigneur de Bryon, il a esté suyvant ledict traicté encoire longue-
ment en Jadicte Mirandula continuant & menées et practicques que Vostre-
dicte Sté. et route ladicte Italye peult scavoir. Et s’entend assez si c’est
point contre moy et directement au contraire desdicts traictez et pour
troubler et faire inconvénient en ladicte Iralie, et si ledict seigneur roy
en est excusable qui continuellement appreuve et auctorise ce que ledict
Tinteville a faict jusques 4 oyres; et si ceste practicque et aultres que
ledicte seigneur roy méne en Italie pour retirer gens a sa soulde afin expres-
sément de guerroyer et les y adjuvant envers et contre tous, oultre ce
que c’est ‘nomméement 3 lencontre de moy, convient 4 la tranquillité et
bien commung de I'Yralie; er si en tenant main par moy au contraire
c’est mectre icelle en servitude et luy oster la liberté et tranquillicé, en
laquelle je 'ay mise, mesmes en couppant chemin pour. nosdictes traictez
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a telles practicques pour lesquelles ladicte Iralie a esté continuellement et
desia si long temps travaillée et oppressée..

C. La CRisis PRESENTE.
1. REFERENCIA AL ULTIMATUM: LA PROPUESTA IMPERIAL SOBRE MILAN.

Il est bien vray que j’ay dict & Vostre Sté. que j’avoye tousjours com-
pourté toutes lesdicts contraventions ¥ nosdicts traictez pour évicter plus -
grand inconvénient a ladicte Chrestienté, sans venir si avant que de dé-
clairer audict seigneur roy que je tinsse la guerre pour rompue. Mais
je pense qu'il souvient bien a Votredicte Sté. et a la compaignie que je
bailloyé assez 4 entendre que j'estoie par trop picqué pour plus le com-
pourter ne dissimuler, si ledict seigneur roy de France ne acceptoit et
satisfaisoit 2 I'ung ou I'aultre desdicts moyens que luy ouffriz; et que,
aprés le terme sur ce lors prefix passé, je mectoye tout en compte. Et
cela fust si bien déclairé avec ce que gist en raison, que ledict seigneur
roy nc le peult tourner en aultre sens; et si le veult faire et s'en persuade
aultre chose, il se fourcompte de soy mesmes.

Et quant & maintenant vouloir accepter par ledict seigneur roy ce qu'il
dict, je luy ay ouffert cydevant de luy complaire de I'Estat de Milan
pour le duc d’Orléans, son second filz. Vostredicte Sté. se peult bien sou-
venir comme la chose s’est esclaircie en Vostre présence, non contredisant
Pambassadeur dudict seigneur roy ce que mesnies il compreuve assez non
respondant quant a ce que sondict ambassadeur le seigneur de Vely (avec
lequel estoit la communication) promist et asseura de la part de sondict
maistre, lorsqu’il fust question de ce propoz, que ledict roy de France
n’entreprendroit riens de fait contre ledict seigneur duc de Savoye pen-
dant la practicque dudict Estat de Milan. Ny aussi respond riens quant
a ce qu'il fust dict condicionellement (en cas que I'on y peust trouver
moyen et asseurance convenables dont se fist extréme difficule¢), mesme-
ment pour les querélles que (comme qu'il soit) ledict roy de France a
déclairé trés ouvertement avoir pour sondict filz d’Orléans, ‘et s’en est
publicquement par plusieutes fois et de longtemps ‘vanté. Et au regard
de faire mistére qu'il ayt ‘pour ce retiré son armée, on scait bien pour
quelle cause; et le dénotte assez ce qu'elle s’est arrestée et plantée ¢s
lieux ou elle a pensé estre plus sehure ou en moings de dangier, tenant
tousjours toutesfois ce qu’elle peult tenir dudict duc.de Savoye. .
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Mais oultre ce, ledict seigneur "roy debvoit dire, s’il a accepté ma
déclaration avec-la susdicte condition, comme faire se debvoit; et con-
sidérer ce que j’ay peu penser par ce que (en lieu de l'accepter), comme
si ce fust esté chose dheue et sans grice, il ayt par dessus ce expressément
persisté & Tusufruict dudict Estat de Milan pour sa vie durant, déclairant
ouvertement a mondict ambassadeur résident en sa court, comme ausst
le me dict le sien, que, sans ledict usufruict il n’envoyeroit personne ny
pouvoir pour traicter; voyre (tant tacitement que expressément) dénotant
que, au desfault de ce, il suyvoit son emprinse de guerre. Et se peult
souvenir du peu d’estime qu’il feist de ce que j’avoy paravant consenti
pour son filz d’Angolesme, et les parolles qu’il usa quant a I'alliance que
Vostredicte Sté. avoit en ce cas advisé; lesquelles je délaisseray, pour non
luy rendre le change d’aultres alliances que, comme il scait, se sont faictes
moings convenables.

© 2. CRITICA DE LA POSICION FRANCESA ANTE EL PROBLEMA MILANES.

Et si fait 2 peser ce que ledict roy ‘de France veult maintenir que Milan
soit I'héritage de ses enffans usurpé, et qu’il veult avoir nomméement par
paix ou par guerre; lequel héritage, comm’il dict, luy appertient et a
ses enffans, adjousté ou mesme propoz qu'il ayt eu pacience de actendre
les injures et tors que luy ont esté faiz, par ol tant plus clerement et
ouvertement il démonstre que en luy gratiffiant dudict Estat comme et en-
maniére ne pour cuy que ce fust de sesdicts enffans, il n'en scauroit grey
quelconcque, comme si cC’estoit chose justement 2 détenue et que se deust:
restituer sans requérir; et tout ce que l'on édiffieroit de dessus pour le
cuyder obliger 3 la paix, commung bien de la Chrestienté et quiétude de
PYtalie, non seullement seroit sans fondement, mais plustost luy bailler
moyen davantaige de passer oultre. Et, quant a ce poinct, a desia esté
tant et si souvent respondu voire et sans quelconcque raisonable ny hon-
neste réplique; au contraire, que désormais ledict seigneur roy.debvroit
tenir ceste prétension comme hors de propoz; et tant moings se debvoit.
renlectre en avant en ceste conjuncture ou il convenoit mieulx de recepvoir,
ce A quoy j’avoy condescendu pour pure liberalité et grace, et non payer
ceste tant grande obligation par telz reproches et tant inconsidérez, tour-

a  Sic. Debe leerse “injustement” (Nota ‘de CARDAUNS).
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nant aultre fois A reprendre que l'on luy retient le syen contre raison.
Et pour venir rondement au poinct si luy et les prédécésseurs de ses-
dicts enfans ont jamais eu apparavant ny probable droict quelconcque
audict Milan, il ne se pouvoit prétendre sinon avec l'investiture octroyée
et faicte par feu mondict grant pére I'empereur Maximilian au roy Loys

douziesme ; laquelle fut avec conditions expresses que ne furent observées,

mais directement et inexcusablement fait au contraire. Et oultre ce, il
scait comme ledict feu roy Loys et lay ont perdu ledict Estat par droict
de bonne guerre; et davantaige, il y a renuncé trés expressément, tant en
son nom comme pour et en nom de sesdicts enffans par lesdictz traictez
de Madril et Cambray, et chacun d’iceulx avec I'approbation de tous les
estatz et consaulx de son royaulme. Et ce consideré notablement, comme
peult-il en bonne conscience, raison et. honnesteté (estans lesdicts enffans
en sa puissance paternelle, comme ilz sont) retourner a mectre en avant
le droict de sesdicts enfans, par luy, comme dict est, renuncé tant de fois
et avec tant de seremens, ny comme ce faisant peut-il dire qu’il a tousjours
obseivé (comme il veult faire) lesdictz traictez?

Sl dict -(comme il a souvent faict) que toutes ces renunciations par
luy faictez ont esté par craincte et afin de retirer luy et sesdicts enffans
de prison, desid a esté cydevant assez respondu comme et a quoy sa foy
Pavoit obligé paravant ledict traicté de Cambray. Et aprés icelluy faict,
comme peult il alléguer craincte ny force, puisque pour soy excuser de

I'inobservance de sa foy, il a dict notablement et par plusieurs fois qu'il
n’y avoit personne que (luy estant en son royaulme) luy puist faire faire
chose quelconcque par force ny craincte. Et allégant aprés le contraire
touchant ledicte traicté de Cambray, ne sert d’aultre chose plus que pour
inférer que, en tout ce quil feroit, promectroit et asseureroi, seroit par
craincte et pour le recouvrement de I'héritage (comme il le nomme) de
sesdicts enffans. Et Dieu scait si avec ceste couleur et mesme occasion, et
ayant (comme dict est) plus de moyen, il vouldroit passer. a aultres pieces
avec ce qu'il s’en est desia trop.

Et par ce mesment Vostredicte Sté. et tous aultres peuvent juger .que,
si les moyens et conditions de traicté pour ledict d’Orléans m’avoyent
tousjours semblé comme impossibles, si depuis (pensant plus dessus) je
luy deu et doibs tenir pour tout certain® que a esté la cause entre aultres

a Sic en el original que transcribe CARBAUNS.
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que, estant 2 Rome devers V. Sté., je Juy remonstray et diz ce qu’estoit
passé cydevant entre ledict seigneur roy et moy; et ouffris les moyens
que Vostredicte Sté. scait pour, par ung boult ou aultre, évicter ceste
guerre tant pourchassée par ledict roy et en laquelle j’ay esté (comme
encoires suis) journellement de plus provocqué et constrainct.

3. ]USTIFICACIéN FINAL. SOBRE LA PROPUESTA DE CARLOS V ACERCA DE
UN COMBATE PERSONAL CON EL REY DE FRANCIA.

Et quant 2 .ce que ledict seigneur roy dict qu'il s’est mis tousjours
(comme il faict encoires) en tous debvoirs pour l'establissement de ladicte
paix, pleust a Dieu que ainsi fust esté; car ce faisant il eust évicté les
inconvéniens que sont apparans d’advenir de ladicte guerre, et accepté
mon ouffre tant honnorable (pour luy et les syens) dudict duché de Milan
pour son filz, ledict duc d’Angolesme; en quoy 'on peult congnoistre si
Pambition, convoitise ny interest me peuvent estre imputez. Et puisque
ledict seigneur roy n’a accepté madicte ouffre en dedens le temps prefix,
comme encoires il ne faict presentement mais s’arreste tousjours pour son-
dict filz d’Orléans, V. B., les révmes. cardinaulx et tous saiges et preud-
hommes seront bons tesmoings comme je suis forcé et contrainct (veulle-je
ou non) a ladicte guerre.

Et que ledict seigneur roy ne veulle bailler advantaige 2 nul prince
chrestien de désirer plus que luy le bien de la Chrestienté, cela touche
a aultres que 2 moy de le bien entendre et peser ceste comparaison; et
de mon cousté je m’en remectz aux oeuvres, me desplaisant ‘que je n’y
ay mieulx fait; ct de la facon et manitre en quoy ledict roy de France
fait vivre ses subiectz, je tien qu’il vy en a beaucoup qui font ce qu'ilz
doibvent et, s’il y en a d’aultre sorte, Ton peult scavoir dont il proceéde et
comme la chose passe, et dont ilz prengnent I'exemple et non veulx entrer
en contention.

Et au regard du combat particulier auquel ledict seigneur roy res-
pond qu’il n’est tenu pour austant qu'il n’est ‘en riens chargé dé son hon-
neur, 1] fault qu’il entende que le syen et le myen sont et seront encoires
plus en la bouche, dispute et oppinion des humains selon la notoriété et
évidence de nos oeuvres; et aussi sera la syncérité de noz consciences au
jugement du Créateur, qu'empourte plus que ce que ledict roy de France

177




JosE MARfA JOVER ZAMORA

et moy nous en pouvons persuader nous mesmes. Et de ma part, n’en
veulx plus contendre avec luy, puisque il n’a jamais riens profficté jusques
a oyres.

Et de dire que noz espées sont trop courtes pour frapper de si loing,
il est vray; et ne scay si ce a esté la cause pour laquelle cydevant ledict
roy de France me ouffrit (doiz Paris), lors que jestoye en Espaigne, le
combat de sa personne a la mienne avec parolles fort insolentes, et m’en
remectz A ce que s'en est ensuy. Mais, s'il veule prendre regard pourquoy
je luy avoye ouffert ledict combat, il -peult bien entendre que, oultre le
poinct d’honneur, il y alloit d’avantaige d’évicter les inconvéniens, maulx,
ruynes que succédent de guerre. Et en regardent bien aux moyens que
joinctement je mis en avant, la chose estoit assez aysée d’approucher nos-
dicts espées, et ledice combat bien faisable.

Ledict roy de France délaisse par sadicte responce que, en lieu d’accep-
ter le combat auquel en présence de V. Sté. je m’en submis, il dict 2
mon ambassadeur résident devers luy que, si nous [nous] rencontrions en
guerre, il ne me reffuseroit ung cop de lance a plaisir. Mais, puisque il n’a
point voulu accepter ledict combat pour éviter lesdicts inconvéniens, il
semble estre fort hors de propoz de en ce lieu ouffrir ce que dessus; car,
actendu que luy mesmes congnoit que, estant tant approuchée la guerre
par son moyen et qu'il s’est tousjours arresté d’avoir ledict Estat de Milan
A son appétit pour (comme lon peult veoir et entendre) plus grant in-
convénient de 1'Ytalie et encoires de toute la Chrestienté, et que ceste envye
ne luy fauldra jamais, il sera besoing que chacun y face le mieulx qu'il
pourra, plus par force et nécessité que pour plaisir.

Et je proteste tousjours 4 Vostredicte Sté. et I'appelle en tesmoing, et
lesdicts seigneurs révmes. cardinaulx, et tout aultres gens de bien et preud-
homes avec I’évidence et notoriété des choses passées, pour conjoindre le
fin de ceste lettre au commenchement, que il m’en desplait extrémement
pour les mesmes causes que j'ay dictes 2 Vostredicte Sté., présens lesdicts
seigneurs révmes. cardinaulx et ambassadeurs. A laquelle, aprés avoir
baisé le pied, je prie vouloir le tout bien prendre, et excuser sil y a
chose en ceste que ne conviengne ou ne soit selon l'ordre de ladicte res-
ponce; ou si je délaisse aulcungz poinctz, que n’est a faulte d’en pouvoir
bailler bonne justification, mais pour n‘avoir peu recouvrer la copie de
ladicte lettre et responce dudict roy de France. Supplicant au Créateur
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vouloir longuement persévérer et garder V. Sté. au bon régime et admi-
nistration de Son Eglise.

Anotado al final.

Escript au Bourg Sainct Donin prés de la cité de Plaisance, le XIXe de
may P'an mil cing cens trente six. Souscriptés de Vostre trés humble et
obéissant filz Charles, et signé du secrétaire A. Perrenot. Superscriptes: A
Nostre Sainct Pére le Pape.




JOSE MARfA JOVER ZAMORA.

NOTAS

(1) Signaturas respectivas: Estado (Italia), leg. 1458, f£.0 160 y sigs.; Estado (Flan-

des), leg 496, ffo 281 vy sigs.; Estado (Flandes), leg. 496, ff.° 270 v sigs. Debo dar
las gracias una vez mas a los funcionarios del Archivo General de Simancas y a su
Director, Don Ricardo Magdaleno, por las facilidades que han brindado a mi trabajo.

(2). La serie correspondiente a la Emperatriz Isabel ha sido publicada por Mazario,
op. cit: 'supra; la publicacién de la serie carolina, proyectada por WALSER Yy anun-
ciada por Braxpr (Kaiser Karl V..., 11, pag. 214), fue malograda, segiin mis noticias,
por la segunda guerra mundial. He publicado algunas cartas del Emperador en mi
trabajo Sobre la polztzca extervior de Espavza en tiempo de Carlos V, cit. supra; en
las pags. 141-142 dcl mismo aludo a la misma cuestion a que se refiere esta nota.

(3) En Quellen und Forschungen aus italienischen Archiven und Bibliotheken,
herausgegeben vom Koenigl. Preussischen Historischen Institut in Rom, XII, 1909,
1. pigs. 189-211; 2: pdgs. 321-367. El documento citado cn el texto, se encuentra
en las pags. 324-343. ’

(4) Vid. carta de la Emperatriz al Emperador, Madrid 20 de Mayo 1536 (Ma-
zario, XC).

(5) Vid. carta de Hannart al Emperador, Montbrlson I Mayo 1536, publ. por
CARDAUNS, op. et loc. cit., pags. 321 v sigs.; vid. también, dc este ultimo, pdgs. 190-91.
La carta que reproduzco constituye la réplica imperial a la respuesta de Francisco I,
fecha 11 de mayo.

(6) Se han resuclto todas las abreviaturas; “v”, “i”, “)” con valor vocilico se

@

transcriben siempre “i”, cxcepto en los casos en que el castellano actual ha conservado

otra grafia (“hoy”, “hay”); “y”, ‘i, “j” con valor consondntico sc transcriben, scgin
los casos, por “v” o por “]”; “y”, “y” con valor vocilico se transcriben siempre
por “u”, y con valor consonintico por “v”; la doble “r” y la doble “s” iniciales
se transcrlbcn por “r’ y “s” sencilla, respectivamente.

(7) Carpauns puntia el original que transcribe; he creido conveniente, sin em-
bargo, modificar su puntuacién y colocar acentos. En la transcripcion de CARDAUNS
¢l documento va encabezado por un breve esquema de su contenido.
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